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Mempelajari kosakata bahasa Arab menjadi salah satu cara untuk bisa 
menguasai bahasa Arab dengan baik dan benar. Nah, salah satu media 
belajar terbaik dan mudah adalah kamus. Oleh sebab itu, penulis 
menghadirkan kamus ini sebagai alat bantu bagi para pembaca untuk 
menguasai kosakata dalam bahasa Arab maupun bahasa Indonesia. 


Kamus ini dikemas dengan konsep kamus saku praktis dan efisien untuk 
dibawa ke mana saja dengan mudah. Namun demikian, bukan berarti 
kamus ini tidak memberikan banyak keuntungan bagi pembacanya. Di 
dalam kamus ini, kita bisa menemukan kosakata Indonesia-Arab sehingga 
membantu mereka yang ingin belajar bahasa Arab dari bahasa Indonesia. 
Kamus ini juga disertai cara membaca tiap kosakata bahasa Arab. Kosakata- 
kosakata yang terdapat di kamus ini juga terbilang up to date dan sering 
digunakan dalam kehidupan sehari-hari. Harapannya, buku ini bisa 
menambah pengetahuan dan wawasan bagi pembaca tentang bahasa 
Arab secara lebih lengkap. 
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Mempelajari kosakata bahasa Arab menjadi salah 
satu cara untuk bisa menguasai bahasa Arab dengan baik 
dan benar. Nah, salah satu media belajar terbaik dan mudah 
adalah kamus. Oleh sebab itu, penulis menghadirkan kamus 
ini sebagai alat bantu bagi para pembaca untuk menguasai 
kosakata dalam bahasa Arab maupun bahasa Indonesia. 

Kamus ini dikemas dengan konsep kamus saku praktis 
dan efisien untuk dibawa kemana saja dengan mudah. 
Namun demikian, bukan berarti kamus ini tidak memberikan 
banyak keuntungan bagi pembacanya. Di dalam kamus ini, 
kita bisa menemukan kosakata Indonesia-Arab sehingga 
membantu mereka yang ingin belajar bahasa Arab dari 
bahasa Indonesia. Kamus ini juga disertai cara membaca tiap 
kosakata bahasa Arab. Kosakata-kosakata yang terdapat di 
kamus ini juga masih up to date dan sering digunakan dalam 
kehidupan sehari-hari. Harapannya, buku ini bisa menambah 
pengetahuan dan wawasan bagi pembaca tentang bahasa 
Arab secara lebih lengkap. 

Penulis menyadari bahwa kamus ini masih jauh dari 
kata sempurna. Untuk itu, masukan dan saran dari pembaca 
sangat diharapkan sebagai koreksi kedepannya. Semoga 
kamus ini bisa bermanfaat dan menjadi sarana untuk belajar 
bahasa Arab lebih baik. 
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(meng-i) [|C] jarraba 


~ (peng-an) [KA] 


alam 


tajribatun — ilmu alam 


ji ja 


— Ae “ilmul 


thabii' iyyati — ilmu 
mimpi (S1 Zei 
“ilmul ahlaami 

alam, mengalami (>> 


s oi 
—*] jarraba yujarribu 
— pengalaman 


GZ tajribatun = 
I majaaribun — 
- D 

berpengalaman | 35 


Së dluu tajribatun 


ë [22 V] “anaawiinun 
— dengan alamat 
(9125) bi 'unwaanin 
~ beralamat [1:42] 


mu'anwaanun ~ alamat : 


surat [Ab] sel 


*unwaanul khithaabi 


alami tanb thabii'iyyun | 
es? S ; alat (AH) ālatun 


alangkah [Ú] maa ~ 
alngkah bagusnya [Ú 


ASI maa ahsana 


alat 


| alap-alap [po] shagrun 


ë NI shuquurun 


| alarm [S] munabbihun 


| alas ir gaaidatun — 


WW SEN mafrasyun :: 
(ber-kan) Bag A) lahu 


qaaidatun — US krās SE 
lahu SC 


| alas, hutan GU 


ghaabatun c [GU] 
Shaabaatun 


alamat SIS ‘unwaanun į alasan IA hujjatun ja 


(l hujajun- HEI 
‘udzrun g NÉI 
a'dzaarun — tidak 


beralasan [aé 034] 

bi duuni 'udzrin — krn 
alasan yang penting 
pu pe a bi 
sababi 'udzrin haammin 


:: pembayaran 

GL “umlatun :: 
pendengaran (e) 
samma'un :: pengajaran 


albino 


mengalir 


(pē! KEE adawatut I 


ta'limi :: pengukur 
[pan] migyaasun :: 
pencernaan BS 
12G) ala'dhaul 
hadhimatu 

albino Lait amhagun = 
EEN mahqaaun 


album (e 75] daftaru 
suwarin 


alegori, majas D] 
majaazun - [63 8x4] 
isti aaratun 

alergi GA al- 
hassaasiyatu 

alfa [ši] alfaa 

alfabet EREN al 
abjadiyyah 

alga, tumbuhan air 


Ib] thuhlabu g 
[Eb] thahaalibun 
algojo [4] jallaadun 
= Ve Ai 
“asymaawiyyun 


aliansi [A] 
muhaalafatun 


; alias KA laqabun ë 


[LU algaabun 


; alibi EL A daf'un 


bil ghaibati 


| alif (OS al alifu 
` alih, beralih [$Z] 


tahawwala — (meng- 


kan) Jd hawwala 
~ (peng-an) YA] 


tahwiilun 


| alihbahasa [AH] 


tarjamatun 


| alim í: Lei 'aalimun ë 


BARI “ulamaaun 


I alinea [554] faqratun 
i aling, mengalingi 


(menghalangi) | Z 
FAS) satara yasturu ~ 
aling-aling (penghalang) 
D] sitaarun = [25] 
suturun 


: alir, mengalir WA 


alhasil (¿kel al hashilu | 


saala — (meng-kan) 
LG asaala — Lan) 


alis 


Vë sayalaanun 
— aliran listrik i) 
133451 tayyaarun 
kahruba'iyyun 

alis [>] haajibun £ 
[C] hawaajibu 


alit, kecil [ Z<] 
shaghiirun 


aljabar (7&1) al jabru 
alkali [JUN al gaalii 
alkisah [44251] al 
gishshatu 
Wa 
alkohol []3£] gülun 
allah [AM] allahu 
a EP 
almamater [AN] SI al 
kulliyyatul ummi 


almarhum (242431 
almarhuumu 

almari [E=] 
khizaanatun 


alokasi KE khisshotun | 


— mengalokasikan 


[pasas] hashshasha — 


pengalokasian [paš] 


tahshiishun — alokasi 


amal 


dana US) bete] 


tahshiishu amwaalin 


: alot WE qaasun 

i altar [ds] madzbahun 
i alternatif [AG] badiilun 
| alto IC] shaadihun 


H LER 
: alu, alat tumbuk [424 


9481] midaggatul 
haawuni 


mo 


I alumni [z2>] khirriijun 
i alumunium 


almuniyuumu 


| alun-alun GL 


saahatun 


| alur [5344] huduudun 


| alus, halus 13235) dagiifun 


| amal D “amalun 


ë [Jl] a'maalun 

— amal jariyah 

Ba "L4£] 'amalun 
jaariyatun — amal baik 
I “| ‘amila 
shoolihan — amalan 
Lan tathbiiqun — 
(ber-) [=] “amila 


aman 


ambisi 


aman (Al) amnun ~ 


(meng-kan) LA 
ammana — bagian 


keamanan LA =] 


gimi amni 
amanat [KUN] ámaanatun 
Bai 
amandel, penyakit [535] 
1-1] lauzatul halqi 
amandemen (BA) 
ta'diilun — [ieži] 
tahsiinun 
amar, perintah LA 
AH 
amrun g [Ala] 
awaamirun — amar 
ma'ruf nahi munkar 


is Li! 4 271 
< A al amru fiil 


ma'ruufi wa nahyu 'anil 
munkari 


amarah Ca 
ghadbaanun 


amat [|] jiddan ~ 


(peng-an) [4454] 
muraaqabatun ~ (peng- 


) [TAA] muraagibun ~ 
(meng-i) (C55) raaqaba 


amatir [ Da haawin ë 
KÉ? huwaatun 


amazon (OS) al 
amaazuun 
ambal, undakan 


BSI kuumatun e 
BS akwaamun — 
berambalan (berundak) 


EO mukawwamun 


ambang, mengambang 


134 „UL] thafaa, 
yathhfuu 


ambar, hambar (AU) 
taafihun 
ambasador (kedutaan, 


duta besar) [2%] 
safiirun Ë EN 


sufaraa'un 
ambek, mengambek 


[26] ghadhaba 


ambil, mengambil [dzi] 
akhadza — (meng-kan) 


[J xij akhadza li~ 
(peng-an) ES akhdun 


ambisi iá! eng ] thamaha 


ila ~ berambisi [9> 


amblas 


— ambisius GA 
thaamihun 
amblas, hilang LGL 


A W $] dhaa'a yadhii'u 
ambles, terbenam 


LA AL) khasafa 
yakhsifu 


ambruk Ue anhaara 


sayyaratul is'afi 
amburadul (berantakan) 


(gl 24%) bi duuni 
nidzaamin 

amen, mengamen iš 
JU] tasawwala 


bi at taghannii — 


pengamen [ra] RE 
mughanniyu ath 
thariiqi 

amerika ISA amrikaa 

amfibi [UR] 
barmaaiyyun 

amin Uh amiin 
. w° e e 

amis [<>] zahīmun — 


PPC r) 
12235)| zuhuumatun 


ampun 


zi | amnesia, hilang ingatan 
CI dluu thumuuhin : £ 


SA KEE fiqdaanu 
adl dlaakirati 


x amnesti HA Gs] *afwan 


*aaman 


| amoniak [22135] 


nuusyaadirun 


i ampas WES tsuflun 
: empedu [% 1] maraaratun 


ice ža | ampelo [S] 
ambulans [2 y) SG) | wei 


ghilaafun 


“ampibi, katak (Aa) 


barmaaiyyun 


| amplas (AA) Ga 


waraqus sanfarati 


| amplop [5%] ghilaafun 


Z AH ghulufun 


| ampuh [>Ú] naji'un 


| ampun [347] “afwun 


~ (meng-i) (LE £] 
“afaa 'an — (peng-) 
[2] “afin — surat 
pengampunan EI 
BESCH risaalatul 
ghufrani 


amputasi 


andai 


amputasi, pemotongan 


(F31) al baten ~ 


mengamputasi | Z] 
batara 


amuk, mengamuk SH 
thaasya 

amunisi [is aw 
dzahiratun harbiyatun 

a.n. (atas nama) [46L] 
bil niyaabati 

anak SI waladun- 
Wal ibnun :: angkat 


A | 


IS Na waladun 
mutabanni :: bukit 
Be hadhbatun :: 


bungsu ECH Ad 


al-waladul ashgharu :: 
kandung PA Na 

waladun haqiiqiyun :: 
kembar GE tauamun 


:: panah [+<] sahmun 


: sulung ARI Ad 


alwalaqul akbaru 


:: anak tiri IS 
rabiibun :: beranak 


D tawallada 


analgesik, obat pereda 


sakit šas, 


musakkinun 
analis WË muhallilun 
analisa da tahliilun 
analisator NÉI 


muhallalun 
analis GI mukhtabirun 
analisis (AZ) 
tahliiliyyan 
analogi [Vš] qiyaasun 
anarkis [£ 3] 
faudhawiyyun 
z son 
faudhawiyyuunun 
anatomi Ki Aë He] 
“ilmu al tasyriihu 
ancam, mengancam 


AS) haddada — 


(peng-an) až] 
tahdidun ~ (ter) 


1342] muhaddadun 
anda [E] anta :: 

perempuan [e] anti 
andai [NA] matsalan 

— (se-nya) E) lau 


andeng-andeng 


— berandai-andai 

SEN tasyaawara 
— perandaian [215] 
matsalun ë AEN 


amtsaalun 
andeng-andeng, tahi lalat 


[sk] syaamatun = 
PÉ] syaamun 

andil [+] sahmun — 
turut andil SA 
isytaraka 

andong [43435] *arabatun 

anduk, handuk [ak] 
minsyafatun 

ane, saya [LĪ] anaa 

aneh KÉI ghariibun 
— (ke-an) [AGA] 
gharabaatun 


aneka, aneka ragam 


HZH 


Jazz mutanawwi'un 
— keanekaragaman 


JS Ei 
tanawwu'ul asykaali 
Lech 
anekdot Ga thurfatun 
a., 4 
d (P) thurafun 


anggrek 


| aneks [554] mulhaqun 


mulhaqaatun 


; anemia (kekurangan 


darah) ER 


aniimiyatun 


: anestesi, pembiusan 


LIA al khudaaru 


i anestetik, obat bius 


(32 3G 'aggaarun 
mukhaddirun 


| angan WA amalun 
i anggap, menganggap 


[£-+5-] hasiba- Éf] 
dhanna ~ (-an) Gh 


dhannun 


i anggar, menganggar [56] 


gaddara — (-an) [225] 
taqdiirun — anggaran 
dasar WEN ezi] 


nidzomun asaasiyun 


i anggar, permainan anggar 


EI mutsaaqafatun 


| anggota [2] ‘udhwun 


zi He a'dla'u 


| anggrek Vd ürkiidu 


angguk 


angguk, mengangguk 
(G5 khafaqa 

anggun [GA] anigun 

anggur [Lie] *inabun 
~ (peng-an) (JU) 


bithalatun — minuma 
anggur DA khomrun 
angin fen riihun ë 


be riyaahun :: puyuh | 


(4x 35) zauba'atun 


— mata angin Ägs] 
jihatun ~ kabar angin 


a - 
[Aak] syaai'atun ë 


(SW syaai'aatun — 


D 
penjuru angin [5*Y!] al 


ufuqu — tiupan angin 


fe AA) habbatu riihin ; 


Dë 
— mata angin (aba 


HAN nuqthatul 
buudhalati 


angka GAS) “adadun- 
Ka raqmun 
angkara A jasyi'un 


angkasa 51 jawwun c 


[$145] jawaaun ~ ruang 


angsa 


angkasa [222], Ze 
hayyizul fadhaai 
— angkasawan [35 

Í U5] raaidul fadhaai 

i angkat, berangkat Ra 

: rabila ~ (meng-) 

és rafa'a ~ (-an) 

RE jailun — angkat 

besi (JUSI 451] 

raf'ul atsqaali — 

keberangkatan Uc 

i rahiilun 

i angker ET 

i mugaddasun 

` angket [x] 

i istibanatun 

` angkuh [ANA] 

mutakabbirun 

i angkut RÉI naqlun — 

Í pengangkut Iš An 
alatun naqlin — kapal 
pengangkut [ALU] 
naagilatun — angkutan 


WË naqlun 


i angsa [653] wazzatun 


angsur 


mengantar 


angsur , berangsur 
IA tadriijun ~ 
(-an) [2555] daf'atun — 
(meng) [542.5 L S3 
dafa'a bit taqsiith. 

ani-ani, pisau sawah 
lies Has EZ 
SE shaghiiratun 
lil hashdi 


94 

aniaya [Hb] dzulmun 
~ (meng-) dzalama 
~ (peng-an) (25) 
ta'diibun 

animasi (GN 
A ar rusuumul 
mutaharrikatu 


Zo oC 
animisme (äi Y|] al 


aniimiyyatu 
H eg H 2 ge 
animo [455 ¿Ç J 
hamaasatun 
jaadlibiyyatun 


anjak, beranjak géi 
naqhala 


anjing LĪS] kalbun ë 
LS kilaabun 


anjlok E 
inkhafadha 


anjungan [25] 
mandzarun ë WIEN 
manaadzirun 


anjur, menganjurkan 
(€ iqtaraha — (-an) 
EH iqtiraahun 

anoa, binatang i 


24] jaamuusun 
wahsyiyyun 


anoda [3 ¿biy 
quthbü muujibin 
anomali (pengecualian) 


[335 syudluudlun 
anonim [AA] ghuflun 


anorganik Ve KN 
laa'udhwiyyun 

anotasi | 5 als] 
ta'liigul hawaasyii 


antagonis [$06 EI 
munaawiiun 


antar, mengantar (5215) 
rāfaqa ~ (peng-) 


ES murāfiqun ~ 
kata pengantar BS 
< kalimatus syukri 


antara 


— pengantara [2++3] 
washithun 


antara [ó] baina — 
antara lain [£ YA 
5] min baina dzalik 
~ antaranya [£ YA 
GI min baina dzalik 

perantara [latu] 
wasiithun c [24] 
wusathaaun 

antariksa GG 


a I alfadhāri 
alkhārijī 

antena (JUZ iiriyaalun 

anteng, tenang [£ $>5] 
haadiiun — asi 
muthmainnun 

Antara [=] jamii'un 

anti [4] dhiddun 

antiboitik [+9 52 
SĒKĻI mudhaaddun 
lil jaraatsiimil 
hayawaniyyaati 


antibodi WA) AH al 


jismul mudhaaddu 


antusiasme 


: antigen GC 354] 


muwallidul mudhaaddi 


I antik ibo] tharīfun 
: anting-anting [7] 


gurthun Ë La 


aqraathun 


: antipati [33251 nufuurun 
i antiseptik GE KU 


maani'un lil “ufuunati 


i antisipasi [AA man'un 


— mengantisipasi [KA] 
mana'a 


| antri E 4 AL qama 


fit thabüri 


| antropologi (EL Ben 


alantarubulujiya 


i antuk, mengantuk 


lG] na'isa — tukang 


ngantuk LJ 
na'aasun — terantuk 


E ‘atsara 


| antusias [454] 


mutahammisun 


i antusiasme [ KS] 


hamaasun 


anugerah 


anugerah MS fadlun ~ 


(meng-i) SE afdhala : 


anulir (pembatalan) 
(JUS anthaalun ~ 
menganulir Ide] 
abthala 

anumerta péz 45] 
ba'da al wafaati 

anus [5] duburun 

anut, menganut [KN 
ittaba'a — penganut 
ti taabi'un = (FST 
atbaa'un 

anyam, menganyam 


[54] haaka — [522] 
dhafara 


anyar [AS] jadiidun 

anyir, bau anyir Kn 
zahimun 

apa [À] ma- (SL) 
maadzaa — apabila (Sy 
idza — apalagi (SS) 
la siyyama — berapa 
a kam — mengapa 
BG limaadza — apa- 


apa līst ési] ayu syaiin 


| apes [2 ga] 


mengapit 


Í aparat (8151) adzatun 


aparatur, perangkat 
[2542] muwadzdzifun 


H Seel 
i apartemen [42,5] 


ghurfatun 


| apatis LA) yaaisun 
i apek, bau apek [ 25] 


dafirun — berbau apek 


[323] dafira 


i apel GU tuffahatun 
H T Ze PNP. 
` apersepsi La) Aë 


al idraaku bit taraabuthi 


Ba ?. 


manhuusun 


| api (30) naarun c SS 


niiranun — gunung 
, D 
berapi LS burkanun 


— kereta api (Clan 
qithaarun — korek api 


124757 kibriitun 


| apik, bagus LU 


nayyiqun Kéi 


jamiilun 


| apit, mengapit ta'abbatha 


~ (ter) [b t24] 
madhghuthun 


aplikasi 


aren 


aplikasi (as | tathbigun 


— aplikatif [ Za 


“amaliyyun 
aposisi [JA] badalun 
apotek Ba 
shaidaliyyatun — (-er) 
[332] shaidaaliyyu 
apresiasi (JC) 
itibaarun 


april eg abriilu 


i arak, mengarak Si 


zaffa — arak-arakan 
LS maukibun g 
ILS] mawaakibun 


i arak, minuman l 


khamrun 


i aral, aral rintangan 


IS] *aaigun 


| arang, kayu [25] 


apung, mengapung [C6] | 


thaafa — terapung 

(P) thaafin 
aguarius (lä al dalqu 
arab [Z] *arabun ~ 

bahasa arab AN 


M] al lughatul 
“arabiyyatu — bangsa 
arab (SA) al ‘arabu 
arah é>] jihatun g 
[>4>] jihaatun ~ 
(meng-kan) wajjaha 


~ (peng-an) Des 
taujiihun ~ terarah 


[544] muwajjahun 


fahmun — batu 
a a 


arang (ISS +5] 


fahmun hajariyyun — 


tukang arang HE 
fahhaamun 


| aransemen [ass ] 


ta'diilun - [TAN] 


takyiifun 


Í arca [<] shanamun- 


[9:5] timtsaalun ai 


IU] tamaatsiilun 
are, satuan (Jaar 


H 
area [=<] masahatun 


aren [SKA] ges nakhlu 


al sukkaru ~ gula aren 


UC ki Sa] sukkaru 


al nakhiilu 


arena 


artis 


arena Gi lo ma'rakatun 


Argentina Les HS Mal 


arjintiina 
D 
argumen [057] 


burhaanun = KÉEN 
baraahiinun 


ari, kulit ari [973] 
qisratun 


ari-ari, pusar ECRAN al 


masyiimatu 

aries, rasi bintang Ka 
Jl) burjul hamali 

arif [5,6] *aarifun ~ 
arif bijaksana AIS 
aS] “aarifu wa 
hashiifu 

arisan [ekl Sai at 


ta'aawunu lit taufiiri 


arkeolog Ve LĪ] 
atsaariyyun 


arloji GL saa'atun 
a 3 
armada DEA 
usthuulun < CC 


asaathiilun — 


pangkalan armada (US: 


Jy markazul 


usthuuli 


| arogan < zA) 


mafakibbrun -= 


Wi AK) muta'ajrifun 


aroma RS rā'ihatun — 
fe nakhatun 
aromatik Ve ei 
'ithriyyun 

arsip Rss sss] tasjiilaatun 
arsitek [$ PAA š 
al- mab din. 
ma'marii 

arteri (pembuluh arteri) 


NGA 


syarayaanun 
arti [x] ma'na ~ (meng- 
kan) [23] fassara — 


pengertian [226] 
ta'rifun 


artikel [AGA] magaalatun 


Í artikulasi [zāli al 


mifshalu 
artileri [332] 
madfa'iyyatu 


ICA 
artis [OL3] fannaanun 


aruh 


asia 


aruh, pengaruh [53251 
nufuudzun — [22 Ú] 
ta'tsiirun 

arung, mengarungi (OS 
3 ei ene : 

— s>] jaaba yajuubu 
arus Wa tayyaarun 
arwah eg ruuhun 
arwana LZ) ér EE 

nau'un minas samaki 

as (poros) (3521) 
mihwarun g NËZ 
mahaawiirun ` 


asa Giel amalun — putus 
asa [Gm] yaisa 

asah, mengasah lēpe 
Lä sanna yasinnu 

asal [JA] ashlun ë 
Uc ushuulun 

asal, asalkan (ba bi 
syarthin 

asam Ke hamdzun — 
keasaman CAES al 
humuudhatu 

asap NE dukhaanun 
— cerobong asap 


Bn ad daakhinatu 
— mengasapi SEN 
dakhkhana — berasap 
[655] dakhana ~ 
pengasapan er at 
tadkhiini 

asas [ri] asaasa c 
GA ususun 

asasi AA asaasiyyun 

asbak [544] mirmadatun 

oso A | 


asbes [rīts 
asbistuus 


aseksuel (Aa £] 
'adiimul jinsi 

asesoris [356] 
mulhagun 

aset Uz maalun = 
Lei amwaalun 

ASI (air susu ibu) 4 
ASI haliibul ummi 

asia (CT) aasiyaa 
— asia tenggara 
I<! ¿2 Goal 
januubu syarqiyyun 
aasiyaa — orang asia 


asimetris 


| asli Ni ashlun — 


Ve sën asiyawiyyun 
se ll 
c Oksel] 
aasiyawiyyuuna 
asimetris KË UZ] 
laamutamaatsila 
asimilasi [Zl] 
indimaajun 
asin Ga maalihun — 
mengasinkan (7?) 
mallaha — keasinan 
25594) al malaahatu 
— pengasinan Tan 
tamliihun — ikan asin 
BS al ujaaju ~ 
telur asin ik KR 
baidhun mumallahun 
asing [+] ghariibun 
~ (meng-kan) (SF) 
gharraba — pengasingan 
(SG) ightiraabun 
weg SR pengasingan 
[Š ail mughtarabun 


asisten [ielašļ 
musaa'idun 


keaslian LES] al 


ashaalatu 


i az 
i asma, nama [$6] 


asmaaun 


i asma (penyakit asma) 


[<<] hasyaa < 
[LĒŠ] ahsyaaun 


i asmara Šte] “isygun 


H Ze 
; asosiasi [ixe] 


~ hubungan asmara 
(a 2395) 'alaaqatun 
gharaamiyyatun — 


mabuk asmara P 
huyaamun 


P 
jam'iyyatun — Dach 
raabithatun 


i aspal [ Z] gurun 


asparagus [0 AD 
bua 


aspek i> 
č WA nawaahii 


új naahiyatun 


Í aspirasi RRAN al 


mathma'u 
w. 
asrama (290) tsuknatun 
asri [AA] jamiilun 


astaga 


atraksi 


astaga GO 
astaghfirullah 


astrologi ir! ele] 


“ilmu al tanjiimi 
astronomi I el 
“ilmu al falaki 
asu (anjing) ILS] kalbun 
E [DAS] kilaabun 
asuh, mengasuh [d] 


EH 


rabbaa — (peng-) ) ISA] 
murabbi — (-an) Go 
tarbiyatun — panti 


asuhan ESCH 425, EI 
muassasatut Ve 


* 
asumsi [£>]] iddimaaun 


«ps D 
asuransi [25 5] 
ta'miinun — Dome 


jiwa (3H JS Ze Nd 


takminu 'ala al të 
asut, mengasut > 


>] harradza 
yuharridzu — 


penghasut KM) 


muharridzun — 


pengasutan I Z] 


tahriidzun 


asyik WEI tharbaanun 
atap [225] saqfun = 
A suquufun 
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munaddzamatun fi 
al-jaisyi 

batang [535] “adun € 
[336] 'audun- lai 
jidz'un e g >] 
judzi'un — :: leher 
LE) 'unugun- [X5] 
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kepala Li / Gs] 
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bau (Asi) raihatun — 

memberi bau wangi 


hamala — (men-kan) 
[JAN] hammala — 
(pen-) (FS) hamilun 
~ 1 acara (AMI AS) 
raisu al-jalsah — :: 
berita | 915) rāwin e 
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kamā yalī 

bawang |”) bashalun 
~ :: merah í K] 
bashalun ahmaru — :: 
tsaumun 
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ás] ta'aqqaba ~ 
(-an) (JS) khayalun 


bayangkara [2,21] al 
harasu 


bayar (men-) [3] dafa'a- 
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siswa [Š> Aë 
minhatun dirasiyyatun 
beasiswa HALA is] 
minhatun diraasiyyatun 
beban NES himlun 
c WE ahmalun- 


EA ibun z [SEAN 


a'abaun — (men-i) [JA] 


hammala — (men-kan) 
LAST kallafa 
bebas (CZ hurrun c 
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jarrāhun — ilmu :: Ge 
asā] “ilmu al-jirāhati 
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mukhatthatun 


belanga [33] qidrun = 
WI qudürun 
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bemper (bagian depan 


mobil) [Aan] 
mishshadun 
benah, membenahi 


(memperbaiki) i 
z 
<p) rattaba yurattibu 
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bengkel [5] 
M KE 
warasyatun = [473] 
warasyatun 
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kawwana — (pen-kan) 
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beo [225] babghauun 


<=] | berak b45] 


; berabe (1x?) sh'abun — 


[SEA] musykilatun 
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muratthabin 

berantas (men-) GH 
abada- Wat azala- 
IZI maha — (pen- 
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nazran — beberapa 
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Betawi Lada bataawii 

betina [l] untsa 7 
[Ej] inātsun 

betis KÉ sagung 
[ls] sīgānun 


biadab 


; beton Be 


kharsanatun- [£ Las 
Sa Yi É 5 JAWI 
khalithun min ar-ramli 
wa al-hasha wa al- 
isminti 


| betot (men-) [55] jarra- 


[23] mattha 


` betul [>] shahihun- 


SA madlbüthun 
— (ke-an) WE 
*aradliyyun- ID 
thariun- [25322] 
shudfatun — (men- 
kan) ashlaha- kawa) 
— (pen-an) ishlahun- 
[re] tashhihun- 
Kg tarmimun — 
sebetulnya E fg 
al-wagi'i- pati A 
fi al- -haqiqati- Ge 
haqqan- Bu f'ilan 


Ibi (bibi) Gei khaalatun 


` biadab [EA] 


hamajiyyun- LIRA 


biak 


mutawahhisyun- [A 
SI galilu al-adabi 

biak Ba mutsmiratin- 
[Ta] khashibun- 
E muntijun — 
berkembang :: KI 
katsara- WI nama — 
(men-) (AS takatsara 

— (men-kan) ER 


katstsara 
biang H ummun = 
Su ummahatun- 


A ashlun = 


Uc ushülun — :: 


keladi tawi = 
sababun ashliyyun- 


PA | sababun 
haqiqiyyun — :: 
(Ce) hashafun 

bianglala [43] gausun- 
Liz quzahun 

biar (ch utruk- Ei da'- 
Ce khalli ~ (-lah) [2 
is AUS ma 'alaika 


keringat 


biaya 


minhu — (-pun) (Ch 
lau — (men-kan) (£V 
abaha- (311) ajāza- 
leg ] samaha 

biara [23] dairun z 
[ŠĪ] adyiratun- (36531 
adyārun — (-wan) 
[za] rāhibatun — 
(-wati) Gan rahabatun 

bias (men-) Kan zagha- 
(pb) thāsa 

biasa Led “adiyun- 


WÉI malüfun- [SERA] 
m'utadun — luar 


g KI khariqun 
liladati ~ (ke-an) [5512] 
*adatun- [D] *urfun 
— (men-kan) [555] 
“awwada ~ (ter-) [SEH] 
iitāda 

biawak [2] dlabbun ë 
a adlubbun 

biaya GE taklifatun- 
2232222] mashrūfun — 


bibi 


bijak 


[832222] mashrüfatun 
~ (men-i) [>] 
sharafa 'ala- Ra 
mawwala- (Juju Aa 


amadda bilmali 
bibi [145] *ammatun- 

Ge khalatun 
bibir EQ syafatun a 

Bus syifahun — :: 


` bidadari (EZ) 


hüriyyatun ë [35] 
hūrun 


| bid'ah [62] bid'atun z 


á] bida'un ~ org yg 
berbuat bid'ah FA 
mubtadi'un 


I bidan Gu qabilatun- 


atas Lëlz 42] syafatun ; 


“ulya ~ :: bawah (CE 
dit] syafatun suflā — 
buah :: GE ANG, 
haditsu al-afwahi 

bibit CEA syatlun- KI 

D 

badzrun < 133] 
buddzürun — menabur 


# [5-5] badzara 
bicara (ber-) 32] 


tahaddatsa- AS 


takallama- WI gala 


— (men-kan) 14 JS 


takallama fi 


| bidang [7 i 


EI muwallidatun- 
[4515] dāyatun — ilmu 
kebidanan JS) Zä 
fannu at-taulidi 

—] sathhun 
€ tea suthiihun — 
(se—) [akas] qith'atun — 
(men-i) Sch masaha 


— (men-kan) [44] 
madda 


> Se 


| bidik (men-) [+] 


shawwaba- [64] 
saddada 


biduan iha] mithrabun 
bijak (($1 hakīmun 
c BUSH hukamau 
~ (ke-an) BS 


biji 


bimbang 


i bilas (men-) AI 


hikmatun zZ z 
hikamun 

biji (8545) badzratun- 
ILS] habbun — 
[55] hubūbun- [35] 
bizrun — :: mata áls 
a muqlatu al-'aini 

bikin [men-] Ié] 
shana'a 

biksu (0523 SAN] 
rahibun büdziyyun 

biksuni Gap Zait 
raahibatun 
buudziyyatun 


bila [44] mata ~ :: mana 
[5] matā- (S| 
hinama- 1 lammā ~ 
apabila Ei idza 

bilal IJ] bilālun 

bilang GAS “adadun Ë 
[ĀŠĪ] a'adādun ~ 


(men-) 'adda- l<] 
ahsa 


WA 


bilateral (3G! ¿J 


minal jaanibaini 


ghasala 


| bilateral [ E Li 


tsunaiyyun- LU: 
=] min jihataini 
— perjanjian :: [4562 
Za mu'ahadatu 
tsunāiyyun 


| biliard P al bilyaard 


~ meja :: [yd Aua 
maaidatul bilyaard — 
tongkat :: I K£] 
*ashaa bilyaard 


| bilik [As] ghurfatun 


d IA ghurafun- 

BA hujratun Ë 
AM: ii 

[=>] hujuratun 


| bilingual, 2 bahasa [E 


4l] tsunaaiyyul 
lughati 


| bimasakti [$] 


majarratun 


i bimbang SEI syakka- 


DS mutaraddidun — 


(S5) raba ~ (men-kan) 


bimbing 


(USS) syakkaka (SN ` 


araba — (ke-an) IEN 
syakkun 

bimbing (4231) arsyada- 
12) gada- A7) 
arsyada — (pen-) 
musyrifun- [āzi] 
mursyidun 

bin LU al ibnu tad tei 
abnau 

bina (men-) [ £] bana ~ 
(pen-) [9%] banin = 
[š] bunatun 

binal (AIKA 
mutawahhisyun- KR 
syaqiyyun 

binar, pancaran Bw 


dhauun < EH 


dhiyaaun — berbinar 
Gs adhaa'a 
binasa | 4213) dāmirun- 
VIS halikun — 
(men-kan) | 523) 
dammara- [AAN 


ahlaka- [+] kharraba | 


bintang 


— (ke-an) kharābun- 
[95] halākun- [35] 
damārun 


| binatang [05] 


hayawānun 
ë Dec 

Bee 
hayawanatun- [4448] 
bahimatun c Hu 


bahaimu 


x bincang (ber-) [££] 


bahatsa 


| bingkai WÉI itharun- 


(Dis bizwarun 


| bingkis (men-) (2 WA 


U] laffa fī lifāfin ~ 
Can) [LJ 3 Bag 
hadiyyatun fī lifāfin 


` bingung [555] 


mutaraddidun- 
mutahayyirun- 
murtabikun 


| bini s3] zaujatun 7 


(Sa zaujatun 


| bintang LG najmun = 


Gel nujümun 


bintara 


4 5 
bintara KA béb] 
dlubbāthu shaffin- 
[>] dlubbātun 
shighārun 
binti (24) bintun c 


(SG banatun 


KÉ) 


bintik [4x4] buq'atun- 
GG nuqthatun 

bintit [525] hadratun 

biografi [ZZ] siratun 

biokimia Ve š S] 
kimiyaun hayawiyyun 

biola s$] 
kamanjatun- [DAN] 
kamanun , 

biologi (HH WA “ilmu 


al-hayai- +] 
biyūlūjiyā 


bioskop B] sinimaun i 


biotik [s45] 
hayawiyyun 


biota ják SW) 


nabaataatu manthigatin ; 


bir (ka) ji'atun- (al bīrā 


bis 


: birahi Lie “isyqun- 
; PI huyamun 
; biri-biri [22] dlanun- 
; äi ghanamun 
` birit (Gu 7] farra 
` hariban ~ terbirit- 
birit Lee S 
535] syarada biaqshā 
i quwwatin 
| biro EG maktabun c 
| [LAA] makatibu 
| birokrasi GO 
i birüqarathiyyatun 
; biru (SM azraqu- DIE 
i zarqàu — :: laut Ka 
is A azraqu bahriyyun 
~ lebam NAH Kë 
azraqu ghamiqun — 
muda ta Kan 
azraqun samawiyyun- 
[$>359] lāzuwardī ~ :: 


tua [à Keen azraqun 
ghamiqun 


: bis [33222] shunduuqun 


bis surat 


membludak 


bis surat (SESI GA 
shundugu al-khithabati 

bisa A qadara- 
P istatha'a- 


[GAN amkana 


akhrasun ë WH 
khursun 


3 * 
: bisul 1875) batsratun ë 


[222] butsuurun 


i Au w.< 
i bius Da Ale) fāgidu 


biseksual i Šš] khuntsā- i 


Al) 2 sU) tsunāi | 
Le e) tsunaiyyu i BK (bimbingan konseling) 


al-jinsi 
bisep, otot BL] 


'adhalatun = WT 
“adhalun 


bisik (ber-) (GA asarra- 
[sl] naja ~ bisik- 
bisik [$+] sirran 

bising Ga jabalatun- 
[Cos] dlaudlaun 


biskuit (23924) 


biskuwit ` 
bisnis E mihnatun € 


[+4] mihanun = [AA 
syughlun 


bistik [LS] kababun- 
[lā] biftīkun 

bisu Si abkamu = 
«Ls A A, í. 
RSI bukmun- (J1) 


as-syu'üri — obat :: 
BA 
[54£] mukhaddirun 


II SAYI al 
isyraafu al irsyaadu 
`x 


i blangko II fazaaghun 
Í blasteran [LAA] hajiinun 
i blantik a simsaarun 


a [>] samaasirun 


i blepotan, berantakan 


MN Dé 
[LA] mutalawwitsun 


| blok És] kitlatun c 


CS" kutalun 


blokade (Las 


hishaarun 


I blokir (725) hashirun 
i blower, penyedot [45-47] 


mirwahatun 


| bludak, membludak 


SS izdahama 


bobok 


bobok, tidur [25] 
naumun 


bobol, membobol [Z=] 
hafara — pembobol 


KE haffaarun — 


pembobolan [+5] 
Baban 


bobot [035] Waznun- Gë: 
zinatun- [dēj tsigalun į 


bobrok pál 
muqalqalun- (213) 
wahinun 

bocah Kri shabiyyun = 
[DA] shiibyaanun 


bocor Līča JL; GA 


AH) takharraga wa 
sala minhu al-maa — 


Zi, a Béi 
(an) 05 SI 
takharruqun wa 
salanun 


bodoh (Lëlz! jāhilun 
c II] juhalāu- 
WA ghabiyyun c 
USI) aghbiyau- (521) 
ahmagu ë (AI 


bokor 
hamqa — masa :: pot 
JI ghairu mubalin- 


> S Za ghairu 
muktaritsin — (ke-an) 


[GA] jahlun- (SNE 


ghabawatun 


was BSH lakmatun 


; bohong (SIS | kadzibun- 
BAS kidzbatun — 
(men-) [iš ] kadzaba 


— (men-kan) TAG 
kaddzaba — (ke-an) 


ILS] kidzbun- (3331 
zürun- Eë buhtanu 
— (pen-) reti | 


kaddzabun- [ŠĪ] 
affākun 


boikot lēš] gatha'a 
bokek SÉ faqiirun c 
BES fuqaraaun 
bokong [ib] dzahrun 
bokor NW thasun- 
Ca m'adiniyyun 


bola 


bola 551 kuratun ë 
Sta kuratun — :: 
keranjang GE Ca ] 
kuratu as-sallati — :: 
kaki (paši SI kuratu 
al-qadami 

boleh IG] amkana- 
[6] jaza :: jadi (YA 
Wasi min al- 
mamali KVŠ 


amkana ~ (men-kan) 
GS ajaza- 1021) 
adzina- (zi samaha 

bolong [é] takharraqa- 
(GA inkharaqa- 
ás] tatsaqqaba- 
(CA intsaqaba 

bolos [75] haraba- [$$] 
farra 

bolpoin (HI galamun 


bom tikaj gunbulatun 
d [kG] qanabilu — 
(men-) (JD A 
JA alqa al-qanabila 
*alā.. ~ (pen-man) 


bordir 


[LÉI SILA) ithlaqu 
al-ganabili 


: bon (22) shaka 

f bonafit Ei amiinun 

| boncel | ><] shaghiirun 
| bonceng [235] radafa 

| boncis WEI fülun- 


[Q3] labiya- (UK) 
fashūliyā 


I boneka [4-42] dumyatun 


Ë WA duman 


x bongkar SO GN 


farragha as-syahna- 


ISI) fakka 


| bongkok [A] 


: a z<. 
munhanin- | p 4) 
mutagawwisun 


| bonus [Cl idhaafatun 


i bopeng SES majdürun 


| bor [ls] mitsgaabun 

| bordil, rumah pelacuran 
EN | baitu ad 

i; da'aarati 

i bordir [> eil tathrizun 


borgol 


buah 


borgol WEI qaidun ë 
[323] quyuudun 

borok, luka [ri >] 
jurhun mutaqayyihun 


borong [ilā] jumlatun- 
Ka jamr'un ~ (-an) 
[Aka] biljumlatin- 
e Wet 
[Aka] S| tijāratu 
al-jumlati — (men-) 
qawala- ALEL Ú] 
tajara bi al-jumlati 
boros (2521) asrafa- bi | 
baddara — (men-kan) 
(HIM GAN anfaga 
bi israfin — (pen-) 
[2] musrifun- 
F 
WEN mubaddzirun 
bos (Sb) thardun 
bosan [44%] saima- 
[Z=] dlajira- [£|] 


malla 


botak GA ashla' ung 
[AKA shul'un- ËCH 


mahlükun 


botol [55336] gārūratun- 
[2225] qinninatun 

boyong [AA] naqlun — 
[šī] akhdlun 


brankas ES 
khizaanatun 


brengos Lä syaaribun 
d [Š] syawaaribun 

brewok ist] multahii 

brigade Giel liwaaun g 
[S] alwiyatun 

brilian [+80] maahirun 

bros [0532] biruusyun 

brosur JL. y] risālatun = 
IL] rasāila 

brutal ara 
mutawahhisyun 

bruto [ALA] jumlatun- 
[JUN Za mablaghun 
ijmaliyyun 

bu, ibu H ummun- 
Bala waalidatun 

buah BA tsamarun g 
DA atsmarun- [ASU] 


buai 


buas 


fakihatun < [251] 
fawakihu :: betis áb; 
šJ rablatu as-saqi 
x hati [21 “azizun- 


IS) habibun- 


Aa 


[Ž+4x4] m'asyūgun :: 
mulut [424 212) 
mihwaru al-haditsi :: 
pikiran ES fikratun- 
GL) khāthiratun- 
ishi rayun :: pinggang 
[OS] kulyatāni :: 
tangan Ga hibatun- 
Glatz) “athiyyatun d 
[Gks] “athaya ~ (ber-) 
[AN atsmara — (men- 
kan) Së antaja — 
(se-) [4>!9] wāhidun 
buai [445] tarajjaha- 
LJ] ihtazza — (-an) 


(Jab! Age) ‘ahdu 
at-thifli 


bual Be khud'atun 
~ (pen-) [+] 
mutabajjihun 

buana í: Lei *ālamun e 
H |4£] 'awalimu 

buang [—.5] gadzafa- 
Ai) hadzafa :: 
air (575) tabarraza :: 
waktu EEN SL 
adla'a al-wagta- GA 
AA) adlā'a al umra ~ 
orang buangan NZ 


manfiyyun- [ši] 
m'ubadun — (pen-an) 
"G Wen 

ene PG 

buar SE mubadldlirun 

buas [22] 
wahsyiyyun- (>) 
qasin 7 (BUS) gusitun- 
AI syarisun 


~ (ke-an) (1:53) 


wahsyiyyatun- (83102) 


qasawatun- GEN $] 
syarāsatun 


buat [J] lī- [4] ilā ~ 
(ber-) Kes fa'ala- 
RÉI? “amila — 
(di-) [é] shuni'a- 
NËT “umila — 
(an) Les 
ishthina'iyyun- liste 
shinā'iyyun — (per- 


an) [2] filun- [+] 


*tamalun 

buaya IELŠJ timsāhun 
ë [t] tamasihu :: 
darat III khabitsun 
Ë éS] khubatsau 

bubar (231) infaddla- 
[Él] insharafa ~ 
(men-kan) WË faddla- 
[4] halla — (pen; an) 
WË faddlun- CEI ] 


hallun 
bubuh [— KÉN amadda 


bi- (24) a'athā ~ 


(me-kan) [3 #231 
wadla' A fi & 


bubuk [2327] 


mashüfun- EEN 
daqiqun 


bubung TAI) gimmatun 


Ë [<] qimamun — 
(men-) i] irtafa'a- 
WA “ala 

bubur IN A] tsarīdun- 
PAN] tsaligatun- 
ES) hasaun 


bubut (men-) Us) 
kharatha — mesin :: 


Gei mikhrathatun 
di 
d [b] makharithu 
5 x 
— tukang :: Lait) 
kharrathun 
budak [AA] waladun E 
[5331] aulaadun — (A) 
'abdun [AA] “abiidun 
— memperbudak 
[2252] yasta'bidu — 
perbudakan ERAN al 
“ubudiyyah 


budaya 


bujuk 


budaya Ba tsaqafatun 


— (ke-an) HE 


tsaqafatun — 


budayawan KÉ 
tsaqaafiyyun 


budeg, tunarungu [ll] 
ishammun ë [+] 


shummun 

Budha [1%] buudla 

budi Eé fikrun c 
BS atkarun- (REA) 
manfa'atun = KE 
manafi'u — (ber-) 
[LB] 'agilun z a 
*ugalāu :: bahasa (LJ 
luthfun- WË dzarfun 
x: pekerti Gu khulqun 
E KÉ akhlaqun- 
[42] sajiyyatun c 
(GS) sajaya ~ hutang 


[sl SN] wajubun 
adabivyusi — budiman 


[e] 'aqilun = E 


“ugalau 


budidaya Z] 
taktsiirun ~ 
membudidayakan 


[71 katstsara — 


pembudidayaan AŠ] 
taktsiirun 


buduk á] judlaamun 

bugar a] shahihun 

bugil, telanjang bugil [ Ae 
ROR aarin tamaamaan 

bui [2] sijnun = 
[033] sujūnun- 
NH habsun e 
[$>] hubüsun 

buih [552] raghwatun- 
[5] zabadun 

bujang [TA] 'azabun 
ë [É] “uzzabun- 
II] a'azabu ë 
CH “uzbun 

bujuk L Aalt lathafa- 
I&J] shana'a — (-an) 
KR tamalluqun- 
ái] mulāthafatun- 


bujur 


GE ighraun — (pen-) 
Ga mutamalliqun- 
(Baba mulathifatun- 
[ Mi mughrin 

bujur Vu bitthūli- 
ib thūlan :: sangkar 
[KA] murabba' un 

1 timur [J äi La 
NH khatthu at-thüli 

as-syarqiyyi — (men-) 
SÉ imtadda 

buka (men-) feg) fataha 
:: puasa E aftara :: š 
pakaian (SH)! als 
khala'a as-tsauba :: 
rahasia | J! Si 
afsya as-sirra- (4 ai 
baha bihi — (pem-an) 
ka) iftitahun 

bukan [Gya] laisa- wi la 
:: kepalang S) EE 
fauqa al-'adati :: main 
[á] jiddan- [SDI 
lilghāyati ~ bukan- 


. bulan 


bukan [J344 Zéi 
ghairu m'aqülin 

bukat DAS | kadirun 

bukit UI tallun Z Sch 
tilalun :: pasir EJ 
katsībun Ë PES) 
kutsbanun 

bukti ai dalilun- 
MA syahidun- GZ 
bayyinatun- ESA 
burhanun — (men-kan) 
[53] barhana 

buku (SG) kitabun c 
VI kutubun :: tulis 
[KS] kurrasatun = 
(Su) kurrasatun 
— (men-kan) [935] 
dawwana- [S] 
gayyada- NEE sajjala 

bulai [ 

bulan KN gamarun g 


Pa asyqarun 


[JJ aqmarun- (324) 
syahrun = DHAN 
asyhürun- [3342] 


bulat 


bulus 


syuhürun :: purnama 


[235] badrun e [3334 
budurun :: sabit hilalun 


(ai [JS] ahillatun :: 
surut [GU] mihagun- 
[de 343) qamarun 


mumhiqun 
Aa D 
bulat (C575) kurawiyyun- 
[224] mustadirun — 
(-an) BAS dāiratun 7 


[3553 dawairu- Bas, 
halqatun — (men-kan) 


[Pīti alas) ja'alahu 


mustadiran- IS ] 


kammala — telanjang 
A8 

=: [3b WE *uryānu 

thulugin 


w a 
buldoser [5545] 
haffaaratun 


No. 
buletin [9445] nasyratun 


Bulgaria [ik] 
bulghaariyaa 


buli-buli GU ināun £ 
(4S aniyatun 

bulir GEZ sunbulatun 
Ë CH sanaabilun 


; bulu [ KE sy'arun- 
5+] shūfun :: ayam 
[222] risyun :: biri- 
biri [3] shūfun z 
[Ml] ashwafun :: 
kening (S| hajibun 
ë ¿l4 hwājibu :: 
mata [LAA] hudbun ë 
[LAA] ahdābun 

buluh, pembuluh (S51 
"irgun g Lä 
“uruugun — pembuluh 

SNP 


darah [eii À Q] 


uruuqu al dami — 


pembuluh nadi [0658 4] 
syarayaanun 


buluk KAZI “afnun 
Aai DA 
bulu tangkis (21237)! 951 
kuratur riisyati 
bulus (binatang) 


CESAM sulhifaatun 
d (Ga salaahifun 
~ akal bulus (551 


syathaaratun — GE 
hiilatun 


bumbu 


bunglon 


bumbu [kl] tābilun ë 
EHS] tawābilu 
bumerang [2232] 
mudammarun 
bumi al ardlun = 
[GE] aradlin — ilmu 
qu WER Zei “ilmu 
al-jughrafiya 
buncit (perut) [23] 
bathiinun 
buncit, akhir AS al 
akhiiru 
4 
buncis [J] fulun- 
[JU] fashaliya 
EU 
bunda [Al] ummun = 
au. | 
(ll) ummahātun 


bundar [2.22] 
mustadirun — (-an) 


BAS dàiratun d 


12185) dawāiru- KÉ 
halqatun 

bundel Su 
idhbaaratun 


bung El akhun 


“aa [ê A zahratun 
ë [UAS] azhārun- 


Got faidatun- [āsu] 
manfa'atun :: bank 


(BAG fāidatun- [3] 
riban :: mawar [533] 
wardun g [3833] 
wurūdun 

bungkam [Les] 
shāmitun- (ES) 
sākitun 

bungkil IZI tsuflun 

bungkuk BA 


hadbatun- [<] 
sanāmun — (men-) 


[KAN] inhanā 
bungkus Be 
huzmatun- Bi 
thardun < Ba 
thurüdun — (men-) 


(1 hazama- [AA] 
razama 


bunglon TS) hirbaun 
ë (rz ] harabiyyun 


bungsu 


burit 


bungsu DND Kl 
ashgharu al-auladi 


Zen 


buntalan be wl 


huzmatun- ñ 
rabthatun 


Ra 


buntil [>] jiraabun 
bunting [+5] ķamilun 


Ë [9255] hawāmilu 
buntu [ij] insadda- 


lēkši] inqatha' a 

— jalan :: [LA] 
tawaggufun- [AAS] 
fasyalun- RER 5 h) 
tharīqun masdūdun 

buntung WEE 

mabtuurun — (¿gaa 
magthuu'un — WE 


maqthuuthun 

buntut E dzanabun 
= [GAN adznabun- 
WI dzailun = I] 


adzyalun — (mem-i) 


WA JI tabi'a min 


waraihi 


; bunuh Ra ] qatala :: diri 
Bas intiharun- gs 


NA) gatlu an-nafsi 


— berbunuh-bunuhan 
[ls] ] tagātala — 
(pen-) Ni Q 
— (pem-an) [AA 
madzbahatun- A 


majzaratun- [IA] 
gatlun — dsling 


mrmbunuh [56] gātala 
bunyi (SG Xe] shautun 
c [121] ashwatun 
~ (ber-) (SKS 
tashawwata — bunyi- 
bunyian [2222 37] 
müsiqiyyun 
bupati Vol S] 
hakimu nahiyatin 


burik (LA) 
munaqqathun — WÉI 
muhaffarun 


burit Cas, khalfun- 
WEI muahkharun 


buronan 


buronan £ UG] haaribun : 


— pemburonan [3221] ; 


al huruubu 


bursa Ke buurshatun i 


— :: efek hl PLĪŠA 
ILI suuqul auraagil 
maaliyyati 
buru (ber-) (GU elt 
ishthada — (pen-) 
shayyadun- WEI 
qannasun — buru-buru 
[Aye] bisur'atin- 
[al] bi'ajlatin 
buruh [6] *tāmilun ë 
WÉI? "ummälun 
buruk [2] sayyiun- 
[2654] radiyyun :: rupa 
(š 254 A lahu 
wajhun qabihun 
burung KI thairun 
ë GG thuyürun- 
moto 4 s 
[25] 'ushfūrun ë 
jilat] “ashafiru :: 
weie J 


gereja E KC 
“ushfiirun dūriyyun 


buta 


x hantu Ka bümun 
ë ESA] būmatun 

5 layang; layang 
RRE khutthafun E 
Ve khathathifu 


i busa Gi raghwatun- 


[5] zabadun 


| busana AS libaasun — 


Idi lubsun 


| busi [A wariyatu 
| busuk OAI fasidun- 


aaa 


[LEA] muta'affinun ~ 
(men-an) [ácsi afsada 
~ (ke) [SL] fasādun 


! busung [ lai 


muntafikhun- (22) 
mutadlakhkhimun 


i busur WI qausun g 


Jä aqwasun 


I buta A a'ama g 


[č] 'umyun- [$ Je 
“umyaun :: huruf i 
umiyyun :: warna 


AE HEEM 


butek buyut 


oz almushābu bi mm ik salafun 
anae rr 5 Si] aslafun — 
surat :: [Mas Oo [45] jaddun c [lūši] 


khithābun ghuflun i ajdādun ~ jaddatun — 
butek (keruh) BES || i jaddatun 
kadirun 


butik el st) JA] 
mahala izyaa'i li nisaa'i 

butir Gi habbatun 

butuh (men-kan) fana 
ihtāja - [42] nashiba 
~ (ke-an) [AU] 
hajatun- g3 luzümun- 
ICE] ihtiyajun ~ 
kebutuhan rumah 


tangga MSI is] 
hajatun usraiyatun 
— kebutuhan pokok 


195 Si as] al-hājatu 


al- vai is 
buyar IG tafarraqa 
buyung Ga jarratun = 
Dll jiraarun 


cabai 


mencacah 


ot 


cabai [Lek] bisbasun 
- [Pl] filfalun ~ 
rrawit [> Kāli] 
filfilun shaghīrun 

cabang GA syu'batun 
c Ls] syu'abun 


~ (ber-) (2222 

mutasya'abun ~ (men- 

kan) (a sya'aba 
cabar [>] dzullun — 

x hati [jŠ] dzalla — 

D Car) dla'ufa 

qalbuhu 


cabik, mencabik [64%] 
sya'aqa 


cabir Ib KK syu'qun 
thawilun — (ber-an) 


Kai mumazzaqun 
H a 
cabit [54] madzqun 
cabo [578] 'aahiratun 


cabuh (121) 
idlthirābun — [DWA] 
hayajaanun — Ga 
qalaqun 

cabul 13323) fusugun 
— (ber-) [65] zanā 


~ mencabuli [S<] 
fasaga — tukang cabul 


Le) khalii'un € 
BAES khula'aaun ~ 
pencambulan Us 


EEN *amalul 


fusuugi 

cabut, mencabut (G5) 
naza'a — RS khala'a 
— (pen-an) tai naz'un 
- khal'un — (ter-) 
Ga manzū'un 


cacah, mencacah En 
wasyama — (ber-) 


KEN müsyamun 


~ (pen-) EL 
wasysyāmun 


cacak 


cagak 


cacak, mencacak [5 
>=] qabadha 
yaqbidhu 


cacar, panyakit Ve REN 
judriyyun 

cacat [£] 'aibun ~ :: 
badan [b= L£] 
a'ibun jismāniyyun — 
:: rohani [ii <] 
*aibun nafsāniyyun 


cacau, mencacau [($5] 
hadzī 


caci, mencaci [El] hajā 
- Wl sabba ~ Lan) 
[P55] hujūmun - 
[£] sabbun 

cacil láy 2] 
shaghiiran jiddan — 
(l> CAÍ] thafiifun 
jiddan 

cacing [5533] daudatun 
ë SE didanun 
— :: gelang [OGA 


ski ad dīdānu al 
ma'wiyyatu — :: pita 


. S a. 
Giel 55330 ad 
düdatu al wahidatu 

cadak [29] 723) 
gashiru al bashari 
cadang, mencadangkan 


Iki] ihtātha — 
AS istabqa — (-an) 
WE Zus radifun 
ihtiyathiyyun 

cadar WE khimarun e 
[A] khumurun — (WA 

to 

burgu'un z KI 
burüqu'un 

cadas Gs >] 
shakhrun kilsiyyun 

a. Bal 

cadel SI luknatun — 
É] “ujmatun 

cadik [654] 
middaadatun 

cagak SCH misnadun 
~ (men-) [A] asnada 
— :: jalan [ag SEI 
mafraqun thariqun — 
salam ENN Ü 
2371) ma'wa al ahyai al 
barriyyati 


cagar 


cagar, cagar alam [8384 
ZC ell ma'wa 
alhaya'i al barriyyati 


a ei 


caguh ed dahüsun 
cahar (JG!) ishaalun ~ 


mencakup 


— (men-kan) [Oi] 
adhaba 


| cakap a qadirun — 
H x 


mencahar Kí ashala i 


— pencahar [3%] 


sahuulun 


cahari, mencahari LS 
bahatsa — (pen-an) 


EEN al ma'isyatu 
— mata :: Lë 5334] 
mauridun rizqun 
cahaya [25] nürun g 
et ët _ so”. 
Diy) anwārun - [$35] 
dau un = BPA 


adlwāun ~ bercahaya 
[22] muniirun — 
[24] mudhiun 

cair 334 mai'un — 
[ES] sailun ~ (-an) 
mahlülun — zat :: Gi 
maddatun sailun — 


(men-) EN dzaba 


MALI musta'iddun 
— (ke-an) OR 
isti'dadun — bercakap- 
cakap [LJ] 
tahaddatsa — (per-an) 
[345] hadītsun 


| cakar [845] khadasya ~ 
i H 


:: ayam lz J| 
makhalibu ad dujaji — 
pencakar langit 


i cakep Ce jamiilun- 


[2—] hasanun 


| cakra ülé] “ajalatun 


| cakram Gel 


shanhatun — lempar :: 


(Sad! SI rama al 


qushra 


| cakrawala (Le Al 


Zell al gadlau al 
kharijiyyi 


I cakup, mencakup WASI 


inthawa 


calak 


campur 


calak [Š Už 1⁄5 
4255) yatadakhkhalu 
fima la ya'nihi 

calang (S5 JA] 
galalun auragi 

calar GAS 
mukhaddasyun 

caling, calang-caling 


ISA Zl ghaira 


murattabin 

calit GA lathhun — 
(men-) éti lathakha 

calo E] simsārun = 
Bal samaasiratun 

calon E 
mirasysyahun — (men- 
kan) [A] rasysyaha 
~ (pen-an) (747) 


tarsyihun 


cam, mencamkan ls] 
wa'ā — camkanlah 


G Kee tadzakkar 
tamaman — (ke-an) 


BES intiqādun 


camar MAA) an 
naurasu 


camat US 2242] 
muwadzdzifun 
idariyyun 

cambang l £ 
sya'ru al aridlaini 

x 

cambuk [b45] sauthun 

E [kp] siyathun 


* 


camilan [ENG 4] 
wajbatun khafiifatun 
campak, mencampakkan 


Lal rama ~ penyakit 
= Bali 2221 
maradlu al hishbati 


campang [15] jadzafa 
camping, compang- 
tc) P 
camping (4; OS) 
tsiyabun ratstsatun 
campung, mencampung 


[ZŠ] batara 

campur EEN khalatha — 
1 aduk WE khallatha 
~ (ber) (AI) 
ikhtalatha — (men-i) 


[JĀ] tadakhkhala ~ 
Lan (24) khalīthun 


cangklong 


camuk 
~ (peran) (IS) 
ikhtilathun 


camuk, mencamuk 
Lëck thahana 

canai RN misanun — 
mencanai El sanna 


A 
~ batu canai Local 
misannun 


canang APATA ANG 
thasatun nuhasiyyatun 


— (men-kan) GEI 
a'lama 
cancang, tercancang 


KUTA Ç 
[j3] maghrüzun 
“amudiyyan 


canda, bercanda [EA] 
mazaha — canda tawa 


TE >: TAA mazhun 
wa dhahkun 


candal az radiun 


candi [Ss] haikalun 
Ë SA hayaakilun 
- [x] ma'badun Ë 
[AA] ma'aabidun 
candit [KA] syankalun 


candra, rembulan WI 


qamarun = WË 
aqmaarun 


candu [0351] afyūnun ~ 
(me-) Ibs] ta'atha 
candung IAA) mudyatun 
cangap [A] hazzun — 
(ber-) [53] mahzüzun 
cancang, mancancangkan 


SO autsaqa 


canggah lp SE E G 
syaukatun kabiratun li 
al lahhmi 


canggih Gë tsartsarun 
canggung ch akhraqa 
— (ke-an) GS al 
irtibaqu 


cangkang EEN qisyratun 
cangking, bercangking 


EES tie S Da) 
masaka ala jidh'i al 
badani 


cangkir [U<] finjanun 
c [>] fanaajiinun 
cangklong IJA] hamala 


cangkok 


capik 


cangkok, mencangkok 


[Ab] tha”ama 


— pencangkokan 

2 
[aka] at tuth'iimu — 
tumbuhan Sr: Sēja 
(i: 4 
muzruu me 
mutha”amatun 


Lutz 


ez) 


JUZI] shaaluunul 
jamaali 


: a EEN) 
Í canting (7x2? Se) 


mighrafatun 
shaghiratun 


Í cantol (35) 'allaga 
: cantum, mencantumkan 


cangkul Gil mishatun ; 


z [=> <] masahi ~ 
(men-) 165] “azaga 
cangkung, mencangkung 
puaa JS Aen 

ga'ada al gurfushāu 
cangkup, mencangkup 


[$£>] ihtawā 
canguk, mencanguk 


KS ihtabā 


cantel, bercantel Gan 
ta' allaqa — (men-kan) 


ES qayyada — (ter-) 
[3222] muqayyidun 


x cantung Sch 2s UL. 


| cap Gau Keen rt 


mil'agatun kabīratun li 
arrruzzi 


pos Lé 22 
al baridi — 


PES SA) mikhaddatu 


al khatami — (men-kan) 


[AA] khatama 


==] khatmu 
ena H 


i capai, mencapai lēti 


ES “allaga — cantelan i 


[1596] *allaagatun 
cantik [ARA] jamilatun 
~ (ke-an) [JKA] 


al jamālu ~ salon 
1 
kecantikan SÉ 


balagha — (ter-) (A 
balagha (al maram) — 
DU 7 
pencapaian IE al 
balaaghu 
capak, mencapak 


[OKA] istahāna 


: capik WIES ta'banu 


caping 


mencatat 


caping ai aksahun 


caplak, kutu [312] 
guradun 7 [055] 
girdaanun 


tharīgatin — (pen-an) 
[ĒŽ] bahtsun 


i carik KE mazqatun 


caplok, mencaplok KH i 


iltahama — tukang :: 
[KA] lahhatun 


capricorn [ês] al 
jadyu 


capuk WÉI muhaffarun 
capung LAS ra'asyun 


bikaifiyyati — 8 
langsung [562] 
mubasyaratan 

carang (a ghushnun 
Ë aa aghshaanun 


cari, mencari [££] 
bahatsa — :: nafkah 
Ban Ae Za 
yabhatsu "an nafaqatin 
~ :: jalan [2 £ KE 


PA yabhatsu an 


ë KÉ mizaqun 
— secarik kertas 
Iš 25155] qith'atu 
7 -e 
qirthasin ~ (men-) 
[$4] mazzaqa 
caruk, mencaruk GC 
falla 
carut, mencarut (CL) 
sabba ~ (pen-) (SE 
sabbabun 


cas, mengecas EES] 
hasyaa 


cat Us dihānun — 

[SL] thilaun — :: 
< kd YA 

kuas cat [£ USI EH 
fursyatu at thilai — cat 
air [is Ge thilau 
maiyyun — cat minyak 
[e] Est thilau 
zaitiyyin — (men-) 
(Sb) thala 

catat, mencatat 2) 


qayyada - (CS) 


catu 


cek 


kataba — (-an) [Éb] 
hāmisyan ~ (pen-an) 


i cecer [ZG] tanaatsara 


ILS] tagyīdun ~ (ter) : 


[AA] muqayyidun 


catu, mencatu GEN 


Äis ŠĪ Vi a'athahu 


ratiban au jiryatan — 
Can) [—2 +) C 
ratibun ijrau ratibin 

catur ES 
syathranjun — papan :: 

St Kā af 
KH ZA lauhatu 
as syathranji — pemain 
catur [gopa] SAN) 
laa'ibu asy syathranji 
x, GA 

catut, mencatut (25512) 

syaküsyun 


— berceceran [22] 
mutanaatsarun 

— tercecer [2222] 
mantsuurun 


| cedera IC] jurhun 


— mencederai 


II jaraha — yang 
mengalami cedera 
lea jariihun — yang 
mencederai Il 
jaarihun š 


i cegah, mencegah lé 


170. d š 
lamban) | mana'a yamna'u 


| cegat, mencegat [>l] 


cawan [Dk] finjanun e i 


[s> G] fanajinu 
cebok ist] istanjaa 


2 


cebol (22) qazama fa 


KE aqzaamun 


cebong [2225 ll abuu 
dzaniibatun 


cebur, mencebur [Z] 
qafara 


i'taradha — pencegatan 
(2A itiraadha 


— pencegat PIA 
mu'taridhun 


i ceguk, menceguk LG 


tris] jara'a yajri'u 
cek [il] syiikun — cek 
perjalanan L ZA 
syikun safarin — cek 
M e ses, 
kosong Iet ZA 
syiikun faarighun 


cek 


berceloteh 


cek, mengecek [Gas] 
fahasha — pengecekan 


[ NN alfahshu — 


Barry ? 
pengecekan ulang [551£] i cela (CSS) 'aibun c 


i ceking [kt JĀ] haziilun 


i cekung (Lë ghaairun- 


2l] i'aadatul fahshi i 


cekakak, cekakakan 


BS qahqahatun 
cekal, mencekal (S1041) 

amsaka — pencekalan 

LA maskun 
cekam, mencekam 

4 ° fa 
[> 15] khalaba 
yakhlubu 


cekcok RÉI nizaa'un 

cekek, mencekek 
ran ë=] khanaqa 
yakhnuqu 


ceker, cakar ayam AP 


mikhlabun c EE 
makhaalibun 


cekik, mencekik 6 


KE khanaqa 
yakhnuqu — tercekik 


(3521) ikhtanaqa ~ 
dicekik [G:2-] khuniqa 


NET muhaddabun 


[2] “uyuubun — 
mencela [L£] 'aaba 
~ celaan (S| 'aibun 
[22] “uyuubun — 


tercela [54] ma'iibun 


` celah [J] khilaalun 
` celak [MAS] kuhlun 


FI ` celaka [U24] 
cekatan [4+] khafiifun ; 


mushaabun — 


kecelakaan [āža] 
mushiibatun — 


mencelakakan Ka 


lit sabbaba al 


mushiibatu 
D 


| celana []'5++] sirwaalun 


d I] saraawiilun 


BA Ku 


| celeng, tabung [28 23] 


waffara yuwaffiru 


i celoteh, berceloteh | ++ 


3442) hadlara yahdliru 


celup 


cenderung 


celup, mencelup HER 
5] ghamasa 
yaghmisu 

celutak, rakus [ J$] 
zammaarun 

cemani [UAN AN) al 
aswadu, al faahimu 


4. 


cemar [2 G] 
talaththukhun 
— mencemarkan 


ét laththakha ~ 
pencemaran Gah 
lathkhatun 


mas 
cemara [āČ]] atslatun 
cemas [65] galiga ~ 


ER 
mencemaskan [_š122] 
muqliqun — kecemasan 


156) qalaqun 
cemberut l<] jahhama 

- [o] “abasa 
cembung IDA) 

muhaddabun 


cemburu [š] ghiiratun 
— cemburuan [ë 
Säll sarii'u al ghirati 


— pencemburu (éi 
ghayuurun 


cemerlang [ +44] baahirun 
cemeti BA, sauthun — 

[>] siyaathun 
cemooh Si 


tahakkumun 


cempelang (hambar) bh 3) 
taafihun 


cempelung [cel] 
ghaasha 


" 
cenayang US a 
wasiithun 


cendana, kayu (Can 


Yb) khasyabun 


*athirun 
cendekia WI >) dlakiyyun 
cendekiawan | 45. A 


dlakiyyun — H Lei 
*aalimun 


cenderawasih pasi 25) 


thairu al jannati 
cenderung ELI maailun 

- 221 munharifun 

kecenderungan [DWA] 


cengang 


mailaanun — Ate 
anhiraafun 
RE 
cengang (41244!) ad 
dahsyatu — tercengang 
[J] bahata ~ 
mencengangkan 
(CA) baahata ~ 
yang mencengangkan 
KASI al mudhusyu 
cengeng Uz maiqun 
cengkeh WË 
garanfulun 
cengkeram, 


mencengkeram [15 


Ll] khalaba yakhlibu | carak KÉ shaafiyun 


cengking [$146] 'uwaaun 

cengkok lE] “awija 

cengkrama, 
bercengkrama [553 


8%] tanazzaha — 
yatanazzahu 


HS 2 
centil HEN daluu'atun 


centong SCH 


mighrafatun c LA I 


maghaarifun 


cerai 


i cepat [ë ; œ] sarii'un ~ 


mempercepat is] 
asra'a — kecepatan 


f> ° 
[17] sur'atun ~ 


secepat mungkin let 
is U] bi asra'i ma 

i yumkinu 

ceper (bi 

i  mufarthahun 


| cepit, jepit Ga 


milzamun 


| ceplas-ceplos (3 ë 


DS sharraha fiil 


kalaami 


— hari yang cerah 


[dā 230) yaumun 
shafwaanun — 
pencerahan Sa 
isyraaqun — 
mencerahkan (GAN 
isyraqa 


| cerai KÉ firaaqun — 


menceraikan [65ú] 
faaraqa ~ bercerai 


(SG mufaariqun 


ceramah 


cerutu 


— perceraian [G] 
firaaqun 

ceramah ñ] 
khuthbatun 
— berceramah 
[125] khathaba ~ 
penceramah (sec) 
khathiibun g REH 
khuthabaaun 


cerca, cercaan č] 
qadhun 


cercah, secercah [Z=] 
bashiishun — secercah 
harapan [š =>; 


JAN bashiishun min 
amalin 


| ceria PU) nidzamun 
| ceritera KK 


hikaayatun — Aa 
qishshatun — Gi A 
riwaayatun 


; ceriwis UPI tsartsaarun 


| cermat BA hazmun 


H w 
i cermin [6|,+] miraatun 


z [ELA] marrayaa 

— bercermin Letz 

tara'aa — tercermin 
w“. 1 


pye "allt dlaahirun 


mushawwarun 


| cerna [24] hadhmun 


cerdas GN dlakiyyun — | 


mencerdaskan [A] 
adlkaa — kecerdasan 


GA dlakaa'a 
cerdik DG baniihun 
ceret Kä ibriiqun 


cerewet DA 
mihdlarun 

ceri, buah (55) 
karazatun 


| ceroboh [54] 


— mencerna [(-25] 


hadhama — pencernaan 
NIT 

[pad] 4217] 

“amaliyyatul hadhmi 


EEN 


mutahawwirun 


| cerobong [sv] 


midkhanatun 


i cerpen (cerita pendek) 


a Aa) gishshatun 
gashiiratun 


Í cerutu [NG] siikaarun 


cespleng 


cincin 


D a ¿2 
cespleng [+> —*] 
mujarrabun jiddan 


cetak Íi thaba'a ~ 


percetakan aka] 
mathba'atun ~ cetakan 


eÍ] thab'atun 
— pencetak Gs 


thaabi'un 
cetek (dangkal) [>] 
dhahlun 


Z Sà 


cetus [ lJ infajara ~ 


— pencetus EH 
muqtarihun 


cewek [55] fataatun ë 


[5] fatayaatun 

— cewek materai 

ER $. 

SE SLS] fataatun 
maaddiyyatun 

cibir, mencibir Lä 


WASI) syaftara 
yusyaftiru 


cicak Ge wazaghatun 
x 
cicil (23) gisthun c 
“ ° 
(bs) agsaathun 


— mencicil WEE 
qassatha — orang 
yang mencicil [āži] 
mugsithun 


; cicip, mencicip IË 


A Y 


$] tha'ama 
yath'amu 


| cidera (3⁄1 majruuhun 
i ciduk, menyiduk KA 


Ok gharafa yaghrifu 


Ss i cikal Ka bur'umun č 
tercetus te) uqtariha | 


KE baraa'iimun 


i cilik [ <<] shaghiirun 


i cina el shiinun — 


orang cina [se] 
shiiniyyun | 


; cincang, mencincang [é$] 


farama ~ cincangan 
[23222] mafruumun 
— daging cincang 
yi = lahmun 
mafruumun 

cincin [#6] khaatamun 


z [€=] khawaatimun 


cincong 


coba! 


cincong r> ZS] katsru 


kalaamin 
cindil, anak tikus [> 


015711) shighaaru al 
jirdlaani 


cinta [L£] hubbun 


— bercinta IL] 
tahaabba — mencintai 


ILS) ahabba — 


tercinta (DA) 


AYA 
~ ciri khas Lais 
Zei 
s=] alaamatun 
mumayyazatun 


| cita, cita-cita [JAN 


mahbuubun — pencinta i si 
Í citra, pemanpakan (eil 


[L£] muhibbun 
ciprat, menciprati Wa 
rasysysa — kecipratan 
KEE 
ashaabahu rasyaasyun 
cipok, mencium CS 
qabbala 
cipta Kal] khalqun ~ 


menciptakan ES 
khalaqa ~ tercipta 


Lë khuliqa — 


pencipta (3) 
khaaliqun 


x. 
ciri (42) simatun — 
a aa 
[449£] 'alaamatun 


ammala — mencita- 


citakan NEG 
yuammilu — suka 
cita Gil 72) farahun 
baalighun — duka cita 
ER da huznun 
baalighun 


WA 
shuuratun e DI 
shuwarun — pencitraan 
"s03 po. 


Jazz +25] tashwiiru 


shuuratin 


i Vi 
Í ciu, minuman keras [ >] 


i b 
; cium, mencium [A] 


khamrun 


s: 


da. 
£] isytamma 
yasytammu — tercium 


(02221 masymuumun 


| ciut [šo] dhayyigun 


I cloning |? PSA al 


istinsaakhu 
coba! [!3 s| haawil! — 
Ural jarrib! 


cobek 


contoh 


ze 
cobek [454] mijrasatun 
coblos, memberikan suara 


[$] shawwata ~ 


pencoblosan (tdi paš] 
tashwiitun — pencoblos 


a y, 
[Ka] mushawwitun 


cocok [kU] muqaabilun 
— bercocok taman 


LÉI 7 
(45155) zaraa'atun 
codet Zu nadbun 


codot KAZI 
khuffaasyun = 


ILA) khafaafiisyun 
cokelat Käl asmarun 


cokol, bercokol é 
labitsa 


colok, mencolok (+ 


¿s| tha'ana yath'anu 
colong, mencolong 


(mencuri) (352) saraqa 


~ kecolongan [934] 
masruuqun 

colt, truk kecil (55 
syara?) sayyaaratun 
shaghiiratun 


comberan WOEN 
jaaruurun 

comel, lucu [reka] 
maliihun - [345] 
halwun 

comot lēš] wasakhun 

compang, compang 
camping La ratstsun 
= [J6] baalin 

condong [Ë] maailun ~ 
mencondongkan eka 
yumiilu 

congek [+] shamamun 

congkak LES] 
mutakabbirun 


congkel, mencongkel 
a fe, ¿ % 
[A 45] naqaba 
yanqubu 
contek, mencontek 


d, 3. á, 
[s Sy ghasysya 
yaghusysyu 
contoh [J] mitsaalun 


£ [ALA] amtsilatun 
— mencontohkan 


SE matstsala — 
percontohan NI 


copet 


cuit 


at tamtsiilu — sebagai 

contoh KÉ matsalaan 
copet [zs] nasylun 

— mencopet IS] 


nasyala — pencopetan 
EJI al nasylu ~ 
tukang copet Jūs, 


nasysyalun < Hikes 
nasysyaluuna 


copot GEI inkhala'a — 
mencopot RS khala’a 


~ pencopotan t al 
khal'u 


corak Gë launun € 


Oct, alwaanun 


coreng WEN 
syakhiithun 


M 4 
coret (L245) syakhiithun 
Lana 

corong [5554] 
maasuuratun z [>] 
mawaasiirun 

cowok [Wa] waladun — 
El aulaadun 

cuaca [b] thaqsun 


cuat, mencuat [S] nata'a 


cubit, mencubit [272] 
qarasha 


cubitan [io] garshatun 
cuci [5] ghasala — 
cucian CEA al 


ghasiilu — tukang cuci 
G-A ghassaalatun 

cucu IS hafiidun — 
GZ ahfaadun — 
cucu Ik [444] hafiidun 
~ cucu pr [64245] 
hafiidatun ~ anak 
cucu Bui 3 335] 
aulaadun wa ahfaadun 

cucuk, paruh [5a] 
minqaarun 7 EI 
manaqiirun 

cucup, mencucup a 
amtashsha 

cuilan, potongan [alan] 
qith'atun — secuil 
[5-14 Aale) qith'atun 
waahidatun 


cuit [22] qabadha 


cuka 


mencuri 


cuka NËT khallun ë 
Gë akhullun — asam 


cuka [° (2+5] 
haamidhul khalli 


° Are 
cukai [23] “asyuurun 


cukil, mencukil EA 
istakhraja 


cukup [SUS] kifaayatun 
— mencukupi WI 


kafaa — kecukupan 
[SUS] kifaayatun 
cukur (35) halaga ai 


tukang cukur [2M5] 
hallaagun — yang 


dicukur EE al 
hulaaqatu 


culas [5257 kasuulun 


culik, menculik ES 
khathafa ~ penculik 


(ab khaathifun 
WA 
cuma [222] fagathun ~ 


percuma [($4] sudaa 
~ cuma-cuma, gratis 


EI majjaanaan 


cuma-cuma Wb 
balaasyun 

cumbu Léi ghazalun 
— mencumbu [54] 
ghaazala — cumbuan 
(LSA ad da'aabatu 

cumi-cumi [+5] 
jabbaarun 

cumlaude Lil] 
imtiyaazun 

cup! [32] thaq! [155] 
qif! 

cuplik, mencuplik J] 
nagala — cuplikan CU" 
naqlun — pencuplik 
Ca naaqilun 

curah, mencurahkan 
[É<] shabba 

curam [48] haawin 

curang IJ] muhtaalun 
~ mencurangi [JÉ] 
ihtaala ~ kecurangan 
(JE ihtiyaalun 

curi, mencuri [65] 
saraga — pencurian 
BA sariqatun — 


curiga 


daftar 


kecurian [ó > suriqa 
— pencuri I Š] 
saarigun c É] 
surraqaanun ~ barang 
curian C ë l 
badhaai'u masruuqatun 

curiga EEN syaaka 

curuk, grojogan [JM] 
syallaalun 


cuti äks] “uthlatun 


«D? 


d. a. (dengan alamat) 
[Ol] bi “unwani 
dada [ds] shadrun € 
NH shudurun 
dadah si adwiyatun — 
EEA] 'aq aratun 
dadak, mendadak BES 
faj`atun — l GI fil 
hiini — (ëch li tawwihi 
dadar [AA] “ajjatun 
dadih (431) raaibun 


dadu PA SST 
ku'ubun nardi 
daduk, mendaduk 


(CS syahata 
dadung KS tarniimun 


Daeng (2 LAN lagabu 
syarafin 


daerah [3215] dairatun 
daftar GEN gaimatun 
x: barang ISNI EE 


daga 


; daham (dehem) a 


qaimatul atsmani :: 

“w a a 
makanan (G-A 45518) 
qaimatul maidati — 


(pen-an) [Ms] 


tasjilun — (men-kan) 
NEEN sajjala 
daga (dahaga) a 


“athasun 

dagang [SZ] tijaratun — 
(ber-) (SV) tājara ~ 
barang dagangan [Baku] 
sil'atun 

dagel, lawak IAA harraja 


— dagelan (Zl 
muharrijun 


dagi, mendagi äs GU] 
*taanada yu'aanidu 
daging HH lahmun ~ 


tukang daging E 
lahhaamun 


dagu [53] daganun 

dahaga GL dlománun 
1 

dahak P nukhaamun 


— mmendahak [AL] 
tanakhkhama 


tahamhuma — deheman 
H o- 


[4A] hamhamatun 


; dahan 2 ghasnun = 


[Da] aghshanun 


i dahar (makan) e akala 


o 


GË 


| dahi [4-5] jabhatun 
` dahsyat [F] hāilun- 


KASI mudhisyun 


| dahulu LA sabiqun- 


GA qadimun — kata 
pendahuluan Gë 
SA kalimatut 
taqdiimi — (men-kan) 
IJ] ajjala ~ (men-i) 
[G£-] sabaqa 

Da'i ( HN) ad daat = 
BG du'aatun 

Dajal JH dajjaalun 

dakar 1545] tahaqqara 

daki, mendaki Lal 
sha'ida 

dakon, permainan Haj 
lu'batun 


dakwa 


dampar 


dakwa [$3£3] da'waa 
E Idea da'aawiya 
— mendakwa [ŠI] 
adda'aa — pendakwaan 
[546l] al da'waa ~ 


pendakwa [ SA al 
mudda'ii — terdakwa 


[4d GAN] al 
mudda'aa “alaihi 
dakwah [8353] da'watun 


— berdakwah (G3) 
da'aa — pendakwah 


L ell ad daat c 
pt5] du'aatun 
dalam [3] fi — baju 


dalam RN JAJI 
libasun dahiliyyun 
~ (memper-) (31 
*ammaqa ~ calana 
dalam [045] tūbānun 
dalang US! LAN 
ést] laa'ibul 
araajuuzil jaawiyyu 


dalih [15.2] hujjatun ~ 


ihtajja bi — berdalih- 
dalihan I4 EZE 
tahaajjuu bil adillati 


` dalil CS dalīlin ~ 


pengambilan dalil 
iz istidlaalun 


| dam, bendungan (| 


hibsun 


| damai Ke salamun 


— (men-kan) Tawa 


EA ashlaha baina ~ 


perdamaian fewa ash 
shulhu 


| damar NET masy'alun 


ë piles] masyaa'ilun 


| damba, idaman KEN 


isytiyaaqun — 
mendambakan GE 
isytaaqa — dambaan 


Ni amalun = Juh 


aamaalun 


| dampak, mendampak 


GA S3 dafa'a 
yadfa'u 


| dampar 3 dafa'a — 


mendalihkan (> cel] | mendamparkan [FA] 


damping 


darurat 


jannaha — terdampar 
[oś] janahati 
damping [| Á] qariibun 


~ mendampingi (3214) 
raafaqa ~ pendamping 
[05233] rafiigun 

damprat, mendamprat 
ies <] sabba 
yasubbu 


damsyik [225] 
damsyigun 

dan [3] wa — dan yang 
lain-lain LUS 25] wa 
ghairu dzalika 

dana [Oka] ihsanun 

danau Ba buhairatun 
d šī] ahwaarun 

dandan [655] tazayyana 

dandang [335] gidrun < 
NI quduurun 


dangkal [<] shahlun 
dangkap, mendangkap 


KÉ “inaagun 
dansa a raqshun — 
berdansa Laf raqasha 


— pesta dansa rs 
ve] haflatu ragshin 


dapat [153] wajada 


— terdapat [ásó] 
wujida ~ pendapatan 
GE hashiilatun 
z Ville 
haashilaatun 


dapur (a das] 
mathbakhun 


dara, burung dara S] 
hammāmatun 


darah Ki damun — 
berdarah (23) dami 
[Cs] dēj 
~ pendarahan [—2 > 
ei] nazfu ad dami 


— naik darah [26] 
ghadliba 


darat Si barrun ë Ki 
buruurun 


dari [+] min 


darurat (55372) 
dlarūratun — unit gawat 
darurat [WE SA 


dasa 


sia wihdatul hālati 
dlarūrati 


dasa (sepuluh) BAS 
“asyratun 


dasar KASI asasun — 
undang-undang dasar 
WE dustürun — 
mendasarkan [ & 
Í 451 banaa 
“ala asaasin — hak- 
hak dasar Lä ER 


ALNU al hiquuqu al 
asaasiyyatin 


dasi IPU) ribathun 
daster [SV] “abaayatun 
data GZ bayyinatun 
= buzi] 
ma'luumaatun ~ 


pendataan Géi NK 


tasjiilu bayyinatin — 
4 
data pribadi [S U} 


aas maluumaatun 
syakhshiyyatu 


dawai 


datang [££-] jaa ~ 
selamat datang Bui 
PH ahlan wa sahlan 

datar (LG) 
munbashitun — dataran 
rendah KEE PE A Na 
ardlun munkhafidlatun 


— dataran tinggi IR] 
sahlun 


datuk [15] jaddun ë 
[3345] juduudun 

daulat [fis] daulatun — 
berdaulat [55 S] 
dlaatu siyaadatin ~ 
mendaulat BG saada 
— kedaulatan án 
al daulatu — GE al 
siyaadatu 

daun (äs waraqun — 
KI awraaqun 

daur [235] daurun d 
15153) audaarun 

da'wah E da'watun 

dawai ri, silkun = 
(354 aslaakun 


dawat 


mendekam 


dawat [>] hibrun ~ 


tempat dawat [sZ] 
mihbaratun 


daya [š$] guwwatun 


— tipu daya Gei 
khada'a 

dayang (2223) 
washiifatun E WD 
washaaifun 

dayung, mendayung 


[215] jaddafa 
dealer Kä baai'un 
debar, berdebar [645 
GA khafaqa yakhfaqu 


— debaran SE 
khafaqaanun — debaran 
jantung [SA] WA 
khafagaanul galbi 
debat Bes 
munaqsatun 
debit (EA al madiinu 
debu IL] turābun- 
4 
[GS] ghubārun 
debus E dabbuusun 
E [2865] dabaabiisun 


debut IRA] byo] 
dhautul fusaa'i 
ae P 
dedak [49] 122] 
busyaaratul aruzzi 
dedengkot [l za'iimun 
d [Ksi] zu'amaaun 
dedikasi [4 S] takriisin 
deduksi (FE) 
istintaaju 
de facto [Kasa] 


wagi'iyya'an 
defile (Az) 
isti'raadhu 
definisi a ta'rifun 
degan (JA! AA] 
tsamrul naarjiilu 
degil [ALA] “aniidun 
degradasi [a] A 


tanziilu ar rutbati 
H 


dehem [ASA 
hhamhamatun 


dek [12] sathhun 


dekade [5346] “uguudun 
dekam, mendekam 139) 
Au labada yalbudu 


dekan 


demonstrasi 


dekan GE KÉ “amiidu 
kulliyyatin 
dekap, mendekap 


I | dhamma 


yadhummu 
pendekar Cs bathalun 
dekat | A qariibun 


~ mendekat (SPI 
qaruba — mendekati 


[75] taqarraba ~ 


mendekatkan (OP) 
qarraba — berdekatan 


IL] gariibun — 


sedekat-dekatnya (YAI 
Si. U] agrabi ma 


yumginu 
dekil [23] wadhira 


deklarasi YG] 
mayalaanun 


dekor [J] zakhrafa 


dekorasi KE 
zakhrafatun 


dekorator WW SA 
muzakhrifun 


dekrit [31] qaraarun 


delapan SŪ] 
tsamāniyatun — 
delapan belas u 


ŽS] tsamāniyata 
asyara ~ delapan puluh 


[054] tsamanuna 
— delapan ratus SE 
šu] tsamanu miatin 
— delapan ribu Go 
HI tsamaniyatu 
alafin 
delegasi wafdun 
delik (IE) 
muhaalafatun 
delima [DWA] rumanun 
delta ES diltaa 
demam A humā 
PE 


demang (ibia 525] 
ra'iisum minthaqatun 
demikian [NASA] hakadlaa 
demokrasi BES 
addimuqratiyyatu 
demonstrasi [64] 

mudzaaharatun 


dempet 


depot 


dempet, berdempet 
[GEN] talaashaga 


dempul EEN 
laaquunatun 


denah ARA 
mukhaththathun 
denda Ga diyyatun 
dendam [AN intagama 
dendang Kä hazaja c 
li] ahaaziijun 
dendeng (AA qadiidun 


dengan || bi- [ë] ma'a 
dengar, mendengarkan 


lé 


E sima'atun — 


| sami'a — (pen-an) 


terdengar Léi sumi'a 
— pendengar GJ 
saami'un = WEE 
saami'uuna 

denging, berdenging 


a thaniinun 
dengkel [44] yaabisun 
dengki [425] hasada 
dengkul ESS | rukbatun = : 

ES ] rukubun 


` dengkur Lee 


ghathiithun — 


mendengkur WË 
ghaththa 


| dengung GG thaniinun 


— berdengung (kl 
thanna 


| denmark (4, Ga 


danmaark 


| desimeter AS 


: denting, berdenting |? 


miktsaafun 

TA 
dhakhkha — dentingan 
LG adh dhakhkhu 


| dentum [22225] qashfun 


I denyut [64] habe 


:: nadi (WA! KE 


nabdlanul : irqi 


i depak, mendepak Li 


ir] rafasa yarfisu 


| depan (ul) amama 
i departemen Gan 


mashlahatun 


| i deportasi Gët al nafyu 


i depot SEA 
mustauda'un 


deposito 


St 
deposito [22255 
wadii'atun 


depresi GL Zär 


shaaiqatun maaliyyatun : 


deputi [Ú] naaibun — 
MES wakiilun 

dera SÉ juldun — 
mendera lz jalada 


a 


derajat [45-35] darajatun 


~ (se) [GA] 
musawiyun 


deras KN sarii'un — 


arus deras [ë I Ma 
tayyaarun sarii'un 


derek Gan) raafi'atun 
deret WA shaffun = 
“t, 
[— se] shufuufun ~ 
deretan Ae shaffun 


— berderet (Gu 
shufuufaan 


dering [23] raniinun 
derita [<=] gāsā 


dermaga (ISA Ac 
rashiifun bahriyyun 


destinasi 


i dermawan [ES ] 
Í kariimun 
i desa [23] qaryatun 


i desah [ZZ] shafara 
i desain [<] 


tashmiimun — 


mendesain |C] 
shammama — desainer 

i [pe] mushammimun 

| desak [A5] hasydun 

i desas-desus (SW) 

` syaai'aatun 

i desember [ nala) 

Í disambir 

| desimal Ve +5] 

i; 'asyriyyun 

Í desing | Z+] shafiirun 

Í D SG 

; desis | 21] aziizun ~ 
berdesis GI azza 


I deskripsi [ > maš ] 
i tashwiirun 


| deskkriptif lýs d pa] 

i tashwiiriyyun 

| destinasi Léi 

i ghadhunā:ē] -] 
ghaayatun 


destruktif 


dialog 


destruktif [2⁄2] 
mukharribun 


detail GË Zu 
tafshilliyyun 

detak (23) nabadha 

detasemen G-A 
fashiilatun 

deteksi [asa ] kasyfun 
— mendeteksi [BAS] 


kasyafa — detektif 


PAS kasyfiyyun 
— detektor WIES 
miksyaafun 

deterjen Baba GË 
maaddatun 
munadzdzifatun 


determinasi GA al 
battu — GZ al jazmu 

detik [sl] tsaaniyatun c 
[962] tsaqaaniyyun 


— berdetik BES 


taktaka 
dewa [AN] aalihatun 
dewan [5] majlisun 


:: perwakilan AE 


A majliasun 
nuwabi :: keamanan 
EH RE majlisul 
amni 

dewasa LAJU balighun 

dewata [A] aalihun Ë 
[AN] aalihatun 

dewi [ANG ilaahatun 

di [2] fi 

dia [38] huwa- al hiya 

diabetes [° ei ad 
diyaabiitis 


diafragma G A 
fuzahiyyatun 


diagnosa Pan 
tasykhiishun `. 
diagonal Ve 25 b5) 
khaththun qathriyyun 
diagram (552 
2512] shuuratun 
bayaaniyyatun 
dialek CESS lahjatun 
dialog Ba 
muhaawaratun — 
berdialog [33£-] 
haawara — orang yg 


diam 


dinasti 


berdialog Ve ec 
hiwaariyyun 


diam IE sakata 

diameter KÉ quthrun 

diare (Jl) ishaalun 

diari, buku pribadi 
(Su al 
yaumiyyaati 

didih [.d£] ghala ~ titik 
didih [OKWI 2553) 
darajatul ghalyāni 

didik, mendidik [AA] 
*allama- [0-33] darrasa- 
[d] rabba — (pen-an) 
[aka] ta'limun 

diesel AN ad diziilu 

dies natalis [39] al 
miilaadu 

diet Gi himyatun 

digit [554] <— 2 AH] 
raqmun tahtal 'asyrati 

digital WË? raqmiyyun 

dik, adik (7x2 cl 
akhun shaghiirun 


dikau [Í] anta(lk)- 
SM anti(pr) 
dikit, sedikit äi 
qhalilun 
dikotomi Lat pe A) 
majmuu'ataini 
diksi, gaya bahasa 
4 
VAN usluubun ë 
EIA asaaliibun 
x Z 
diktat [6552] 
mudlakkiratun 
diktator [L] 
thaaghiyatun 
dikte [£8]] imlaa'u 
dilema kasi 
mu'dhalatun 
dimensi [32] bu'dun 
dinamis NEE 
diinaamikiyyun 


dinamo (A 
diinaamuu 


dinar b1 diinaar 
dinas Gi khidmatun 
dinasti [A] sulaalatun 


dinding 


do'a 


dinding As haithun z 
sie hiithaanun 

dingin (3 Ú] bāridun ~ 
kedinginan DA) al 
bardu — pendingin 
[53341] al mabradatu 

dini r< mubakkirun 


CERN 


~ dini hari |) 
saharun 


dipan sier 
mishthabatun 
ER 1, 
diplomasi [42.35] 
dibluumaasiyyatun 
A 
diplomat [ ¿es >] 
dibluumaasiyyi 


direktur [24] mudirun 


dirgahayu [+] 


liyahyaa 
dirgantara E aj jawwu 
dirham Kaf dirhamun 
Ë [55] daraahimun 
diri [45] nafsun ~ 
(men-kan) [ £] bana 
disc, kaset [Le] gurshun 
ë [ell] aqraashun 


disana [ILA] hunaka 

disertasi Ge Lu al 
uthruuhatu 

disini [22] huna 

disiplin GU nidzamun 

disko NW raqshun 


diskon A hasmun 


diskriminasi [%3,4] 
tafriigun i 

diskusi [EA] bahtsun 
_ NÉE tadaliyyun 
~ berdiskusi [JW] 
tabaadala 

dispensasi, keringanan 


[AA] tahillatun 
displai, tampilan 


[elas] isti'raadhun 
distorsi, perputaran 


WË tahriifun 
distribusi Ba tauzii'un 
distrik, daerah [6515] 

daairatun 
divisi [äs] firgatun = 

Kë firaqun 


do'a SES du'aun 


dobel 


drum 


dobel (ELA) 
mudhaa'afun 

dobrak, mendobrak 
Il shadama 

dogma [5322] “aqiidatun 

dokar [9L2> ESG) 
“arabatu hishaanin 

dokter Ib) thabibun 
athibbaaun — 
kedokteran AA) 
ath thibbu — ilmu 
kedokteran [2] Hel 
“ilmu ath thibbi 

doktrin EA „b] 
thariigatun c Lët 


tharaaa'igun — BA 
"agiidatun = (NG 
Lee 


dokumen [253] 
watsighatun 


dolar D9>] dūlārun 
domba AI, ghanamun 


domestik [A] 
muhalliyyun 


dominan (SA 


musaithirun 


dominasi GA 
saitharatun 

domisili [2 JP) 
manzilun ramsiyyun 

dompet Laf ] kisun 

donasi [āža] hibbatun 
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| gebos, menggebos [>Ç] 


nahadla 


gedung 


gedung EL) binaun 
gegabah LS 93) 


bidini tafkirin 
gegar z 2 irtijājun ~ 
gegar otak [KAN 
irtijajud dinfāghi 
gegas, bergegas-gegas 
[JAAN] ista'jala 
~ (ter) MHE) 


musta'jilun — 
menggegaskan | J] 
“ajjala 

geger =Z haraja — 
[Cos] dlaudlaun 
— (meng-kan) Ka 
%55] sabbaba harajan 

gejala Gaz badiratun 
Ë (0219) bawādiru ~ 
gejala penyakit Lais 
l bawadirul 
maradli 

gejolak, bergejolak IE] 
māja — [+ Ü] taájjaja 

gelagapan [— e 


mudltharibun 


a) | 


gelar 


: gelagat WEN asyairu — 


[221] bawadiru 


| gelandangan (933723) 


almutasyarridüna 


~ (ber-an) [32221 


attasyarrudu 


i geledah, menggeledah 


K$ fattasya ~ (peng- 
an) CA taftisyun 


i gelang | 315) siwārun 


£ [551] aswiratun 
— (per-an) (Per) 
mi'shamun g [+-elx4] 


ma'āshimu 


| gelap [24] mudzlimun 


— barang gelap I; 


LIT 


4534) badlāi'un 
masybūhatun — gelap 


gulita VI tb) 


dzalāmun hālikun — 


(meng-kan) RASI 


ikhtalasa ~ (peng-an) 

II ikhtilāsun 
Lë E laqabun = 

[LUH algabun — 


gelas 


(meng-i) [LA] laggaba 
— gelar jabatan G3 


ENG, lagabatun 
wadzifatun 
gelas [GAS] ka'sun 7 
WË kuüsun 
geledek [liels] 
shāigatun < el] 
shawāigu 
gelegarā >) 
AKA āridlatun 
khasyabiyyatun 
M a jā 
gelembung Lä 
intifākhun = [AU] 
nuffakhatun — (meng-) 
[FA] intafakha 
geleng, menggeleng E 
Zb harraka ra'sahu 


BER 


geletak, tergeletak Il 
mabtühun 


geli E muhayyijun 
Pa -] muqazzizun 


~ (meng-kan) [575] 
qazzaza 


gemar 


geliat, menggeliat [akah ] 
tamattha 


gelincir GË “ajalatun 
z ISIS) tajalātun ~ 
(ter-) (351) inzalaqa 
gelinding, menggelinding 
AN tadahraja 
gelisah, rasa gelisah EI 
qalaqun — (meng-kan) 
WË muqliqun 
gelitik, menggelitik 
(AS) daghdagha 


gelombang abi 
maujun — (ber-) [EA] 
tamawwaja 


gelora DS jasyanun 
- [><] jakhmun :: 
semangat ni =<) 
jakhmul himmati 

gelut, bergelut (BI 
shara'a 

gema [SX] shadan 

gemar [LSI] ahabba 
~ (mengi) [Jš] 
aula'a ~ (di-i) [5 $5] 


gembala. menggembala 


geografi 


mahbubun — (ke-an) 
Glas hiwayatun 
z A 
~ (peng) (21 
muhibbun 
gembala. menggembala 
ra'a — (peng-an) 
ri'ayatun 
gembira Ke farahun 
— (ber-) ed] faraha 
~ (meng-kan) [€J] 
farraha 
na 
gembos (lei £544] 
mufarraghul hawai 
gembur E zakhwun 


gemercik al 5] 


rassyu mài 
gemerlang | >>Ú] bāhirun 
gemetar Kl ihtazza 

Ba arra'datu 
gempa Gu zilzalatun 

x: bumi Si ija 


alzilzalatul ardliyyatu 
gempur, mrnggempur 


mudammirun ~ (di-) 


[2232] mudammarun 


i gemuk UE saminun 


— (meng-kan) KS] 


sammana 


| gemuruh [Ú] 


qashifun 


i genangan WA ghamrun 


~ (meng) [ |] 


ghamara 


| gencet | 5% ] kabasa 
| gendang GE thablatun 


I gendong lb 


e JAN 


hamala 'ala dzohrihi 


i genggam, menggenggam 


1022) qhabadla ~ 
(-an) qhabdlun — (ter-) 


BER 


AA maqhbüdlun 


| genit SÉ dalü'atun — 


[<=] “anijatun 


| genius ps dzakiyyun 


` gentar (521) 


ER dammara ~ (peng- : | 


an) AN tadmirun 
~ (peng) [Add] 


idltharaba 
i geografi BAA 


aljugrāfiyu 


geologi 


ginjal 


1 ° 
geologi [2225 KA] 
aljiyülüjiyu 
geometri [ac AA] Zei 
*ilmul handasati 


gepeng [45344] 
mufarthahun 


geraham [2] dlarsun 
ë WEI adlrasun 

gerak Gë harakatun — 
(ber-) WA taharraka 


~ (per-an) [ASA] 
harakatun 


gerbang GE 
bawwabatun 


gerbong Gi *arabatun 
gereja EES) kanisatun 
= LA) kanaisu 
geregaji EA minsarun 
E Lal manasiru 
geret [(+45] jadasa 
gerhana, gerhana 


bulan A Sua 
khusūful gamari :: 


1. 
matahari [— + > 


RELAT khusūfus 


syamsi 
gerimis [5155] radādun 


gerobak [ JES ā 


*arabatun naqli 


<] 


gerombol $] 
tajamma'a 


gersang [|>] mahilun 
gertak, menggertak [645] 


haddada ~ (-an) ER] 
tahdīdun 


gesit SH nasyithun 

gesper P hizamun 

getah LG shamghun 

getar LA ihtazza — 
Can) (IRAN) ihtizazun 

getir Liz hirifun 

gigi Ui sinnun 

gigih [x] mutsābirun 
— (ke-an) GH 
mutsabaratun 

gigit (21 'addla 

gila WEEN majnünun 

gilir [335] daurun 

ginjal ŠĪS] kilyatun 


gitar 


gua 


gitar (5G) ghitsāratun 
gizi [5] 
hayaminatu 
global RÉI mujmalun 
48 dë Z 
globe [4225 J! SI 
alkurratul ardliyatu 


goal I] hadafun 


: gores, menggores [56] 


jaadasya ~ menggores- 
gores Gs] jaddasya 


~ (an) [2233] 
judüsyun 


| gosok, menggosok E 


golok KW sikinun | 


| gosip [22] ghībatun 


kabīrun 
golong, golongan [445] 
thaifatun 


gong [hú S36) 
naqüsun mufalthahun 

gonggong, menggonggong 
[ë] nabaha 

gorden (S| hijābun 

goreng, menggoreng 
[sÊ] galā ~ (peng-an) 
1892) miqlatun ~ 
nasi goreng WË 5] 
ruzzun magliyun — 


pisang goreng KS 


— minyak goreng LSA) 
zaitun 


faraka 


gosong IGP] mahrūgun 


| got [53] ganātun 


goyah ("ALZA 


mutaqalqilun 


| gradasi I] 


| grafik [1-4 


taddarrujun 


EH 


khuthütun bayaniyatun 


GER 


| gram [AGA] gharamun 
i gramatika [sl] AGA 


gawaidul lughati 


| granat Gs qunbulatun 


| gratis (8; majjānan 

| | most HEEL Ala batun 
Laka) maujun magliyun | 
: grup Gë firqatun 


bil jumlati 


gua (JG) gārun 


gubernur 


gubernur [di el walin 
gabuk BS | kukhun 
guci Gs jarratun 
gudang WE 

wg 


makhzanun — [ë EH 
mustauda'un 


gugat AUA 
muthalabatun — 
(meng-) [J] thālaba 

gugur [222] saqatha — 
musim gugur I] 
kharīfun 

gugus Ga 
majmü'atun 

gula < sukarun 

gulat [Ka] 
mushara'atun 

guling, bantal guling 
E Sat 
wisadatun 
mustathilatun 


gulung Wäi laffa — (ber-) 
IG] iltaffa — (meng-) 
(CAN laffa ~ (ter-) 
122341) malfafun 


gusi 


guna AL faidatun — 
(meng-kan) (LE 
ista'mala — guna-guna 


Hi 
[+] thulsumun 


gunting [ Pak) 


migasshun 
gunung UG jabalun c 
(Jl jibālun :: berapi 
[OZ] burkānun 
gurau IA mazaha 
gurita (PCS) gimathun 
guru [ada] mu'allimun 
= AI mudarrisun 


- GG ustadzun 
— perguruan tinggi 


[Arab] jami'atun 
gurun [|>] shahràun :: 
pasir [654] mafāzatun 


gusi el litssatun 


habib 


hak 


«H? 


habib (| habībun 

habis [ 2 intahā ~ 
(meng-kan) LH anha 

hadang IPA i'taradla 

hadap, menghadap 
[282.2] mustaqbilun 
_ [44] muwajjihun 
— berhadap-hadapan 
ena tawajaha — 
(meng-i) [455] wājaha 
— (meng-kan) wajjaha 
— (di-an) EEN amama 
~ (peng-an) [435] 
taujihun 

hadas [būs] hadatsun 
x: hadas besar EEN 
S YI) al-hadasu al- 
akbaru :: hadas kecil 
EIER 
hadasu al-ashgharu 

hadiah [3545 


— (meng-i) (SAS ahda 


| hadiyyatun 


hadir [>] hādlirun ~ 
(meng-i) [25] hadlara 
~ (meng-kan) (7221 
ahdlara ~ (-an) pgi 


alhudlūru ~ daftar 


hadir [et Wa aS ] 
kasyful hudlūri 


hadis [345] hadītsun 
TENEAT ahādītsun 

hafal, menghafal [245] 
hafizha 

hai [Ú] ya 


haid, menstruasi [2] 
haidlun 


hajar, menghajar ái 
allama 


hajat Gelz haajatun 

haji [FA] hajjun ~ 
berangkat haji ë=] 
hajja 

hak [35] haggun < 
[6324] hugūgun 


x: veto Lë) $s] 
haqqur rafshi :: pilih 
haqqul intikhābi :: 


hakikat 


hampar 


milik [3852291 Š] 


haqqul imtilaki 1: asasi 


iei Š GA] haggun 
asāsiyun ~ (ber-) 


[á<] istahaqqa 
hakikat GZ haqiqatun 
z IGUH] hagaigu 
hakim [SUH] hakimun 
- ši gādlin — 
(meng-i) Si hakama 
~ (ke-an) [525] 


qadlaun — departemen 
kehakiman [3355 


Ja wizāratul 'adli 
— menteri kahakiman 


Ja Kä wazirul 
“adli 

hal WÉI hālun = WË 
ahwalun 

halal [JAH halalun — 
(meng-kan) [AAN ahalla 

halaman Gel 
shafhatun :: rumah [$46 
eži] fināul baiti 


halang, menghalangi 
LES) ‘argala 

halau [sb] tharada 

halilintar Giel 
sha'igatun c EEN 
shawa'iqu 


halimun [SVG] 
dlababun 

halo AH hala 

halte [ALAH] tsaglatun 

haluan Be wijhatun 

halus eg daqiqun 

hama [° [+= —] hasyaratun 

hamba [AA] “abdun 


~ (meng-kan) [KA] 
‘abbada 
hambur, menghamburkan 


DS] baddara 
hamil [LE] hāmilun — 
(meng: i) ieži laggaha 
hampa (dl farighun 
hampar [123] basatha 
— (meng-kan) Lēš] 


bassatha ~ (-an) (PG) 
basāthun 


hampir 


hampir (>?) qaruba ~ 


hampir-hampir [58] 
kada 


hancur <] 


mutakassirun — (meng- ; 


kan) ECHT kassara 
— (peng-an) [PSS] 


taksirun 
handuk [ak] 
minsyafatun 
hangat (AIS) dafiun - 
[zr] sākhinun — 


(meng-kan) KALI 
sakhhana 


— (meng-kan) [65] 
haraga 


hantam [4] dlaraba 
hantar, menghantarkan 


en aushala 


hantu [gm] bu'bu'un — 


burung hantu Ga 
bümatun — (meng-i) 


CS ar'aba 
hanya [J>] faqath 


hari 


` hanyut (21) injarafa 
; hapus [&—] masaha 


— (meng-kan) [A] 
maha — (peng-) ES] 
mimhatun 


i haram PA haramun 


~ (meng-kan) [435] 
harrama 


| harap [$15] rajāun ~ 


(ber-) [LZ] raja — Iš] 


āmmala 


| hardik, menghardik | Ç] 


nahara 


Ce | harga LA tsamanun 
hangus [23] mahrūgun i 


~ (meng-i) [44>] 
ihtarama ~ (ber-) [ a 
233) dzü qimatin :: diri 
IŽ! SA “azzatun 
nafsi :: mati [iš 


Ge atssamanul 
akhiru 


i hari IG yaumun :: 


ulang tahun Lä 
SS yaumul miladi 
: raya [ie] 25] 


harimau 


berhenti 


yaumul “Idi :: jadi 
CU 
tasisi :: pahlawan [$3 
JUZI yaumul abthali 
— matahari an 
syamsun 
harimau Wäi namirun 
“ 
harta [JÚ] malun € 
“A ef 
[J144] amwalun 
harum Die 3⁄5] 
raihatun thayyibatun 
harus [l <55] wajaba 
ʻala ~ (meng-kan) 
Ki áujaba 
hasil [*£-] hashilun 
~ (ber-) [+] najaha 
~ (keber-an) (zl 
najahun 
H 
hasrat (93151) iradatun 
hati [5 qalbun Ë 
4 
[£35] gulūbun 
x nurani [Z<] 
dlamirun — besar hati 
[3374] masrürun ~ 
kecil hati Č] jubnun 


~ hati-hati [345] 
hadara>!£] ] fuādun 
haus [3-2] tathisa ~ 
(ke-an) a “athasun 
hawa [$14] hawaun 
hebat F] jayyidun 
hektar IES hiktārun 
helai Deel shahīfatun 
z ils] shaķāifu 
helikopter [73 Ne] 
hilukubtir 
helm GA) hüdzatun c 
Bg huwadzun 
hem NE gamishun 
hemat (3231) igtishādun 
~ (ber-) [Laši 
iqtashada 
hembus BS nafkhatun 
hendak Gr arada 
hening (BA hudüun 
hentak Kä daqqa 


henti, berhenti Län 
wagafa — (mem-) 


El auqafa 


heran 


hitung 


2 2 


heran (CS) 
muta'ajjibun — (meng- 
kan) [4$] a'jaba 

hernia [ó] fattaqa 

hewan [05] 
hayawānun — (-i) 
Ca hayawaniyun 
— dokter hewan 
ogå | bl tgabibul 
hayawani 

hibur GL lasliyatun ~ 
(meng-) I] sallā 

hidung Wat anfun € 
Wal unüfun 

hidup Gei “Isyatun 
_ GG hayatun — 
(meng-kan) ST ahya 


— riwayat hidup [apen] 
siratul hayati 


hijab (SG) hijabun 
hijau Í] ahdlaru 
hijrah Ba hijratun 
hikayah KS 
hikayatun 


hilang KE dlai'un 
& 2511) infaraja 

himbau Lea nada 

himpit a dlagthun 

himpunan Ka jam'un 
— (meng-) a jama'a 
~ (per-an) (4x) 
jam'iyyatun 

hina [Z=] haqirun — 
[Z] daniun — (meng- 
kan) (OS ahāna 


hindar [>J ijtanaba 


an 

hingga [ŚŚ] hatta - [Á| 
À] ilā “an 

hinggap |<] jatsama 


hirup, menghirup 


Rate 


hisap ls] massha 
histori [Aa] gisshatun 


JJ istantsaga 


hitam GZ aswadu — 
(meng-) Ga iswadda 


hitung [245] hasaba 


hiu 


hiu [Gas] YG samakul 
hirsi 


hobi [êsa] hiwayatun 
hormat, menghormati 
Ise ihtarama 
horor CH ru'bun 
hotel [GA] fundugun ë 
[sU] fanadiqu 
hubung, menghubungi 
[3] washala 
hujan [25] matharun 
1: lebat KR 24] 
matharun ghajīrun 
x: rintik-rintik (las 
ai matharun 
khafifun — (meng-i) 


EIN amthara 
hukum [KA hukmun 


1: pidana Ist» éi ` 


akun) jinaiyun :: 


[3 z< hukmun 


madaniyun :: negara 


2 H yA H 
lies OU) gānūnun i 


hukümiyun 


hulu ES qimmatun 


sipil ; I 


hutang 


: humor [465] da'abatun 
: humoris 15 +] dlarīfun 
: humus Uz 35] ghiryanun 
: huni, menghuni Gë 


sakana 


| hutan GU ghabatun 


c [46] ghābātun 
x rimba jus GEI 
ghabatun katsifatun 


I hutang [225] dainun ë 


WEE duyünun — (ber-) 
(015) dana ~ (meng-i) 
RE adana 


ia 


ikan 


«I? 


ia (425) na'am ~ ialah 
ED wahuwa 

ialah (2053) wadlalika 

iba is Ki raqqa 
qalbuhu 

ibadat EA “ibadatun 

ibarat Gei “ibaratun 
— (meng-kan) [55] 
*abbara 


iblis (41) iblīsun 

ibu H ummun :: jari 
IL] ibhāmun :: kota 
Be “ashimatun 
x: pertiwi ba 
wathanun 


icip, mengicip [646] 
tadlawwaqa 


“Id [22e] “dun [3Lēj] 
iyādun :: idul fitri Le 
7241 “dil fithri :: idul 


adha LS Le) ‘dil 
adhha 


idam, mengidam [£) 
GI raghiba fi 

ide Ch ra'yun 

identitas Gas 
hiwayatun 

idiologi [SLA] itigadun 

idiot IG ahmaqu 

idola Latz mahbübun 

iga [ Ga dlil'un 

igau, mengigau E ei 


hadza ~ Lan) WÉI 
hadzayanun 


ihram [ALA] ihramun 

ihsan [DL] ihsanun 

ijab (SG ījābun 

ijazah GL syahadatun 

ijtihad (2141) ijtihādun 
~ (ber) (4421) 
ijtahada 

ikan WE samakun ë 
EN asmakun 


ikat 


imigrasi 


ikat BA huzmatun 
:: pinggang KE 
hizamun — (meng-) 
[33] rabatha ~ (ter) 
WATA marbüthun — 
(-an) (dai rabthun 
ikhlas [92] ikhlashun 


— (meng-kan) EN 


akhlasha 
ikhtiar D Je E ikhtiyarun 
iklan II ilanun ~ 
(meng-kan) SE a'lana 
iklim Ga thaqsun 
_ [EWA] munakhun :: 
panas [+ [D+ harun :: 
dingin [+ [4 + bāridun 
ikrar, berikrar EN aqarra 
ikut [AN ittaba'a — yang 
berikut gó attālī ~ 
(peng-) [A AG tabi'un 
iler A “Pan _ 
(meng-) [013] rala 
ilham dy ilhāmun — 
(meng-i) [AN alhama 


ilmu [+] *ilmun :: bedah 
[+ [š5-% + jirāhati :: 
bangunan I 325 + 


+ bandhasa; jiwa [+ 


+[ vs nafsi 
ilusi WÉI khayalun 


imajinasi [ a 


attakhayyulu 
imam (Ga imamun — 
(meng-i) Hi ámma 
iman DG imanun — 
(meng-i) AN amana 
imbal Lei ajza — (-an) 
[$55] jazāun 
imbang Bas atta'adulu 
~ (sen) [Jak] 


muta'adilun — (ke- 
an) [216] tawazunun 
~ (meng-i) (0515) 
tawazana 
imbau Le nada 
imbuh (42 G3 $35] taufiyatun 
imigran (e 4%] 
muhajirun 
imigrasi [=] hijratun 


imlek 


insan 


imlek [222221 KÊN 
assanatu asshimiyyatu 

impas [A23] 
musaddadun 

impi, bermimpi [EA] 
ihtalama 

implikasi sú] “agibatun 

import Giel waridun 


] 


M og A 
~ (er) WAA 
mustauridun 


imunisasi [=<] 


hasshana 
imunitas [Ga] 
hashanatun 
inap (SV) bata 
indah [k] jamilun — 
(mem-) KÉ jammala 
indeks [27] fahrasun 
indera AES hāsatun a 
[2145] hawāsun 
india (A41) alhindi 
indikasi [AN] dilalatun 


individu [e>] 
syakhshun 


induk H ummun 


industri (SG) 
shina'atun 
infeksi Lei tadwwā 
Ë = 
inflasi [+=] 
tadlokhhumun 
ingat LS tadzakkara — 


(meng-) KA dzakara 
— memberi peringatan 


51] andara — (per-) 
(65531 dzikrā 

inggris lýs AN injiliziyun 
— bahasa inggris [AAN 
Sea allughatul 
injiliziyyatu 

ingin Gr arada 

ingkar Sh ankara 

ingus WE mukhathun 

ini Wal hadza = (942) 
hadzihi 

injak (A3) dasa 

injeksi KR haknun 

injil [JAAN] injilun Z 
NÉI anajilu 

insaf ls] wa'ā 

insan Bh insanun 


insang 


insang Bal =] 
khaisyumun 


insinyur [4] 
muhandisun 


intai Lee tajassasa 
A 
internasional Ve sall 
umamiyun M 


inti EI nawatun 
intip bi athalla 
ipar [Z] shihrun ë 
WË ashharun 
irama Ga nadzmun 
iri Lë hasada 
irigasi KA saqyun 
iring [$] rāfaga 


~ (peng-) Lä 
murāfigun 


isap [6-5] dakhana 
isi [EA] muhtawa — 


(ber-) (SE) ihtawa ~ | 


(meng-) Si] amlaá 
islam IN islamun 


— orang islam KE 


muslimun 


Penulis 


i istana [e] gasrun 


Í isteri E35] zaujun ~ 


(ber-) [ ZIPI tazawwaja 


š ke US Gin em | istiadat [556] *tādatun 
inspeksi [_fx45] taftīsvun į PAA 
Í istilah [> sell 


ishthilāhun 


| istimewa L lz! khāshun 
` istirhat Ges 


istirahatun — (ber-) 


IEF] istarāha 


i istri I] zaujun — (ber-) 


E tazawwaja 


i isyarat (5 isyaratun 
Í itik [23] batthun 
` itikad (151) irtigādun 


i wo 
i izin (OA) idznun 


jabal 


dÉ 


jabal, menjabal [<4] 
nahaba ~ (pen-an) 
71 nahbun [12] 
salbun 

jabang-bayi [+ [JA] 
tiflun radlirun 

jabar, menjabarkan 
IA saraha II 
wadlaha — (pen-an) 
tezi syarhun E 
taudlihun 

jabat, menjabat al 
2) amsaka bi Lac 
Si qabadla 'ala 
[b5] tawazhzhafa ~ 
(ber+ tangan) [aka] ` 
tashaafaha — (-an) 
Baba wazhifatun — 
ED wazhoif ag 
mihnatun < Uäsl 


mihanun :: rahasia 


A sirrul mihnati I 


menjadi 


š 
:: pakaian (ISP! ANI 
allubsu arrasmiy :: 
sumpah [iz] bai iz Zo 
yaminul wazhifati :: 
tempat WE YA) 
mahallut tawazhufi :: 
peletakan [ye P YI 
NA al istifaau min 
manshabin — (pe) 
[2542] muwazhzhafun 
~ para — tinggi (SG 
Se arbabul 
manashibi — kawan 
se- Dél ¿3 Kai 


zamilun fil wazhifati 


| jackpot ia 


aljaizah alkubra 


| jadah (anak haram) [Cr] 


(551 ibnu haramin 


| Jadi; menjadi (Ja 


shaāra ~ boleh — ISA] 


mumkinun — hari 
aped terian 
miilaadi ~ tidak - [9 
>] laa yashiiru ~ 


jadwal 


jaga 


jadilah (ES) kun ~ (ke- Í 


4 


an) ESPI alwaaqi'atu 
std alhaāditsatu :: 
bersejarah [ie DÉEN 
haditsatun tarikhiyatun 
~ (menjadi-jadi) (31331) 
izdaāda ~ (men-kan) 
Li khalaqa [JAS] 
ja'ala [+2] shayyara 
[ūsšl] aujada — sejadi- 


P 


jadinya Lei ussi 


kaifamaā yashiīru ~ 
(ter-) (2 waga'a 
[45] ~ (ter- secara 
kebetulan) (> KH 
waqa'a 'aradhan — yang 


terjadi (realita) KE 
alwaagi'u 


jadwal AES jadwalun 
Ë (Jasi jadaawilu 
(535) haddada 
IG£] 'ayyana DAI 
qarrara (ter-) [>45] 


muhaddadun [3222] 


KÉN? 
muqarrarun [i] 
muayyanun 


| jaga [se] sahira 


Lä ariqa DZ 
istaiqazha — (men-) 
[+35] harasa ~ 
(men- dari) [G>]! 
dis] ihtarasa minhu — 
(men-dari aib) [6% 
— CA) tashawwana 
minal “aib ~ (men- 
kehormatannya dari 
noda) [2 RI = 
(men- tanaman) [ss 
SCH nathara azzar'a 
~ (ber-) [x 4+] 
sahira lilhirasatu — 
(minta agar men- 


rahasia) [ý DÉEN 
istahfazhahu sirran — 
(pen-) Ku haarisun 
ka) 3 3 z 

z II hurraasun :: 
barang sitaan P 
qadhaiyyun :: gawang 
[GAJAH] almarmaā 


jagabaya 


:: kuburan [8 ht 
atturbiyyuz: pintu 


(SE albawwaabu :: 
pantai Gah almarfai 
~ (upah) [SU] 
khufaaratun — (pen- 
an) GZ huraasatun 
thi hifzhun :: harta 
(duji +] +] almaālu ~ 
(yang men- [1254] 
haāfizhun ~ (yang di-) 
WEE mahfuüzhun 


jagabaya i A 
haarisul laili 


jagabela TEE 


haarisul maliki 


=] 


jagal E dlabhun :: 


tukang jagal GEN 
dlabbāhun :: menjagal 


[šī a dlabaha 
jagat Eh addunyaà 
í: dal al'alaamu 
jago (jagoan) IN 


bathalun ch 
abthalun 


jahil 


i jago (ayam jantan) 


[AAN addiiku z 
[3634] adyaakun 


; jaguar FA namirun 


: WA 
` jagung [0>] dzuratun 


~ seumur — EES] 
hunaihatun 


| jahat (3 Al syariirun 


IS khabitsun ë 
(SS) khabāaitsu ~ 
berbuat- [675] jarrama 
— (ke-an) SCH syarrun 
A jariimatun = 
KE jaraaimu — 
225) 


percobaan- [+ 3 12 
syuruü'n fil :: perang 


> LJ Gen 
harbin ~ (se-) [G 2] 


biksa — (men-i) [adi] 


zhalama 


: jahe NR zanjabiilun 
; jahil (JG) jahilun 


— kejahilan NËT 


al-jahlu — jahiliah 
[AUS] jahiliyyatun ~ 


jahit 


jaksa 


org2 jahiliah Lb] 
jāhiliyyi 

jahit, menjahit [b6] 
khaatha :: luka [553 
SS daraza aljarha — 
mesin- bk ats] 
makiinatu khiyaathatin 
~ (pen) (ISI 
khayyaatun — (pen-an) 
k=] khiyaathatun 
~ lubang- (57) 
khurzatun 

jajah, menjajah 


AA 


D 


[kg] taballada 
[ls] tasallatha 


~ (an) (AA 
musta'maratun — (pen- 


|] ista'mara 


) (ex) musta'mirun 
— negara :: PI 
Ss addaulatul 
musta'miratu — 
(pen-an) (JA) 

isti maarun — anti :: 
IL! A 
munaahadhotul 


isti maāri — politik 
sli kaba 
siyaasatul isti'maari 


~ (ter) [342] 
musta'marun 


jajak, menjajaki [4 IES ļ 
of] ista'lama “an ~ 
(pen-an) (PSG) 
isti laāmun 

jajal, menjajal (>>) 
jarraba 

jajan [4 Kab tā 
EN 453) syiraaul 
ath'imati khaarija 
wajbatil akli 

Jakarta [US 

0.01%. A z 
sl 2 ikole] 
jaakarta 'aashimatu 


induūniīsiyaā 

jaket S4] jaākitatun 
x 
[622] sutratun 

jaksa II almudda'iī 

4-8 e Ab 

:: agung [tu] sl] 
almudda'iī alaāmu ~ 
(ke-an) [ A3) ¿ J 


maktabul mudda'ii 


jakun 


jakun [51675] hargadatun 
et Zen, 
[e5! 45L] nafaāhatu 
< 

aādam [e5] 6%] 
ibratu aādam [42335] 
zardamatun Ba 
ghalshamatun 

jala | KŚ] syabakatun 
C 
DEA asyraakun 
:: ikan (JSJ +] 
assamaki :: perangkap 
PES +] ashshayyaadi 
— rambut [i+] 
assya'ri :: perangkap 

wat 

burung (53) 
quhaazatun — 
(men) [$U Ah 
algaa syibaakahu — 
(pen-) (SJ SL) 
shayyaadu bisyabakati 


zl syarakun g 


moso % 


jalak (sl syuhruürun 


jalan Kë thariigun € 
WA thuruqun :: atas 


réi +] alfaugaanii :: 
besar BG syaari'un 


berjalan 


ë II syawaāri'u 
:: buntu [2255] darbun 
Tal EE duruūbun :: 
datar Ba tsugratun 


:; menanjak [32222] 

shu' uūdun :: pintas 

EA EI takhriimatun 
:; sempit [Ls] 


"athfatun [GU] 
zugaagun :: tembus 


[ú +] naafidzun 
A ° 
:: tengah [244] 
alwasthu :: umum [+ 
al] al'aammatu :: 
lebar [=] wahmun 
— arah- HG afagu 
~ membuka- (ë 
el] fathuthariigi — 
BAL 
tengah- ERS] er 
mahajjamatuthariigi 


~ lampu-an (ls 
minwaarun 


jalan, berjalan ls] 
masyaā [3] saāra ~ 
(ber- bersama-sama) 


jalang 


jalur 


LA tamaasyaa 

1: cepat (SIS) 
khadafa :: kaki [JAS] 
irtajala :: pelan [3 
Uu saara layyinan :: 


tanpa alas kaki [cs] 
hafiya :: tertatih-tatih 


[ásó] tada'da'a ~ 


kecepatan ber- G SAS 
hadzramatun — 


petunjuk- [+] miamun 
— setengah- [Lai 


E elt nishfuthariigi 
— tengah-tengah- 
4 


HI wasathu — 
uang- AH C Las] 


mashaārifus safari — 
dengan- apapun [5% 
U] biwajhin maa ~ 


Aa 


ER) 


tidak ada-lain [53 
115] laā manduūhata 

'anhu ~ (per-an) BEA 
sairatun ES rihlatun 


~ agen- [+ JS] 


jalang [> 


wakili jarake [9122] 
masaafatun — tujuan- 
GL I ruhlatun 


PET! za) 
mutawahhisyun — 


kerbau- [+345] 


jaāmusun Ss 


4 - 
perempuan- [573 4] 
"aāhiratun ~ (ke-an) 


(44-3) wahsyiatun 


| jalar (AS intasyara 


i jalin, menjalin 


[Z] dlafara — 
(ber-) (III) 


mutadaakhilun — 
jalinan rambut E 
ES dlafiiratus sya'rin 
— jalinan social LG 
gel] nasiljun 


ijtimaaiyyun 


; jalur [ielas] Fhathathun 


:: hijau lija Zeil 
ej So LÚ] 
adlun mazra'atun 
faashilatun baina 


syaari'aini — (ber-) 


jam 


[Lab] mukhathathun 


— se- tanah Lil ihs 


abhi] qith’atu ardlin ; 


mustathiilatin 

jam GL saa'atun 7 
[LU] saā'aātun 
:: beker (a +] 
munabbihun :: 
berapa? GE a 
kamissaa'atu? :: besuk 

. 9 at Gelee 4 °. 

Loic) AE] 
mau'idu ziyaratul 
mariīdi :: bicara [33 
JI waqtul 
istiqbaali :: malam 
(J : l SU. 
SWI saā'aātu man'it 
tajawwuli lailan :: 
matahri iš +] 
syamsiyatun :: pelajaran 
[yl +] attadrisi :: 
saku [— +] jaibin 
:: tangan (4 +] yadin 
:: tembok [te +] 
haāitin — bandul- 


jamban 


[+ pol] ragaāshu — 

jarum- Fl 'aqrabu 

— penjual- GEL] 

saā'aātiyyun ~ rantai- 

Hans | katiinatu — 

tukang- [+ 222) 
muslihu 

jamak, menjadikan 
satu a jam'un 
— menjamak Ka 
lama'a — jamak takdim 
[Jā ka) ¿l jam'u at 
taqdiimi — jamak takhir 
[Ü AAN jam'u at 
talkhiri 

jamaah RAZI jamaa'atun 

jamah, menjamah [or] 
lamisa 

jaman [OÚ] zamaānun g 
PG azmaanun 

jambak, menjambak 
(422 Ga) masaka 


binshiyatihi 
jamban | ea 
mirhaadlun 


jambore 


jambore [c$ 3231] 
jambuurii 
jambret,menjambret 


II nahaba (ELI) 
istalaba Gi zala'a 
~ (pen-) [ +] 


nahhaabun — (pen-an) 
Bg nuhbatun 
jambul Ga 


naashiyatun = Li 
nawaashin — (mén-) 


(CÍ) dzaaba 
jamin, jaminan LOL 
dlammaanun [SUŠI 


kafaālatun BAYI 
'uhdatun :: hipotik [+ 


Ba rahnin :: negeri 
[3 +] addaulati ~ 
(men-) [é] dlamana 
~ saling men- É] 


takaāfala ~ (pen-) 
REN dlaaminun 

— yang di- [932224 KEN 
madlmuünun WE 


makfuūlun 


jangan 
jampi BA 
ta'witdzatun- a 
thilsamun 


jamu (3G JG 
'aqqaarun nabaatiyun 
— ilmu- Ge 
SA Sa 
*ilmul* aggaāratin 
SSC - bahan- 
[sén i PAYA š 144] 
mawaddun ‘usbuyyatun 
littadaawaa 

ņ 4 
jamur WË futhrun — 
; D 

paku- (GU EN 
mismaaru bithasatin — 
(men-) ll AL 
thahlabal maa 

janda VS tsayyibun- 
[ALA] armalatun 
~ (men-) [£5] 
tatsayyaba — men- dan 
menjadi anak yatim 


[ss] maitamatun 
jangan Gaich ŠI laa 
naahiyyatu :: sekali-kali 


dëi kallaa :: sampai 


janggal 


janji 


Kis] khasyyatan 
an :: bersedih! LU +] 


tahzan — (-kan) u +] 
yudzkaru 


Wl 


janggal SA ghariibun- 
BG syaadzdzun 
— merasa- (Sa | 
istaghraba — bunyi- 
HOJA shautun — (ke- 
an) Di gharaabatun- 
Ë A3 syadzuüdzun 
janggut] ] lihyatun 
:: yang besar NA 
haluüfun — (ber-) 
Pa multahiyyun 
jangka (waktu) [575] 


fatratun :: pangjang 


GE, +] thawiñlatun 
x: pendek [2a + 


qashitratun 


Bag 


jangkar [44] mirsaatun 
ë [GA] maraasin — 
jangkar haluan EAA 


` GEN mirsaatun 
amaamiyyatun 


jangkau, menjangkau SÉ 


Ju madda ila 


jangkit, menjangkit 


[S] 'adaa ~ (ter- 
wabah) [če] wabia — 
(ke-an) Leick Ch 


ashaaba bil 'adwaa 


jangkrik ŠI NS 


sharrarul laili 


jangkung UL Í] 


thawiilun 

janin Lë) janiinun g 
KA ajinnatun 

janji UE wa'dun- [47] 
'ahdun- (Geh ashrun 
— menepati- Et = 
pelanggaran- WË 
Ai nagdul 'ahdi — 


yang menepati- [AA] 
waafiyyun — (men- 


kan) [3£$] wa'ada 


~ (per-an) (SG) 
mitsaāgun :: non agresi 


DEE pá +] 'adamul 
“itidaai :: baru SËNN 


jantan 


SHATI) :: lama (AA) 
DE — membuat per- 
dengan [K] "aāhada 


~ yang di-kan [54534] 
mau'udun 


jantan Ke dzakarun 
~ (ke-an) (43323) 


rujuūliyatun 
jantung Li] galbun Tal 
rež] guluūbun — 


denyut jantung [22%] 
baidhun ~ penyakit 


jantung [LG] 
gulaabun 


januari Lä 
jarah, menjarah (CA) 


| yanaayiru 


salaba — barang jarahan i 


La maghnamun ë 
(él maghanimun 


jarak [Aka] masaafatun- | 


[ksi] bathhatun 34] -] 
x antara (GS +] baina 


:: tembakan [449 +] 
ramyati :: jauh [+ 


x. “ya 5 
94,5] ba'idatun ~ 


jaring 


daftar- [ýk Jl 
jadwalul masaafati — 
penentuan- [+ NAZI 
tahdiidu — perkiraan- 
[+ 5] tagdiīru ~ 
(ber-) [45] 


| jarang Wb naadirun 


:: terjadi te si +] 


alwuguūti š 


jari gi ushbu'un 7 


EZE kelingking 
WË khinshirun :: 
manis [šai] binsharun 
1: tengah ieži 
alwustha :: telunjuk 
GC syabaabatun — 
ibu- GË ibhaamun 
~ sidik- (x Yii 
bashmatul ishba'i ~ 
ruas- LA sulaama 
jaring Ba stabakatun 
z ŠG] 
e wa = i] 


syarakun ë [3751 
syurukun — jaring ikan 


jarum 


Gala) J6 X] 
syabakatu as samaaki 
H 

jarum BA ibratun :: jam 
aa, La 'aqrabus 
saa'ati :: menit [+ 
GI] addagaāid 

Z- D 
jas, pakaian [9] 


WI 
sutratun 7 LI 
sutarun 


jasa (71-23) fadlun = 
1323) fudluūlun- 
[Gaza] istihgaagun 


fadlin 
jasad l<] jasadun c 
BS ajsaadun 
jasmani ea 
jasmaaniyyun — 
latihan jasmani 
S] tamriinun 


jusmaaniyyun 
jatah Gil hushatun E 
Lasel hishashun 
jatuh [kās] sagatha :: 
berturut-turut [kuš] 


~ (ber-) (2 55) dzuü 


jauh 


tasaāgatha :: cinta (AL) 
haama :: berguling 
JAN tadahwara :: 
dari atas 55] kharra 

z D 
x: pingsan (41 +] 
ghusiya “alaihi :: tempo 

m R 

Lech JS) hulul 
mau'id :: terbanting 
E tanaddasa :: 
tertelungkup ILSĪJ 
akabba — (ke-an) 
[šā] sukuūthun 
~ (pen-an) [LUAS] 
isqaathun 


| jauh [25] ba'iidun 


dari Ist] naā — 
menganggap- [Me] 
SAN istab'ada 
almakaana — 
mengembara- ISA 
ahraba — menjadi- 
[S] taba'ada — 
tetangga- (CA) JAN 
aljarrul junubu — 


yang- [Asad] ba'iidun — 


jauhari 


(men-i) [AA] ibata'ada : 


— (men-kan) scht 
ab'ada — se- mata 
memandang Lu 3 
pæ] qadra maddil 
bashari — (pen-an) 
(S1 ijtinaabun 
jauhari, permata [ls 535] 
jauhariyyun ji 
jawa (535) jaawaa ~ 
orang jawa ësst] 
jaawiyyun = ENES 
jaawiyyuuna ~ bahasa 
FA a. 
jawa [*95- aa) 
lughatun jaawiyyatun 
jawab, jawaban Latz 
jawaabun Ë ETES 
ajwibatun :: salam 
pun 
[ISA] raddussal 
aami :: yang tepat [+ 
ZENA) muskitun — 
sebagai- atas | 
Zei ijaābatan an ~ 


tanggung- aaie] 
masuliyyatun ~ 


jeding 


(jawablah) (S| ajib 


~ (men-) ESI] ajaāba 


: jawara, jagoan Ca 


bathalun E WII 


abthaalun 


| jawat, sejawat [3 Ta 


22531) zamiilu fiil 


wadziifatun 


i jawil, menjawil (5-2) 


massa 


| jaya [535] fauzun — (ber-) 


GG faaza — hidup- 
(Aba itie] 'iisyatun 


mahzuüzatun 


| jebak, jebakan GA 


fakhkhun c (2323) 
fukhuūkhun — (men-) 


(4 SL) shaāda 
bifakhin ~ (ter) (3 23 
ë waqa'a fii fakhin 


| jebol FS inhadama — 


(men-) LÉI haddama 


x 
KÉEN 


i jeda [53] watiiratun 


| jeding [035] haudhun 


z [=] hiyaadhun 


jembatan 


jejak (Ch atsarun = Sat 
atsaarun :: kaki [eí +] 
qadamin — mencari- 
Ell <b] thalabal 
atsara — mengikuti- 
(ABI iatafaa ~ (men- 
RED wathia 

jejaka retā] syaābun 
E [CSV] syabaabun- 

KATI 

[94%] syubbaanun 

jejal, berjejalan 5) 
izdahama 


kas [ z] waadlihun- 


jejer, berjejer WA shaffa i 


jelaga, abu [ash] 

syuhqaarun - [+ 
Lat hiyaabul 

mishbaahi 

jelajah, menjelajah [J] 
jaāla 

jelang Ri qabla — SH 
agbala — menjelang 

m 

siang hari eg js 
Ae qabla thuluu'ian 
nahaari 


[CS] bayyanun- (345) 
jaliyyun — (pen-an) 


[WG] bayaānun- GA 
syarhun- Fa 
iidlaahun — (men-kan) 
I£ zl wadlaha 
jelek [21 qabiihun 
- [£$3] radiiun ~ 


z Šī] 


menjelekkan [ 
agbaha — kejelekan 


[š] gabhun ~ 
perbuatan jelek Ba 


qabiihatun = KE 
qabaaihun 


| jeli, teliti GEI ZG 


diqqatu an nadzari 


i jelma, menjelma (4.2) 


tajassada — (men-kan) 


(GA azhara 


i ; jembatan [>] 


mos A 


jisrun ë een, 
jusuürun- Gin 


qantharatun < [ LS] 
ganaāthiru :: gantung 


jempol 


[alah +] mu'allaqun — 
(membangun-) | ——] 
jasara 

jempol Pu ibhaaamun 
- [KAU] abaahi 
= [A ] abaa! "aij 
~ cap jempol [ika 
E bashmatul 
ibhaami 

jemput, menjemput 


LES istaqbala 
~ (an) (JA 
istiqbaalun 

jemu, bosen [5] saima 
~ menjemukan éti) 
as'amahu — kejemuan 
C] samun 

jemur, menjemur [Get] 
syammasa — berjemur 
[0423] tasyammasa 


— jemuran CA 
ghasiilun — tempat 
H ° 


berjemur [šita] 
masymasatun 


jenuh 


jenaka RA hajliyyun — 
cerita- [+ 24195) ~ (ber-) 
a haazala 

jenazah GG jinaazatun 
c Lä janaaizun 
jendela [5420] 
naafidzatun z et 
nawaafidzu- rā] 
syubbaākun 

jenggot [AN lihyatun = 
[A] lihaa 


jengkel (222) 
mutadlayyiqun- 


(CAE mutaqaddirun 


— (men-kan) ASI 
qaddara — (ke-an) 


1352) dlayyiqun- (5481 
kadarun 


jenis a jinsun = 
A ajnaasun- 
IB] nawung (HS) 
anwaā'un 

jenuh [5] saama ~ 
(ke-an) [W] malalun 


Jerawat 


— (men-kan) CU 
mumillun 


GER 


jerawat [45] habbatun- 


1875) batsratun ë KE 
butsuürun 


jerigen NES birmiilun 

jerit, menjerit [£V] 
shaaha — (-an) Lal 
shaiiun 

jernih IL) shaafiyyun 
~ air- [+ $] maaun 
~ (men-kan) IA 


shaffa — (ke-an) [3222] 
shafwun 


LIRA 
jeruk [0449] laimuūnun 
x 


"manis [JASA] 
butuqaalun :: nipis [+ 


= =] haamidlun 
jerurmus, terterumus 


[5>$] taraddaā — 
(men-kan) [2 Si 


auga'a fii 


jewer, menjewer | 272] 
qarasha 


jimat 


jidat [25] jabiīnun = 
sa, A 
(| jubunun 
jijik (JAA 
mustaqdzirun ~ 


merasa- tt 
tagadzara — (men-kan) 
[535] agdzara 

jika (151) idzaa :: ada [+ 
Ban Als" kaana 
maujuduüdan :: dapat 
Gí +] amkana — 
jikalau (Oh law 

jilat, menjilat LG 
lahisa ~ Lan) Ka 
malhuüsun — (pen-) 
ki] mutamallaqun 

jilbab Kale jilabaabun 
£ I<] jalaabiibu 
~ ber) [45] 
tajalbaba 

jimat A 'aziimatun 
z KE 'azaaimu ~ 
memaki- [_5)] ragaā ~ 
menulis- [> ib] 


jinak 


thalsama assahiru 
RT *uūzatun 

jinak (D aliīfun- 
[yai] anilsun — (men- 
kan) [LAN] allafa ~ 
(ke-an) GAN unsun — 


(pen- binatang) (Géi 


mikhdlanun 
jitu [4.24] mushiībun 
jiwa [pê] nafsun ë 
x ota " 
Lasel nufuūsun- 
E anfusun :: raga 


Sa keng ruhun wa 
jasadun — ahli- [Lab 


+] thabiībun — ilmu- 
IA kde] ilmu 
annafsi 

jodoh I] zaujun 


— (men-kan) Kn 
zawwaja — (per-an) 


Kan zawaajun — (se-) 
[9-35] zaujaāni 
jompo MË 'ajuuzun 
jorok EE wasikhun- 
ME qadzirun 


berjuang 


i jotos, menjotos [SN] 


lakama — tukang- 
[SMA] 27 mulaakimun — 
(-an) <S RS]! lakmatun — 
saling- E N] laākama 
~ (te [434] 


malkuümun 


jual, menjual Lä 
baā' a :: eceran [+ 


NEE bilaqatha'i il 


:: obral [æ aji ia 2225] 
tasfiyatu badlaāri i~ 


(pen-) [KV] baai'un 
1 anggur [Sts] 
'annaabun :: buku 
Gel kutubiyyun 


x keliling [72 +] 
mutajawwilun — 


s ° 
transaksi- [Ar] 
bai'atun — mengadakan 


akad- lēti baāya 


` juang, berjuang (JAS) 


jaahada — (per-an) 
[Ba] jihaādun :: di 
jalan allah (Ja KE 


juara kabin 


AN fii sabiliīlillahi :: 


melawan hawa nafsu [+ ; 4 K P 
A annafsi I 


juara Cat bathalun c : 
WI abthalun — (ke- | ka' (kakak) Ik Zus 12] 
an) LA buthulatun  akhun :: pr Së ¿si 


ukhtun 


judi (5163) gimaārun- i F 
i ka,bah [357] ka'batun 


[4] maisirun i 
judul Greis mradi : kabar Kl khabarun 


x: makalah WË I [A [AKE] akhbaārun- 
Jú nawani | (H nabaun :: angin 
maqaalati | BA isyaā'atun :: 
jujur [ii] amiīnun- | baik [z +] khairin 
[Le] shaādigun i :: bohong (Is +] 


jumpa, berjumpa SI I kaadzibun :: gembira 
qaabala — sampai- lagi i WK +] suruürun 
[s JJ] ilal ligaā ~ | ~ (menyampaikan-) 


(per-an) [$6] ligaāun- I 171) akhbara e 
Gi muqaabalatun ` penyampai- [>] 
PI, i mukhbirun — surat- 
junior | x!) asgharu 
Ee ef a : [55] Jariīdatun 
jupiter Sp” musytariī ; 
` ° e : kabel ÅL] silkun c 
juri ee] ASA 

EE aslaakun 


haiatuttahkimi 
kabin BASI hujratun 


kabinet 


kabinet 66 al wizaaratun 
:: bayangan LUS +] 
zhilli :: koalisí [+ 
Län iktilaafiyatun 
:: transisi (Asi +] 
untigaāliyatun ~ 
anggota- [5651 DE 
'adlaaul wazaarati — 
susunan- [5651 RES 
takwiinul wizaāratí 

kabung, berkabung 


> hidadun 

kabupaten [ad] 
mudiīriyatun 

kabur [l abaqa- [7] 
haraba- [555] syarada- 
A nafara 

kabut IO dlabaabun- 
[EMA] sadiimun 

kaca [EE] Ss 


x: bening Sú: +] 
Kerg cembung 


w 6 E 27 
(GAS Acel 'adasatun 
muhaddabatun :: mata 


mē, 
[5325] nazhaāratun :: 


kadaluarsa 


pembesar Baba +] 


muazhzhamatun 

kacang GË baqilaaun 
radam WEEN 'adasun 
:: hijau WE dujrun 


:: kedelai GZ) Ja 


fuulushuuyaa:;polong 
3 
[63] lubaāun :: tanah 


Caas, Jay fuülun 
sudaaniyyun 


kacau [252] 
musyawwisun- 
mes] idltiraābun 
— (meng-kan) WEI 
syawwasya — (ke-an) 
CA syawaasyun 


~ (peng-) Ven 


faudlawiyyun 
kadal [iš] sihliyatun- 
És] 'izhaayatun 
kadaluarsa ROES 
tagaadumun- [jay 


¿IJ muruüzzamani 


kadang-kadang 


kadang-kadang rs GG 
1. 
ahyaānan- [53] 
taāratan 


migdaarun — kadar 
nisab [Lai 1132] 
migdaaru an nishaabi 
kadas (kura) (>!) al 
jarabu 
kado GAN hadiyatun 
£ [GŪS] hadaaya :: 


perkawinan tabla +] 
zawaāji\ 


kagum 


i kafetaria [Lēš] 


magshafun 


` kafir [ 381 kaafirun 
kadar [lūša 335] gadrun, | : 


kafan (kain pembunngkus i 


mayat ASI Jal 
kafanu tad (PG 
akfaanun 

kafe IA maqhaa 


kafarat (denda) BES 
al kaffaaratu ~ kafarat 


sumpah (es! ks 


kaffaratul yamiini — 
s kafarat LA 


A DN kaffara an 
kin Aa 


ë Ki kuffarun — 


kafir harbi NK < Ss 
kaafirun erte _ 


kafir zimi [225 PS) 
kaafirun dzimmiyyun 
— kafir kepada Allah 


[alih 7] kaafirun 
billaahi — yang kafir 


LAS alkaafiru = 
0336] kaafiruuna 


; kaget KR fazi'a — 


mengagetkan OS 
afza'ahu — kekagetan 


CH al faza'u 


| kagum [£5x£] 'ajabun 


— mengagumi — 


4 SI ta'ajjaba, 


ta'abbaba bihi — 
mengagumkan (CS 
(A) 23 (A) a'jaba 
(hu) wa'ajjaba (hu) — 
yang mengagumkan 


kail 


kaki 


IS laa 
“ajiibu wal 'ujaabu 

kail WË syashun Ë 
Kea syushuüshun 
~ (meng-) [Še] shaada 

4 

— tali pengail [is 
eji] khaitusyashi 

kain WË qumaasyun 
z (15021) aqmisyatun :: 
selimut (Gs ditsaarun- 
[S] kifaāsun :: 
serbet [GAS] iban) 
futhatul aidii :: wol 
[Pe] khasiijun 

kais, mengais 
(menggaruk) (jas 
NÉE khadasya — 
yakhdisyu 

kaisar [ 32-41) al qaisharu 

4 

z [624] qayaashiratu 
~ kaisar (rum) Romawi 


[Ouai Kai] gaisharu 


arruumaani — istri 


4 
kaisar [ss KAY al 


imbaraathuuratu — 


kekaisaran lés ya al 
qaishariyyu 


kaitan [NA] 'alaaqatun- 
Ga shilatun — (ber-) 
Ik ta'allaga ~ (ter-) 
[+ Ai mu'allaqun bi 

kaji ei addarsu = 
EN duruusun _ 


mengaji Lt, — br 
talaa — yatluu — 
pengakajian EE al 
bahtsu 

kakak (7-5 ZÍ] akhun 
kabiirun 


kakaktua BK 
babaghaaun 


kakanda BA d akhi 
al * aziizu 


kakek [15] jaddun Se 
121931) ajdaādun 

kaki (GAN qadamun- 
[5 rijlun < JAN 
arjulun — ayam 


(cakar) [Z a ¿JJ 


makhaali u addajaaju 


kaktus 


~ kaki bukit [+4 
Jl safhu al jabali 
— kaki hewan [Z= 
All jaraamiizu 
alhayawaani — 

kaki depan hewan 


101521 35] vadu al 
hayawaani — kaki 

e an E 
dipan (7S) al usuru 
— kaki kursi [iseh 


4 
ie gaa'imatu 
alkursiyyi — kaki 


tangan wai al 
u'waanu — bulu kaki 
[557] azzaghbaru ~ 
jari kaki [AA] ¿UJ 
ashaabi'u al qadami 
— mata kaki [LAN] 
é: ahh 
al kabu g (SS) 
ku'uubun 
kaktus [ 3] shubaarun 
kaku [Z+ U<] jaāsiun- 
IL) shulbun 


kalau 


` kakus [DAWA] 


mirhaādlun — WE 
maraahidlu 


f ` kalah Ka REA 


maghluübun- [AAN 
inhizaamun — (ke-an) 
GA haziīmatun = 
(SA) hazaāimu ~ 
manga JE Ë) 
ghalaba 'alaa — yang 
kalah KA ghaalibun 


| kaldu [£-5-] hasaāun- 


Bee 


[äta] dam'atun 


| kalender BAG ON 


ruznaamatun- LG d 
taqwiimun :: akademik 


TE +] aljaāmi'i iī 
x: hijriyah SA +] 


alhijrii :: tahunan [+ 


<l sanawiyyun 


| | kalan [d] - 9 — 6) 


idzan, lau, in — kalau 


saja LS" D lau kaana 
— kalau dia datang 


[55 DI idea jaa'a 


kaldu 


— kalau begitu Wi 
AIS SWT in kaana 
kadzaalika — kalau — 
kalau a) ah la'alla 
- larubbamaa 


kaldu Ka addim'atu 


kalender LG ZE taqwiimu 
— kalendér akademik 


lai, āzis] 
Cas aljaami'i — 
kalender hijriah [£ 
Ze AA attaqwiimu 
al hijriyyu- kalender 


tahunan [s <] 
taqwiimun sanawiyyun 

kaleng Gel 
shafiihatun d [VQ] 
shafaihu- GJ 
'ulbatun c Lei 
'ilaabun :: susu II +] 
allabani 

kalian (kamu sekalian 


laki-laki) [4 Zi antum 
kalian (kamu sekalian 


perempuan) VUN 
antenna 


kalkulator 


; kaligrafer [ÞÚ] al 


khatthaathu 


: ` kaligrafi | [25] khattun 


; kalkulasi [ d SJ 


GAS al hisaabu 
wattaqdiiru — kalkulasi 


anggaran [> 


5] hisaabu al 
muwaazanāti — 
kalkulasi biaya [> 
BECH hisaabu 


attakaalifi — kalkulasi 
kerugian [> 
se. LI) hisaabu al 
khasaa'iru — kalkulasi 
keuntungan [+ 

BSI) hisaabu al 
ārbaahi ~ kalkulasi 

4 
hutang [9 VI lu) 
hisaabu adduyuuni — 
4 

metode kalkulasi Lä 


Sa thuruqu al 
hisaabi 


kalkulator es Bi 
aalatun haasibatun 


kalkulus 


Penulis 


EC 
kalkulus (SI! 5k25] 
hashaatu al kilyati 

ZA 

kalor (panas) (85121) 
al haraaratu — kalor 
bakar (Jy! DÉI 
nuqthatu al isyti'aali 
— kalor lebur ai 
Je nugthatu 
al inshihaaru — kalor 
penguapan [ib 
> JJ nugthatu 
attabakhhuri 

kalori letz 5324] 
wahdatun 
haraariyyatun 


kalsium lež 


al kalsiyuumu ~ 
Iwe 
kalsium karbid Das 


eža SI) karbiidu al al 


kalsiyuumi ~ kalsium 
karbonat [DUH 


SJ) karbuunaatu 


al kalsiyuumi 


kalung [Jūs] 'iqdun 7 


D 
galaaidu :: anjing [és 
+L] thugul kalbi 

— memakai- LUS: ] 
taqallada 


| kalut | — $] faudhaa ~ 


kekalutan LA al 
faudhaa 


| kamar TOA ghurfatun 


[3322] 'uquüdun- [6595] : 


gilaādatun — [ANG] 


- IA ghurafun- 
(SA) hujratun ë 
[55] hujarun :: 
belajar THN] +] 
muthaala'ati :: industry 
LABA) +] asshinaa'ati 
1: makan IJSŠĪ +] akli 
x rias re] +] azziīnati 
i: tamu IA 
alistigbaali:;tidur [+ 
AN annaumi :: tunggu 
pusy! +] alintizhaār 
:: mandi pé] 
hammaamun :: mayat 
áj +] almautaā :: 
tahanan [2] sijnun 


kambing 


kambing [££] 
ghanamaun ë HE 
aghnaamun — kambing 
kibas KASI alkabsyu 
c KASI akbaasyun — 
kambing betina Sali 
al'anzu — kambing 
betina (yang putih) 
Ga al yalaqatu 

— kambing hutan 
WE al qufaasyu 


~ kambing perahan 


[ās | SL assyaatu 
al haluubatu — anak 
kambing ea 

al jadyu — kotoran 


kambing [A] < Kä 


ba'ru alghanami ~ 
pengembala kambing 


[AAN] al ghannamu 
kambuh S) naksun 


kamera I< 
alkaamiraa 


kameramen 


5 ° 
o% | 322 | 
- | asi) 
almushawwiru 
assyamsii 


kamus 


kami WI nahnu , 

kampak, kapak Lä 
fa'sun g EC 
fu’ uusun ~ mengampak 
WAA Be fa'asa — 
yaf'asu 

a 

kampong (53!) al 
haaratu — kampong 
halaman [b kūts 
JAH masgatu ra'si 
arrajuli — kampong 


yang ramai EA 2 ESAI 
al qaryatu al ghanna'u 
~ perkampungan 


H KËNT) 

BA 

almusta'maratu 
kampus [ät isis 

saahatu jaami'atin 
kamuflase (penyamaran) 


GE atta'miyatu 
kamus [ASA] al 
mu'jamu = [>] 
ma'aajimu, WEE al 
qaamuusu 7 Lal) 
qawaamiisu — kamus 


bahasa Gi. +<] 


kanak-kanak 


mu'jamu alloghati — 
kamus saku Lo Lä 
il al gaamuusu al 
jaibiyyu kamus 
kontemporer Le 222) 


és Zell al qaamuusu al | 


“ashriyyu 
kanak-kanak [JALAN 
atthiflu = dúbi 


athfaalun ~ taman 
kanak-kanak E 
JŪLŠIJ raudhatu al 


athfaali — masa kanak- 

kanak [JI] asshiba 
kanan Ies] al yamiinu 

ë SEI amyaanun — 


arah kanan Lái Aan i 


al jihatu al yumnaa — 
sebelah kanan (si NS 


EN al yamanu wal 


yamnatu — sisi kanan 
ER 


SÉ 


[A] al maimanatu € 
[6+] mayaaminu 
M 
kancing | 53) zirrun = 
“osi 1 a D 
[233 d JW azzraarun 
wa zuruurun — kancing 


kantong 


kemeja GA dujatun 
zi d'Eischt 
dujaatun wa dujaa 
— lubang kancing 
[AAN] al buklatu — 
mengancing [222 27 
zarrara- yuzarriru 
i kandang iz 333) zariibatun 
: 3 TA ji ep 
z ISI zaraāibu 
EET 
:: ayam Zn CA 
i gunnuddajaaji 
| kandas [Ja p j=] 
i syahatha wa syahhatha 
` kandidat [2-2 
i murassyihun 
I kangen 1332) syaugun- 
Uc haniinun 
i kanguru AS al 
i; kangharu 
; kanker (penyakit) 
I (ÉM assarathaanu 
| kantin [22222] 
magshafun :: sekolah [+ 


Agasi] almadrasati 


| kantong [45] jaibun- 


ASI kiisun = KASI 


kantor 


akyaasun :: uang [+ 
ei Säi addirhami :: 
kulit BI idaāwatun 


~ (mengi) [G] 


kayyasa 


kantor [LSS] maktabun- i 


A i 
(01942) diīwaānun :: pos į 


I! +] albariīdi 
kanvas a ÀS] 


qumaasyu al qunnabi 
kapak WEI faksun- 
[alah] balthatun — 
mata- [A] naziyyatun 
kapal [āzis] safiīnatun 
€ KALI sufunun :: api 
[95>+4] baākhiratun ~ 
kapal barang [il] 
syaahinatun — kapal 


laut II REAT 


assufunu, addusuru 
~ kapal layar “hio 
LÉI 

4514) safiinatun 
syiraa'iyyatun — 
kapal penggempur 


BS al baarijatu — 


Penulis 


kapal perang GA 
SM assafiinatu 
al harbiyyatu — 
kapal selam [424%] 
ghawwashatun ~ 
2 e 

kapal terbang ees 
atthaa'iratu = [>] 
thaa'iraatun — awak 

» «8 ú fei 
kapal [AA] zl 


bahharatu assafiinati 


| kapan? LSI mataa — 


kapan - kapan [ês] A 


<] fi ayyi waqtin 


| kapas Gi quthnun- 


aa Mam — biji 
kapas Ani] Sa 
bidratu al quthni — 
lading kapas Gu 
magthanatun ~ ` 
pedagang kapas [025] 
gatthaanun — ulat 


kapas Lä 3333) 
duudatu al guthni — 
tali dari benanh kapas 


10321) al gauru 


kapasitas 


Penulis 


kapasitas (4x) sa'atun- 
Sei Set 
[5545] qudratun- [452] 
thaāgatun :: intelektual 
aka +] aqliyyatun 
x: produksi EH +] 
intaajiyatun 


kapital Jul! IJ] raksul 
maāli 


kapitalis Oh 
ra'sumaaliyyun — 
Negara kapitalis 


tē Abu baladun 
ra 'sumaaliyyun 


kapitalisme iei 
raksumaaliyatun :: 


KI D 
industry (4# +] 
shinaa'iyatun 


kapling (kavling) Gi 
hisshatun = [2] 


hishashun 


kapsul (13251 


kabsyuulatun 

kapten — kapal WË al 
qaa'idu LEM os] 
gabthaanu al markabi 


kapur [>] jiirun, Gi | 
kalsun — kapur barus 


DEI kaafuurun — 
kapur sirih LE >=] 
jiirun littanbuuli — 
kapur tulis (Aal 

at thabaasyiiru — 
mengapur [Z] jayyara 
— sebatang kapur 
[ZK Ac ushbu'u 
thabaasyiira 


| karakter ib] 


thabiřatun- Bas 
khaligaatun- JA) 
sajiyatun 


i karam IA ghariqa 


WAYA 


yaghragu fil maa'i — 


mengaramkan IG 


WA Pa 
aghraqa - [255 sl Š>] 
yughriqu wa gharraqa 


karambol GEZ iaj 


lu'batu karambuul 


| karamel [kuš] 


karaamiilatun 


I karang WË marjaanun 


i karang, mengarang [LA] 
allafa- [OZ] shannafa 


karantina 


karikatur 


karantina WEN 
mahjarun — (meng-) 
L=] hajara 

karat [1+] shadaun 

karate (Es da kaariitun 

karateka És AS L+9| 
laa'ibu kaariitu 

karbit [AS] ] karbiidun 

karbohidrat (142351 
karbuuhiidraatun 

karcis [655.5] tardzkiratun 
€ [SV] tadzaakiru 
~ karcis masuk [5755 
Jä tadzkiratu 
dukhuulin — penjual 
karcis WEN 
tadzkarjiyyun — tempat 
penjualan karcis SÉ 
Zu — | makaanu 
sharfi attadzaakiri 

kardus [09757] kartuunun 

karena [09] li anna, 
IJI li, WAS JANI Ii 
ajli kadzaa — karena 
Allah [4V] lillahi ~ 


karena alas an yang 
penting [ it — 
=] bisababi “udzrin 
muhimmin — karena 
apa? (PJ) limaa? ~ 
karena demikian |) 


Wës A min jafri 


kadzaa — karena itu 
[LANA lidzaalika 
~ karena kamu LU 
SABAN min ajlika 


karet [bÚ] al 


matthaathu ~ kebun 


karet [PÚN 12482] 


mazra'atu al matthaathi 


kargo ERES al 


hamuulatu 


karib (dekat) [35] 


qariibun ~ sahabat 
wo e 


karib H5 A] 
shadiiqun hamiimun 


karier [4+] mihnatun 


* 


karikatur pap A ail 


shuuratun hazliyyatun 


karisma 


karisma Gu al haibatu 
` 
— berkarisma [ss 35] 
dzuu haibatin 
karismatik FA al 
haibiyyu “ 


karma [perbuatan] Il] | 


al ‘amalu = [J4£] 
a'maalun 


karnaval WË 


karnavaalun 
A 
karpet LG al 


bisaathu 7 [222] 
busuthun 


kartu [š] bithaaqatun 
nama IY 
alismi :: catu AH 
attamwiini :: pos [2221] 


bariidin :: tanda anggota I 


yat] 'utdlwiiyatun 
1: identitas (KTP) 


Be syahshiiyatun | 


karung [s>] juwaaliqu 
Ë 1313) jawaāligu 


kasir 


i karunia Ba anni'matu 
| ~ karunia Allah [2225 

| D fadhlullah 

| karya [WA 'amalun- 

| WË syughlun :: seni 


üs Li shinaa'atun 

fanniyatun 

i karyawan [6] 'aamilun 
€ [Jš] 'ummaalun 


I karya wisata [éil] al 
i; fushatu 


| kas [33222] shunduuqu 
i kasar [2] khasyinun 


i kasat mata (34) 

i hagiigun 

` kaset UA syariitun 7 
áb +i asyrithatun 

` kasih tA pi LAN al 

i hubbu wal mahabbatu 


— kekasih 22 


GH d mahbuubun 
wal mahbuubatun — 


mengasihi (= <l 
i ahabba— yuhibbu 
I kasir [C] sharrafun 


kasmaran 


kasmaran [LAN al 


huyaamu, [$5 3) fil 
hawaa 


kasta [ik] thabagatun 
di Sa thabaqaatun 

kasturi MW al misku 

kasur [ $] firaasyun € 
I] furusyun 

kasus [iz] gadiyyatun 
c [ÚK] gadlaayaa 

kata GE al kalimatu 
~ kata hati Usch 
SN zaajirul insaani 
— kata pengantar Gi 


paši kalimatu at 
tashdiiri — „kata sepakat 


Gë BE ittihaadul 


kalimati — sepatah kata 


[55534 44157) kalimatun 
muujazatun ~ berkata 


AS takallama ~ 


perkataan já 
al gaulu = WÉI 


aqwaalun 


kawasan 


kategori [ils] 
fashiīlatun — ND 
fashaailu 

katak [+145] dlifda'un Z 
Gaz ] dlafaadi'u 

katalog DG bayaanun , 
Gell qaa'imatun 

katolik (ISS) 
kaatuuliik 

katup REA 
asshimaamu Ë l] 
ashimmatun 

kaum 3 al gaumu g 
EEN agwaamun 

kawah LOS ās i 453] 
fuuhatu eu 
— tebing kawah HES 
25523] haaffatu al 
fuuhati 

kawan 135) rafiiqun g 
1235) rufagaāu- [sj] 
zamiīlun 

kawasan GZ 


mintaqathun 


kawat 


kawat Ca UA 


assilku al ma'daniyyu 
— kawat berduri 


assyaa'iku — kawat 
listrik (23545 Al 
silkun kahrabiyyun 

kawin é$ tazawwaja 
~ (meng-kan) [<$] 
zawwajahaa — (per-an) 
CH attazawuuja 

kaya Gi ghaniyyun 
z BERI aghniyaau 
~ kekayaan [31 Sal 
¿JU al ghinaa wal 
ghanaa'u 


kayu (Cas khasyabun 
Ii Kang khusyubun 


— kayu bakar Va 
hathabun — katu balok 


[(— 35] zandu 
khasyabin — kayu 


khasyabu al binaa'i 


— batang kayu GA 
al 'uudu ~ tukang 


kebun 


kayu péi annajaaru, 
Lë $U] adda'miyyu 


1148 SC i E e 
Va SAN assilku š kayuh (pedal) (21) 


dawwaasatun — 
kayuh sepeda [42143 


SU dawwaasatu 
addarraajati 


| kayuh (dayung) (DIN 


ARM pi al mijdafu 
wal mijdaafu ~ 
mengayuh [14] 
jaddafa — orang yang 
mengayuh 32) 
mujaddifun 


| kebajikan NET al 


hasanu , [24] al 


khairu, (Ka! sli] 


al 'amalus shaalihu 


| kebal [las] hashiīnun 


— (meng-kan) [==] 


hashshana 


E S | kebun [oz] bustaānun 
bangunan [sl LS) i 


z [LAK] basaatimu- 
Giel hadiīgatun = 


kecambah 


Eat Bis Ze 
[514] hadasiqus2] ] 
buhratun 

kecambah (sl al 
bur'uumu , EFSA al 
burr ‘uumatu 

kecap (Gell ¿l nafii'u 
asshuuyaa 

kecebong (cebong) J 
gela shighaaru 
āddhafaadi'i 

kecewa [JANI i25] 
khaibaťul amali 

kecil (95-22) shagiratun 
~ kecil hati [42 Z) 
shaghura qalbuhu 

= 

~ anak kecil (dl 
atthiflu = WEE 
athfaalun — pulau 
kecil (8521) al 
juzairatu — rakyat kecil 
SA shighaaru 
sha'bi 

kecoak SÉ wardaanun 

kecuali [)] illaa, [($++] 
siwaa 


kejang 


kecut i] ghadnun ë 
[0326] ghuduūnun 
kedai [2 U] haānuūtun 
£ I<] hawaaniitu 
kedelai kacang (J3? 
EA fuulu assyuuyaa 
kedip , mengedipkan mata 


[šu I tharafa bi 
*ainaihi 
kedodoran (tidak rapi) 


ISA Z] ghairu 
murattabin 
kedok GI ginaā'un = 
lats aqnam'un 
kehendak (331!) iraadatun 


K) 


, [4x4] masyii'atun ~ 


berkehendak E St 
araada — yuriidu 


kejam (bengis) lÚ 
WA gaasii al galbi 
— kekejaman [6528] 
gaswatun 
d. 
kejang [<] 
tasyannujun 


kejar 


kelinci 


kejar, mengejar [SU] 
thaarada- SC alhaqa 

keji KI daniyyun- ba 
radziīlun- UM 
saafilun 

keju [25] jubnun — keju 
basah LSI Zuel 


jubnu arrathbu 
kekal E tsaabitun 

, [MUS] khaalidun ~ 

kekekalan GAN al 


abadiyyatu, Gu al 
khuluudu 


kekar [224] matiinun- 
[s] Qawiyyun 

kekasih [£45-] habiibun- 
2) mahbuubun- 
(62) mahbuubatun 


kelabu es 
ramadiyyun 


keladi WE qulqaasun 
kelahi , berkelahi | 125] 
tasyaajara, EE 


Al waasytajara al 
qaumu 


kelam GC zhalaamun 
kelambu [Ll] 
namuūsiyatun 
kelamin [>] jinsun 
kelapa [>] narajiilun 


:: sawit (CS) KE 


nakhiiluzzaiti — 
minyak kelapa Gë 
AH >] zaitu jauzi al 
hindi — pohon kelapa 
I JI 2] syajaru 
an naarajiili 
kelar (selesai, siap) 
A al muntahaa 
kelas [ke] fashlun ë 
Nas 4 
Lal fushuūlun- 
$. - 

122) shaffun d 
WI shufuüfun 
keledai KE himaarun 

ë [25] hamiīrun 
kelelawar NET 
khuffaasyun 


kelinci CES arnabun = 


(CS araanibu 


kelopak 


kembang 


kelopak BPR 
ghithaa'un, ESB] 
ghilaafun ~ kelopak 
mata AI jafnun 
= [0342] jufuunun- 
Läscht ajfaanun e 
kelopak bunga Gët? 
SSC ka'su azzahrati 


— kelopak daun Gë 
azzanamatu 


kelompok AI jama'atu 
keluar Kgl kharaja — 
[EA] yakhruju 
keluarga [AWAN] al 
'aa'ilatu 7 Che 
'awaa'ilu , [54%] 
usrotun Ë YA usarun 
keluh GI taawwuhun 
— mengeluh [644] 
taawwaha — keluhan 
[AK] syikaayatun 
— keluh kesah Lë 
KÉ tasyakkaa 
syikaayaatin 


kelupas, mengelupas 
E qasyara — 


terkelupas [2242] 
mutaqasysyirun 


kemah búi fusthātu 
kemana gi Íj ilaa aina 
kemangi WES SÄI 
syajaratu raihaanin 
kemarau [Us] jafaafun 
kemari [dus] ta'aala 
kemarin La amsi 
kemas Zä murattabun 
_ TASA) mu'addun 


— mengemasi 

rattaba — berkemas- 

kemas ŠĪ] rattaba 
kembali [£ 323) 

ruju'un- (3G) 'aada ~ 

mengembalikan La) 

arja'a — pengembalian 

FS irjaa'un 
kembang [6555] zahratun 

c [JU] azhaarun 

— kembang api 

GA SW al'aabun 


kembar 


naariyyatun — kembang ; 


gula (SIS) halwaa 
kembar is tauamun 
— kembar siam DÉI 


¿2 tauamu as 
siyaamiyyi 
kembara, mengembara 


[015] jawwala — 


pengembara [35] 
jawwaalun — 


pengembaraan ZE 
tajawwulun 


kembung A 
muntafikhun- Kä 
cht riihul bathni 

kemeja Le 


gamiishun c Ke 
aqmishatun 


kemelut [A] azmatun 

kemilau [GA] baraga- 
LG lama'a 

kempes WEN 
dlaamirun- (221) 
haamishun 


mengenal 


; kemudi BE 


sukkaanun — Ga 
daffatun — mengemudi 


[453] wajjaha — 
pengemudi (SL) 
saaigun — tempat 


kemudi Gaz 
saluuqiyyatun 
A 


| kemudian GI tsumma- 


[356] ba'da 


; kena [> Tan) 
mushabun bi — 


mengenai [LĪ] 
ashaaba — terkena 

° DU 
(C2!) ushiiba ~ 
yang terkena [24] 
mushaabun — kena 


pukulan [po ll 
ashaabat dharbatun 


` kenal, mengenal 


C; +] 'arafa ~ 
memperkenalkan 
[221] i'tarafa 
— mengenali 


brm 


a ta'arrafa — 
mengenalkan LA e 


kenan 


“arrafa — perkenalan 
[265] ta'aarufun 

— pengenal WE 
mu arrifun ~ kenalan 
VAN ma'rafun ë 
[6] ma'aarifun 


MT 


~ terkenal (29,224) 
ma'ruufun 


kenan, berkenan ES 


di wafaqa ʻala- IEF] 
samaha- [Ll] ajaāza 
kenang, terkenang 
ISN tadzakkara — 
kenang-kenangan 
BE tidzkaarun 
— mengenang 
KA dzakara — 
mengenagkan E 
adzkara 
kenapa? ISU 
limaadlaa? 
kencan [EU] ligaaun 
kencang AI sarii'un 
kencing [Ü$] baulun z 
Lei abwaālun- [JÚ] 
baala 


kental 


: kendala, rintangan IS] 


'aaigun c LUS |4] 
tawaaigun 


| kendali P lijaamun 


3 

C [+] lujumun — 
memberi kendali 
I+ aljama — 
mengendalikan Or 
“| samaka bi 
lijaamihi 
kendaraan VS 
raakibun — 
mengendarai $] 
rakaba ~ pengendara 
IST) raakibun g 
LJ rukkaabun — 
kendaraan Sa 
markabun 

a A 
kendi 15351] kuuzun zZ 
BAN akwaazun 


* 


ro, 


kening [44-5] jabhatun € 
[46>] jibaahun 

kental [282] tsakhiinun 
- Kä khatsirun — 
kekentalan [WA] 


kentang 


kereta 


H 
tsakhaanatun — [5222] 
khutsuuratun — susu 


kental (ZG Kat al 


labanul khaatsiru 


kentang [ lú] 


bathaatisun 
kentut (Lx) 


dlurraathun- Ba 
fusaaun 


kenyang DES 
syab'aanun 

kepala GN raksun = 
NA ruusun :: batu 
(A) 'aniidun 

keparat KA la'natun 

keping Bas, qith'athun 
ë Ga qitha'un 

kepiting US 
surthaanun 

kepompong (2532) 


syarnaqatun 7 Lt 
syaraaniqu 
kepung, mengepung 


yahshuru - [ pel 


RED haashara al 
makaana — terkepung 


WEN muhaasharun, 
[j2] mahshuurun 


i keramik KES) fakhaarun 


i keranda ČAS] na'syun 


ë Las nu'uusyun — 

kain penutup keranda 
Bus, Ë 

Iech bu) bisaathu 

arrahmati 


i kerang (JGN) al mahaaru 
i kerangka MESS) haikalun 


£ (SA) hayaagilu 


i keranjang [Ale] sallatun 


ë H. silaalun 


| keras [ALA] shaldun 


i kerasan ters 


| keraton | 1: 


Zo A 


mustariihun [EWA 
JUN murtaahu al baali 


A Ga 


gashrun mulkiyyun 


| kerbau [3415] 
[£25] hashara - [25%] I 


jaamuüsun 
x 


kereta [4257] 'arabatun 
c [£] 'arabaatun 


kerikil 


— kereta api E 


al qitharu c [ KÉ 
quturun — alā kuda 


45 
D hantuurun — 
kusir kereta | LAA 


*arbajiyyun 
kerikil [25] hashaā :: 
putih [3⁄2] mahwun 
kerincing Basah iš] 


khasykhasyatun- [2] 
raniīnun 


kering [+46] yaābisun- 
[ŠÚ] naasyifun 
keringat KE 'araqun- 
LA wakafun 
keris [32] khanjarun 
keriting [32] ja'dun 
kerja MES syughlun- 


pks 'amalun 


keroyok, mengeroyok 
lË 6215) haājama 
“ala 

kertas [>e] 
qirthaasun- [2554] 
waraqatun 


kesan 


kerucut b3] 
makhruutun ~ 
mengerucut (LA) 
. > 
kharatha - [b34] 
yakhruthu 


kerudung (Lë 
khimaarun 


keruh (AS ] kadirun- 
< 'akirun — air 
yang keruh [JAN] ZU 
al maa'u alkadiru 

keruk [535] jarfun — 
mengeruk (menyapu 
bersih) C5] jarafa — 


kaa 
I—ŽĒJ yajrufu 
kerumun, berkerumun 


KA tajamma'a- 


AS takakkaa 


kerut Nai al ghadhnu 


_ Je ghadhanu ë 
WË ghudhuunun 


— berkerut IA 
tahazzaga 


kesan (Ch atsarun- A 5) 
taksirun 


keset 


Penulis 


keset [JAS 42.22) 
mimsahatuil arjuli 

ketawa UU dlahikun 
~ (mengi) (212) 
dlahika 

ketemu A laqiya 

ketiak iyi al ibtu 7 
ILI) aabaathun 

ketika [S>] hiina, 
[k25] hiinamaa ~ 
seketika NG haalaan 

ketik, mengetik 57 ] 
kataba 


ketipung (742 "E 
thablun shaghiirun 


ketombe GAN al 
hibriyatun — BA 
hubaariyatu 

ketua Lil raiīsun Ë 
tg ruasaau 

ketuk , ketukan IG 
tharqun, ESI qar'un 
— mengetuk [l 


tharaga — [G] 
yathruqu 


ketumbar Go) 
D 3 
kuzbaratun, [645] 
kusbaratun 


khalayak EN al 
khalaa'iqu — khalayak 
ramai (YH z 
jamii'ul khalaa'iqu 
khas (Ae khaass — 
[ils] khassatun 
1 3 
keturunan (951431) 
walbudhaāratu (ES) 
annaslu F 
khatulistiwa Lac 
slg% Y|] khattu al 
istiwaa'i 
kikir [#] bakhiīlun Z 
Bas? 
[$>] bukhalaau 
kilat LE) bargu z (333) 
buruugun 
kiamat, hari kiamat 


EW] al qiyaamatu 
(ali eš](yaumul 
giyaamati) 

kincir KASI rafaasun ë 


[6] rafasaātun 


kipas 


Penulis 


kipas Be mirwahatun 


"qA wa 
ë Iz maraawihu 
x: listrik BEG +] 
kahrubaaiyatun 

kipper , penjaga gawang 
AN ¿rJ ] haarisul 
marmaa 

kiri [324] yasaarun- 
[J] syimaalun 

kirim, mengirim SÉ 
arsala- [32] ba'atsa 


~ (peng-) MAI 
mursilun — (peng-an) 
NL] irsaālun 

kisah [zāli] al gisshatu 
c [0-225] qishashun 

kismis KISASI al 
kisymisyu, VO 
azzabiibu 

kita A nahnu 

klaim Aba 
muthalabatun 

klakson WË |] al buugu 
— klakson mobil 


[J Ši buugu 
assayyaaroti 

klarifikasi (FC) 
iidlaahun 


I 


klasifikasi GE 
tagsiimun- BA 


tafriigun- (255) 
tabwibun “ 

klasik (SALE) 
tagliīdiīvatun- (el 
3 zo 
JAN atharaazul 
awaallu 

klenik GZ 
khuraafatun- DER 
"az i`tiqaadun 
baatilun 

1 6 

klimaks (93511) 
addzarwatu 

klinik (D of] 
mustaushafun 

klise Sta rausamun 

knalpot (853212) 
maasuratun 

koalisi (PCS) 
tadlaafurun- Suil 
iktilaafun 


kobar 


kolom 


kobar, berkobar I] 
ilatahaba — (meng-kan) 
[<] lahhaba 

kocok , mengocok 


[$24 é~] khaddha 
yakhuddhu 


kode Gi isyaaratun- 
[S] daliīlun 

kodifikasi Ka jam'un- 
LA) tadwiinun 


koedukasi (4421 
ETE A 
besii] atta'limu 
almukhtalathu 
koefisien (GA 
almu'aamilu 
koeksistensi [45] 
ta'aāyusyun 


koheren OM] 
mutamaasikun- [>l] 
multahimun 


koherensi OWAH, 
tamaasukun- EE 
iltihaamun 

koin GL 'umlatun 

koinsiden [331] 
tawaafuqun 


koitus He jimaa'un Ë 
interuptus Jd 'azlun 

koki (715) thaabikhun- 
[+] thaāhiyyun 

kokoh [222] matiinun- 
(Aba wathiidun — 
(meng-kan) [ŠĪ] akkada 
— (peng-an) st; 
takkiīdun 

kolaborasi [04Ls] 
ta aāwunun 

kolega NS azzamiilu — 
LA arrashiifu 


koleksi a 
„4 
majmu'atun- (KUZI 
mukhataāratun 
kolektif | is] 
jamaā'iyyun- [5222] 
musytaraqun 


kolera [AA] haidlatun- 
[+43] wabaāun 

kolom [5345] "'amuūdun 
ë Bi 'amidatun- 
Lais jadwalun 


kolong 


kompetisi 


kolong La faraaghun- 
[222 Z] tajwiifun 

kolonial Ve NG) 
isti maariyyun 

kolam Gë birkatun 

koma 4341 assyaulatu 

komandan Layi 
alaāmiru- puyi 
alimaamu- [A] 
gaaidun 

komando LA) amrun- 
DE isyaaratun 

komat-kamit 
EE 
tahriikusyafataini 

kombinasi (>) 
tauhidun- ILS5] 
tarkiībun — (meng-kan) 
[454] wahhada- [<J] 
dlamma 

komedi ada ala) 
riwaayatun hazliyyatun 


komedian NK J 


mumatsilun hazliyyun 


x 


komentar Kä ta'liiqun 
~ (meng-i) [G1£] 'allaqa 


:: pers | 2 +] 
shufiyyun 


komentator Ga 
mu'alliqun 

komersial Ve JĒJ 
tijaāriyyun 

komet [5d] 
mudzannabun 

komik E ni 
gishshatun shuriyatun 

komite [44] allajnatu 
e 101) lijaanun 

komisi GZ lajnatun :: 
eksekutif CER +] 
tanfiidziyatun :: 
nasional Gel 4) 
algaumiyyatu 

kompeni Le al jaisyu 

komodo AAI al 
“athaayatu 

kompensasi [22 G] 

ta'widlun ji 


kompetisi (5) 
mubaaratun- [iglu] 


komplit 


Penulis 


Ā 33 
musaābagatun- [ALA] 
munafasatun 


komplit [LS] kaāmilun- 
E taammun 

komponen WE 
*unshurun , [= 
ZG juz'un 
asaasiyyun 

kompor | 33:13) 
waabuurun, [4534] 
mauqidun ~ kompor 
gas [JW 1215] 
waabuurul ghazi ~ 
kompor listrik SEI 
II maugidun 
kahrabaa'iyyun — 
kompor minyak tanah 


WË 283] mauqidun 
nifthiyyun 
komputer Ge DI 
aalatun haasibatun- 
° ° 2 
133251 kumbiuutir 
komunikasi [Eal] 
muwaashalaatun 


t: formal [85 4) 


rasmiyyun 


komunis Us ZA syuyu :: 
internasional [49 AN +] 
aan i — faham- 


Ge 
kompas KÉ hakkun- 
le] bushalatun 


komunitas Lech Sëll al 


mujtama'u 
konde HAA al 


“aqiishatu — (Kai 
“iqshatu 


koneksi file] shilatun , 
file *alaagatun 

konfeksi [536 SW] 
tsiyaabun jaahizatun 


>] syuyu'iyyatun 


konferensi [AKA] 
muktamarun 
konfirmasi [LE] 
itsbaatun 
konsensus ESI 
ijmaa'un 
konser GU 


LUPO 


Ais 32) haflatun 
muusiigiyyatun 


konstruksi 


konstruksi (HS) 
insyaun- EL) binaaun 


konsultan D 
mustasyaarun 


x z 
konsumsi LA 
istihlaakun 
kontan NASI nagdan 
kontrak [AA] 'aqdun 
— mengontrak LS, 
32%] “agada — ya'qidu 
~ kontrakan (3234 
11? | | gi 
75»! all al mu'ajjaru 
wal ma'juuru — 
persetujuan kontrak 


kerja [Ë DEI 
si muqaawalatun 
*ālaa'amalin 

kontras WE 
attabaayunu 

kontrol Ga al 
muraaqabatu — 
pengontrolan [AAN] 
arrigaabatu — 
mengontrol LI 
raaqaba — yuraaqibu 


koran 


| kontroversi AZ 


mukhaalafatun 
kooperatif KIL) 
ta'aawuniyyun 
koordinasi [die] 
tansiigun 
koordinator LG 
munassigun 2 JJ -] 
musyrifun Ë 
kopi [8442] qahwatun ~ 
š 
biji kopi (A) albunnu 
:- 5555) 251 habbu 
al gahwati — warung 
kopi A al maqhaa 
— mengopi Lei 


SRS] tagahwaa- 
yatagahwaa 


koper [alas] syanthatun , 
Bs alhaqiibatu 
koperasi GU 


16.1 


ās 4LĒJI] annigaabatu 


atta'aawuniyyatu 
Ba 4 
koran [5441] al jariidatu 
ë [AGA] jaraa'idu — 


L ° — 
koran harian [9445 


korban 


kreasi 


TS mas 

4235) jariidatun 

yaumiyyatun — koran 
g “<° ¿ 

mingguan [94 > 

Ze aW as % 

Ae Seel jariidatun 

usbuu'iyyatun — koran 

Se o4 to - 

bulanan [£ 4 644,5] 

jariidatun syahriyyatun 

— penjual koran 


[AGA] ASE] baa'i'u al 
jaraa'idi 

korban [OKAN] al 
qurrbaanu = [2916] 
qaraabiinu — korban 
kejahatan af ah 
al majniyyu “alaihi 
— berkorban l 2) 
dhahha, [&Ś]dzabaha 


koreksi ial] 


attashhiihu, WT 
addhobthu 


korektor |? IA 
mushohhihu 


korelasi CO 
HAK *alaagatun 
mutabaadilatun 


(al 


korupsi (IS y al 
ikhtilaasu 


koruptor [ip] al 


mukhtalisu 


° É, 2 
kosmetik Lac 3144] 
mawaaddu attazyiini 


kosong pl al faarighu- 
Gi SHanghu 

kostum lýs 3) ziyyun, 
[+] libaasun 

kota [aaa] madiinatun — 
balai kota [534L 313) 
daarul baladiyyati 

2 > 

— ibu kota Kei 
al'aashimatu — [2155] 
'awaashimu 


kotak pos [33222] 
shunduüqu 
Pa 
kotoran manusia La Lei 
ghaitun 
kotoran hewan ach 
arrautsu 
kreatif MEGI ibtikaarun 
kreasi [PAN ibtidaa'un, 
[AKAN ibtikaarun 


kredit 


kuning 


kredit GA addainu — 
fi - : V] annasii'atu 

kriminal Lä 
jinaa'iyyun — undang 
— undang kriminal 
[SLL KEE 
alqoonuunu al 
jinaa'iyyu 

krisis ES azmatun 

kuah CAA ša) 
assholshotu — berkuah 
[el 44] bihi 
sholshotun 

kualitas [5335] juūdatun 

kuantitas GZ 
kammiyatun 

kuat WË qowiyyun c 
Co EI aqwiyaa'u 

kucing [25] Oitthun ē 
[2125] githothun — 
ibb] qhithothotun 

kuda AN al farasu = 
WEN afraasun 

kuil (YSS) al haikalu 
ë K] hayaakilu- 


JAN al ma'badu = 
[ās] ma'aabidu 
kuku = b) dzurfun = 
[ Kn adzfaarun 


kukuh , kokoh Īss] 
gowiyyun ` 


kuli WEI syayyaalun- 
MEN hammalun 
kuliah UA 
addarsu = EN 
dun Set ]al 
muhaadharatu 


kulit Gaam al gisyru — 
BAS qisyratu 

kulkas Gab tsallajatun — 
isk] matslajatu 

kumis [SUN] 


assyaaribu g Lal 
syawaaribu 


kunci WA al guflu d 
AE aqfaalun- WS? 


qufuulun 
kuning [ll ashfarun = 
[162] shafraa'u 


kuno 


kutu 


kuno GA qadiimun 

kunyit (kunir) (37A) al 
hurdu, KSI al aida'u 

kuping (045) al 'udzunu 
È SE aadzaanun 

kupon (a H al 
qasiimatu 7 Ha 
qasaa'imu 


kupu-kupu [AAN] al 
faraasyatu 


kura-kura GL 
sulhafaatun = 


a salaahifu 
kurang an naaqishun, 

wa agallu — 

berkurang an g5] 


naqasha yanqushu ~ 
mengurangi [GA] 
nagasha — KASI 
naggasha- [Gel] 
angasha — [GA] 


antagasha 
kurikulum [El 
manhaju — Ka 


EN minhaaju 
attadriisi 
kurma (7231) attamru 
kursi WË kursiyyun 
E REN karaasiyyu 
kursus Bi NGU 
darsun idhaafiyyun 
kurus [J] huzila 
kusam I£ 2] ghairu 


lammáa'in 


kusir aa al 
huudziyyu 
kuteks [pewarna kuku] 


(¿+I al hinna'u 

kutip , mengutip Lë 
NET naqala yanqulu 

kutub APA) al guthbu- 
[Lah] guthubu — 
I] qathibu = 
[LU] agthaabun 

kutu OBA) burghuütsun 
£ Zë) baraaghiitsu 


kwitansi laba 


— bersekutu [5⁄5] : g L b 
Ng 44] isytaraka | 


yasytariku 


kwitansi, kuitansi (E23) | 
PA Cam l 5 l; ; lab, laboratorium [ F] 
al washlu, (SL: YI al 


iishaalu ii | mukhbirun- [4x4] 
Í ma'malun ë [M] 


ma'aamulun — lab 
kimia Ve dai 2⁄4] 
ma'malu kiimaawiyyun 
i — lab seni a 
| BEE ma'malul 


funuuni — lab bahasa 
GA kra] ma'malul 
lughati — lab percobaan 


[g Lë Ja ma'malu 


tajriibiyyun 


` laba kä ribhun Ë 
tas) arbaahun — 
mencari laba |? SEH 
tarabbaha — berlaba 
KK murbihun — 
laba bersih (a > d 
shaafiyyun — laba kotor 
[JUN] la?) ijmaaliyyu 


laba-laba 


ladang 


laba-laba ar 
tankabuutun [Z$ U£] 
“anaakibun — sarang 
laba-laba (CS 
SAN baiti al- 
“ankabuuti 


KÉ 


label [5x2)] ruq'atun = 
GC 5] rigaa'un 

labil [est 26) ghairu 
tsabiītin 


I laci BA durjun c gsi 


adraajun 


; lacur, melacur (3; 


labirin BA mataahatun | i 


laboran rx) 
mukhtabirun 
laboratorium > lab 


labu Abi yaqtiinun- 
(E63) dubbaāun 

labuh (GA rusuwwun 
~ berlabuh [+3] rasaā 
~ pelabuhan [ — 1] 
marsaà c il marsin 

labur, melabur 5 ] 


bayyadha LUS) 

yubayyidhu 
lacak FS 55 i] 
maujudin bi katsratin 


GA zanaa yaznii — 
pelacuran BS zinaaun 
aia 

~ pelacur (pr) (455) 
zaaniyatun — rumah 
pelacuran EI é% 
baitu ad da'aarati 

~ pemilik rumah 


pelacuran GAS 
'aayigatun 


Jada [Al fulfulun — 


memberi lada ái) 
falfala ~ lada hitam 


BESI JAS fulfulul 


aswadu — lada putih 


KSS 225] fulfulul 


abyadhu 
| ladang Ga mazra'atun 


Ë DA mazaari'u 


~ berladang [£] 
zara'a — perladangan 


[ANA] ziraā'atun — 
ladang kapas [aka] 
maqtanatun — ladang 


ru 


laden 


lain 


mineral RARA JAH 

haglul ma'aadin — 

ladang minyak pks 

2331) haqluzzaiti 
laden, meladeni 


(melayani) [ás] 
khadama ~ tukang 
laden P6] 
khaadimun 
as 
lafal [24] lafdzun ~ 


melafalkan (¿i 
lafadza — pelafalan 


WE al lafdzu 

laga GA 
tashaadumun- [Ú] 
tasyaajurun — (ber-) 
56a] tashaādama ~ 


(memper-an) (AF) 
harrasya 


lagu [asis] naghmatun- 
MI nasyiidun- 
Dë ghinaaun — 
lagu kebangsaan [+ 
C DS P 
Zen wathaniyyun ~ 
lagu pilihan BSI 


PETA) alughniyatu 
almnutakhabatu — 
lagu menyedihkan [+ 
š AN al;muhzinatu :: 
pelage LE mughanni 
lahan [2232] mazra'atun 
c DA mazaari'un 
lahap KH nahamun- 
12512) syaraahatun ~ 
melahap [5,5] syariha — 
Kë ] nahima 
lahar GZ humamatun 
— aliran lahar [5 
+ majraal himami 
laik, layak EDI laaiqun — 
[ó] munaasibun 


lain Léi ghairu- EH 
aakharu — lain kali 


SA Sa marratan 
ukhraa — kelainan 


[AAN] mukhaalafatun 


— berlainan Iesch 
mutaghaayiratun — 
selain itu WEE Sal 
waraa'a dlalika 


lajang 


melamar 


lajang, bujangan [C£] 
“azbun — melajang 


[C£] 'azaba 

laju [ë ye sariī un- 
[kes] ta'jillun 

lajur Aa shaffun ë 
WT shufuüfun- 
(äh syariīthun = 
Bea asyrithatun 

laki-laki WA rajulun g 
WË rijaalun- Ke 
dzakarun = [33 ei 
dzukuürun 


laknat [AA] la'ana = 
War li'aanun — 
melaknat RA la'ana 
lakon [335] daurun g 
(säi adwaarun — 
melakoni [535 < 
la'iba dauraan 
laksamana [l] amilrun 
lalai CO) ghaafilun- 


[ JAH ghafala 


laku, terjual KR raaijun 


lalat IG dzubaabun 
Gah adzibbatun — tahi 
lalat Ba syaamatun 
Ë pÓ] syaamun 

lalu II maādli — 
(SG) faaitun - (54) 
maarrun — melalui [$4] 
marra 

lalu lintas [375] 
muruūrun :: darat A 
bariyyun :: laut A 
bahriyyun :: udara 
si jawiyyun 

lama [se] bathiun- (EA 
gadiimun — tahan lama 
asi ihtimaalun 
— jangan lama-lama 
UE laa tubaathii 

lamar, melamar L= 
¿L khathaba 


yakhthubu — lamaran 
kama khithbatun 

~ pelamar (>) 
khiththiibun 


lambang 


é ki 
lambang (55) syaaratun 
= Ka ramzun — 
melambangkan | 525) 
zamara — lambang 
negara GE 5] 
syaaratu ad daulati 


lambat si abthau 
~ memperlambat 
ÚG] baathaahu ~ 
kelambatan [+24] 
albutu ~ - berlambat- 
lambat dan tabatthau 
lampir, lampiran 


HEN mulhaqun 


— melampirkan 
[GAN alhaga — surat 
lampiran (lsd) 
mulhagaatun 
lampu Ee 
mishbaāhun — 
[24] mashaabihu 
lancar [Mb] thalaagatun 


— melancarkan LG 
athlaqa — membaca 


dengan lancar (3 


langganan 


59] gara'a bi 
thlaagati 


lancip [332] 
mudabbabun — 


melancarkan [3] 
dabbaba 


landai BAS 
mutahaddirun 


landak WE qunfudzun 
a Ag qanaafidzu 

landas Gei qaa'idatun 
- CG asaasun — 
berlandaskan Ide 
AA “alaa asaasin 


~ landasan [<Í] 

asaasun 

langganan (955) 
zabnuünun 7 
GS zabaainu- 
[A] 'amillun — 
berlangganan E Al 
lay taraka _ >. 


jg A) musytarikun 


c 1032221 
ARE a dl _ 
langganan bulanan 


langgeng 


w isytiraakaatu asy : mubaasyaratun ~ 

sy grënn | melangsungkan GI 
langgeng [!-4!] abadaan  aqaama ~ secara 

— melanggengkan [S] | langsung [65] 

abbada ~ kelanggengan ;  mubaasyaratun ~ tidak 

GAN abadiyyatu Í langsung (SG ZS 


ghairu mubaasyirin 


langit E samaunz į Ge 
i lanjut (Je) thaala 


I] samawaātun 


Ç TD 

— langit pertama Ka e SE Pä 
sdh ` Wushlatun jd 

Da : : s] NA 

langka [2-Ú] nadrun i kelanjutan [422152] 
e 9 i; muwaashalatun ~ 
~ kelangkaan Lex | Jani ta 
nudaratun i anjutusia IA 
i musinnun 


langkah [š+] | 
khuthwatun c 
OPAS khuthwaātun 
~ melangkah [25] 
khathaa — melangkahi 


[LA] takhaththaa 
— selangkah demi 


i DR 

` lantai (£24) bilaāthun 

` lantar, terlantar 
[4+] muhmalun — 
menelantarkan IJ I 
ahmala 


| lantik, melantik A 


selangkah (sb i Ja wallaa yuwallii 
babas] khathwatan fa : R pelantikan GJ 
khathwatan i tauliyatun 


“lap, kain lap Ga 


langsing ŠĪ] ahyafun A 
fuuthatun — lap piring 


lapang 


berlari 


si 3 


[93 4b 2] fuuthatu 
shuhuunin 
lapang Lal waasi'un 
- (C55) rahbun ~ 
melapangkan és 
wassa'a ~ lapang 
Ji Ska 


dada [ pali >) 
rahbu ash shadri — 


kelapangan BAS) 
sa'atun — lapangan 


SR maidaanun < 
REN mayaadiinun 
— lapangan bola ER 


SE maidaanul kurati 
— lapangan terbang 


[A] mathaarun 

lapar A] jaaiun- É] 
jaa'a ~ kelaparan lea 
juü'un 

lapis, lapisan Bi 
thabaqatun — berlapis 

at ! 

lb 35] dluu 
thabagaatin 

laporan (2 A7 taqriirun 


ë KE taqaariirun 
— melaporkan 


(Zl akhbara — 
memberi laporan 


IA 431 yarfa'u 
tagriiraan — pelapor 


[A] mukhbirun — 
pelaporan (loscht 


ikhbaarun 

lapuk (A 
muta' Sam — sudah 
lapuk a j] 


shaara muta'affinaan 


— kelapukan [2] 
“afanun 
larang, melarang 


kz jas] hadzara 


yakhdzuru — terlarang 
DU makhdzuurun 


~ larangan (72) 


hadzrun 
larat, melarat [57-24] 
madharratun — EKE] 


maskanatun 

lari, berlari (S7) jaraā- 
IO) 'adaa- [25] 
rakadla — pelari EE 
*adaaun 


laris 


laris Fa raaijun 
larut, tengah malam 


[pl] muta akhkhirun 


larut, hancur [2655] 
dlaubaanun — 


melarutkan EI 
adlaaba — larutan 


VAN mudlaabun — 
KA IA 
larutan pekat LS 


H] mahluulun 
khaatsirun — larutan 


encer WE BEEN 

mahluulun khafiifun 
las Pu lihaamun — 

mengelas [A] alhama 


— tukang las KE 
lahhaamun 


laser By laazirun 

laskar DS] “askarun € 
KOU “asaakirun 

latar [i] ardhiyyatun 


- GA khalfiyyatun 
— pelataran (halaman) 


GL saahatun — latar 


belakang sejarah le 


KA khalfiyyatun 
taariikhiyyaatun 


laten Gë kaaminun — 
DL] mustatirun 

latih I] tadriibun — 
melatih [5] darraba 


— berlatih ISN 
tadarraba — pelatih 


së) mudarribun 


— latihan [EM] 
tadriibun — terlatih 


[5] daribun 
latin ISS] laatiinun 
lautan, samudra (LS 


4 
J> MJ bahrul muhithu 
laut atlantik 


EE 
bahrudlulumaati 
laut tengah [eii A 
bahrurruümi UA 
Nich bahrulabyadlu 
lawak ZA harrajun — 
melawak [EA] harraja 


INA 
— pelawak [l] 
muharrijun 


lawak 


lawan 


lawan [15] dhiddun — 
E adhdaadun 
— melawan [836] 
gaawama — lawan kata 

=, š 

GE Lap] dhiddul 
kalimati 

lawat, melewati [41] 
zaāra- [SW] jaāba 

layak [59] laaigun ~ 
selayaknya [AWI Ka 
minal laaiqi 
(SY 2] ghairu laaiqin 

layan, melayani (245) 
khadama — pelayan 
P khaadimun g 


ER khuddaamun 
~ pri masyarakat 
[asis] +315] 

k e? mujtama'i 
— minta pelayanan 


[AA] ikhtadama 

— layanan [äi] 
khidmatun ~ layanan 
masyarakat [sj 
ižeGz3-|] khidmaatun 
ijtimaa'iyyatun 


— tak layak | 
| lazuardi [635459] 


lebat 


i layar DEZ syarraa'un 


ë GAN asyri 'atun :: 


televise Sua is] 


lauhatuttilfiziyyun 


| layu WADI dlaabilun 


| lazim BN laazimun 


~ melazimkan (ht 
alzama — kelaziman 


A 
Hi luzuumun — 
lazimnya (33G! 3) fiil 
*aadati 


laazuwardii 


lebah RÉI nahlun — 


peternak lebah WEI 
nahhaalun — sarang 


lebah [JA] Aer 
khaliyyatu an nahli 


| lebar NN 'ardlun — 


melebar IPI) “arudha 


~ melebarkan (271 
'arrdha ~ pelebaran 


RE ta'riidhun 


| lebat (la waarifun- 


D véi ghaziirun- 


lebur 


lekas 


UA | katsiifun — 
hujan lebat Lé KÉ 
matharun ghaziirun 
— hutan lebat as 
ghaabatun katsiifun 
lebur (Lä) 
inshihaarun — leburan 
4 
[324] mashhuurun 
~ peleburan [345] 
shahrun ~ titik lebur 
D h WI 31 3] 


nuqthatul hnshihaari 


ratstsun 
a 


lecet [> { =S] 
maksyuuthun 

ledak [ >] tafjiirun 
~ meledak [ IJ 
infajara — meledakkan 
EE fajjara — ledakan 
DES infijaarun — 
peledak (Sa 
mufarqa'aatun 

lega (CA rahbun — 
melegakan IS) 
rahhaba — lega dada 


ash shadri 


i legal KE 


qaanuniyyun- [21 
syar'iyyun :: ijma > 


AI hujiyatul ijma' 


H > CRW 
i legenda HSA) 


unthuüratun- GZ 
khuraafatun 


| legeslatif WË 


tasyrii'iyyun 


d Lemmer 
lecek [4] badldlun - [5] | Tu ali [5> 


14) hulwun jiddaan 


LER 
so 4, 


i legistimasi (457) 


syar'iyyatun 


| legiun, pasukan Ga 


failagun = EVO 


fayaaligun 


i leher (435) raqabatun 


Ë [SU] rigaabun — 
I 


urat leher (2271 392) 
“uruugu ar raqabati 


: lejit, melejit [535] gafaza 


lekas YI sarii'un — 
melekaskan Its] 


leksikon 


asra'a — selekas- 


4 
lekasnya [i JS] bi 
kulli sur'atin 

leksikon [SA] 
mu'jamun- EE 
gaamuusun 

lector [äl] Leg] 
mudarrisul jaami'ati 

lekuk [23] qa'run — 
melekukan [55] ga”ara 
— berlekuk [2224] 
muga”arun 

lelah (CK) ta'abun ~ 


melelahkan [Í] 
at'aba — kelelahan 


[35] ta'abun ë 
[DU] at'aabun — 
melepas lelah Win 
CA azaala at ta'aba 
lelaki [JS] rahulun 


lelang MARI EE 


mazaadul 'alaniyyi — 


melelang ER FI 


baa'a bil mazaadi — 


pelelangan LL Ë 


lemah 


Zell bai'un bil 


mazaadil 'alaniyyin 
lelap E “amiigun 
lele, ikan lele (ais 

qurmuuthun gz Liu] 


garaamiithun 

leleh [LA] saailun ~ 
meleleh IL] saala 
— melelehkan [JUN 


asaala ~ lelehan URL 
saailun 


lelucon BAS 
fukaahatun 

leluhur É] 
saabiquuna 

lem, perekat [WA] gharuun 
— mengelem [GA] 
gharaa 

lemah [2:22] dla'iifun- 
(2,218) waāhinun ~ 
melemah (220) 
dha'afa ~ melemahkan 
[222] dha'afahu — 
kelemahan [22] 
dha'fun — lemah hati 


lemak 


(Eri) EN Zi 2x2) dha'iiful i lembaga Gi x EN 


qalbi — lemah lembut 

Aalt lathiifun 
lemak [>] syahmun 

— berlemak I] 


syahiimun — penjual 
lemak EH 
syaahimun — lemak 
hewani I 


Glz] syahmun 
hayawaaniyyun ~ 


lemak nabati p 
SI syahmun 
nabaatiyyun 

lemari Gi 
khizaānatun c [22] 
khazaāiun 

lemari es EFE Drei 
khizaanatut tabriidi 

L 

lemas [Ü] layyinun 
— melemaskan A 
layyina 

lembab EX nadiyyun 


— melembabakan ISS I 


nadaa — kelembaban 
(SAS) an nadaa 


muassasatun- EA] 
3 rr 
ma'hadun g (dai 
ma'aahidu — lembaga 
sosial R, ° £ 
Säz muassasatun 
khairiyyatun — 
lembaga iptek ia ka E 


Gos ta 
iale] muassasatun 
“ilmiyyatun 


: lembah (C215) waadiyun 


£ [55] audiyatun 


i lembar [2554] waraqatun 


— lembar jawaban 


BSI Za waraqatul 
ijaabati 


I lembek A layyinun 


— melembekkan A 
layyina — kelembekan 


x DU 
[444] luyuunatun 
dé 


e 


| lembing (47) harbatun 


— lempar lembing list 
+] ramyul hiraaba 


lembu, sapi LA) bagarun 


ë Di] abgaarun 


lembur 


lengkap 


ta 
~ sapi betina [55] 
bagaratun ë IL] 
bagaraatun — sapi 
jantan [2] tsaurun 7 
[9123] tsiiraanun 

lembur Bu 
idhaafiyyun — 
melembur SR EN 
syughlaan idhaafiyyaan 
— upah lembur 


ki EE 
(L2 6-1] ujratun 
idhaafiyyatun 

lembut 13233) dagiigun- 
Lei naā'imun — 
melembutkan [S] 
na”ama — kelembutan 
GA nu'uumatun 

lemon [0343] laimuun 

lempar, melempar | 5) 
ramaa — melempari 
(551 ramaā ~ 
terlempar A 
irtamaa — pelempar 
[eb] raamin = PG 
rumaatun — lemparan 
[ts] ramyun — lempar 


lembing [hA Si 


ramtul hiraabi ~ 2 
cežtramyul gurshi 


lencana E syaaratun 
lendir (bu) mukhaathun 
ë EES amkhithatun 


~ berlendir [Í] 
imtakhatha ~ selaput 
lendir UPS Zë 
ghisyaaul mukhaathiyyi 
lengah WË ghaafilun 


— kelengahan TA) 
ghaflatun 


lengan [A] yadun 
lengang |£.5212) haadiin 
lengkap [+] 
kaāmilun- E 
taammun — melengkapi 
$i kammala ~ 


kelengkapan [J$] 
kamaalun — pelengkap 


[LSS] takmilatun — 
perlengkapan nl 
LBS] adawaatun 


mukammilatun 


lengket 


lesbian 


lengket ISN laaziqun 


— melengketkan é$ 
lazzaqa 
lengking, melengking 
[653] za'aqa 
lengkung Sa 
munhanin — 
melengkung 


[lJ inhanaa ~ 


melengkungkan [é] 
hannaa — lengkungan 


GC 


[£=] haniyyatun 


li PA 
lensa [22 A£] 'adasatun ~ 
MATE PA 
J Auf 'adasatul 


“aini — lensa cekung 
a 


muca ts 


[data ¿¿ 3] 'adasatun 
muga”aratun — lensa 


SA K wi 

cembung [148 
a SA 
AZ) 'adasatun 
muhaddabatun 

lentera an 
faanuusun g ~ a 
fawaaniisun 


BER) 


lentik, jari | 22) 
muga”arun 


: lentur [05] marana — 


melenturkan [0%] 
marrana — kelenturan 


w 
[8322] muruunatun 


| lenyap [J] zaāla- [ŠÚ] 


baāda- (35) zahaga 


— melenyapkan rh 
azaala 


i H 
i lepas EE mafkuukun 


— melepaskan lä 
fakka — terlepas 
WA ° 
1934] mafkuukun 
d as 
— pelepasan EEG 
fakaakun 


i lerang, sisa merang 


[Z=] sairun g [251 
suyuurun 


lereng +] safhun 7 


E] sufuühun :: 
gunung IJA +] aljabali 


: les, belajar tambahan 


KI 95] darsun 
idhaafiyyun 


I lesat, melesat On AN 


irtamaa ba'iidan 
lesbian [U] sihaaqun 


leset 


liberti 


leset, meleset [Kb] 
thaasa 


a 2. 


lesu [324] mut'abun 


lesung [233] 
haawuunun 

letak [É] wadl'un — 
meletakkan Kn 
wadha'a 


letih II ta'ibun — 


WA. 


: lewat [3] jaawaza — 


Nur WA 
kelewatan [45 Sai 
mujaawazatul jiddi 


; lezat [XÍ] ladliidlun 


keletihan (SX) ta'abun | 


= SW at'aabun 
letnan [25%] 
mulaazimun 
letuk [+ k <J 
hikaayatu shautin 
letup, meletup | A] 
infajara — letupan 


MES infijaarun 
letus DES infijaarun — 


— letusan DES 
infijaarun 


level (SE) mustawaa- 


4 “x 
122,922) mutadarijun 


— kelezatan GA 
ladldlatun — makanan 
yang lezat sabí 
ZC ath'imatun 
saaighatun 

liang [+5] famun — CE 
tsaqbun — liang lahat 
[ŠÍ] lahdun < [SEH] 


alhaadun 


` liar [2222] 


mutawahissyun 


i liat Val laazibun — 


tanah liat Gi el 
thiinun laazibun 


H D 4 
i libanon [O] lubnaanun 


meletus [ £] infajara ; libas [47] khada'a 


| libat, terlibat [1-5] 


tawarratha — 
melibatkan 153) 
warratha 
3 
liberal IS tuharrurii 


ER 
Lë 


liberti [75] hurriyyatun 


libido 


melilit 


libido [654] syahwatun 

Libra, rasi bintang WE 
al miizaanu 

libur GU 'uthlatun- 


x 4 


(42) fushatun ~ 


CH 


libur sekolah KE kl 
mudarrisiyatun ~ hari- 
[+ RS yaumu 
licik BK] makkaarun 
licin WAH) amlasun 
— melicinkan (GJ 


mallasa — kelicinan 
[ie] malaasatun 

lidah [ÙL] lisaānun £ 
GJ alsinatun 

lidi Ke khaushatun 
~ sapu lidi LU LS 
232 YI) miknasatun 
minal khuushi 

lift [LSI sdana] 
mish'adatul 
kahrabiyyati 


liga Ket “ushbatun 


lihai [ 22] maahirun 


lihat, melihat ish] ra'aa- 
(ai nazhara- [Z] 


bashura — kelihatan 
[222] dzaahirun — 


seo 


pengelihatan [+23] 
basharun — BS 


abshaarun 
liku, tidak lurus [EA] 


2 


ibm 


ta'arrujun = IU] 
ta'arrujaatun — berliku 
Lach muta'arrijun 
lilin EES syam'atun 
a + 
E GZ) syumuu'un 
~ cahaya lilin [44% 
ara) dhau'ul 
syam'ati ~ sumbu lilin 
[Are] ils] fatiilatul 
syam'ati — pembuat/ 
penjual lilin tē] 
syammaa'un 
lilit, melilit [AN] iltaffa 
— melilitkan Ka laffa 
— berlilitan aa 
malfuufun 


lima 


lima AI khamsatun 
— lima belas IA 
AS] khamsata 
*asyara ~ lima puluh 
Ok khamsuuna ~ 
lima ratus Ba 
khamsumaa'atin 

limited [3332] 
mahduūdun — NES 
maqshuürun 

limpa (JG) thihaalun 

a a 

€ [dsb] thuhuulun 


limpah, melimpah [>Ú] 
faadha — melimpahkan 


WÉI afaadha — 


limpahan Uc 
faidhun 
limun (032) liimuun 
linang, berlinang [2727] 
taraqraqa — berlinang 
n 21034 0 pa 
air mata [46 a> — 2] 
taraqraqat dumuu'uhu 
lincah BA dis] 
khafiiful harakati 


: lindas, melindas [5] 


dahama ~ pelindas 


[#15] daahimun 


` lindu, gempa ER 


zalzalatun 
lindung, melindungi 


LI hamaa — 


berlindung [ A5 
ihtamaa — lintang 


WË mahmiyyun 


— perlindungan 
Gi himaayatun 
~ pelindung [1] 
haamii = DZ) 
humaatun 
linggis [AGA] “atalatun 7 
[EA “atalun 
lingkaran Bas halqatun 
c búk] halaqaatun 
lingkup, melingkupi (Ú) 
ghaththaa 
linglung, bingung [ANA 
balaahatun — (3223) 
dlihuulun 
no 1 
lingsir, senja [37] 
ghuruubun 


linguistik 


lisensi 


z 
linguistik [J Ale ilmu! 
lughati 
lintah Ge 'alaqun 
lintang WK “ardhun 
— melintang [GEN 


i'taradha — melintangi 
[>] 'aaradha ~ 
garis lintang [25 
GPH khaththul 
“ardhi ~ garis lintang 
selatan EJU += 


333221) khaththul 
“ardhil junuubiyyi 
— garis lintang utara 


ILS _> SS La 
khaththul “ardhil 
syimaaliyyi 


lintas, melintas [7] 
marra- [325] khatara 


4 
— lintasan [22] 
“ubuurun — perlintasan 


a ma'barun 
lipan A hariisyun 
lipat tādi thayyun 

- [Lab] “athfun 


— melipat IS 
thawaa — lipatan 


Ga thayyatun — 
kelipatan Ass 
mudhaa'afun — 
berlipat ganda ËM 
4222] adh'aafaan 
mudhaa'afatan 

lipstik AHA 22 
muhammiru asy 
syifaahi 

liput, meliput [JAM] 
syamila ~ liputan 

MA 

[35] syumuulun 

lirik, melirik [24] 
lahadza — lirikan mata 
a ií) lahdzatul 
“aini 

lisan E lusaanun Ë 
[kadi] alsinatun 

lisensi Gill tashriihun- 
Ba rukhshatun- 
[03] idznun — nomer 
lisensi iasi | a 
raqmu ar rukhshati 


listrik 


berlomba 


listrik [463$] 


kahrubaaun ~ arus 


listrik [+ Ka tayyarun 
— tukang listrik 


RE kahrabiyyun — 
pembangkit listrik (Wa a 


WM muwalladun 
kahrabaaiyyun — kereta 


listrik [3345 at 
qithaarun kahrabiyyun 
liter [22] litrun 
veto, 
liuk [hai] ma'thuufun 


~ meliuk-liuk [ Ís] 
*athafa 


liur Val lu'aabun- Bi 
riiqun 

liver Lë kabidun ë 
KÉ akbaadun 

lobak [As] fuhlatun 

lobby KÉ riwaaqun 

logam (DARA ma'dinun ë 
BAH ma'aadinu 

logat Bah lughatun 


logika [äh] manthiqun 
:: dialektika jās +] 


jadaliyyun 

lokal [2.223] 
maudlu'uyyun- dél 
mahalliyyun 


lokalisasi GI 
tajmir'un- (Ze 


tarkiizun 
lokasi KEE mauqi'un 


= [A 3135) mawaaqi'un 
— lokasi kejadian 


Ga Säi mauqi'ul 
haaditsati 

loket Au syubbaakun 

Ag 

— loket pos LC 
PA) syubbaakul 
bariidi 

lokomotif (5725) 
gaathiratun = [dj 
gaathiraatun 


DE 
lolos ES mafkuukun 


lomba, berlomba [6+] 
saābaqa ~ perlombaan 
[6+] sibaagun ~ 
memperlombakan 


lompat 


LG istabaqa ~ 
lomba lari ii 
SH) musaabagatul 
haryi — lomba renang 
BAZ is, 
musaabagatu as 
sibaahati 

lompat [555] gafaza — 
lompatan [225] qafzun 
— pelompat Gu 
qaffaazun — lompat 
tinggi L Aal H qafzul 
“aalii 

lonceng ea 
naaquusun c [22516] 
nawaaqiisun 

longgar Kela 
fadhfaadhun — 
melonggarkan (aa 
fadhfadha — pakaian 
yang longgar [+5 
[eka tsaubun 
fadhfaadhun 

lonceng WER 


naaquüsun- [75] 
jarasun 


lowong 


longsor GE inzilaaqun 
— tanah longsor [ae 


Wal munzalaqun 
ardhiyyun 


lonjong UA 


mustathiilun 


lontar, melontari | A) 
ramaa — melontarkan 


(4 _] ramaa bihi ~ 
pelontar leh] raamin = 
BG rumaatun 

lorong KÉ zuqaaqun 7 
[SA aziggatun 

lorot [DA] hubuuthun 


— melorot [LA] 
habatha 
losmen, penginapan 


(GAB funduqun £ 
EBEN fanaadiqun 
lowong KEN syaaghirun 


— lowongan NN 
syughuurun — 


lowongan kerja isb; 
SU] wadzaaifu 
syaaghiratun 


IL 


loyalitas 


loyalitas ES wilaaun- 
EAW thaa'atun 

loyo, lemas [5 £] 
khaairun — [33252] 
manhuukun 

luap Uli faadha — 
meluapkan säll 
afaadha — luapan 
[ye] faidhun — 


yang meluap WË 
faaidhun 


luar teka khaarijun 
x: biasa SNI SA 
khaārigul “aadati 

luas Lal waasi'un- 
E fasiihun 
— meluas KE 
tawassa'a — perluasan 
KE tausii'un 

lubang GZ tsuqbatun- 


BAH hufaratun WË 


hufarun — melubangi 
CS tsaqaba — 


berlubang [LŠS] 
tatsaggaba — alat untuk 


lugu 


melubangi [+] 
mitsgibun 


| luber aa thaafihun 
| lubuk [323] *umgun < 


BG a'maaqun — 
dari lubuk hati LA 
A GS] min 


a'maaqil qalbi 


i lucu Gs hazliyyun 


— malucu [3 leti 
23421) harraja fiil 
hadiitsi — lelucon 
BS harakatun — 
kelucuan WÉI hazlun 


| lucut, melucuti [EA] 


naza'a — pelucutan 


senjata [ 
naz'u as šilaahi 


| ludah [Lan] bushagun 
i ludruk [544] malhaatun 


| lugas btas] basaathatun 
i; — dengan lugas 


i bkg] bi basaathatin 
i lugu [=b] thabii'iyyun 


luhur 


Penulis 


luhur Le “aali — 
keluhuran BI 
“ulaaun — jiwa yang 
luhur AJE Zal 
ruuhun 'aaliyatun 

luka eg jurhun z 
lea juruuhun ~ 


melukai l jaraha 

— yang melukai Ja 
jaarihun [is] 
jaarihatun — bekas luka 
[Pl] atsrun = (UN 
atsaarun — luka bakar 
(SA! ZA jarhul 
harqi — luka dalam 
CA] darhun 
daakhiliyyun 


lukis, melukis Ku +3] 


rasama yarsumu — 
lukisan Kn rasmun 
— pelukis PE 
rassaamun — seni 


lukis Ill Zä fannu 


ar rasmi — pameran 


lukisan [7] >] 


ma'radhu ar rasmi 


luluh (CAS) 
dlaibun - (254 
mutahaththimun 
lulus GG faaza - ES 
najaha- [222] 


maqbuülun — 


meluluskan |? A) 
najjaha — kelulusan 


bÓ] isqaathun 


~ lulusan Lach 
mutakharrijun 


IL 


lumat [ š 3224] 
mashuuqun — melumat 
13-22) sahaqa 

lumbung GH 
syuunatun — lumbung 


tas. 
padi [°y] marazzatun 


lumer [424] 
mashuugun 


lumping [>] jildun Ë 
„ 4 
P juluudun 
a Ae 
lumpuh [Já] 


masyluulun — 


melumpuhkan NI 
syalla 


lumpur 


lumpur [2|—3] wahlun- 
Gë) rudghun ~ 
melumuri 65] 
wahhala ~ berlumuran 
WË tawahhala — 


berlumpur (JS) 
istauhala 


Pa 4 

lumut [Lo] 
thuhlabun- [Ak] 
usynatun — berlumut 
(Cd thahlaba 

lunak WA layyinun- 
[32] rakhwun 

lunas WË? muwaffaa — 
melunasi [LA] wafaa 
— pelunasan [Óq] 
wafaaun — pelunasan 
hutang (a ts] 
wafaau ad daini 

luncur, meluncurkan 
(G55) zahlaga ~ 
meluncur ás] 


tazahlaqa ~ peluncuran i 4 
i lusuh [4] badza 


HES) zahlaqatun 


lunglai [22:22] dla'iifun 


; lurus [ed] 


lusuh 


: luntur [—] bahata 
: lupa Lei nasiya- [AA 


ghafala — melupakan 
[Aka] nasiyahu — Ké 
Za ghafala 'anhu — 
pelupa [2] nasiyyun 
— pura-pura lupa 


[ Ú] tanaasaa CD 
taghafala 


i w. 
i lurah (BAS *umdatun — 


msot 


kelurahan (25391 aa 


daairatul qaryati 


lurik [et Ai 


nasiijun musaththarun 
x 


Zo 3 


mustagiimun ~ 


meluruskan (232) 
qawwama ~ hati hati 


Uc amiinun 


| lusa [a Aal ba'da 


ghaddin 


i Wa 
i lusin (425) dastatun ë 


[23] dastaatun 


lutut 


macam 


lutut KS rikbatun — 
berlutut ŠI raka'a — 


kedua lutut lol 
rashfaani 


luwes ah lathiifun- 
LA Ji dzariifun — 


[ zl maliihun 


«M$ 


; maaf [327] 'afwun ~ 


minta :: [+L] 
thalabu+ ~ (mem- 
an) [AA] “afa — (pe-) 
[2] 'afin — (ter-kan) 
[ 434] ma'fu 


: mabuk E sakara ~ 


(pe-) (SL sākirun 
~ (mem-kan) [í] 


askara 


“ mabuk laut BS 


albuharu [53] 


duwārulbahri 
mabur [GÍ] abaga - [75] 
farra — [3] thaara 
macam [is] shinfun 
ë [Esi] ashnāfun — 


Ma 
macam-macam [£ mad 
mutanawwi'un — 


KAZI mukhtalifun 


macan 


maha 


macan LA nimrun 
ë KÉ namuurun 
:: macan tutul [56 
iż namirun 
mukhaththathun :: 
macan tutul [323] 


fahdun = [5345] 
fuhuudun 
macet [ASA] 
muzdahimun 
madinah GAN 
madinatun 
madrasah [2523] 


madrasatun :: 
K 


ibtidaiyah [5914314] 
+ ibtidāiyyatun :: 
tsanawiyah [3+] 
+tsānawiyatun :: aliyah 
4+] +'āliyatun 

madu [+] *asalun ~ 
(mem-i) [Š "Je äi 
adkhala “asalan — (per- 
an) E SUN) ittikhādu 
dlurratin 


i madzhab (aliran) ISA 


madzhabun g ai 
madzaahibun 


magma LZ 


š 54 humamu 
burkaaniyyatun 

magnit ea p A) 
maghnathisun 

magrib Lu a magribun 

S SEET 

:: magrib [+4]! 52] 
shalātu+ ` ` 

maha [==] “azhimun 
1 esa Och ahdun 
x: suci Lal li] 
subhānallahi :: kuasa 
[24] qadirun :: 
mengetahui Gei 


“alimun :: melihat 
[2] bashirun :: 


mendengar [A Zë ] 
samī'un :: berkehendak 


INA muridun :: siswa 
(ss LJ) thalibun 


jami'iyyun 


mahal 


mahal GA tsaminun- 
[JU] ghalin — lebih :: 


atsmanu — (ter-) E 
atsmanu 


mahar L] mahrun 
LG albutdl'u 

mahir [>>] mahirun 
~ (ke-an) [5545] 
is" 


mahkamah (445 52 
mahkamatun :: agung 


ié tulya 

mahkota [zV] tajun ~ 
putra :: [l Ja 
waliyu al-'ahdi 

main [+] la'iba — (pe-) 
CA la'ibun — (per- 
an) [LA] la'bun :: mata 
Id] “ajala — (mem- 
kan) [4 é$] “abitsa 
bihi 

majalah [AA] majallatun 
:: dinding kwaa 
+haithiyyatun 

majelis E majlisun 


majemuk (CS) 
murakkabun 

majikan (JS Š] 
rabbun amalin 

maju (GA taqaddama 

maka [C] fa 

makam [sZ] 
maqbaratun — (mem- 
kan) SO dafana 
~ (pe-an) [6544] 
maqbaratun 


makan CR iji akala :: 
angin tanzzaha :: besar 
[493] walīmatun :: hati 
[ah KING 1) inkasarat 
qalbuhu — kurang :: 
(BAE ll nāgisu 
at- -taghdziyyati — (-an) 
[MÀ] gidzaun - Ga 
tha'āmun — isti 


ma'kūlun :: pagi Ab 
EZE tanawulu al- 


futhüri :: siang [214] 
ghidzaun :: malam 


(Hu “asyaun 


makanya 


mampus 


makanya IU lidzalika 


makelar (JL) simsārun 


m Jos 
makhluk [š 12] 
makhlüqun (ë 7) 


bariyyatun z (LIPI 
baraayaa 


maki Il syatama 

maklum [446] "alima 

maklumat [0%£]] i'lānun 
~ (mem-kan) SE 


a'lana 

makmur Léi iet G] tī 
*aisyin raghadin ~ (ke- 
an) s Ú] rafahiyatun 
— (mem-kan) [5] 
"ammara 

makna kr] ma'nā g 
[32] maani 

maksimum [S] 


ghāyatun — WAN 
agsha 


maksud [33222] 
maqsüdun — (ber-) 


[X] qashada 


malaikat KSG] 
malāikatun 

malam GEN lailun — 
(ber-) (SL) bata ~ 
(se-) 1254) barihatun 

malang b] ta'isun 

malapetaka tb a 
karitsun € [51 
kawāritsu — [42.24] 
mushibatun — 
Lal mashaibu 

malaria [ÚS] malariya 

malas SN | kasala 
a 


mutakassilun — 
bermalas-malasan 


ASI takasala 
maling OI sarigun — 
WË lishshun 
malu (#5) hayaun 


mampir lË €“ marraja 
“ala 


mampu [>] gādirun 


mampus Kl mayyitun 


mana 


manusia 


mana LG aina — bila 
:: [Ge] “indama — 
(S| hinama ~ dari 
i Kí NS min aina — 
dimana-mana rs 3 
OAI fi kulli makanin 

mancanegara AA) 
ei al-buldānu al- 


kharijiyyatu 
mancung [LAMA] ` 

mudabbabun- UA 

musallanun 


mancur LA tadaffaga 
— air :: [94] syallālun 

mandat Hyi 
ma'miiriyyatun 

mandi istahamma 
— kamr :: PI 
hammamun 

mandul äs 'aqmun g 
[Už] “ugamau 

manfaat [AA] 
manfa'atun — (mem- 


kan) Ié) anfa'a — 


(ber-) [AN] intafa'a 


mangga [A] manja 
KE E te 


manggis Les 


manjustinun 
mangkuk Ga kübun 
mangsa [ês A farisatun 
z ISP faraisu 
mani EA maniyyun 
manis Ga hulwun — 
kayu :: [2553] qirfatun — 
(-an) BAS halawatun 
manja Gu mudalla un 
manjur iet] nājihun 
mantap [Ēst] tsābitun- 
E] makīnun 
mantel Kë ditsarun 
mantera (Š iš] 
kalimatun sihriyatun 
manteri Os raisun 
mantu Uz khatanun ë 
[OL] akhtanun 
manusia [DL] 
insanun- LI nasun- 


[ye] basyarun — 


marah 


mata 


prikemanusiaan 

BA al-basyariyyatu 
marah Léi ghadiba- 

[+] ghāzha 
maret | C] mārisun 
marga (au “ailatun 
markas Kn markazun 
marmar [Zl marmarun 
martabat Ga 


martabatun = ISI 
maratibu 


mas (emas) LAN 
dzahabun 


masa [ £] 'ashrun — 
WË zamanun :: muda 
[SW] syababun — 
(se) lech zap 3] fi 


*ashrin wāhidin 
masak ed] thabakha — 
(-an) a thabīkhun 
— (me-) E thabakha 


— tempat :: E 


mathbakhun 


YA 


masalah GI 


masálatun = URL 
masailu 


masehi [19%] 
mīlādiyatun 

masih [J£ yi ] lam yazal 

D A 

masing-masing |4>13 251 
kullu wāhidin 

masinis [222242] 
muhandisun 

masjid [A=] masjidun 
d [ies] masājidu 

masuk ges dakhala :: 
akal aa ma'qülun 
1 angin IS) zukima 
— (mem-an) (ei 
adkhala — (ter-) [ls 
GI dākhilun fī 


maysarakat Iž] 


mujtama'un 


masyhur [3322] 
masyhürun 


mata [AA] ‘ainun :: 
duitan kasangih jasyi' un- 
(Ju) J Judi KE 


matahari 


megah 


syadidu at: taufi j a z 


al-mali :: kepala EA 


A ainu arra'si : 
keranjang [ n Š Le 
sad Mi katsratu 
an-nadlri ila al-maráti 
zair iš] yanbū'un 
:angin [4627] jihatun 
1: kaki [LAS] ka'bun 
:: keranjang BA 


'isyqiyyun :: pengajaran 
oost Zu. 

[paka] 23G) madatu 

at-ta'limi :: pisau 

Kl nashlun :: sapi 

GU: 2225] baidlatun 

maqliyyatun :: uang 


GL “umlatun- [548] 
nuqūdun ~ mata-mata 
Ur jāsūsun 

matahari AA syamsun 
~ bung :: (SG 


KA *abbādu as- 


syamsi 


matang [ëU] nadlijun 
— setengah :: Wb 
z naqisu an-nudlji 
matematika KEEN ar- 
riyadliyatu 
materi GA madatun 
mati [22] mayyitun 
— harga :: (GAS Ki 


tsamanun mahdüdun 


° 


— hukuman :: LSA 


YU al-hukmu bi- 


l-i'dami ~ (ke-an) [565] 


wafātun 
mau Gr arada — (-pun) 
[6 ER walau anna — 
(ke-an) [555] iradatun 
maut [Ú] mata 
mawar [5535] wardatun 
mazhab Ls] 


madzhabun < [alās] 
madzāhibu 


medali ke wisamun 
megah [° SL syuthratun 
- WEI majdun 


mei 


mei [ Lal mayü 

meja Sa maktabun 
ë Sa makatibu :: 
makan [5454] māidatun 
t: beajar Sa 
maktabun 

mekanik IES 
mīkāniyyun 

mekanisme GZ 
tiqniyyatun 

mekar iš] tafattaha 

melainkan [JJ illa 

melarat [4] bāisun 

melati ei SA 


zahratu al-yasimini 


melek WA AA 


mufattahu al-'aini 


melodi [<] naghamun 


melotot CURSES 
jahizhatun 


memancar | | 
infajara 


memang [Wb] thab'an 


memar WEE injdasa 


mencret 


membajak WE 
baharal ardla [42] 
syaqqaha 


membelah (425) 
syaqqahu 


memberi el mana'a 


memori Sis ] 
tadzakkurun 


memotong åt] 
qatha'ahu 


mempan Il] nāji'un 
memukul [2] dharaba 
mempelai LA 


mutazawwijun 


menang NËT 
muntashirun — ICJ 
ghalibun — (me-kan) 


[— 3G) faza bi ~ 
(ke-an) Kn nashrun 
~ (pe-) [+2] 
muntashirun — [Ú] 
faizun 
menantu ASI khatanun 
menara [5564] manaratun 
mencret [JL ishalun 


mendengkur 


mendengkur La ghatta 
menetapkan EA) 
anniyyata 


mengapa (3G) limādzā 


mengeluarkan (an 
istakharajahu 


mengerti II fahima- 
[55] “arafa ~ (pen-an) 
a ta'rifun 

menit [iž33] dagīgatun — 
13565) dagāigu 

menstruasi Uz 
haidlun 

mentah ie] nadlija 

mentari d syamsun 

mentega Gi zubratun 

mentereng Hä barizun 

menteri KI wazirun ~ 


dewan :: [6153 RE 
majlisu al-wuzarai :: 
negara GERD +] + 
ad-daulati :: dalam 
negri (les LO +] + 
ad-dakhiliyyati :: luar 
negri [> É+] +al- 


menteri 
khārijiyyati :: agama 
GA AA 
syuūni ad-dīniyyati 
:: pendidikan dan 
kebudayaan ECK 
2228J1] + at-tarbiyati 
wa as-tsaqafati :: 
kehakiman [aaa] 
+ al-'adliyati :: 
penerangan SAH 
+ al-i'lami :: keuangan 
(DH) + al-maliyati 
:: perdagangan 
(SGD) +at-tijarati 
x: perindustrian 
Pelan + as- 
shina'iyyati :: pertanian 
ELI +az-zirā'ati 
: pertambangan 
Gë SH + 
al-maa'dini wa at- 
thaqati :: perhubungan 
[MEH +al- 
muwashalati :: koperasi 
(O3) +at-ta'āwuni 
:: transmigrasi 
[654+] + al- 
muhājarati :: kesehatan 


mentimun 


metode 


kasa + as-sihhati :: 


sosial (ae: YI) +al- 
ijtimaiyyati 

mentimun (Jl 
khiyarun 

mentok [251 
talamusun 


menu [43 
min 


merah LA ahmaru :: 


Ú] qaimatun 


jambu 6+] +fātihun 
— (me-kan) [A] 


hammara 
merak WEIT thāwūsun 
meram WË ghadldlun 
merecon Kbb] 
tharthüqatun 
mereda LGS sakana 
merdeka MESS istaqalla 
~ hari :: KE yaumu 
+ ~ (ke-an) US 
istiqlalun 
merdu [=] rakhimun 
mereka [=] hum- N) 


hunna 


meriam gi] midfa'un 

merica Ca fulfulun 

meringis SCH kasysyara 

merk [ANG] 'alamatun 

merosot Uz nazala — 
[3] habatha 

merpati P 
hammamun 

mertua [u] hamatun 

mesin [ASU] 
makiniyatun :: jahit 
BEEN 
khiyathati 

mesjid, masjid [12.2] 
masjidun = [ås Leá] 
masajidu 

meski ER walau 

mesti [sS] yanbaghi ~ 


(se-nya Kä LI kama 
yalzamp 
4 
mesum [J>] radilun 
metafisika (20731 ka U) 
mā warāā at-thabīiyyati 
meter [22] mitrun 


a 8 


metode [gé] manhajun 


mewek 


minyak 


mewek ES bakā 

mi [63222] maqrünatun 
:: goreng Bai +] + 
maqliyyatun 

mikrofon [Ú A 
mikrüfüna 

mil Ce milun 

milik ii milkun ~ 
(me-i) [AKAN imtalaka 

x 22 

~ (pen) [EMA] 
mumtalikun 

militan [($>4>] 
jihādiyun 

miliiter (CS) 
jundiyyun — Šis] 
*askariyatun 

milenium d LAN alfu 
“amin 

milyar [3 

milyun (ZL, milyüna 

mimbar SCH minbarun 

mimpi [H>] hulmun — 
[Gel] ru'ya — (ber-) 


GE ihtalama 


la milyarun 


minat BS raghbatun — 
Gan iradatun 

minggir [£ Í] inhaja 

minggu [459] 233) 
yaumu al-ahadi — 
liels ts 


wāhidun 


(se-) 

il *usbū'un 

mini [> <] shaghirun 

mana [AAN agallu 

minta, meminta [1] 
thalaba :: maaf + 
al-tafwa ~ (per-an) 
thalabun 

minum [Ó> +] syariba 

d 

asyraba ~ (pe-) [TU] 

syaribun 


AH 


~ (me-kan) [+ 


minyak (AH zaitun 
:: bumi WE an- 
nafthu :: rambut [+ 
i] + as-syari:: 
pelumas leien Al- ] 


+at- -tasykhīmi :: cat 
[s S+] + at-thilai 


miring 


montok 


miring CH mailun — 
(me-kan) IJ amala — 
(ke-an) Its] mailun 

mirip [1222] 
muttasyabihun — 
Kea mutasawiyun 

misal és mitsālun 

misi [32] bi'tsatun 

miskin [GKS] miskīnun 
c [ASU] masākīnu 
~ (ke-an) [$K] 
maskanatun 

mistar GL 
mistharatun 


misteri [2 KÉ sirrun 
ghamidlun 


mobil GI sayyaratun 
z (Sha sayyaratun 

modal [Jú WA rasu 
malin- ei rasimālin 
c (JG Zë ruüsu 
amwalin 

model E anmūdza ë 


Iš] namūdzajun 


modern Ve 25] 
*ashriyyun- [345] 
hadītsun- [Bus] 
jadīdun 

moga-moga [_ | masā- 
[3531] arjū- [AN] Jul 
AS) asalu allaha ta'ala 

mogok Lu CS) 
ardlaba an 

mohon | | rajā- (AL) 
thalaba 


x ¿Z 


molek [>] hasanun- 
[k] jamilun 
molekul ra Í] 


malakūlatun 

monopoli DECS 
ihtikārun- (JE) 
istitsarun- Ha 
iltizamun 

montir GG 
mikanikiyyun- WË 
KI musytaghilun 
bilalati 

montok [2] saminun — 
[Or] simānun- Ig 


monyet 


mudi 


AH mumtaliu al- 
jismi 
monyet [23] qirdun- 
Si Di aqridun 
mortir [5 EEN tl] 
midfa'u al-hāwūnu- 
[56554] mūrtārun 
motor [WA] muharrikun 
e, 
DIE 
muharrikatun 
moyang [ad] sl] abū al- 


* 


zaddi ~ nenek :: (A) 
salafun d li] 


aslāfun 


x 


muak 2 


mutaqarrizun 
A 


Ë S = 


muara [ pa — 


mashabbu nahrin Ë 
[las] mashābbun 

muat KASI 
tadlammana- ISS 
ihtawā- (GIS) hawa 
— (me-kan) KÉ] 


šui] 


Nie 


hammala- [ 
syahana 


mubaligh [AKA S 
muballighun- [bsi] 
wa'izhun d SEI 
wu'āzhun 

muda [U] syabbun ë 
WI syubbānun- [ £] 
fata Ë SEN fityanun 

mudah KI sahlun- 
II hayyinun — 
mudah-mudahan [AAN 
la'alla- Lë tasā- 
ISS An in amkana 
— (menper-) I< 
sahhala- X ils 


Uz] ja'alahu sahlan 
basīthan 


std Jo a 
mudi (juru-) [42] Mel 
mudiru ad-daffati 
— kemudi DK) M 
sukkānun g [LŪK] 
sukkānātun- [143] 
daffatun 
mudi (pe-) [52] fatātun 


ë [SSS] fatayatun 


mufakat 


mufakat ESH] wāfaqa 
muharram [KA] 


muharramun 
<> 

mujarab II 
mujarrabun- zāli 
nāji'un 

jā JĀ 

mu'jizat [°>] 
m'ujizatun g EEN 
m'ujizatun 


x D š> 
mujur [325] 
mahzhüzhun- [64544] 
1.z 


mabkhūtun- (= 
ki hasanu al-hazzhi 
muka (453) wajhun 
e [8354] wujūhun- 
[él] amama — air 
it [= DA 
qasamatu al-wajhi- 
ed, al-malāmihu 
— dimuka [Lī] amāma- 
Bg tijahun- Bg 
tajahun- DÉI tujāhun 
12195) guddamun ~ 
mengemukakan [277] 


mula 


“aradla- Wb £b 
tharaha rayan- I£! 
iqtaraha — minggu, 
muka Ga AI 
al-usbü'u al-qadimu- 
phin al-muqbil- 
(SI al-ati — muka 
air [sl SHAA 
mustawa al-mai — 
(pe-) [%+5] za'īmun 
= ES) zu'amau- 
(Er) raisun £ LAM 
ruasau — terkemuka 
(DI barizun- (JAS) 
syahirun — mencari :: 


[£ J tamaddaha 


mukim [2 säi aqama fi 
` w. 2 
muktamar | 24] 


mutamarun d 


(Sh mutamaratun 


mula [$36] badun- [21321] 


ibtidaun — (ber-) 
NAS) ibtadaa- [Í] 
badaa — mula-mula 


ING awwalan- [2 


mulas 


A GG fī bādii al- 
amri — (per-an) Gin 
badun- Ba ibtidaun 
— (se-) IJA) Ji 

al-ashli- Dei] ashlan- 
awwalan 

mulas (-perut) [222] 
mafsun- WË 
maghasshun- ES 
ed] waj'u al-bathni 

mulia LA A syarifun- 
Gë karimun- LI 
nabilun — yang :: 


ii ¿>t 


Greg al-fadlilati- 


LSA syarifun- Gë 
karimun — (me-kan) 


[27] syarrafa- (251) 
akrama — (ke-an) 


(352) syarafun- DÉI 

karamun- Kal nublun 

KH 'adli mun 
multi BAK 


muta'addidun- S] 
katsirun 


mulut 


multilateral BAKA 
Hi muta'addidu 
al-jawanibi- (ez) 
jam'iyyun 

miei Ahala 
~ muluk-muluk 
(C5) khallābun 

mulur [A] mumtaddun- 
[3344] mamdūdun- 
WD mamthülun 

mulus [LS] kubu 
Go tāmmun- |C—£ CN 
4-2) lā “aiba fīhi 

mulut [+] fammun c 
wa afwahun :: bisa 
E al-lissa'u- 
Ga al-lusa'atu : 


kotor Lëtz Lem 
badiu al-lisani :: manis 
(old YE) hulwu 


al-lisani :: sungai 


Lê] 6 AN fammu 
an- a banyak :: 


ISI de ] katsiru 


al-kalami — besar :: 


mumbul 


[55] fassyarun — 
buah :: BES EEN 


mudlghatu al-afwahi — 


panjang :: pei an- 


nammāmu ~ perang :: 


BS tanaza'a- (GS 


o An 


mezi syajarama 
bainahum 


6 ¿ < 


mumbul [3] 
tasha'a'ada 
mumet [1342] shuda'un 


munafik [S] 
munafiqun — (ke-an) 


(SG) nifāgun 
munajat Ga 
munajatun 
muncul [4b] zhahara- 
[A] najama — (me- 
kan) bi azhhara 
~ (pe-an) (Sé 


zhuhürun 


mundur A taakkhara- 


[ ALI) tagahgara — 
maju :: [il] syakka 


ç 


~ memukul :: [2s 


mungkir 


ERËN sattata al- 
“aduwwa ~ menarik 

ss [AA] taraja'a — 
(me-kan) E akkhara 
~ (ke-an) (SI 


taakkharun- [22] 
taqahqarun 


mungguk ÉI tallun- 
BS akamatun 

mungil [2s] 333) 
daqiqun rai'un 

mungkar KA 


munkarun ë IS 


munkaratun — (ke-an) 
US nukrun- (IS) 
nukranun 


mungkin KANG ] 


mumkinun- [Z<] 
jaizun — (me-kan) 


(G amkana — (ke- 
an) CES imkānun- 
[515] j jawāzun 
mungkir USA munkirun 
— (me-i) Sí) ankara 


mungkum 


murba 


a <° 


mungkum [Z $£] 
haudajun = KE 
hawadiju 

muno [JAAN si zawālu 
al-'agli 


muntah Uh 
mutaqayyiun :: berak 
ES hīdlatun ~ (-an) 
GA qaiun — (me-i) 
(Ca qayyaa — (me-kan) 
[S] taqayyaa- (23) 
gadzafa 

mupakat [285152] 
muwafaqatun — 
(per-an) SS) 
ittifaqiyyatun — (se-) 
[GUN] ittifagun — 
(ber-) [GAN ittafaqa — 
(me-i) ESH) wāfaqa 

mur OT shamūlatun 

mura - OG) ts'ubanu 
samin 

murad [314] murādun 

muradif EEN 
muradifun 


murah [ye] rakhishun 


x: rezeki (G3) KE 
wasi'u ar-rizqi :: hati 


le) rahimun :: mulut 
IS 257 katsīru al- 
kalami :: tangan |] 


sakhiyyun- Gë 
karimun — (me-kan) 
[Ge] rakkhasha — 


š 


(ke-an) [e>] ar- 
rukhshu 


2 
murai [jay] as- 


syuhrüru 


murakkab SA 
murakkabun 


muram AS) kaibun- 
[čr 1 'abüsun ~ 
bermuram durja Ks) 
kaiba- (7) 'abasa 

murba [šui] al-tāmmatu 
— rakyat :: WA 
EJ tāmmatu as- 
sy'abi — kaum:: WA 
SAI “ammatu as- 
sy'abi 


murid 


musim 


murid WA muridun- 
(JB) thālibun- LJ 
tilmidzun 

murka II ghadlibun 
~ (mesi) [+61 <l 
ghadliba 'alaihi — (ke- 
an) [ELA] ghadlabun 

murni [Le] khālishun- 
[£L2] shāfin- [2.25] 
nagiyyun — (me-kan) 
[ X] shaffā- [ 25] 
naqqa — (ke-an) 

4 

Lil khulüshun- 
[>] shafāun- [$5] 
nagāun 

mursyid [32522] 
mursyidun 

LP. 

murtad [6] murtaddun 

murung [LAS] kaibun- 
Ge mutadlayiqun- 
[322] munrafizun 

murus [akas KANA) 
ashalat bathnuhu 


musabab, sebab 


KUZI 


musabab [2424] 


musabbabun- [Z 


EA 3] sababun wa 
musabbabun 

musafir [5.4] 
musafirun 

mushala LJ mushalla 

musang [L] ts'alabun 
č Las tsa'alibu 

meseum [2] 
mathafun — |>] 
matahifu 

musibah Be 
mushībatun = 
[£3L24] mashāibu 

musik A müsiqa 

musim KEN müsimun 
c. |] mawāsimu 
:: dingin [> te] 
mūsimu al-bardi :: 
gugur [i] Zahl 
mūsimu al-kharīfi :: 
hujan [LŪŠI Zahl 
müsimu al-amthari :: 

AA AAIE D 


kemarau [4 + 1 
müsimu al-yubüsati :: 


muskil 


panas (a wA 
musimu as-shaifi :: semi 
Lac) < +] mūsimu 
arrabīi 

muskil Is] asykala 

muslihat [isļi2ž] 
mushlihatun ~ tipu :: 
[ike] ķīlatun < SI 
hiyalun- [Af] kaidun 

muslim IA muslimun 

muslimat GL 
muslimatun 

musnah WÉI halikun — 
(me-kan) [SAMA] halaka 

mustahil If] 
mustaķīlun 

mustajab [42.3] 
mustajābun 

mustika [as A 
jauharatun tsaminatun 

musuh ES “aduwwun 
ë US a'adaun ~ 
(me-i) [$5£] ‘ādā 
~ (pe-an) (33145) 
tadāwatun 


Penulis 


musyawarah [65] 
musyawaratun ~ (ber-) 


[55] tasyāwara 
musyrik AI 
musyrikun — (ke-an) 
a 
1835) syirkun 
E 
mutasi (SY) 
tanaggulatun- E 
tahawwulatun 
atot 
mutiara [55] luluun 


muthlak Ka 


muthlaqun 


mutung (LD) + $ BI 


inkasara al-qalbu 


naas 


<N > 


naas [$] nahsun ~ hari 


naas Lë 230) yaumun 
nahisun — kenaasan 


EA) an nahsu 


nabati (221 nabaatiyyun 
1: nabati putih telur 


(2315 393) zulaalun 
nabaatiyyun 


nabi Kel nabiyyun = 
BS anbiyau ~ 


kenabian an an 
nubu'ati 


nada ss] naghmatun ë 
[bk5] naghamatun ~ 
tangga :: [LA] ALA 
magāmu an-naghamāti 
— titik nada És 


Zoe 


SCH isen za) naghmatun 
müsiqiyyatun 
nadar DA nadzarun- 
[33] nadarun — 


bernadar [546] nadzara- 


nafas 


DS nadara — orang 


yang bernadar [24] 
nadiirun 


nadi [225] nabdlun ë 
Wb anbadlun- 
[A 9) warīdun = GC E 
auridatun — urat :: 
GE syaryanun < 
WA syarayina — 


denyut nadi [ye] 
nabdhun 


nadim [6] nadhīm 
nadir SU) (1) nādiri 
nadir (2) (2) nadzīri 
nafakahāžšš] ] nafagah 
nafas KT nafsun ë 
KASI anfasun — 


nafas panjang [1x2] 
shu'adaun — bernafas 


KÉS] tanaffasa- 
[aa] tanassama = 
pernafasan LI 


at tanaffusu — alat 
pernafasan [ pen 
4 


ki] *udlwu at- 


nafi 
tanaffusi => 
nafas [GEL] 


istansyaga- Ge 
syahiqa 


nafi (menafikan) | A 
nafa 


nafkah [RA] nafagatun 
a [Ūū] nafagātun- 
[Cl] ma'āsyun d 
[WU] ma'āsyātun 
— menafkahi YA] 
ĀRĒJI] a'athāhu 
an-nafagata — 


menafkankan [GA] 
anfaga — penafkahan 


KE infaaqun 

nafsu GZ raghbatun 
z IL] 
raghabatun- Isē] 
syahwatun Gei 
syahiyyatun- ú 
Salli) qabiliyyatun 
littha'ami — hawa nafsu 
[645] hawa- E 
syahwatun- Gi 


WEEN 


naik 


hiddatun- [el 
“athifatun ~ (ber-) Gs 
sel haddu at-thab'i- 
Pe hamasiyyun- 
PA “athifiyyun 

nafsi | S| nafsi 

naga IKS] tannīnun = 
[CSS] tanānīnu 

nah!! mobi idzaan!! 

nahas WA nakhs 

nahi Léi nahyi 

nahu, ilmu nahu ele, E 
ét nakhwu, “ilmu 


annakhwi 
naib [Ú] naa'ibun 
[SAH] nuwwaabun 
naik [dx] sha'ida- [SÍ] 
salaqa- [AN irtafa'a- 
ILS] rakiba — naik 
darah [25] ghadliba- 
(bn) ightāzha ~ 
naik derajat Īss] 
an Al irtagā fi 


al- manshibi — naik 


najis 


haji [22235 IN ES 
221] safara liaddai 
aridlati al-hajji — naik 
kendaraan [CS] rakiba 
~ (me-kan)&5i] ] rafa'a- 
(SI raqqa ~ (ke-kan) 
GË irtifa'un- [32222] 
shu'üdun- [ z 


thulü'un 

najis [22] najisun- 
Kä danasun ë 
rúsi adnāsun ~ 
menajiskan [GA] 


najjasa — terkena 
najis LS tanajjasa 
— yang najis A 
najisun 7 CG 
anjaasun — kenajisan 
Ucht an najisu 
nakal [45] khabītsun 
c Gi khubutsun- 
RA syaqiyyun- 
BK] makkārun ~ 


kenakalan [LAA] asy 
syaghabu 


nama 


nakir (munkar & -) [LSS] 
nakir [3 SA munkar 

nakoda DÉ) rubbānun ë 
[2] rabābinatun 

nal [2343651] tsidādata 
al barūdi 

nalar BS fikratun- 
DGA) iritibārun 

nali [5% J Sa 
mikyala lilaruzzi 

naluri [5 éi gharizatun 
d WE gharaizu- 


Ga fithratun = (La 


fithurun 


ECH 
nam (enam) (4) 
tsittatun 


nama |! ismun g 
[EA] asmaun — atas 
nama LU SSU 
bi an-niyabati 'an- 
Ve KG] niyābatan 
an — nama kecil 
ATP YI al-ismu 
al-awwal- [— J! 


¿eJ al-ismu as- 


nampak 


syakhshiyyu — nama 


| 2, A go 
samaran DELA +] 
ismun musta'ārun- 


WË +] ismun 
muntahalun ~ (ber-) 
ls] yusammā- 
Léi] yuda- IÓ Jj 
yugalu lahu — (ter-) 
[3⁄2] masyhürun- 
(722) syahirun- Ië 
all] dzāi'u as-shīti 
nampak [zb] dhāhira 
nampan [b thabagun 
al (ui athbaagun — 
Gi shiniyyatun c 
CS shawaaniyyun 
namun [££)3) walakin- 
133) walau- (013) wain 
nan (yang) Leif alladzi, 
Lë allati, (A 
alladzina, LA al ati 
nanah [2] qaihun- 
[42] shadidun ~ 
bernanah Fa gaaha 


~ kencing nanah Les 


narapidana 


BCE maradhu as 
sayalaani 
nanar [LHA] mabhut 
nanas IA ananas 
nanda Wa walada 
nangka (artocarpus 
integrifolia) (Gs | 
G] ismi syajarati 
wasamrotiha 
naning En zanbüri 
kabira 
nanjak ls Al H irtaqa 
nanti (me-) E 
intazhara :: dulu (723! 
í) intazhir lahzhatan 
napas Lä nafasa 
— bernapas Lait 


tanaffasa — sesak 
napas [šJ Gia] dziqa 
annafas i i — pernapasan 


[GM attanaffusa 


— pernapasan buatan) 


Ke A) 


Nadhah alidhthina'i 


narapidana Ni pa 
majbuusun 


narasi 


natar 


narasi WA gashshun 


KI 
narasumber (4955) 
raawiyyatun ` 


naratif [ Let 


qashashiyyun 
narkotik [ Aë 
mukhaddir 
nas NW nasya 
nasab KASI nasaba ë 
[elši] ansaabun 
nasabah [Xt] *ulamāi 
nasal Gë ‘anfi 
nasar, burung nasar [ m 
nasri c LI) nusura 
nasehat Gel 


nashiihatun = Su 


nashaaihun 


z 
nasi | 2] ruzzun :: goreng 


2,? 
NW Dl ruzzun 


maqliyyun 

nasib asi nashibun 
[A [ke] anshibatun- 
BE haddzun < 
AET 
[>34] hudzüdzun 


: nasihat [ase] 


nasihatun 7 Bi 
nashaihu — (me-i) 
ie] anshaha — 
(pe-) LU nashihun 
ë Gi nusshahun- 
peci mustasyārun- 
[Z 2] musyirun 


| nasional [b] 


wathaniyyun- Um 
qaumiyyun 


i ; naskah EE wasiqtun 


c Lä U 3] wasāigun 

(75) nusakhu ë 
(4) nuskhatun 

nasrani Daa 
nashraniyyun = 
ISS nashara 

nasur DG nasur 

nata, sang nata (SUJI) 
al-malik 

natal (hari—) BSM die 
AWA “du al-miladi 


al-masihiyyi 


natar AI asasa 


naturalisasi 


nekat 


DÉI 
naturalisasi | +4] 
tajannusa 


naung (ber-) (4 EEN 
iltajaa ila- št! Hi lajaa 
ila- [AE] istazhalla 

nautika [459] al- 
milākhati 

navigasi, kendali 


sÝ] milaahatun 
~ navogator Ñ] 
mallaahun 
nazam e] nadhmi 
nazar D] nadzra Tt 
WË yandziru 


nayam (BAN pe] 
sinnalmikhrāti 


necis as nadhifun 


Nederland 14252) 
hulanda 


negara SÉ daulatun 


ë (J331 dualun — tata 
negara IS PA 


nizhamu al-hukmi — 


kepala negara Lal? 
AS raisu ad daulati 


— warga negara [2912] 
muwaathinun — 
negarawan WI +] 
siyyaasiyyun 

negatif alā salbiyyatun 
— kutub negatif Jä 
J1 guthbun 
saalibun 

negeri [7] gurthun 
c KÉ aqtharun- 
(AL) baladun — [5%] 
biladun 

negosiasi [ils] 
mufaadhatun — 
negosiasi global fils 
HAK mufaadhaatun 
syaamilatun — 
harga nego AË 
TE as'aarun 
tafaawudhiyyatun 

negro, orang global lēš] 
zinjun 

nek LS] gazza 

nekat [>] thāisyun- 


[ 


EEN) 


Er adi 


| mutahawwirun 


nelayan 


nian 


nelayan [A ss] 
shayyādu samakin 


nenas IA ananas 
nenek BAS) jaddatun 
d [ASAH] jaddatun :: 
moyang tl] salafun 
neng GH aanisatun 
neraca SE mīzānun g 
KSE mawazinu 
neraka DG narun- 
[><] jahimun- 
Gas jahannamun 
nestapa Li bu'sun 
netral AS muhayidun- 
Pp de “ala al- 
hiyādi — kenetralan 
[BEL] al hiyaadu 
netto au khalishun- 
(PK shafin 
ngakak EH karkara 
ngambek (G5) haniqa 


4 °. 
ngantuk (OS) 
na'saanun 


ngarai, air terjun [ÖS lš] 
waadiyun c Gaz 
audiyatun 

ngawur [$ KES) hadzā 

ngengat Gi "utsatun 7 
[££] “utsun 

ngeri Sa fadzi'un- 
BA murun- [AA] 
mukhifun — kengerian 
Kl ar rai'u 

ngibing | 225] raqasha 

ngiler vol JL] sāla 
lu'ābuhu- IJI rala 

ngobrol (WAZI 
tahaddatsa 

ngomel PAS tadlammara 

niaga DĒJ tijārun — 
berniaga | ZÚ] tājara ~ 
perniagaan GË) at 
tijaaratu — perjanjian 
perniagaan Bisa 


Wa 
3512) mu'aahadatun 
tijaaratun 


nian ALI bil marrati 


niat 


nisab 


niat [45] niyyatun [L!£] 
nawaayaa — berniat 
(SP) nawa 

nifas Lä) nifasun 

nihil [222] shifrun 

nikah HS nikahun- 
tab) zawajun ~ 
menikah Si nakaha- 
ab tazawwaja 

nikmat [äs] ni'matun 
— menikmati [A] 
tana'ama — kenikmatan 
BS) ni'matun < [Z] 
ni'amun — nikmat 
dunia [533] dauzun ë 
[33231] duruuzun 

nikel [Šš] niikalun 

nikmat [25] ni'matun 


— menikmati |] 
tana”ama — memberi 


nikmat [l 


— kenikmatan GA 


Íl anama 


ni'matun z [=<] 


ni'amun 


4 
nikotin EES niikuutiin 


nil (sungai-) E Ka 
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palang merah Le 
A shalibun ahmaru 
— memalang A 
shalaba — memalangi 
bah Ka rataha bi 
al-mirahi 

palawija? Lal DÉI ] 
gholatun idhafiyatun 

palem, buah (32) 
nakhlun e REI 


nakhiilun 


palestina GADAH 


falisthiina — orang 
palestina [ie] 


falisthiiniyyun 


paman 


` paling ber) [2 JP 


tawallā 'an- LU >] 


a'aradla “an 


; palkašld< Z] ,] 


*anbarau assafiināti 
Bi 35] 


assafiinati jaufu 


; palsu LA) zaifun — 


memalsukan 1235) 
zayyafa — kepalsuan 


KAS zuyüfun 


— pemalsu ESA] 
muzayyifun ~ 


pemalsuan Iš] 
tazyiifun ~ sumpah 


palsu NET RÉI 


yamiinun ghamuusun 

palu Gi mithraqatun 
Ë [Ma] mathariqu — 
memalu 1b] tharaqa 

palung S jurnun- 
A4 m'ilafun 

paman 22] 'ammun g 
GË a'amamun- 
IJI khalun 


pamer 


panas 


pamer [>l “aradla — 
memamerkan LU ep 
sl] 'aradla riyaan 
— pameran WEN 
ma'aradlun = a 
ma'aridlun 

pamflet BAS nasyratun 
ë A2 nasyaratun 

pamili I i] aqaribu- 
Gaz ‘āilatun 

pamit [oj] istadzana- 
[e= istarkhasha 

pamong I-7] murrabin- 
Ka qayyimun- d 
Ei waliyyu amrin : 


praja (A) 5515) via 
muwaddzafū idarati 
al-qaryati 


pamor [> 7) bariqun- 
NK jamilun 


pampang (7-215) 
waadhi'un — 


terpampang | £: 
wadha'a 


Í pampat (mampat) [12] 


sadda ~ (pe-) PLC) 
sadun 


; pamprih WA “aradhun 
Í panah [Z$] gausun 


— anak panah [<] 
sahmun — memanah 


Lei J] rama bi 
al-qausi — pemanah 
[eh] rāmin = [LU] 
rumātun 


| panas [3] harrun- 


[+2] sākhinun :: 
kuku Kb fatirun :: 
terik [s= 4] harrun 
khānigun :: hati (buz 
mughtazhun — derajat 
z: SA 1533] darajatu 
al-harārati — uang:: 
(Ju) Sat faidatu al- 
māli- [Ú] riba ~ (be-) 
[G A tasyammasa — 
(me-i) |] sahkhana 
— (me-kan) |l 
sahkhana — (pe-an) 


panau 


WE taskhainun- 
I] tahmiyatun 
panau [84] al-bahaqu 
panca [X] yadun- ISI 

kaffun- AI khamsun i 


:: indra LSZ) AS | 


al-khawassu al-khamsu 
Za 
:: roba (JAS) = A] 


müsimu at-tabadduli- 


[Jil A0 


müsimu at-tahawwuli 
A < 
~ pancasila [461441 


ért] al-qawa'idu al- 


khamsu 
pancang Us watadun 
ë [565] autaadun 


— memancang [354] 
watada — terpancang 


sa 
[544] muwattadun 
pancar, berpancaran 


BASI tabaddada- 
[Z] tafajjara — 


memancar EE 
infajara — terpancar 


[722] munfajirun ~ | 


panda 


pemancar radio (45131) 


ida'atun — gelombang 


tos 


pemancar [4£]5Y] 43-32) 


maujatu al-idā'ati 


| pancasila [l ieg] 


qawaa'idul khamsi 
panci GË miqlatun- 
(prb) thājinun 


` pancing (22) 


syisshun z [ieza] 
syushūshun 


| panco ll shiraa'un 


i Ze, 
i pancoran [45] 


hanafiyyatun = 
[És] hanafiyyaatun 


| pancung $] qatun 


~ memancung Ik) 


qata'a 


i x. 
i pancur, memancur Ga 


inbatsaqa- (Ë) thafara 
— pancuran [Sl] 


mīzābun — (BI 
mayazibu — air mancur 


(25152) fawwaaratun 


panda BAS bandatun 


pandai 


pandai | >>] māhirun- 
(G5) hadiqun ~ 
pandai besi BB 
haddadun — pandai 
emas Tawa shaighun 

SÉ shuwwāgh 

ë [ge] 8 BS 
~ kepandaian [5344] 
mahāratun- [äi] 
hidqun- (BAS) 
hadāqatun 

pandang (75) 
nazhrun- [šA SU] 
musyahadatun 
— membuang 


pandangan (Sai «sl 
ramā nazhratan — 
berpandang-pandangan 


[ J] tanāzharā- 
MALI) tasyahada 
— memandang [35] 


nazhara- [144] syāhada 
— memandang rendah 


[Gan] istahqara — 
pemandangan (CR 


E 


manzharun- SA 
maran 

pandu GR 
mursyidun- EKA 
thassyāfun ~ memandu 
[ŠĪ] arsyada — 


pemandu WË 
mursyidun 


panen [5K24] hashadun- 
Uz) hashidun 


~ memanen [4425] 
hashada ~ hasil panen 


BH) hashaadun 
pangan (LE) ghidaun- 
(PS) ka'amun- (JG) 
makalun 
pangeran (Zelt amīrun = 
[š] umarāu 
panggang LA syayyun- 
[$144] syiwaun 
— memanggang 
(SI syawa — alat 
pemanggang [312] 
misywaatun Ë [ Pe 


masyaawin — roti 


panggil 


panggang (745 +] 
khunzun mujmarun 
panggil, memanggil 
[«$5] nada- (G3) 
da'a — panggilan 
š 2 
[8144] nidāun- [6455] 
d'awatun 
panggul, memanggul 
IJA] hamala 
panggung (77) 
masrahun = EL] 
masārihu — rumah 
panggung D 
surfatun- 1335] daurun- 
KÉN thabiqun — 
panggung sandiwara 
ZA izt +] 
khasyabatul marsahi 
pangkal Ca ashlun = 
WË ushülun- Volz E 


asāsun g EA 


ususun ~ pangkal bahu | 


a a ashlu al- 


“atigi — pangkal bedil 
SÉ ŠL] sāgu al- 
buduqiyyati — pangkal 


pangkuan 


hidung (SI NN 
ashlu al-anfi — pangkal 
kata [4J "Lal ashlu 
al-kalimati — pangkal 
paha (4541 JAAN 
ashlu al-fakhidi — 
memangkalkan NN 
asshala- [ pn] assasa 
~ pangkalan [š £ Ú] 
gā'idatun — BAS 
gawa ida ~ pangkal 
udara kya S4 
qa'idatu jawwiyyatun 


| pangkas, berpangkas 


WË qassha — 
memangkas [ Zil 
qassha- [iš] 


syaddzaba- SÉ 
halaqa 


; pangkat Gu ritbatun = 


1253) rutabun- [25] 
darajatun — naik 


pangkat ás A 
irtaqaa rutbatan 


| pangku, pangkuan 


Uc hidlnun a 


pangkur 


panjar 


an ahdlanun — 


memangku [>l] 
ihtadlana 


pangkur [Ču] mi'zagun 
Ë IS ma'aazigun 


— memangkur IG 
“azaga 


panglima WEI qaidun 
E [5145] quwwādun :: 
besar [> 4] musyirun- 
[AWAN AZ al-gāidu 
al-'ammu 


pangling (Ge ell 


nasiya as-syakhsha 
panik lēš] hali'a — 
kepanikan GA al 


hala'u 


panitera [ ps Pi katimu i 


ta D 3 T Deg 

sirrin- | p Zell āminu 
sirrin 

panitia GZ lajnatun ë 
WË lijanun 

panjang RT thawilun 
Ë [Jib] thiwālun ~ 
berpanjangan DAS 


äi 4 Ze 
istimrarun- (Ab b 644] 
muddatun thawilatun 
— memanjang 


WEI istathala — 
memperpanjang úti 
atāla- HD. thawwala 
— panjang akal sb 
JAAN thuwailu al- 


*agli — panjang lebar 

Z a H 
(295 32] thūlan 
wa *ardlan ~ panjang 
lampai NÉI hazilun — 
panjang tangan [L] 
sarigun g [4572] 
saragatun — panjang 


umur [x] di 


thawīlu al-'umri ~ 

panjang hidung d>] 
khajila ~ lidah :: hlo 
OG salithu al-lisani 


— jari :: an al- 


wustha 


i panjar [0% £] 'arbunun 


ë [Z95661 “arabinu 


panjat 


panjat, memanjat 


[6] salaqa- (SLS 


tasallaqa- (A 
irtaqa — pemanjat 


OË mutasalliqun 
— panjatan IS) 


tasallugun 

panji (panji-panji) [+2] 
bīraqun ë [S] 
bayariqu 


pajunan (OS) 
khazzafun 


pankreas [dūšu] m'igadun 


panorama WË 
manzharun ë [Zb] 
manazhiru- [152] 


masyhadun g [Asa] 


masyahidu 
panser SAA 
mushaffahatun 
z Skia] 
mushaffahātun 
pantai [h>] sahilun- 


L >J ielā] syāthiu 


al-baķri 


pantau 


| pantang Ë= =] himyatun- 
E man'un- [EI 
tahrīmun- [ jas] 


hazhrun — (-an) 

AI man'un- (EA 
tahrimun- Ub] 
hazhrun — (me-) [A] 


hama- Ka mana'a 
pantaran, sepantaran 


[7] tarbun z (SF 
atraabun 


pantas KEY) laigun- 
[Ll] munāsibun- 
LAAS] jadīrun ~ 


sepantasnya LAŽ] 
yanbaghī ~ memantas 


IGS] vē 

pantat BEAR ajimu 
(bq isthun- (äs 
warakun- Aa dirfun 

pantau BG ziaratun- 
a isyrafun — 
memantau AS) 
tabayyana 


pantek 


memapas 


pantek WAA tasmirun- 
YA J] taghrīzun — 
(me-) (Si sammara- 
YA gharraza 

pantekosta Ba a 


“indu al'ansharah 


z. g] 


panti [i $4 
muassayatun :: 


80 ga 


asuhan (Geet 2 4 š] 


muassasatu at- 
tarbiyyati 


pantik (me-) lēš] 
gadaha- [5-3] wakhaza 


— pemantik api [ās dd] 
gaddāhatun 

pantomim WI IES] 
tamtsīlun imāiyyun 

pantofel LAG khuffun 
z LASS akhfafun- 
#6] bābūjun 

pantul, memantul (AS) 
irtadda ~ memantulkan 
[3] radda — pantulan 
(SAS irtidādun 


pantun [3.25] 
gashīdatun — [Lah] 
qashaidu — berpantun 


[Aceh] gashada — 


pemantun [ek] 
sya'irun 


panu La bahaqun 

papa (GG) bābā- [LĪ] 
abun- (Ala walidun 

papah (ber-) [1£2] 
istanada 

papan [2 šJ) lahun ë 
Geh alwahun — 
papan catur = 


Aa lauhatu as- 
syathranji — papan tulis 
[5221 sabbüratun 

papar [kang] basthun- 
[Č] syarhun ~ 
memaparkan [42] 
basatha- IE] syaraha 
~ paparan Iz 
syarhun 

papas, memapas RS 
khala’a- É] qaddla 


pari 


papaya 
— berpapasan [6d] 
talāgā 


papaya IG) babaya 

papilyun (SC) D U] 
binayatun idhafiyyatun 

para Äe] jama'atun 


parabola [ AS alá 


qath'un mukaafiun 
parade BA ghordhun 
[[d Ke] istiradu 
paradigma 22] 
*ardlun- WEI 
ist'iradlun- (s s] 


'askariyyun- (CS) 
maukibun 


paradoks [255] 
tanaagudhun 


paraf ER barafun- 
sal] imdlāun ~ 
memaraf [2] amdla 


paragraf (5) faqratun = | za 
i parfum WË “ithrun € 
H H 


[323] figarun 

parah ER z jurhun 
balighun- [Wa SPA 
maradlun syadidun 


; paralel | 31552) mutawāzin 


EZE 


; param (minyak-) (SA 


marhamun g KEN 
marahimu 


2 H 
i parang (äs) sāthūrun 


£ Liebl] sawāthīru- 
Aa mudyatun ë 
[64%] mudan 


| paranormal ISI 


kharigun 


` parap (JS) 2232.1] 


alkhurufu al-uula 


| paras (433) wajhun fd 


(531) aujahun- [724] 


mazhharun — memaras 


AH mallasa 


i parasit NH 


| parasut (Sang 


thufailiyyun 


bārāsyūt- (PA IPS) 


mizhallatu hubūthin 


1335) 'uthuurun 


pari (ikan -) A as- 


safanu 


paris 


paruh 


paris, perancis [oU] 
baariis 

parit KA laghamun 
€ BSI) alghāmun- 
(Ga khandagun g 
[s] khanadiqu 

pariwara >) i'ilamun- 
DS) ikhbārun 

pariwisata [is] 
siyāhatun ~ 


berpariwisata LG 


saaha — departemen 
pariwisata [5359 
35 J| wizaaratu as 
siyaahati 
parkir EE aufaqa 
Eu Aë 
parlemen [SL Jai 
barlamānu < [ly] 
barlamānātun- [b 
WA) majlisu an- 
nuwabi 


paro (se-) [222] nishfun 
partai Lais hizbun 
€ IL] ahzābun :: 
politik (ss Geier 


hizbun siyasiyyun 


— berpartai [SA] 
tahazzaba — kepartaian 
Gei hizbiyyatun 
partikel [533] dzarratun- 
l] jusaimun 
Partikelen 3-25] 1 
khusushii 
partisipan [5 GA 
musytarikun- LA 
musyarikun 
partisipasi Sa 
isytirakun — 


berpartisipasi [3⁄1 
isytaraka 

partner, rekan I Al 
syariikun e DS 
syurakaaun — partner 
kerja (Jl A ka 
zamiilun fiil “amali 

paru-paru Gi riatun 7 
I) riaatun 

paruh [zu] mingārun 
ë EEN managiru — 


separuh WE nishfun 


parut 


parut (5) mibsyaratun | 


— memarut ECH 
basyara — parutan 


(| mibsyaratun 
pas (Co munasibun- 

[GŪ 5,24] 

muthābigun tamāman 


pasah E faskhun 


pasai C, samun — WÉI x 


malalun 

pasak [AA] watadun d 
(2631) autādun- [LAA] 
safinun e [gūs] 
safāinu 

pasal ai fashlun ë 
iya fushūlun 

pasang GA) zaujun- 
125557) zaujatun- [34] 
maddun — sepasang 
[Z3] zaujun < 
Fabi) azwajun — 
memasangkan Fa) 
zawwaja — memasang 


SEN kawwana- Ai ` 


allafa — pasang iklan 


pasi 


GE 225) nasyara 
al-i'ilana ~ pasang 
bendera (GL +] 
nasyara 'alaman — 


pasang telinga [<l] 
ashghia 


| pasar H süqun 7 


[GN] aswagun _ 


KÉ 


pasar amal (Gi s] 
süqun khairiyyatun 


kW °. 
~ pasar gelap (AS 
15381] as-sūgu 


as-saudāu — pasar 
malam [AJ s] 
süqun lailatun — pasar 
modal Ja Sa 
süqu al-mali — pasar 
tahunan GË EE 
süqun sanawiyyatun 

— pasaran [ld] 
sūgiyyun — pemesaran 


(BI taswigun 


| pasca [35] b'ada 
Í pasi, pucat pasi Gi 


mumtaqi'un 


pasien 


pasukan 


i pasrah I. Za) 


pasien WS MI maridlun 
€ ISA mardla 

pasif ei salbiyyun- 
IES £] ghairu 


fa'a'alin 


4 e i 
pasifik (al) LA al- | 


muhithu al-hadiu 

pasik [Ls] fāsikun 
Tal [lāsē] fasagatun 
— memasikan) WER 
fassaqa — kepasikan 
[525] fisgun- [32.2] 
fusūgun 

pasir ILP] turābun- 
[AH ramalun — 
padang pasir [we] 
shahraun Ë [<] 


shahari — gila pasir 
E A sukkarun 
daqiqun — emas pasir 
[55] tibrun 

paskah NEH) is] “idu 
al-fashhi 


paspor (AJ! jis] 


jawazu as-safari 


mustaslimun — w 
memasrahkan GL 
sallama — berpasrah 
diri Ig] aslama 
pasta (- gigi) [03444] 


m'ajūnun 


` pastel [222221 


sanbüsikun 


| pasti KZ yaqinun- 


Ha muakkadun- 
[Alah] gath'an — ilmu 

H solai 
pasti +561 AW) al- 
‘ulūmu ar-riyadliyyatu 


~ memastikan AS 
akkada — kepastian 


Eai at-tahaqququ- 
sa] at-tayvaggunu 
_ ketidakpastian ás 


e “adamu at- 


tahaqquqi 


| pastur [23] qissisun 


| pasuk, pasukan WH 
ai 1 


jaisyun c 222 


juyüsyun- [3-4] 


pasuns 


“askarun- [žē] firgatun 
— berpasuk-pasukan 
RE 
mukawwanun min 
firaqin — pasukan 
berkuda [2 „ÚJ fārisun 
ë [0%] fursānun 
— pasukan pelopor 
[sb] thalīatun ~ 
pasukan pengintai EEA] 
baghiyyatun = [Gs] 
baghaayaa 

pasung (- an) RÉI gullun 
Ë JS aghlaalun 


— memasungkan [AA] 
ghalla 


patah lēkši ingata'a 
~ patah hati | 5< 5 
GEN inkasara 
khathiruhu — 


mematahkan [4 Í $] 
qatha'a ~ patahan 


BASI kisratun — 
patahan Bas kasrun 
~ sepatah kata GR 


patok 


dz 
3413) kalimatun 
waahidatun — patah 


semangat DSS 


JP 3H) maksuurul 
khaathiri 


patek, pasak IR d 


tal maradhu 
jildiyyun 


paten, hak paten (Gs. 
tl] haggu ikhtirā'in 
Z pemegang hak paten 
ERAY A 
shahibu bara'ati al- 
ikhtira'in 
pateri PI lihamun — 
memateri + lahama 
pati EDES khulāshatun 
patih Kä wazirun 
patil (742 233) 
qadümun shaghiratun 
- dd kou 
RRE dlaraba 
Ge maa shaghiratin 
patok Us watadun 
c BG autadun — 


patri 


patokan harga ela 
IJI) miqyasu as-s'iri 
patri, las P lihaamun 


— mematri [A] lahama | 


— terpatri KEE 


malhuumun 

patriot (ss) 
wathaniyyun 

patroli [Š 35] 
dauriyyatun- [£] 
“asasun ~ (ber-) [(+£] 
jasa- [ak] tafaggada 

patuh all thāi'un- 
KS muthi'un — 
mematuhi ili athā'a 


— kepatuhan AU 
tha'atun 


patuk (me-) ES naqara 

patung [EA] nahtun € 
[8] nuhatun- [JZ] 
timtsālun € [EM] 
tamātsīlu+<o) -] 
shanamun Ë [ao] 


ashnamun 


pawai 


i patut IGS] lāigun- [Cieš] 
i qaminun — sepatutnya 
(NI GA] min al-lāigi 
— kepatutan E 
liyaqatun 
paus (GUI) albābā ~ 
ikan :: [235] hūtun ë 
We Cé 
[06>] hītānun zë) -] 
*anbarun 
paut [2:3] rabatha ~ 


sangkut paut (BI 
*ālagatun ~ berpautan 


[31] ta'allaqa — 
terpaut [b 34] 
marbūtun 


pause g 5] 
tawaggufun 


muaggatun- a 
Su waqfun qashirun 
paviliun (Ga 
suraadigun — Uz 
ail janaahu baitin 
pawai [LSžs] maukibun 
c 125152) mawakibu 


pawang 


pawang [2] khabirun- 
RE kahinun- 
(7C sahirun 

payah (CK) ta'abun ~ 
memayahkan (CS) 
at'aba — berpayah- 
payah/berjerih 
payah US ] kadda 
~ kepayahan [2] 
ta'abun = LOS 
at'aabun 

payudara SES nahdun = 
[5345] nuhüdun- [263] 
tsadyun 

payung [4/22] 
mizhallatun = 
i mizhallātun- 
Ba syamsiyyatun 
— memayungi RI 
zhallala 

pebruari [2181 fabrayir 


pecah GA maksürun 


— memecahkan 


ECH kasara- ASI 


kassara — memecah 


belah [6%] farraqa ~ 

pecahan (ĒST kasrun 
z 581] kintu 

— perpecahan 16 CZ 


tafarruqun- GA 
tashaddun'un 


pecat, memecat [J £] 
“azala — pemecatan 


WEI “azlun ~ terpecat 
dāki ma'zuulun 
peci (5246) 
galansuwautun — 
[Ai WA] galanisu = 
memakai peci EE 
taqallasa — pembuat 
peci LA gallaasun 
pecundang A wasyin- 


(A muhrin- [2822] 
muftinun 


pecut, cambuk Ib 
sauthun = [>] 


value — memecut 


La C|] dlaraba 
bi as-sauthi 


pedagang 


pedoman 


pedagang Kb tajirun c 
DĒJ tujjārun 

pedal (JI) bidāllun 
[áá KR misnad 
al-qolam EA 
dawwāsatun 

pedalaman 22 jel] 
dākhilu al-bilādi- [33135] 
badāwatun 

pedamaran ka 
masy'alun c le] 
masya'ilu 

pedana [4% SA 
rāhibun barhamiyyun- 

deht. e ER 

[Se — V|] rāhibun 
hindukiyyun 

pedang (D) saifun 
ë [3251 suyufun 
— memedang [LU] 
saafa — ahli pedang 


[Ls] sayyaafun — 
ujung pedang tus 


AI husaafu as 
saifi — pedang yang 


aas 
terhunus LSZ ZA 


saifun masluulun 
pedas [PAN] ladzi'un- 


o. ag LIN 
OS hirifun- (JG 
harrun — kepedasan 


rs] alharaafatu 


pedati | J å 


476] 'arabatu 
hamliń 
pedengan [S] sitaratun 
Ë [ZS] satāiru 
pedet, anak sapi [AA] 
ijlung E 


“ujuulun 

pedih [+] mulimun- 
GA muhriqun — 
memedihkan H Íl 
allama- á H alama — 
kepedihan i iji alamun 
Ë [AYO] alamun 

pedis Ya Vēzi] lādzi'u 
awkhirryfun 


pedoman [8 i b) 


tharīgatu namathin 


pedometer 


pedometer, speedmeter 


[st 3132) 'adaadul 
khuthaa 

peduli [...-; =l 
ihtamma bi...- WA 
bala 

pegal šu] mutayabbis- 
[S] mutashollibun 

pegang, memegang 
[ELS] amsaka — 
berpegang [Ll] 
masaka — pegangan 
iu] miskatun — 
pemengang OWAH 


maasikun — sambil 
memegang [K] 
maasikaan 

pegas lan zunbarukun 
— neraca pegas WE 
jen) miizaanu 
zunbarukin — gaya 

e, ts 

pegas (97531 35 535] 
guwwatu harakatil 
zunbaruki 

pegat (2331) awqafa 
[ao] shoddan 


pekaranagan 


Lë) ali Al gata'a 
“alaihi at-tharig 

pegawai (2421 
muwadhoffun- 
AI 
mustakhdamun — 
kepegawaian WE 
muwadhdhafiyyun — 
pegawai harian 24 
LAH) muwadhdhafun 
yaumiyyun 

pejal, padat [>] 
shaldun — memejalkan 
[AZ] shallada 


pejam, memejamkan 
$] ghammadha 
~ terpejam (0221) 
inghamadha 

peka (JAS) hassaasun 
~ kepekaan [>l] 
ihsaasun 

pekan Ba usbü'un z 
Ki Í] asabr'u 

pekaranagan, halaman 
GL saahatun — 


[is] baahatun 


pekat 


pekat, kental [2] 
khatsirun — kepekatan 


LJ 


[55>] khutsuuratun 

pekerti (budi-) EZER 
sajiyyatun E WEE 
sajaya [6 sd khulūgun 
c Le) akhlaqun 


pekik Gel shaykhatun 
ë Il shuyakhun 


Nos 


pel Iz?! mashun — 
mengepel [€<] 


masaha — kain 
pel [iá Za 
qumáasun lil mashi 


pelaminan ib a 
KANA 
wathallabun mag'adu al 
“arusi 


pelampung KE ] 
“Wan matan 


A 
WH Joe" 
syamanduuratun 
pelan [se] buthun — 


dengan pelan [ç j>] bi 


pelayan 


buthin — yang pelan 


ul buthiiun 
| pelana, tempat duduk 


[C1 sarjun < Lä 


suruujun ~ memasang 


pelana l€ asraja 


— berpelana (SAI 
musarrajun — pembuat 
pelana GE sarraajun 
— pelana kuda LG 


A aan? 
sarjun 7 Iz 
suruujun 


pelangi lz ¿r 32] qausu 
guzahi” 


pelanting gs ] 
tadakhraja 


pelaut Ve J bahriyyun 
pelawak IC] 


muharrijun 
pelayan [>] 

khaadimun Ë 

Gei khadamun 


— melayani (Ae) 
khadama — layanan 


no 
(4:42) khidmatun ~ 
pelayanan istimewa 


pelbagai 


Br 8. e 
ef 424) khidmatun 


mumtaazatun 
2 wz. ] 


pelbagai [£ >< 
mutanawwi'un ang 
mukhtalifun 

peledak (Sua 
mufarqa'aatun 

pelek roda (SH! |) 
ithaarul 'ajalati 


pelepah NES Ae i 5+] 
jarīdun annakhlu 


pelesir [3322] surūrun 
[332] khubūrun [2] 
lahwun 

peleton [AA] Zu EA 
fashiilatun minal jundi 

pelihara, memelihara 
[d] rabbaa — 
pemeliharaan 
Go tarbiyatun 
— pemelihara 
IDA murabbin — 
pemeliharaan hewan 
(ol SH tarbiyatul 
hayawaani 


pelonco 


pelik [2 35] 'awīdlun- 
(A mu'aqqadun — 


(ke-an) USCH t'aqidun 

pelikan, burung pelikan 
LGS beis un 

pelipis Ga shudghun 
ë GO ashdaghun 
— tulang pelipis KE 
SC *azhmu as- 
udghi 

pelir Lil qadlibun 
— buah pelir Gas) 
khishyatun d Pe 
khushiyyun 

pelit US) bakhilun = 
EE bukhalaaun 

pelita (Fe mishbahun 
= [724] mashabihu 

eege KRS , 
dihānu lammš'in- (LOL 
JJ dihanu shaqlin 

pelonco [Aas ji 
SA thalibun jadidun 
mughafratun 


pelopor 


pemancar 


pelopor [A] raidun 
ë Ela ruwwadun 
— pasukan pasukan 


fib] thalīatun ë 
bi thalāi'tu ~ (me- 
i) lé] taqaddama 
pelor ("| rashāshun- 
[AA] gadifatun 


pelosok Let | 
shaubun ba'idun- 
ÉSI ruknun- E 
zāwiyatun = 16145] 
zawāyā 

pelosot (ter-) [ AN 


tadahwara- [LA] 
inhattha 


peluang GAN hudüun- 
REH sukünun- 
Ga furshatun ë 
Lä furashun 

peluh GA *aragun ~ 
berpeluh GA ariqa 

peluit BEA shaffcratun 
~ meniup peluit (Za 


shafara — suara peluit 
PEA shufaarun 
peluk Ge) 
ihtidlānun- TEES 
Vitinagun ~ berpelukan 
(SW) ta'ānaqa ~ 
memeluk (21) 


ihtadlana- [G£] 
Vitanaga ~ pelukan 


WEST ihtidlanun- 
KP Vitinagun 
peluntur [+] 
mushilun- [ils 
ABU) muliyyinun 
lilim'ai 
pelupuk (- mata) WA 
aalt hafnu al-'aini c 
[0344] hufuunun 
peluru Ce rashashun 
pe arahi [ihe] mushilun- 
E] muqayyiun 


pemancar tās] 
midlyaa'un 


pemandangan 


penawar 


pemandangan (Ca 
mandzarun Ë [el] 
manaadzirun 

pemangkas GZ 
muzayyinu — as 


hallaaqun 
pematang [2] hibsun 
d KASI ahbasun 
pemayang KE 
CHA Aal SI 


syabakatun kabiratun 
lishaidi as-samaki 


pembarep PSI Kal 
akbaru al-auladi 
pemerhati (C45) 
H 7 
rāghibun- [M] 
mulāhizhun 
pemirsa, penonton 


MALI musyaahidun 

újé 

musyaahiduuna 
pemondokan, penginapan 


Ga fundugun g 

IS) fanaadigun 
pemuda [S Ú] syaabbun 

ë [° C] syabaabun 


pemudi GI syaabbatun 
ë It] syaabbaatun 


Eiu 2% 


pemuras ERE Ads] 
bundugiyyatun 
gadiimatun 


pena Ga galamun d 
[ESA] aglamun — 


tempat pena Gu 
miqlamatun 
penaka Nä mitslun 
penalti [DUA] “igabun- 
[£] jazāun 
penampang (4473 2:4] 
mandzarun wajihatun 
penanggahan E 
mathbakhun 


penasaran | 222) 
maghizhun 


penat [95] ta'abanun ~ 


melepas penat IE] 
istarāha — kepenatan 


[£45] ta'abun d 

[DUW] at'aabun 
penatu Le gassharun 
penawar KÉ tiryaaqun 


pencar 


pengalaman 


pencar (ber-) LZ) 
tafarraga- WË bastsa- 
[ZZ] istasyara 
— memencar WË 
batstsa — LEM farraga 
— terpencar aji 


munbatstsun — | SA 
muntasyirun 


pencet WË fasshun — 
(me-) Ge fassha 


pencil, memencil [J] 
“azala — memncilkan 


diri [J] ta'azzala 


r 
~ keterpencilan (41 
“uzlatun — pemencilan 
„ 


[J$] “azlun 

pencong Kë “awajun- 
[S] mailun — (me- 
kan) [E$ awwaja- 
JG amala 

pencuri SIE saariqun 


KP 
C 14571 saraqatun 
pendam, memendam 


GAN dafana — 


ëm 
terpendam (03242) 
madfunun — pendaman 


[25] dafnun 

pendek [25] qashirun 
— pendek akal (Li 
JAAN gashiru al-'agli 


— memendekan [Zl 
qasshara — kependekan 


[e] qashrun — yang 


diperpendek NES 
maqshuurun 


pendekar WË bathalun 
Ë (Oí) abthalun 

pendeta [43] rāhibun 
Ë (OS) ruhbanun 

pending, tunda [Al] 
hizamun 

pendopo GIE itan] 
saqiifatu istigbaalin 

penetrasi SE 
tawagghulun- EGAN 
ikhtirāqun 

pengalaman (57) 
khibratun- ILJĒJ 


pengantin 


pengkor 


tajaribun- Ks] 
hanakatun 
pengantin [pe 357] 'arūsun 
c [K£] “araisu ~ 
pengantin Ik [č 33] 
“aruusun — pengantin 
pr Bar *aruusatun 
pengap ESCH dlayyiqun- 
S mukhtaniqun 
~ memengap [GA] 


khanaqa- [GJ] 
ikhtanaqa 


pengarang IE] 
muallifun 


pengaruh [3355] nufūdun- 
a tatsirun — 


A 
memperangaruhi (al 
astsara — terpengaruh 


<+ 1 
1292) muastsarun- 


ct] mutaastsarun 
~ berpengaruh 


EE muatstsirun — 
pengaruh jelek [2Í 


w“. : 
see] atsarun sayyiun 


pengasih EA] 
rahmanun 

pengasuh, anak [se] 
haadhinatun 

pengembara [0!45-] 
jawwaalun 

pengemis [42] 
syahhādzun 

penggal, memenggal 
Leit qatha'a — 
pemenggalan kepala 
A A qath'u ar 
ra'si 


penggawa [+<] 


hakimun- (5713 ir] 


raīsu dāiratin 
penghulu ti gādlin = 

(Su qadlatun 
pengkol (-an) abs 

“athfatun- ISA 


munhanan — 

memengkol [bs] 

“athafa- [ 45] hana 
pengkor [> 4) aksahu- 


SI] ahnafun 


pengumuman 


pengumuman [A] 
ilaanun ~ el 
ikhbaarun 


penguin [š ies] bithriigun i 


Moho 7 

pening [3-7] 

mashdū'un — 
memeningkan kepala 


GI Si shadda'a 
ar-rasa — kepeningan 
E shuda'un 
penis (Cas qadlibun 
peniti WEI dabbüsun 
ë [215] dababisu 
penjahit (ks) 
khayyathun 
penjara [2] sijnun 
ë [07] sujūnun- 
LI mahbasun — 


memenjarakan [£] 
sajana — terpenjara 


[0382.2] masjünun- 
EE mahbusun — 


kepenjaraan [45] 
habsun 


pentil 


Í penjelajah (S/S) 
i jawwaabun — IJI) 
jawwaalun 
penjuru CG di zawiyatun 
z [5] zawaya- [å>] 
jihatun < EE 
i jihatun 
i pensil [27 +5] 
i qalamu rashāshin- 
i [Z] mirsamatun 
Í pensiun ME ÀW] 
i; ma'asyu tagā'udin ~ 
o 3 
dipensiunkan [?%>! 
AELĒJI AZ] uhilu “ala 
i at-taqa'udi 
` pental (ter) (A AAN 
i irtama ba'īdan 
i pentang (me-) BER 
geji] bā'ada baina 
ar-rijlaini — terpentang 
Ië] masybihun 
I pentas lZ masrahun 
I pentil GJ halamatun 
D (me) [15] nathaba 


I pentil pé] shammāmun 


penting 


penting [+6] 


muhimmun- 

[LA] hammun — 
mementingkan l 

| =] ihtamma bi... ~ 
kepentingan BA 
ahmiyyatun- iska] 


mashlahatun ~ orang 
penting Dū] malau 
c GA amlaau — 
berkepentingan Gei 
AI yuhimmuhul 


amri 
pentung, pukulan (53/72) 


haraawatun c [S3] 
haraawaa — pentungan 


polisi āži] zuliyyatun 
penuh [Yy malānun 

— penuh sesak [A25] 

hasyidun- [A] 


muhtasyidun- EEN 
muzdabimun ~ 


sepenuhnya Sch 
Day ő] malānun 


tamāma i imtilai- 


pepas 


ds ] kulliyyatin 


— memenuhi Ba 
malaa — terpenuhi 


Joz 
Gë mamlüun- 
dye mahshülun 


maqashiduhu — 


pemenuhan be milun 


penuju (32152) 
muwafigun- [222] 
muttafiqun 

penyek/penyet fearg 
mufalthahun 


penyok ti] tafalthaha 

penyu BA, sulahfatun 
c [La] salahifu 

Ka 

peok, lecet (232) 
mujawwafun 

pepah (me-) ls jalada 

pepak (OS malanun- 
[2322] masyhünun — 
(se-) Ike] milun 

pepas [A] syasshun = 


DA? 


WE syushüshun 
— (me-) ESA 


pepatah 


ZA ll ishthada bi as- 
syasshi 

pepatah [EA matsalun 
d Jé amtsālun- 
Gel nashihatun g 
AL nashaihu 

pepaya (LULU) babaya 

pepet (me) [46 GZ] 
dlayyaqa “alaihi — 
kepepet a] 
mudltharrun 

perabot Eh atsatsun 
— perabotan rumah 
(Ga SE atsaatsul 


baiti — perabotan dapur i 


Au 1 
[ah] SUN atsaatsul 
mathbakhi 
peraga esi] al-āridlu 
— menperagakan 
Lei *aradla 
perah (me-) [5] 

Bh 
halaba — (-an) [SA] 
mahlübun- (CASH) 
halibun — pemerah 


susu [+5] hallaabun 


perang 


— tempat pemerahan 
IL] mahlabun 


i perahu (GA 


sanbüqun- WT 


zauraqun c ISS 
zawariqu 


| perajurit [ls] 


jundiyyun SS -] 


ngaskari 


| perak [Akan] fiddlatun — 


uang perak nuguudul 
fidhdhiyyati 


| peram (me-) tai naha 


i peran [235] daurun- äs, 


AS rawafidu as- 
saqfi — memerankan 


1532) dawwara- SEI 
mastsala — berperan 
serta [3⁄1] isytaraka 
~ bermain peran [<] 


1535) la'iba dauraan 


| perancis [37] faransā 


— orang perancis 
faransiyyun 


| perang [22] harbun 
ë [2232] hurūbun- 


perangai perawan 
[JU] qitalun :: asap ; perangkap GA fakhkhun 
eiis Š] harbun I ZIZI afkhaakhun 
shanyyun = dingin : terperangkap | 3 ¿s 
[656 SA harbun : E waqa'a fii fakhkhan 
baridatun :: dunia i 
i perangkat UA 


ls J S| harbun 


SE thaqamun — 
“alamiyyatun :: mulut 


aan M seperangkat [465] 
[<] tasyajara z majmü'atun 


pijar (OA) HS) | tiks 
ta'allama al- ae i perangko IG | abian 
sabil [ài J 3 Su: ` perangsang KS 


i muhayyijun 
jihadun fi sabili altāku U peranjat (ter-) 


:: saudara BAS PA I KE madz'ürun- 
harbun ahliyyatun 
E dza'ara — 


:: tanding (95G) 


22) 


mubaratun — hukum :: | memeranjatkan a 
[a 2 bukmun | SS e, 
harbiyyun — medan :: i peras (me-) (CH) 
AH EI maidanu i halaba- [2£] ‘ashara 
al-harbi ~ (ber-) | :: keringat (SIA Z] 
IO) ihtaraba- ag | ‘ashara al-'araga ~ 
qātala ~ (me-i) [75] | perasan [2%] "ashrun 
haraba | — sisa perasan [sel 
perangai aS] i “usharatun 
akhilaaguri = perangai | perawan EŠ] bikrun [d 
baik as SISI ; US abkarun- GAS 


akhlaaqun hasanatun 


perawis 


perek 


“adzrau — keperawanan 
m 

SS bakaaratun — 
perawan tua BS 2 


tariikatun 


perawis EN al- 
lawazimu 


perbal (asi mahdlarun 

perban BG rabathun- 
Ba dlamadatun- 
jabīratun c 
(P) jabāiru 

perca [SĘ] tsiyābun- 
WE) asmalun 

percaya [22225] 
tashdiqun- [612] 
shaddaga — 
menpercayai AN 
amana- [Gis] 
shaddaga — 
menpercayakan ši 

bl] 


iitamana- Gul KE 
istauda'ahu amanatan 


d | 
~ kepercayaan [OÙ] 
imanun- [A] 
tashdigun- [SLA] 


i'itigādun ~ percaya 
diri (JE šlz+ŅI 
WA) al-i'itimādu “ala 
an-nafsi 

percik [AS] rasyasyun 
— memerciki Wa 
rassya — memercikan 
[25231 rassyasya 

percis GU iz] syabīhun 
tamāmun 

percit LSC inbatsaga ~ 
(me-) 10-21) inbajasa 

percuma WEI mujjanan 
CG mujjani 

perdana [J ji al- 
awwalu- gái 
almuqaddamu :: mentri 
CH CS) raīsu al- 
wuzarai 


perdata [dā] 
madaniyyun — hukum 


D Co 6354] qanünun 
madaniyyun 
perek [+L 145] 


kalimatu sabbin 


perekat 


periksa 


perekat [5157] ghirāun 


gem AA 
(457 654] maddatun 
gharawiyyatun 


perempuan (81-21) 
imraatun- GA 
maratun = [ika] 
nisaun :: jalang [LA] 

jalang LA | 
al-baghiyyu- (7 LA 
al-fajiratu 


perfeksi [JAAN kamalun- 
EE 
khuluwwun min al-'aibi 

parfume (el *ithrun- 
(Ch) thībun 

pergi [TAS] dzahaba- 
Ra rahala — 
bepergiran I] 
dzahaba- | P) safara 
~ pulang pergi [Ñ> 


CGI] dlihaabaan wa 
iyaabaan 

pergok (me-i) [6] fājaa 
~ kepergok [£ >] 
faujia 


peri (ia malākun- 
e 35] hūriyyatun ë 
EE hawariyyun 

periang [37] 
tharuubun 

peribahasa Rad 


matsalun < E 
amtsalun 

peribumi [>>] NÉI 
¿ZMN ahlu al-biladi 
al-ashliyyina 

perih [if DM 
syu'ürun bi al-harqati- 
IG mulimun — GA 
mu'limun 

perihal [ākā É 
masalatin 

periksa AI 
fahshun- 
taftisyun- SE) 


kasyfun — memeriksa 


[Gel fahasha 


— memeriksakan 
10222) fahhasha ~ 


pemeriksaaan [eó] 
fahsun ~ pemeriksaan 


Jan 


perilaku 


kesehatan GI a | 
pafshu ath thabbiyyi 


perilaku JG halun d 
WË ahwalun- Gu 


haiatun e [Ls] 
haiātun 


perimbon ps ES ] 


kitaabu tánjiimin 


perinci [Ke] tafshiilun | 


— merinci [25] 
fashshala — rincian 
[eS] tafshiilun z 
[ces] tafaashiilun 
~ terperinci [5222] 
mufashshalaan ~ 
secara terperinci 


Iesu] biittafshiili 
peringatan [ 201 


indzarun- [232] 
tahdzirun 
peringkat s55] 


darajatun- KE 


martabatun- BS) 
rutbatun 


pemerintah 


| perintah (Al) amrun c 
(dell awamiru — atas 
perintah [yè] JA “ala 
amrin — di bawah :: 
LA < 1 tahta amrin 


— memerintah LA 


amara- Aa hakama 


— memerintahi WAA 
de] tasallatha “ala 


| pemerintah [l] amirun- 


Baa hukümatun 

— pemerintah 
So 

daerah k 
LF 
a] hukümatun 
mahalliyyatun 
— pemerintah 


ap. s 
pusat S 
Zë hukūmatun 
markaziyyatun — 
pemerintahan (3513! 
ER A 
220352) idāratun 
hukümiyyatun — 
pegawai wii 


[2 WE bz 
eer 
hukumiyyun 


periode 


perlente 


periode [is] hagbatun- 
[335] daurun 
periodik [aa] 


haqbiyyun- [5,35] 
dauriyyun 


perisai Ga drun < 
[£ 3231 durü'un 

peristiwa [>] 
haditsatun = (SA 
hwaditsu 

periuk A qidrun = 
KI qudürun :: api 
laghamun Ë BEI 
alghāmun :: belangan 
[iss MÉI qidrun 
khazafiyyun 

perjaka Las 'azabun 

perkakas IA “uddatun 
c GA "udadun- 
VT atsatsun- GI 
alatun 

perkara GEET 
masalatun- LA amrun 
ë WÉI umürun- 
15355) dawa ~ 


menperkarakan Le 
idda'a — berperkara 


A al mudda'ii 
— perkara sipil 
šu 653] da'waa 
madaniyyatun 
perkasa [tl] syujā'un 
— keperkasaan [sg] 
syahāmatun- BU 
syaja'atun 
= 
perkedel EES al- 
kubbatu 
“ ° 
perkosa (4451) intihākun 
~ memerkosa (S1431) 
intahaka 
perkutut (57x? i 
ed |] yvamāmatun 
shaghīratu al-jismi 
perlahan-lahan 
x 
[2+] bibuthin ~ 
(memerlahankan) 
1, äu abthaa 
perlente Kal aniqun, 
IERS] dhorīgun = 
[s] dharafatun 


perlina 


perlina [ë Lo) dlai'un- 
J5 zawalun 
perlop [5)£-]] ijazatun 
perlu KI fardlun 
z WH furüdlun- 
>q wajibun :: 
akan faca) ihtaja 
— seperlunya L Je 
sd] “ala gadrihi — 
memerlukan ld) celi 
ihtāja ilā — keperluan 
[AM] hājatun z 
[5] hajatun 
permadani [kab] 
thanifashatun ë 
SE, 
WEEN thanafisu- 
BA qathifatun 
permai [AA] jamilatun 
permaisuri [LX] ES 
e Lt zaujatu al- 
maliki al-malikatu 
permanen GA tsabitun- 


KALA mustadimun 


pers 


i permata WË fasshun € 


[ paš] fushūshun 


H KÉ * P 
` permen [<] n'ana'un- 


[£] n'ana'un 


i permisi [0]]idznun, 


fa- ei 


(425) rukhsatun, 
(SS ijāzatun, Gs 
samakhun 
pernah [Ú EP Si 5] 
gad waga'a wagtan mā 
pernis (banyak -) 


ZE SCH katsiru 
al-laghathi- [šās] 
mu'aggadun 
perompak WË 
qurshanun- [<] WÉI 
lisshu al-bahri 
peron [ilaa] 222.1 
rashifu al-mahatthati 
perosok (ter-) Lëck 
thahasa- El inzalaqa 
pers GË shahafatun 
— dewan pers LE 
DE majlisu 


ash hsihaafati — 


persangga 


personifikasi 


kebebasan pers GZ 


äs, Zell hurriyyatu 
ash hsihaafati — 
konfrensi pers (Z 


ti mu'tamarun 


shahafiyyun 
persangga [7-7] 
e, Ji 
farsakhun = II 


farasikhu 
persegi BA murabba'un 
persekot [2 £] 'arbiinun 
persen Dia hulwanun- 
[22] bakhsyisyun 


aa > d . 
persentase (442 is] 
nisbatun miawiyyatun 


persepsi [is] 
X D 
mulahazhatun- (4153) 
Zi idrakun 


4 ° 
hissiyyun- [še] AS) 
nafidzu al-bashirati 


persero |l shahmu 
z I ashumun 
[9223] wasuhmanun 
~ (per-an) (82) 
syarikatun — LA 


syarikatun — (per-an 
#9403 24 
terbatas) [534 S] 
syarikatun makhdūdun 
Persia WW 6] faarisun 
persil [b>] jāhizhun- 
[bÚ] nāthiun 
persis [WA] tamaman 
persneling [37] SS) 
mu'assyiqu at-turüsi 
person [aži] 
syakhshun = er 
asykhashun 
personalia SEN 
AŞ] syu'uunul 
asykhaashi 
personil WË 
muwazzhafüna 
personality (2323 
Kasti] al-wujūdu 
as-syakhshiyyatu- 
[a] as- 
syakhshiyyatu 
personalisme CAESA 
as-syakhshāniyyatu 


personifikasi KAA 


at-tasykhishu 


perspektif 


perut 


perspektif PEA 
manzharun- EK 


masyhadun- (515) 
nazhratun 


persuasi Ga) ignā'un- 


Ga hastsun- Geh 
rayun 
persuasif [AA] mugni'un 
pertal (me-) F7], 
tarjama — (-an) ās] 
tarjamatun 


pertama [U Jeu al- 
awwalu- by al- ula 
SS pertama- -tama Ja 
VECI awwalu mā 


yakūnu- list E JA 
qabla kulli syaiin ~ 


dipertamakan GA 

muqaddamun 
pertiwi (dewi -) Kgl 

al-ardlu — ibu :: i 


Ni ummuna al- 
ardlu 


peruk (me-kan) [Í 
Wa akhfa syaian — 
(ter—) GS injalaqa 

perum (2-4) mirjasun 
c [>l] marajisu 

perun [2+ ā das ] 


kaumatu hathabin — 
memerun [435 ó D 
«25-] haraga kaumata 
hathabin 


perunggu [53%] al- 
burūnzu 


perungus [1222] 


ghadlübun- [221 
syarisun 


perus 151 jalifun- 
rá 
al- -qalbi 
perut gh bathnun 
z Ui buthünun 
— perut besar BA 


ma'iddatun- WA 
karisyun — perut 


gendut GO 
bithanatun- [Alan] 


«sli gāsī 


perwara 


pesawat 


bathinun — perut 
kembung [iii sia 
bathnun muntafikhatun 
~ perut bumi rež 
Ed tahta al-ardli- 


(SS KASI bathnu 
al-ardli — tali perut 


[2] m'ayun g [ši] 
a'amāun — busung 
perut Lech ¿U22221 
istisqau al-bathni — 
duduk perut [Mb] 
hamilun — membawa 
perut JAS OZ E 
FERAN a 
liajli ad-dliyafati — 


cuci perut Git al- 
mushilu — seperut [4 
cl GANG fi nafsi al- 
bathni- [zīž] syagīgun 


perwara Gig 
washifatun e 


(Su washifatun 
perwira KH syahmun- 
[22.2] dlabithun :: 


pertama iji i 


dlākiiban awwalun 
pesan G 


— berpesan Id! seši 
aushaa ilaa — pemesan 
(se) muushii 
— pesanan [3] 
washiyyatun 
pesanggrahan nuzlun 
anzaalun 
pesantren D 
m'ahadun- Āzijas 
X 45 GËT 
madrasatun 
dakhiliyyatun 
diniyyatun 
pesat BY 7] sarī un 
pesawat [AN alatun ya 
KO alatun- BAS 
“uddatun c GA) 
"udadun — pesawat jet 


GU SH thairatun 
naffaatsatun — pesawat 


42235) taushiyatun 


terbang [55] thāiratun 
ë EE thairatun 
— industri pesawat 


pesek 


petaka 


terbang MAI delis] 
shinaa'atu ath thaairati 

pesek E afthasun z 
E futhsun 

pesiar [56 Sa tanazzahun- 
[S$] nuzhatun — 
kapal pesiar [>] 
bākhiratun= [ji] A] | 
safīnatun linnuzhi 

pesimis KH 
mutasyaaimun 

pesing [Ls] shunaanun 

pesisir [>] sāhilun 
Ë [>] sawahilu- 
GA minthaqatun 
sahiliyyatun 

pesona [>] sihrun- 
[225] fitnatun — 
mempesona [CG] 


satana — terpesona 


gei o ¿ 


Dg” mashürun- 
pa KS] 


kaannahu mashurun 
pesta üls] haflatun ë 
[95] hafalātun- 


[ss] walīmatun = 
Kb walaimu — 
berpesta [= Je] 
ihtafala bi'īdin- (PG 
ils] agāma haflatan — 
pesta pernikahan GJ 


SA waliimatul 'ursi 


i | pistol [8 5132] 


ghaddaratun- 
[2362] musaddisun 
z [bui] 
musaddisatun 


| peta ibs Fa) kharithatun 


z iisk] a 

:: angin Ja ibs Ta 

321) kharithatu ahwali 
al-jawwi :: dunia [ik 


i WI kharithatu al- 
“alami 


| petaka (mala-) Bg S ] 


kāritsatun C EEN 
kawāritsu- [č] 


hāditsun — (ASI 
hawāditsu 


petang 


petang ABA) al-masau- 
IEVA al-'asyiyyatu 

petasan (GA Hat 
al'abun nariyyatun- 
Sy shawarikhu 

peti WAR shundüqun 
ë Liz shanadiqu 
~ berpeti-peti [8264] 
shanaadiiqun ~ peti es 
(SIN) tsallajatun z 
LX] tsallājātun — 
peti mati Lä KEE 
tabütu al-mauta 


petik (me-) pt] 
qathafa ~ petikan 


WÉI iqtibasun- 

(SS istisyhadun 
x. 2, 

— terpetik [— 24] 


magthuufun — 


pemetikan [Laki] 


tagthiifun 


petir LSC) Laa) gashfu 
ar-r'adi 


Ge Me, a 
petis I Aa) 'ajinatu 
samakin 


i petroleum, minyak tanah 


[285] nifthun — J35] 
bitruulun 


` petuah [152] 


nashīhatun z Bi 


nashaihu 


| petualang (7G) 


mughaamirun 
— berpetualang 


[Z] ghaamara — 


petualangan GE 
mughaamaratun 


petunjuk [SUH] irsyadun 
ë Sés irsyādātun 

piagam (GE mitsaqun 
£ Kaf mawatsiqun 

piala KASI kasun Ë 
AE) kuüsun- [35] 
kūbun < NST 
akwabun — piala 
bergilir [As] SAS 
kasu at-tahaddi 

piama, baju tidur [U<] 
biijaamaa — kai 


mifdhalatun 


philipina 


pihak 


philipina (Al al 
filibbiina 


piano GG bayanatun 


piara Lä) rabba — anak :: ; 


Il rabībun < [Š f) 
aribbatun — piaraan/ 
peliharaan Go 
tarbiyatun 

piatu (anak -) [+5] 
yatīmun g Gë 
aitamun — yatim :: 
[=] yatīmun = Gë 


aitamun — rumah :: 
GË LG maljau 
al-aitami c Las ia 
malajiu 

piawai, mahir [78] 
maahirun - (3) 
haadliigun 

picik LU dlayyiqun- 


LS Kan dlayyiqu 
al-fikri 


pidana WA jinaiyyun- 
[PAGAN] ijramiyyun 
— hukum pidana 
Kan A qanünun 


d SÉ 


jinaiyyun- [0 54 


GC qanünun al- 
“ugubati — undang- 


4 ag 
undang pidana [05 
GH qanünu al- 


"ugūbāti 


pidato TARSI khuthbatun 


Véi khuthabun 


— berpidato Véi 
khathaba — orang yang 


berpidato [425] 
khathiibun z Dec) 
khuthabaaun — pidato 
perpisahan ks 


£153] khuthbatul 
wadaa'i 


i pigmen, zat warna 


[D] khidhaabun 


| pigura [5322] shüratun 


A Kal shuwarun- 
SCH Sta shüratun 


mulawwanun 

pihak [ZU] jānibun 
z 1151 jawānibu- 
SA farigun = EI 


pijak 


; piket KATA TAS) 


afrigatun — memihak 
[ £| tahayyaza — 
berpihak IJI jāj 
inhāza ilā- á Zi 
tahayyaza lahu- Iž 
ë! tahazzaba ma'a — 
pihak pertama Wd 


Ji fariigun awwalun 
— tidak memihak 


USA Séi ghairu 
mutahayyizin 


pijak, memijak dat 


watha'a — berpijak pada | 


Ide IS i'tamada 


4 
“alaa ~ terpijak [#3237] 
mauthuuun 


pijar kill hamin 

pijat VUN dalaka 

pijit (Lx) dlaghatha- 
[ANA dalaka 

pikat (memikat) (3 En 


a auqa'a fi syarafin | 


pikau | z shiyaahun 


pikmen 


khafiru al-muaskari- 
LU J5] hārisun 
Í pikir (me-) | Ši fakkara- 


[ <J] tafakkara- [ < 


fakara — memikirkan 
Ig Ši fakkara fī ~ 
pikiran Eé fikrun 
Ë Ui afkarun- 


[S5] rayun = GEI 
araun — pemikir 


[kên mufakkirun 

c UR 
mufakkiruuna — 
pemikiran KEN 
tafkiirun — tanpa 
berpikir LS 034] 
bi duuni tafkiirin ~ 
buah pikiran nta 
KÍ) banaatu afkaarin 
= kebebasan berpikir 


[ < V SZ hurriyatul 
fikri 


i pikmen BL 


w. í 
25312) māddatun 
mulawwinatun 


piknik 


piknik Ga nuzhatun 


pikul (me-) IJA] hamala- U 


CD aqalla 
pikun AI haramun — 


menjadi pikun [&%] 
harama — pura-ura 


pikun [6545] tahaarama | 


pil [Ls] habbun- 


[32] hubūbun- 

[Le] gurshun c 

EN aqrashun 
pilar [5345] tamuudun c 

EE 'amdaanun 
pilek p$ ] zukima- 

Gë Ae ashabahu 


zukkamun 

pilih (me-) [JL] 
ikhtāra- (CSS) 
intakhaba — pemilihan 
umum [LAN] 


ĀŠUJI al-intikhābātu 
al-tdāmmatu ~ pemilih 


[>Ú] nākhibun- 


[Lai] muntakhibun 


pimpin 


Ge, SC? 
eg 
muntakhinuuna — 
yang terpilih MESI 
mukhtaarun ~ hak 
pilih SY <] 
haqqul ikhtiyaari ~ 
kebebasan memilih 
[ SIE Fa SCH 
e EN ilhtiyaari 


| piloa, bodoh WEES 


tajahulun ~ berlagak 
pilon a tajaahala 


I ; pilot [ sé thayyārun- 


pé KES mursyidu 
al-būghāzi 


| pimpin (me-) (3G) qada- 


Sh arsyada - 
pemimpin [AA] gaidun 
c E quwwadun- 
[+0] za'īmun e 
GË zu'amau — 
pemimpin yang adil 
[> zl imaamun 
*aadilun ~ kepemipinan 


[55] qiyaadatun 


pin 


pin [AA] watadun — 
WË safiinun 

pinang Ni faufalun- 
NO ] fūfulun ~ 


meminang SÉ ch 
khathaba imraatan- 


[54 C] thalaba 
yadahā — peminang 
(CL) khaathibun £ 
[OÚ] khuththaabun 
~ pinangan Dec) 
khithbatun 

pincang Ka a'araja x 
foa ‘urjun ~ pura- 
pura pincang ts] 
ta'aaraja 


pindah [JAN intagala- 
WA tahawwala- 
[AMA] hajara- (JS 
ab 2 £] rahala 
“an wathanihi ~ 
pemindahan RÉI 
naqlun- IA 
tahwilun- [525] 
khashrun = DE 


pingsan 


khushürun- [šās] 
hagwun ë [zi] 
ahgāun 

pinggang GS] kulyatun 
— ikat pinggang 
[AK] hizāmun- (221) 
huzumun 

pinggir [75] harfun z 
[22] hirafun- (CS) 
jānibun- [3145] 
jawānibu 

pinggul [8 31 warikun- 
Gg wirakun- [AA 


warkun g DEI 
aurakun 
pingit, memingit [S5] 
hajaba — wanita 
terpingit [6f DÉI 
imra'atun musattaratun 
pingpong, tenis meja 


GA Sa kuratu ath 
thaawilatu 
„01 


pingsan [de A 


m'uma 'alaihi- NH 
ale] maghsyiyyun 
“alaihi 


pinjam 


pinjam (me-) 
EN ista'ara- 
102721) igtaradla 
— meminjamkan 
[J6] Para- (A 
aqradla — pinjaman 
ll 'aruyatun — 
peminjaman WS 
iqtiraadhun — 


peminjam Ke 
muqtaridhun 


pinset [BALA] milgaathun 
ë WE malaaqithun 

pinta (me-) Í 
thalaba- 4 saala 


pintal, memintal RËM 
fatala — alat pemintal 


We miftalun — 
pemintalan Ka fatlun 
— terpintal [J 222.1 


maftuulun 

pintar [+8] māhirun 
Ë [SL] maharatun- 
KO dzakiyyun 7 
Gei adzkiyau 


pipa 


| Pintas, sepintas [ās `>] 


Za. 2 


burhatun- [i<] 


hunainatun- Gá 
limuddatin ~ memintas 


afs E Sa Sait 
qatha'a at-thariqa 
“alaihi — sepintas lalu 


[ë Ska nazhratun 
“abiratun- HE Ji 


awwalu wahlatin 


| pintu ICU) babun d 


[AA] abwabun - 


ER 


pintu air [5723 C£] 
'ainu gantharatin- 


SÉ saddun £ 
[SIAM] asdadun- EN | 


kuwwatun z [5] 
kuwwātun — pintu 


keluar Kl makhrajun 
ë (l makhariju — 
pintu masuk [AA] 


madkhalun < [Je] 
madakhilu 


` pipa igsi unbūbun 


z Lat anābību 


pipi 
— saluran pipa Les 
#53 WI] majraal 
maasuurati 


t, 
pipi [4>] khaddun = 
[3344] khudūdun 
pipih, gepeng (SA 


mufarthahun ~ 


memipihkan EH 
farthaha 


pipis, kencing [Gb] 
thahana 


piramida A al haramu 
Tal [143i] ahwaamun 
pirang LA asygarun 
piring [2] shahnun 
z (232221 shuhünun- 
Z, Ki thabaqun = 
KE athbaqun 


pisah (ber-) Jezi, 
infashala- (22221) 
iftaraga — memisahkan 


[A] nahha- (JA 
“azala- II fashala 
— pemisah Aa 
hakamun- [es] 


pita 


faishalun z, [keta] 
fayashilu- [3] 
wasīthun g GU 9) 
amis — perpisahan 
Lä firaaqun — 
AA infishaalun 


— terpisah WAT 


mafshuulun 
pisang SÉ mauzun — 


penjual pisang (EA 
mawwaazun 


pisau Ua sikkinun 
fa ESK sakākīnu 
:: cukur [Sl musa- 
lys'£1 mawasi 

pisces, rasi bintang E 
321) burjul huuti 

pispot [Z] mibwalatun 

pistol [33] fardun 

pita rl syarithun g 
by] syuruthun — 
cacing :: LA 3533] 
düdatu as-syarithi- 
Ba 2532 ad- 
düdatu al-wahidatu 


pitam 


pokok 


pitam [2531] duarun 

piutang [=] haggun 

piyama [AA] 
mibdzalatun = [Jaka] 


mabadzilu 
piyik, anak burung 


[C3] farkhun = I] 
firaakhun 
plakat, penunjuk jalan 


Kali] mulshagun 
planet [63] sayyaaratun 
plasenta [2222] 

masyiimatun 
plastik GA ladiinatun 

Ë SE ladaainun 
platina Uz CAS 

dzahabun abyadlu 


Plaza [AG š A+] 
saahatun 'aammatun 


pleno (| kamilun- 
E tammun — sidang 
A [ALANG āzis] jalsatun 
kāmilatun 

plester [Ab] thiinun 


— memplester [96] 
thaana 


plin-plan EEN 
munaafigun 

plintir Ja maftuulun 

plontos, gundul [ele 
A haasiru ar ra'si 

plis [AH] zaaidun — 
Bu idhaafiyyun 

podium Baa 
minasshatun 

pohon BA syajarun 
c [J] asyjarun 
— akar pohon A 


A 'uruugu asy 


syajari 

pojok G 27 zawiyatun c 
(95) zawaya 

pokok Fa kii jid'u 
an-nakhlati- dk 


ashlun c Ú) 
ushülun — pokok kata 


BA ZE kalimatun 
ashliyyatun — pokok 


pikiran [ ss: id] 
khulāshatu fikrin — 


pontang-panting 


harga pokok 2 J | YA 
samanan ashliyyun 
pola WA pamudzajun 
z 153; dl 
Samad Bin 
polemik [As] 
mujaadalatun — 
berpolemik [JW] 
jaadala 
poles [444] 
mulimma'atun ~ 
memoles é lamma'a 
poliandri WAA 
dhanthun — yang 
berpoliandri [bis] 
dhanuuthun 
zi 
poligami WI dhurrun 
e Zëss f a 


poliklinik Del 


GË mustaushafun 
“ammun 


polisi Tib syurthatun 
e Uecht syurathun- 
Sen būlīsi — 
kantor polisi ESA 
AWA markazu 
adh dhaabithati — 


akademi Kepolisian 
[ab DA WALI 
akaadiimiyyatu asy 
syurthati — angkatan 


panan Ie 
— JS quwwaatun 
buulisiyyatun 
politik [J JAN) 
al-umuru as-siyasiyyatu 
— ilmu politik [He 
32 J] ilmu as 
siyaasati — politisi 
[sake] siyaasiyyun 
polos [las] basithun 
polusi E talwiitsun 
pompa [15.24] 
midlahkhatun- (LE 
minfahun — memompa 
E dhakhkha 
pon mba rithlun- Cla 
rathlun = dch 
arthalun 
a A 
pondok feg kūkhun ë 
EN akwakhun 
pontang-panting (JS) 


ist'ajala 


popok 


potensi 


popok [bk3] qimaathun 
populer RA 
sy'abiyyun- e SU 


2 4441| malüfun lada 


al-jumhūri 
ER 
pori (4642) masammatun 
x 
Ë [el] masāmmun 


pornografi let! Zä 
fannul ibaahiyyi 


poros | 3142) madārun- 
15142] mihwarun < 
Dé] mahāwiru 

porselen l] 
shiniyyun- C 


tai] khazafu as- 


shuhūni 
porsi [ASA] aklatun 
porstel Gr igtirahun g 
[45-Yšļ] igtirāhātun 
portal [AMA] madkhalun 
- [5] sarabun 
pos KI markazun 
Ë [2S1⁄] marākizu- 
[A] barīdun = WA 


burudun — pos polisi 

is ib) mahatthati 
balisi — pos udara 5; 
is s=] barīdun jawiyyun 


— pos wesel WI OË 
hawalatun se, iba 


gu RE tahwilun 


maliyyun — pos paket 
[443] rizmatun < [%5] 
rizamun- ib) thardun 
— kantor pos [LK 
AM] maktabu al-baridi 
— kotak pos (Ga 
L A shundüqu 
maktabi al-baridi 

pose, gaya (1423 
wadh'atun — berpose 
KE wadha'a 

posisi KEE maufi'un 

positip Be ajabiyyun- 
a gath'iyyun 

poster elei ilaanun 

postur [AM] gaamatun 

potensi [6385] nufudzun- 


ss 
[92%] saitharatun 


potlot 


potlot Luka 4] 
qalaníu rashāshin 

potong (me-) [át] 
qatha’a- [+] dzabaha 
~ potongan [NSA] 
syaklun g IJAN 
asykālun- (85342) 


shuratun ë Dye 
shuarun — alat 


pemotong [Adek] 


migtha'un 

potret [533] shūratun 
(d [2] shuarun- 
Kn rasmun z 
IS rusümun — alat 


potret [pai] Ain 


alatu at-tashwiri- 

E D 

[545] kamaratun — 
pemotretan | 25) 


taushiirun 

peraktek GO 
mumarasatun- Gi 
khibratun- HA 
Si “iyadatu at- 
thabibi 


predikat 


praduga R<) tuhmatun 
= Gu dzannun 
pragmatis [ 4$] 


“amaliyyun 

prahara Bar 
zauba'atun 

prajurit Ps 
jundiyyun 

prakata [JM] ZE 
kalimatun istihlaalin 

praktek GO 
mumaarasatun — 
mempraktekan [Ú] 
maarasa 


praktis (a “amaliyyun 
— petunjuk praktis 
[ Ik "Hat daliilun 


“amaliyyun 


pramugari [6U izt] 
mudhiifatu ath thaairati 
H 


prasangka [ Z< (sl) 
rayun mubtasarun- 
[AA] tahamulun- 
[Lee] ijhafun 

predikat Ja 


mahmuulun 


prediksi 


prediksi [£] tanabbu'un ; 


preman [ ipo 
khushuushiyyun 


prematur Lë 
mubtasarun 


premi BES 
mukafaatun- [6406] 
“alawatun 

premium [A] 
mukaafa'atun 


presensi WR 
hudhuurun 


presentasi [Ai] 
tagdiimun 

presiden ("| raisun £ 
Ët ruasau 

prestasi BES injāzun- 
[paši tahshīlun 

preventif Gan raadi'un — 
Kb zaajirun 

pria (J51 rajulun e 
Loi rijaalun 

pribadi [222] 
syakhshiyyun — 


kepribadian [ieži] 


produsen 


syakhshiyyatun 

— dokter pribadi 
liet 51 
thabiibul khaashshi 
— staf pribadi [Ó 2 


D 


4 ` 
4] mu'aawinul 


syukhshiyyi 


| prihatin AI haziinun 


- [221 muta'atstsirun 


| primitip [Še J] 


fithriyyun- Kn 
bidaiyyun 


I prinsip [asa] mabdaun ë 


[ss] mabadiu 


i Ze ft 
: prioritas (42431) 


aqdamiyyatun — 


memprioritaskan SEI 
qaddama 


| privasi GZ hurriyyatun 
; probabilitas, 


kebolehjadian 
A 
JGN al ihtimaalu 


| produksi Iz intajun- 


[EA] muntajun = 


[2] muntajatun 


: kā KA 
produsen Iz” muntijun 


profesi 


protestan 


profesi Kg mihnatun 
profesional Bs 
mihniyyun ` 
LIT) 
profesor zi] ustādzun 
AMR 
z [WL] asātidzatun 
profil [AU] 
jaanibiyyatun 
program [+] 
manhajun (al [gets] 
manāhiju- GE 
barnamajun < KE 
baramiju 
progres, perkembangan 
HR 
AS) tagaddumu 
proklamasi Lie 
i'ilanun- (IS) 
munadatun — 


proklamator II 


mu'linun 

promosi [2222] tarwiijun 
— mampromosikan 
Gg rawwaja — 
promosi penjualan 
[AA] mazi 


tarwiijul mabii'aati 


promotor ISA maraqqin- 
(21 musyajji'un- 
[2222] munsyiun 

propaganda [S3] 
da'āyatun- [5554 335) 
nasyru ad-d'awati 

propinsi Go 
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| rajin WË nasyithun 


~ kerajinan (341) 
ijtihaadun — kerajinan 
rumah tangga [2> 
Sa hirfatun 
manziliyyatun — 
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— penyandera Wi 
asirun 
sandi | J! Ag 
kalimatus sirri 
sanding [+4 <] 
jalasa bijanbihi 


ER 
LUMUT ¿ 


sandiwara [å>] 
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(SG ALS) 'aanada 
yu'aanidu 

sanggar HAN ash 
shaalatu 

sanggul PAPA] al 
“ashiiqatu 

sanggup WÉI qadirun — 
(me-i) [546] qaddara 

sangka Gu dlannun 
~ (me) [Éb] 
dlanna ~ tersangka 


Ië] muttahamun 


d 1034 é] 


mattahamuuna 
sangkal Sí ankara 
sangkar WË qafasun 7 
en aqfaashun 


sangkut (5421) iltashaga 


sangon 


sarana 


sangon, pesangon BA 
zaadun 7 [31 
zawaadun 
sangsi, ragu Gi syakka 
EREA 
~ kesangsian (AJI) 
asy syakku 
sangu [55] jadun 
sanitasi, saluran 
g] at tashhahu 
sanjung [EMA] madhun — 
(me-) [FM] madaha — 
(-an) [z] tsanaun 
sanksi, hukuman 
z 
[45] haddun e 
[3344] huduudun ~ 
sanksi sipil [SG 
2632] “uguubaatun 
madaniyyatun 
sansekerta SK 
saansakartaa 


Se 3 


santai te: J 


mustariihun 
santan [LA] ji 5] 
halibu jauzil hindi 


santap, menyantap (P 
tha'aama — santapan 


[Ab] tha'aamun 
santri [J] thalibun 
santun [Lala] lathifun 
sanubari Zä qalbun a 

E quluubun 
sapa Gei kallama 
sapi Kä baqarun 


* 


sapta, delapan [4%] 
sab'atun 

sapu LS] miknasatun 
d WEST makanisu — 
menyapu [2251 kanasa 
— sapu tangan WË 
mandilun — tukang 


sapu KASI kannaasun 
saraf [£2£] 'ashabun c 

[Laši] a'shabun 
saran It] igtirāhun — 


menyarankan [ bel 
iqtaraha 


fo LA 1: 
sarana Da wasiilatun 


c [WA] wasaailun 


sarang 


saya 


sarang [25] *tusysyun ë 
WEEK isyaasyum 
sarapan [538] futhürun 

sarat, syarat bi 


syarthun € (by) 
syuruuthun 


sari [$)£] sari 
sariawan 22 al 
qulaa'u 


saring, menyaring [ A 
shaffa — saringan 


(U2) mishfaatun 
sarjana [sela] I) 
al-bahitsu al-'ilmi 
sarung (55!) izārun Ë 
4 
[55] uzurun 
sasaran [C] hadafun 
ai Sh ahdaafun 
sastra [391] al adabu 
— sastrawan [351] 
adiibun = gsi 
udabaaun 


sate (PES Ji =] syiisyu 
kabaab — menyate 


(SS syawwaa — 


tukang sate [ENG] asy 
syawwaau 


satelit [34%] al qamaru 

satria [M] bathalun ë 
WA abthalun 

satu EES wāhidun 


~ bersatu (221) 
ittahada ~ kesatuan 


[545] wihdatun — 


menyatukan [454] 
wahhada 


saturnus [AH zuhalun 
satwa [23] wahsyun = 
WEI wuhuusyun 
saudagar [>Ú] tājirun ë 
BA tujjaarun 
saudara tal akhun ~ 


persaudaraan pan 
ukhwatun 


saus |ë shibghun 
sawah (45552) mazra'atun 
sawi (ÚS) khardalun 
sawit AH) RE 
nakhiiluz zaiti 


saya [LĪ] anā 


sayang 


sedekah 


sayang [25] *azīzun — 
BA “azizatun ~ (me- 
i) [LA] ahabba 

sayap Ga janahun a 
Geh ajnihatun 

sayat, menyayat [35] 
qadda 


sayembara [543] 
musabaqatun 
sayonara, perpisahan 


He al wadaa'u 
sayup [dis] khāfitun 


sayur [14222] 
khadlrawatun — 


tukang sayur [las] 
khadhdhaarun 


sebab [4%] sababun ~ 


menyebabkan Ca 
sabbaba — tanpa sebab 
[— 034] bi duuni 
sababin 
sebagai BA mitslu 
sebar, menyebar P 
ansyara ~ (ter-) ASI 


intasyara — (pe-an) 

RECH nasyrun 
sebaya [LĪ] at tirbu 
sebelah Ga syiqqun — 

sebelah kanan WA) 


ASN asy syiqqul 
aimanu — sebelah 


kiri [49 EA asy 
syiqqul aisaru 
sebelas KH REN ahada 
GAN 


asyara — [94 
ihda asyrata 
sebelum RI qabla 


sebentar GA 


lahdlatun — sebentar 


lagi Balik ba'da 
lahdlatin 
sebrang, menyebrang 


[FA] “abara 
sebut E dzakara _ 


sebutan [SAN adi 
dlikru 


sedang IL Zo bainama 

sedap [JU] ladzidzun 

sedekah [151] 
shadagatun — 


sederhana 


sejak 


bersedekah EK 

tashaddaqa 
sederhana [J>] 

basithun — 


kesederhanaan ñu 
al basaathatu 


sedia [>] jahizun 
— bersedia [KA] 
tajahhaza — 
menyediakan [KA] 
jahhaza 

sedih [2 | hazīnun ~ 
bersedih SEN hazana 

sedikit [JAM] galilun ~ 
menyedikitkan US 
qallala 

sedimentasi [45] 
tarsiibun 

sedot [ [27] massha 


seduh, menyeduh (G7) 
haraqa 


segala Ris kullun 
segan (225) rafidlun 
J] 


ET 


~ menyegani (77 


ihtarama 


segar Ve h) thariyyun 


segara, laut [A] bahrun 
Ë [U] bihaarun 
segel Le khatmun 


— menyegel [+5] 
khatama — tersegel 


[es] khutima 
segenap [S] kullun — 

[KAN] jamii'un 
segera [432] faurun ~ 


menyegerakan | J] 
ʻajjala 


s Ta 
segi [5] janbun = 
[3145] jawaanibun 


segmen, bagian [alan] 
gith'atun 

segmentasi [Ak] 
taqthii'un 

sehat TES shihhatun 

aa 

sehingga [45- JJ) ilaa 
haddi 

sejahtera [gs] hādiun 

sejajar [252] mutawazin 


sejahtera FSA as 
salaamu 


LEI 
sejak [44] mundu 


sejarah 


sekolah 


sejarah t: 6] tārīkhun 


— sejarawan SE 
muarrikhun — 
peristiwa bersejarah 
[AN KE hadatsun 
taariikhiyyun 
sejati Kë haqiqiyun 
sejenak ESA burhatun dā 
AS burhaatun 
sejoli [L£-33] zaujaan 
sejuk [56] bāridun ~ 


menyejukan [5%] 

barrada ~ kesejukan 

[533%] buruudatun 
seka, menyeka 


(mengelap) (222) 
masaha 


Za 


sekali [AA] ad daf'atu 
- Gi al marratu — 
sekalian Bs kullun — 
[KAN] jantan 

sekaligus [Ga]; 455] 
daf'atan waahidatan 


sekalipun (le walau 
sekam [2] tibnun 


; sekap [45] habasa ~ 


penyekapan [>J] as 


sijnu 


: sekarang [LVI] alana 


i sekarat [31 +< 


sakratul mauti 


| ; sekat [5> l5] haajirun ~ 


menyekat | >>) hajaza 
~ bersekat Bai 


mahjuuzun 


sekata 133152) 
muwaafigun 


sekelebat, sepintas asb 
Se] tharfatu ‘ainin 

sekeliling tú; 35] haula 

sekrup KW burghiyyun 
z Ii] baraaghiyyun 


sekiranya [> Ja 
“alaa fardhi 


sekitar [d35] haula 
sekoci (2535) zauragun ë 
Lie? zawaariqun 


sekolah [253] 
madrasatun — sekolah 


K) °. 
menegah [4-2 


sekongkol 


sela 


Zil madrasatun 
tsanawiyyatun — 
sekolah dasar [jās 
2331 madrasatun 
ibtidaiyyatun — sekolah 
tinggi [<] jami'atun 
— kepala sekolah 
(AN CS) raiisul 
madrasati 

sekongkol, bersekongkol 


is] tawatha'a 
sekop Gei mijrafatun È 
l majaarifun 
sekretaris Lisa] 
sikritīru 


sekring (III +45] 


kubsul kahrabaai 
sekrup ER) burghiyyun 
d NEI baraaghiyyun 
seks KAA jinsiyyun 
seksama [45%] bi diqqatin 
seksi, bagian KE 
qismun = GAN 
aqsaamun — seksi 


keamanan LAN +6) 


gismul amni ~ seksi 


konsumsi GAS EI 
qismu at taghdliyyati 


seksofon [0742 K] 


siksufuuna 
seksual Bai jinsiyyun 
sekte [i] thaaifatun 
sektor GU githaa'un g 
ER githaa'aatun 
sekuler Ve E 
dunyawiyyun 


sekunder Ve y ú] 
tsaanawiyyun 


sekutu [Ag] syariikun 


— bersekutu CEA 
isytaraka 
sel, penyusun tubuh 


[ds] khaliyyatun = 
(DS) khalaayaa 
sel, penjara [2] sijnun 
ë [93] sujuunun 
sela [J>] khilaalun 


~ menyela g] 
tadakhkhala ~ di 


sela-sela X 2] fii 
khilaali 


selagi 


menyelenggarakan 


selagi MEI mà dama 
selai [GA] murabbaa 
selain [46 U] mà “ada 


selaku, sebagai [áa] bi 
shifatihi 


selalu [WIS] daiman 

selam E ghasha — 
kapal selam CAS 
ghawāshatun ~ 


penyelam NEE 
ghawwaashun 


selamanya (14315) daiman 


4 
selamat (4 a>] mabrükun 
— selamat jalan 


[IJ V ë ma'a 
assalamatu — selamat 
datang (W: NAN 
ahlan wa sahlan — 
selamat pagi te 
Pen shabahu al-khairi 
~ selamat sore [4 
221) masāu al-khairi 
selambu [ë SUJI an 
naamuusiyyatu 
selang [ke] fashilun 


selangka ESA at 
tarquwwatu c an 


at taraaqii 


w, A 
selangkang (21) 
urbiyyatun 


selaput [$$] ghisyaun 
d EEB aghsyiyatun 


selaras [Gil] 
muwaafigun 


selasa [+6] tsulatsāu 
"< 1 
selasar, serambi [42,4] 


syurfatun ë KA 
syurafun 


selat KK madlqun ë 
Il) madhaayigun 
selatan [S<] janübun 


selederi (GAS al 
karafsu 

seleksi [2.22] 
muntakhabun 

selempang is] 
khaufun 

selendang [ z p 
wisāhun ` 

selenggara, 
menyelenggarakan 


selentingan 


selisih 


UE AS) naffadla 
yunaffidlu — 
penyelenggaraan 
WH at tanfiidlu ~ 
penyelenggara iá] 
munaffidlun 
selentingan, kabar angin 


s] syaai'atun 7 
(SW syaai'aatun 
selera Ba syahiyyatun 

rad LAN syuhaa — 
berselera ls] syahaa 
— membangkitkan 


selera [sê] syahhaa 
selesai E tāmmun — 


menyelesaikan [éi 
atamma 


P A 
selesma PS zukamun 
seletuk, menyeletuk 


WS i'taradha 
seleweng, 
menyelewengkan 


[ 1 zaagha — 
penyelewengan 


Eh az zaighu — 


penyeleweng (ë ID 
zaaighun 


selidik CN fattasya — 
penyelidikan [252525] 
taftisyun 

selimut Kë ditsarun 
ë [23] dutsurun 


— berselimut IPI) 

tadatstsara 
selinap, menyelinap 

[ac Š NEE indassa 


bainahum 
seling, selang seling 


[JAN] bi at tabaaduli 


— menyeling ag 
baadala — selingan 


Jas) tabaddulun 
selingkuh Si zaighun 
selip Gi zaliqa 
selir [125] hadziyyatun 

= [625] hadzaayaa 
selisih (PI) 

ikhtilafun — berselisih 

IA) ikhtalafa ~ 


perselisihan ISIS 
al ikhtilaafu 


selokan 


a2 
selokan (C3) ganātun 
seloki KASI ka'sun € 
a ai 
[23851] ku'uusun 
et D 
selongsong (2X) al 
ghilaafu 
selop, sarung tangan 
(| khuffun ~ 
memakai :: LAG) 
takhaffafa 
selubung léi 
ghilaafun — 
menyelubungkan 


Al ghallafa 
seluk Bah lafatun 


selundup [7] harraba 
— penyelundupan 
Ga at tahriibu — 


+3 


penyelundup [4 


“¿1 


muharribun — [527421 
muharribuuna — 


barang selundupan 


IOC & Vl badhaai'u 


muharrabatun 
seluruh Ka jami'un 
semak [U] ghābatun 


ET Ce 6 
semakin [5% US] 
kullamaa yazdaadu 
semampai ŠĪ] ahyafu 
semangat lā] 
hammāsatun — 
bersemangat [GAN] 
hamisa — tak 


bersemangat | WE 
hamaasun 


semangka [>= d 
bitthihun 

semarak yl) ar 
raunaqu 

semayam, bersemayam 


ASI jalasa 
sembah [3] “abada 
— penyembah AS 
“aabidun ë BE 
“ubbaadun 
sembahyang, sholat 


X2] shalaatun z 
[de] shalawaatun — 


bersembahyang IA 
shallaa 


SA 
el 


sembap, mata 1 dE 
mutawarrimun 


sembelih 


sembelih (#33) dabaha 
— penyembelihan 


[AAM] al madlbahatun 


— penyembelih GEN 
dlabbaahun — alat 


penyembelih KE 
midlbahun — tempat 


penyembelihan ZA 


madlbahun — EE 
madlaabihun 

sembelit (224) al 
maghashu 


IN | 4 . 
semberono [35 Ó 3%] bi 
duuni tarawwin 


sembilan [ais] tis'atun 
semboyan [8%] syi'ārun 
sembuh A syufiya — 


menyembuhkan ls] 
syafā — kesembuhan 


BEAN asy syifaau 
sembul, menyembul 

1255) jahadlat 
sembunyi ECHT ikhtaba'a 


— tersembunyi GZ 
makhbuu'un — 


persembunyian (zl 


makhbaun — E 
makhaabi'un 


sembur Lo $] rassya 
semedi HES) khalwatun 


— bersemedi Län 


ikhtalaa 
semen [SU] milathun 


semenanjung D ai] 
syibhu al-jazīrati 


LEI 
semenjak [42] mundu 
sementara [L25] 


bainamaa 
semerbak Ve Jā] 
syadiyyun 


semesta Ki kullun — 


Kë jamii’ un ~ alam 
semesta déi Lol al 


“alamu kulluhu 


semester ps lai] 
nishfu sanatin 

semi (musim) Lal 
rabun g ta 
ribaa'un 


semilir, angin [MJ $145] 


hawaaun 'aliilun 


seminar 


senar 


seminar [45> 221] 
alqatun diraasiyyatun 
semir [£2!] ath thilaa'u 
— semir sepatu [GUS] 

dihaanun 
semoga Cal la'alla — 


Il | ‘asā 
sempat, kesempatan 


Ga furshatun 


sempit SCH dlayyiqun 
— menyempit 
[SW] tadhaayaqa ~ 
kesempitan Let adh 
dhiiqu 

sempoyongan CES 
tamayyala 

semprit [$ū>] 
shaffaaratun — 
menyemprit [22] 
shaffar — penyemprit 
[Ke] shaafarun 

semprot, menyemprot 

4, 6, 

IPA O] rasysya 
yarusysyu 

sempurna CO tāmmun — 
(ke-an) [JW] kamālun 


semrawut, berantakan 


ISA Z] ghairu 


murattabin 
semu [ASA] asy syibhu 
semua [A NR ] jamī un 
mama... Fo muhithun 
semula [445 ipe] min 
jadidin 
semut CH namlun ë 
JG nimaalun 
senam [Ca] jimbāzun 


LZP 
senandung [455] 
dandanatun 


senang GD murtahun 
senantiasa [WIS] daiman 


senapan [AA] 
bundugiyyatun — 


LI 
senapan angin [49 
$145] bunduqiyyatu 
hawaain — peluru 
senapan [7 
LUNTA) rashaashal 
bundugiyyati 

senar | 3) watru e pés 

autaarun 


senat 


sengsara 


senat Ta MA) NEE 


majliSu asy syuyuukhi 


ai ° e 
sendat, tersendat (3 AA) 
masduudun 


sendawa [33261] 
baaruudun 


sender, sandar [SEAN] 
al istinaadu — senderan 


[lētu] misnadun ë 
Miwa) masaanidun 
sendi NET mufshilun 
Ë [eka] mafaashilun 
— persendian WË 


alaushaalu — 


bersendi-sendi NET 


mufashshalun 
sendiri G-A nafsun 


— sendirian [3544] 
mufradun ~ 


kesendirian [BAN] al 
infiraadu 


sendok GL mil'aqatun 
Ë [EMA] malaa'iqun 
sendu GH kaiibun 


seng [AA] ziikun — 
beratap seng Vi: 
AS ziiku as saqfi 

sengaja (ISS) ‘amdan 


— disengaja Liest 
bi ta'ammudin ~ tak 


sengaja pás 034] bi 
duuni ta ammudin 
sengat I] las'un — 
menyengat RA lasa'a 
senggama Eis jimaa'un 
senggang wa faraaghun 
— waktu senggang [+33 
REI waatu faraaghi 
senggol, menyenggol [NAN 


2 „A 

Ur) maassa yumaassu 
sengit, dengan sengit 

[5423] bi siddatin 
sengketa Pe 

khisamun 


sengsara EEN syagaun 
— menyengsarakan 


(A1 asygaa 


seni 


sentosa 


EE WÉI: 
seni [°] fannun c [5+] 
funuunun — seniman 


DG fannanun 
senior [ZSJ al arsyadu 
senja Ls] maghribun 


— senja hari É] 
“atamatun 

senjang [ BA 2$] 
ghairu mutamaatsilin 

senjata KE silahun 
= [äs] aslihatun ~ 
mempersenjatai KH 
sallaha — bersenjata 


EE? musallihun 
~ persenjataan 


EEN at tasalluhu — 


so 
gencatan senjata GAN 
hudnatun — senjata api 


Ve SA silaahun 
naariyyun 


senonoh EDI laaiqun 
~ tidak senonoh [Z 
SANI ghairu laaigin 

sensasi [Gek] 
ahsaasun 


sensitif INN 
hassaasun 

sensitifitas its; 
hassaasiyyatun 

sensor [6 >) rigaabatun 

sensual [O31542] 
syahwaaniyyun 

sensualitas BN al 
hissiyyatu 


sensus (#251) ihshaaun 
— sensus penduduk 


(OSA ikat) 
ihshaau as sukkaani 
sentak, menyentak ISI 
raja 
senter WT wamiidhun 
sentil, menyentil [< 
4. 
CS) nathaba 
yanthubu — sentilan 
Vi nathbun 
sentimen [bé] 
'athifatun g (bl) 
“awaathifun 
UA YA 1 
sentosa (O1 sib) 
thuma'niinatun wa 
amaanun 


sentral 


sepintas 


sentral Ve 355) 
markaziyyun 


sentrum (SA markazun 
sentuh [Oo] lamasa 


— sentuhan GA 


al lamsu — tersentuh 
[3%] malmuusun 

senyap (LAH hadiun 

DES 

senyawa (JS >L] 
ittihaadun kulliyyun 

senyum [445] tabasama 

seolah-olah [087 ka'anna 

seorang [pat] 
syakhshun 

sepadan [lā] 
munāsibun 

sepak [Ge] rafasa :: bola 
[áá 657) kuratu al- 
qadami 

sepakat (SS) ittifaaqun 


~ bersepakat [GA] 
itafaga ~ kesepakatan 


Edi al ittifaaqu 
sepanyol [LA] 
isbaniyun 


separatis BN al 
infishaaliyyu 

separuh A | nishfun 

sepatu [šli>] hidzāun 
ë Ba ahdliyyatun 


— bersepatu SAS 
ihtadlaa — tukang 


sepatu [$|45-] 
hadldlaaun 

sepeda [45-5] 
darrajatun — [53] 
darraajaatun — 
sepeda motor (45153 


As 3 
SA) darrajatun 
bukhaariyyatun 


sepekan GZ usbuu'un 

sepele CI sahlun 

seperti NW mitslu 

sepi BES khalaa ~ 
tempat sepi Bas 


khalwatun c es] 
khalawaatun — 


kesepian BIN al 
ikhtilaau 


sepintas UK *aradhaan 


sepoi 


sepoi (FI) 'aliilun ~ 
angin sepoi-sepoi Vi 
"Hei nasiimun 'aliilun 
WA 
seprei [942] sufratun 


september | Pera 
sibtambir 

sepuh, menyepuh 
[634] mawwaha ~ 
penyepuhan (2421) at 
tamwiihu i 

sepur, kereta api [525] 
githaarun 

serabut ah laifun ë 
Kg alyaafun 


seragam | 22) 
mustasawin 
serah , menyerah 


el istaslama 


— penyerahan 
[lēš] taslīmun — 
serah terima CR 
PATI tahwiilun 
waastislaamun 


serak [ cl abahha 


serat 


serakah it] thama' un 


— keserakahan ki ] 
ath thama'u 


seram WEI iqsya'arra 
serambi Gi syurfatun 
€ IO syurafun 
serang | Je =] hajama 
“ala — serangan GSM 
al hajmatu — penyerang 
[WA] | muhaajimun 
serangga [5 +] 


hasyaratun a EK K; >] 
hasyaraatun 
serap, menyerap 


aa imtashsha — 
penyerapan ("Lel 


imtishaashun 
serapah, sumpah serapah 


[BA] la'natun c Wa 
li'aanun 


serasa Lu 
taanbuulun 


serasi GC mulaaimun 
serat [A] liifun ë 
[LU] alyaafun 


seraya 


sering 


seraya, sambil [6251] 
bainamaa 


d a, 
serba [7 + 


EKA 


mutanawwi'un 


serbak, menyerbak [Eli 
faaha — semerbak 


Bea al fauhatu 

serban ske] 
‘imaamatun g Liss 
“amaaimun 

serbet [s=] khirgatun = 
(G7) khirafun 

serbu, menyerbu |< 
PER z ` 
kee gll hajama yahjumu 
— penyerbuan [6341] 
al hujuumu ~ penyerbu 
[+ 44] muhaajimun 
c IL] 
muhaajimuunun 


x 
Sei °. 


serbuk (S57) 
mashuuqun š> L<] ë] 
masaahiiqun — 


menyerbuk [654] 
sahaga — penyerbukan 


1323) tashiigun 


serdadu EES jundiyun 
serem [ČEL] haailun - 
[222] mukhiifun 
serempak [4> l4 — A 
D wuqtin wwhidin 
serempet, menyerempet 


VI DaN ihtakka 
yahtakku — keserempet 


ZI muhtakkun 
serentak [A] jumlatan 
seret [=] jarra — terseret 

KN maruurun 
sergap, menyergap KE 

EE dahama yadhamu 


— penyergapan $l] 
al hujuumu 


seri las ~ L SA) 
mutasalsilatun 

serial TAAA 
musalsalatun 

seribu [LAN] alfun 

serigala [55] dli'bun = 
[453] dli'aabun 

serikat [5] ittiuhādun 

sering [|4] mirāran 


serius 


serius [3] bi jiddin — 
(25) jaaddun 


— penyerobotan 
(Se) ightishaabun 


serong,menyerong a 
mala 


4 
serpih GA 
matsluumun — Gs 
syadziyyatun 


sersan Ui ze jawisyun 
serta [ë] ma'a — 


serta merta [35] 
fauraan — peserta 


ki ° 
IDA musytarikun 
e WE 
musytarikuuna 
sertifikat [5542] 
syahādatun 
seru, menyeru [sd] 
nādā — menyerukan 
Lea naadaa — 
penyeru [ #13) daat £ 
[5£3] du'aatun 


menyesal 


i seruak, menyeruak (a 


43 
Š] syaqqa yasyuqqu 


serobot [J| Ptashaba | serunduk, menyerunduk 


AA Qk 8 


[= =] hajama 


yahjumu 


: GG 
: seruling (55) zamaratun 


c [554] mazaamiirun 


— peniup seruling [yah] 
zamirun 


Ko 3, 


serupa [ k ] syubhatun 
~ menyerupai 

AA asybahahu 

~ keserupaan ii] 


syibhun ë SEO 


asybaahun 
serut, menyerut [&—] 
sahaja 


S 
serutu Lëlz 
siijaaratun 7 [F] 
sajaaitun 


servis, layanan [123] 
khidmatun 


sesak PS zihamun 


sesal, menyesal IA) 
nadima — penyesalan 


[AAN an nadamu — 


sesat 


setiakawan 


menyesali [de SA 
nadima 'alaa 


sesat [=] dlalla — 


menyesatkan RE 
adlalla — kesesatan 


A 78 
LS adh dhalaalu 
sesepuh [A Re syaikhun 
+ 4 ai E? á 
€ [<] syuyuukhun 
sesuai [AMA] mulaimun 
- [TA] mnasibun 
— menyesuaikan 
[££9] lāāma ~ 
kesesuaian [EWAH 
al munaasabatu — 


ketidaksesuaian (PE 
at tanaafuru 


sesuatu Bi syai'un E 
SO asyyaa'un 
sesudah Lal ba'da 


sesumbar LS 
tabajjaha 


set [335] daurun 

setan US syaithanun 
c [tab] syayathinun 

setara [ E musaawin 


setasiun [Jaba] 
mahatthathun 


setek, menyetek [Ab] 
tha'ama 


setel, menyetel rk 
1 


J] dhabatha 
yadhbuthu 


setelah [35] ba'da 

setempel HI khtamun 

setengah [2222] nishfun 
£ WS anshaafun 
— setengah lingkaran 
Gi Zeil nishfu 

aairatin 

seteru (GAS uaduwwun 
Ë [AH] a'daaun ~ 
berseteru [$54] 'aadaa 
~ perseteruan [93143] 
al 'adaawatu 

seterum [ WH 5] 
tayyarun kahrubaiyyun 

, 

setia [J4] muwālin ~ 
kesetiaan (dal al 
walaau 


setiakawan [2,222] 
mutadhaaminun 


setiap 


siaga 


setiap ks kullun — 
setiap manusia KÉ 
BEST kullu insaanin 

setimpal | 71 muwaazin 


setip retas i LL] 


thallaasatu 
maththaathin 


setir Gaz 
muwajjihatun — 
menyetir (GL saqa 

setor [23] dafa'a 

setrap EE 'iqaabun 

setrika k] mikwātun 


~ menyetrika [($ 57 ] 
kawaa — setrikaan 


HES mikwaatun g 

IS makaawii 
setrip [25] khaththun Ë 

WË khuthuuthun 


— menyetrip [Ls] 
khaththa 


setrum Wa tayyaarun = 
[>] tayyaaraatun 


setuju, menyetujui ESH] 
wataqa ~ persetujuan 
BS ittifaaqiyyatun 

sewa [S1 kirāun — 


menyewa (GG 
ista'jara — penyewa 
[>] musta'jirun — 
penyewaan [Je] 
isti'jaarun 
EE 
sewot [JAS] 


mutakaddirun 

sewu [LA alfun c 
[LANG] aalaafun 

shalat Sol shalaatun ~ 


bersholat ld] shallaa 
— orang yang sholat 


Lat mushallii _ 
tempat sholat Lat 


mushallaa 
o 2 
sia-sia [46] 'abatsun 
8 
siaga (1x2) 
musta'iddun — 


menyiagakan Me 
a'adda — kesiagaan 


(BIN al isti'daadu 


sial 


sial Gi Svu mun — 
WË nahsun — 
buang sial būs 
Ba) hadlafa asy 


syu'ma — hari sial 


NE 250) yaumun 
nahisun — sialan 
LG masy'uumun — 
WEEN manhuusun 
siang [)45] nahārun ~ 


makan siang SAS 
taghaddaa 
siap, bersiap sedia 


[dj] ista' adda ~ 


48, 
persiapan (9481) al 
addatu 


siapa AI man 
siar ési ada'a ~ 


penyiaran (4513!) 
ida'atun 


siasat [4%] siyasatun 
~ menyaisati [(+L 
[ye swa] saasa yasuusu 
D 
~ siasat perang [1% 


SH siyaasatul harbi 


sihir 


sibuk OKT masygülun 
— menyibukan 
[ŚŚ] syaghala ~ 


ed 
kesibukan (J1) asy 
syughlu — sesuatu yg 


menyibukkan PSAS 
al usyghuulatu 
sidang AH, jalsatun 
sidat, belut [741541] al 
hankaliisu 
sidik, menyidik [££ 
sh] bahatsa 
yabhatsu ~ sidik 
PANEN 
jari [e y) 4] 
bashmatul ashaba'i 
sifat KÉ shifatun = 
[lie] shifaatun 
— bersifat WU 
maushuufun 
sigap [is] khafiifun 
sigaret, rokok [5 $L..] 
siikaaratun 
a 
signifikan [[£*5 a>] dluu 
ma'naa 
sihir [2] sihrun — 


menyihir | <] sahara 


sikap 


siluman 


~ penyihir LL 
saahirun = [75] 
saharatun — ilmu sihir 
[>J He] ilmu as 
sihri 


sikap [5+] sīratun 


sikat Ban fursatun 


~ menyikat (x 
biji yikat (| 
SL JU] masaha 

bil fursaati — sikat 


gigi (ON! DEN 
sawwakal asnaana 
siklus [235] daurun — 
[5335] dauratun 
siksa [Sús] 'iqabun 
— menyiksa EE 
'aqqaba 
siku [45+] mirfaqun c 
13212) maraafiqun 
sikut GA karsuu'un 
€ EN karaasii'un 
sila Ke IA] mabdan 
asasiyun — panca 
A Lach 


42431) al-mabadiu al- 
asasiyatu al-khamsatu 
silabus [Laka] 
mukhaththathun 
silam [=] mādlin 
silang [ALA] 
mutaqathi'un 
silat LZ) MS] difa'u 
an-nafsi 
silaturahmi lee! ils] 


shilaturrahmi 
silau (9-2 +£ 
inbahara basharahu 


~ menyilaukan [4%] 
bahara 
mo, 
silet [52%] syafratun Ë 
(Sa syafraatun 
silinder [ajakan] 
silindiratun 
silih Lach mutabadilun 
m, 4 DH 
silinder (5151) 


usthuwaanatun c 
[ADU] asaathiinun 
silsilah GL silsilatun 

siluman KALII 


tagammushun 


simak 


singkir 


simak, menyimak [+] 


istama'a 
simbol [545] ramzun ë 
(GA) rumuuzun 
simbolik (05535) 
ramziyyun 
simetris [dā] 
mutasaawigun 
simponi [45 bi +] 
siifuuniyyatun 
simpan ch istauda'a 
=. | ° 
simpang (HA Sie 


maran mutafarri'un 
simpati [AGA] 
musyaarakatun 
simpatik [|45] 
jadldlaabun 
simpatisan | 34 Wu 
maailun nahwa 
simpel [J>] basiithun 
simpuh, bersimpuh (D 
4549) _d£] waqafa ʻala 
rukbataihi 
simpul, tali [5322] 
“ugdatun 


simulasi [+ MIN 
tadzaahurun bi 

simultan [31622] 
mutawaaqitun 

sinar Dž] nūrun — 
menyinari [ELSĪ] adlāā 

sinden [os ā ALIA 
mughayyinatun 
jaawiyyatun 

sindir, menyindir [gi] 
ai] lammaha ilaihi 
~ sindiran [ë=] 
talmiihun 

sinergi [O å] 
muta'aawinun 

singa SÉ asadun z 

x 4 

[44] usudun 


Singapura [92521 
singhaafuuratun 
singgah [ 515) zara 
singgasana Iž] *arsyun 
singkap [2257 kasyafa 
singkat [Ge] lakhhasa 


singkir [> nazaha 


singkong 


sisa 


tās 
singkong [V] 
kaasaafatun 
singset, langsing Baka 


J Jl] masyduudu al 
wasathi 


singsing E sammara 

sini [Lžļ hunā 

sinis [72] saakhirun 

sinkron SECH at 
tawaaziyu 

sinkronisasi UE at 
tazaamunu 

sinonim oli] 
mutaraadifatun 

sinopsis [3234] al 
mukhtasharu 

sintetis, buatan [če] 
shinaa'iyyun 

sinting, tidak waras Gi 
ablahun 

Bu 

sinyal Lal AH isyaaratun 

sipil [334] madaniyun 
— hukum :: [0354] 
ganunun 

sipir, penjaga penjara 
(On sijjaanun 


kad ° ° 
sipit (27 ČE] ‘ainun 
munhirafatun 


* 
ZZ ° 


siput [412252] qauqa'atun 
= 12213) qawaaqi'un 
g lēč Ala qi S 
~ rumah siput (42.2 


s 


2533211) shadafatu al 
gauga'ati 

siram Wa rassya 

sirat, tersirat (óZ 
SLI] *uyuunu asy 
syabakati 

sirine (52) 
shaffaaratun 

sirih (J3-£) tāmbūlun 

sirik, iri II haasidun 

sirip [22:53] zi'nifatun — 
WE za'aanifun 

sirkuit 1233 aji) 
jaulatun dauriyyatun 

sirkulasi (01523) 
dawaraanun 

x 

sirkus (83) sirkun £ 

LZ asraakun 


sirna [42] fana 


sisa [442] baqiyatun 


Sisi 


sisi [>] jinhun g 
ISI jaanihun 
sisih (GH inakhaaza 


— menyisihkan a 
“azala 
W, $ ez 


sisik [x —] harsyafun 


z Ielā] 
haraasyiifun 

sisip , menyisipkan 
[551] adkhala 

sisir WEI musythun 

sistem pé nizhāmun 

siswa [t] tilmidzun — 
[HÓ] thālibun - (BA) 
muridun — beasiswa 
[es is] minhatun 
diraasiyyatun 

sita Cat dhabthun 

sitegang (SG 'inaadun 

situ ES hunāka 

situasi af hālun c 
[5] ahwālun 

siul [>] shafara 


siuman [GU] afaaga 


i siung, gigi taring [Lt] 


naabun Ë LACH 
anyaabun 


i skala [P] miqyasun 


i skandal (ës? 


D 


s 2 o T 


faqhiihatun 


: skema GL khiththatun 


i skeptis [+ 


ae 


% BI 
mutasyaaimun 


| sketsa ib% zl 


rasmun takhthiithiyyun 


Pere 
: ski (42535) zuhluufatun 
` skill, ketrampilan (85142) 


mahaaratun 

skop IJG] majaalun — 
[ie] furshatun 

skorsing A2 
tauqiifun 

skripsi IER risaalatun — 
Li bahtsun 


slogan [+54] JAS 
syi'aarul harbi 


soal [J4] sualun 
z 
soang, angsa (al wazzun- 


Ki 
[)3] wazzatun 


sobat 


sontoloyo 


sobat [2-2] shāhibun 
sobek [GS] mazzaga 
soda (S3?) shaudā 
sodok, menyodok Ié 
AA dafa'a yadfa'u 
sodor [8-6] gaddama 
sofa GS SI al ariikatu 
sogok EJ rasya ~ (-an) 
Gi rasywatun — 
(pen-) säll rasyi ~ 


yang disogok [ AA 
murtasyi 


sohor LIA masyhürun 
sok, sombong (S55 


bl jaurabun 


thawiilun 
sokong [3] da'ama 
sol [Les] khamiishun ë 
WS akhmashun 
solar WË syamsiyyun 
solder PH lihaamun 


solek GH anigun — 


° g 
2 Ze „6 


(ber-) [X5 éi 
zayyana nafsahu 


solid, padat [224] 
matiinun — Aba 
wathiidun 

solidaritas A at 
tadhaamunu 

solider A 
mutadhaaminun 

solo, bernyanyi tunggal 


Mech Ai A 
lahnun limughannin 
waahidin 


1 - 
solusi (ULA š £ AAN al 
hallu “an mas'alatin 
somasi [SSA] ad 
da'waa 
sombong AS] takabbara 
songkok, kopyah EN 
qalansuutun = [2551 
qalaanisun 


, 
sontak HI 
matsluumun - DS] 
maksuurun 


sontek, menyontek lé 
ë] dafa'a yadfa'u 
sontoloyo áki ablahu 


sop 


sop Ga shubbatun — 
ES) hasāun 

sopan VAN 
mutaáddibun 

sopir (SC) sāigun 

sorak [EA] shurakhun 

sorban [ALA] 
“imaamatun g [H6] 
“amaaimun 

sore [8.4] masaun 

sorong [623] dafa'a 

sorot, menyorot [DS 
BANG) kasyafa 
yaksyifu 

sortir, menyortir, memilah 
DA 5] faraza yafrizu 

sosial Ka 
ijtima'iyyun 

sosok [6535] "urwatun = 
[S] ‘uraa 

sotong, ikan KEN 
habbaarun 

souvenir, kenang2an 


pe% ] tadlkaarun 


spanduk BSN) laafitatun 
ë [LEN] laafitaatun 

spanyol [LA] 
isbaaniyaa 


spasi, jeda [FA] 
Aa 


faraaghun — (45) 
fushatun 
spesies, jenis [dis] 
shinfun — [£ Zl nau'un 
spedometer [š£5.J] 313] 
“addaadu as sur'ati 


spektrum LAM thaifun 

spekulasi, dugaan 
Ba 
mudhaarabatun 

sperma RT al maniyyu 


spesial Ker 
khushushun 


spesialis (en 


mutakhashhsishun 


spesifik KESI nau'iyyun 
spion [+5] jaasuusun 


spiral AH) laulabiyyun 
spirit, jiwa Id] ruuhun 


spiritual 


strategi 


spiritual >) 
ruuhiyyun 


sponsor CES ] kafiilun 


spontan [É 45] 
tafawiyyaan 


spontan súk] 
tilqāiyyan 

sreg, pas [Cd] 
munaasibun 

stabil DAS 
istiqaamatun 

stabilitas DSA) 
istiqraarun 

stadin [x] mal'abun 


staf IP SS arkaabu 
hurbin 


stanima [É 5 
J4:>Y!] qudratun “ala 


al ikhtimaali 
standar [56] gadrun = 

A aqdaarun 
standarisasi BAGAI 

mu'aayaratun 


M» 
start, permulaan (414) 
bidaayatun 


stasioner LA tsaabitun 


stasiun Glas 
mahaththatun ë 
LUS mahaththaatun 

statis [O31622] 
mutawaazinun 

statistik Bn 

ihshaiyyatun 


status gs wadh'un — 
KI markazun 

steril Gil mu'aqqamun 

sterilisasi [225] 
ta'qiimun 

stetoskop ll 
mismaa'un 

stiker (S745 Zeg 
washlatun 
kahrabaaiyatun 

stimulasi [5] hafzun — 
(SS) hatstsun 


stock, cadangan KEN 
al mahzuunu 


om, 


stop, berhenti LA 
waquufun 


¿é °. 


strategi (SS 


istiraatiijiyyatun 


strategis 


menyulam 


strategis |? >=5 7] 
istiraatiijiyyun 

stres [2.2] dhighthun 

striker, penyerang 
Lal adh dhaaribu 

struktur [55] tarkiibun 
_ EL) binaaun 

struktural RN 
tarkiibiyyun — [2 Ú] 
binaaiyyun 

suami GA) zaujun c 
EI azwaajun 


g LA 
suar, menara suar (5! 
a 


DCH isyaaratun 
dhauiyyatun 
suara EE shautun z 
ARA ashwaatun 
suasana WA) haalatun 


suatu, sesuatu EA 
syaiun 

subjek [ai] syalhshun 
- [$1454] mubtadaaun 

subsidi [6464] 
musaa'adatun 


aan 


subuh [z] shubhun 


subur [<=] 
khashiibun 


suci [za] thaahirun 
sudi WË musta'iddun 
sudut G EN zaawiyatun 
Ë [6145] zawaayaa 
sufi By shuufiyyun 
sugesti [+£]] iihaaun 
suhu BA haraaratun 
suit (7&2) shafiirun 
sujud [53] sujuudun 


suka Kei farahun - GZ 
mahabbatun 
sukar sha'bun 


sukarela BES 


mukhtaarun — Ba 


mutathawwi'un 

sukses EÑ] falaahun — 
Gs najaahun 

suku AA] rab'un — [Ak] 
gabiilatun = [EG] 
qabaailun 

sulam, menyulam 


(Ga if] tharraza 


yutharrizu 


sulap 


sulap [6544] 
sya'wadlatun ~ bemain 


sulap [552] sya'wadla 
— penyulap [5 2221] 
musya'widlun 
sulit [5] sha'bun 
sultan GE 
sulthanun Ë [ADA] 


salaathiinun 
sumbang, menyumbang 


liski AU] saa'ada 

yusaa'idu — sumbangan 

EP 

(ISL) musaa'adatun 

E 

sumbat, terhalang (8314) 

sidaadatun — tersumbat 

° 3 °. 
BILA) masduudun — 
CETE 
penyumbatan (AA) 
tasdiidun 


a BA e 
sumbing NI 
matsluumun — [Ska] 
matsluubun 


sumbu as fatiilun- 
15142] mihwarun € 
a] mahaawirun 


sungkan 


aoz 


sumpah [_ x<] yamiinun ë 
LA aimunun 


sumpek (JW Jaa 


masyghuulul maali 
sumpit Ba shurratun 
sumringah (4-7! áb] 

thalqu al wajhi 
sumsum ¿é nukhaa'un 


sumur Kä bi'run e DG 
biaarun 


sunah [it] sunnatun g 
(Go) sunanun 

sunat [Š=] khitaanun 

sundul, menyundul [gedé 
SI nathaha birra'si 

sungai [343] nahrun e 
De anhaarun 

sungguh (AZ 
haqiiqatan — [lás] 
jiddaan 

sungkan Iš] 
mutatsaagilun — 


[+ < mutakaasilun 


suntik 


susun 


suntik Ba huqnatun 


— alat suntik a 
mihqanatun 


suntuk da thuulun 

sunyi Esa haadiyun - 
(FS saakinun 

sup By syuuribatun 

superior | Li a'laa 

supermarket rāti | 
Së as suuqu al 


markaziyyatu 
supervisi AAR isyrafun 
_ S] muraagabatun 
supir [SL] saaigun 7 
EM suwwaaqun 
suplai [5] zaadun- 
Geht dlakhiiratun 
suplemen sa 


mulhaqun — RI 
mudhaafun 


suporter SSC 
muayyidun 

suram (US mudzlimun 
— kesuraman Lef 
adl dlalaamu 


surat Gu suuratun = 
[5] suwarun 

surga EES jannatun ë 
[LA] jannaatun 

suri, mati suri [23 412] 
syibhu mauti 

surplus, kelebihan SÉ 
faaidhun — [535] 
ziyaadatun 

suruh, menyuruh LA 
Ee amara ya'muru 

surut D jazrun — 
surutnya laut [455 
> jazrul bahri 

surya [42831] asy syamsi 

susah [0£] huznun 

susu A labanun ë 
AMI albaanun 


susul trad Gf] lahiga 


yalhagu 

susun (SS) tartiibun 
- (CS tarkiibun ~ 
menyusun CAN allafa 
— tersusun ig] 


susup 


muallafun — susunan 
AG ta'liifun 
susup, menyusup 


WË Ješij adkhala 


yadkhilu 


susut [Ge] naqasha 
— susutan WE 
nuqshaanun — 
x 4 ki 
penyusutan (223) 
tanaaqushun 


sutera [5] hariirun 
ii A 
sutradara LGS 


mukharrijun 
Mat E oi 
swadaya (43 032) 
qudratun dlatiyyatun 


swasta RI? 
madaaniyyun 


syafa'at [ie] 
syafaa'atun — pemberi 


syafaat EÉ syaafi'un 

syair WE syirun g 
WË asy'aarun — 
bersyair E sya'ara 
— penyair BA 
syaa'irun z DK $ 
syu'araaun 


syukur 


syal WÉI syaalun ë 
Pa syiilaanun 
syarat Var? >>] syarthun ë 
WË syuruuthun — 


dengan syarat [+7 res] bi 
syarthin — tanpa syarat 


LS SÉ bilaa syarthin 
syariat Ga syarii'atun 
syiar DA] syi'aarun 
syukur EŻ] syukrun 


taaruf 


tadi 


dE 


taaruf (perkenalan) 
ISI ta'aarufun 
taat [is] thāatun — 


menaati UA atha'a — 


tabah KAA KAH al- 


qalbu as-shamid 
tabel AES jadwalun č 
[Jys] jadaawilun 
tabiat [istb] thabii'atun 


— bertabiat Leila 
tathabba'a 


tabib [2] thabibun = 
(¿fJ ithibbaau 


` tabok, menabok 


(menampar) [ik bi 


lathama yalthimu 


` tabrak [13] 


tashadumun — 
menabrak [656$] 
tashādama ~ tabrakan 
AG at tashaadumu 


ketaatan TAFU) thā'atun | tabu, tidak lazim [£ 22] 


mamnuu'un 


| tabuh, menabuh |” gi 1 


thablun 'ā ALAH 


thubuulun — menabuh 


CC thabala 


| tabulasi Lais jadwalun 


c [Js] jadaawilun 


| tabung Cash 


tabir [Z] sitrun x [222] | 


suuturun 
tablet [/,>75] garshun 
tablig (AS) tabliigh 
wee | cur 
tabloid (za Za 


ash shahiifatu al 
mushaghgharatu 


ustuwaniyun — 


menabung EE 
iddakara 


| tabur Ú] badzara 
i tadah, menadah (barang 


curian) gt] istalama 


i tadarus ER 


tadaarusun 


tadi [É] haditsan 


tafakur 


tak 


tafakur <] tafakkur 

tafsir [25] tafsirun 
— menafsirkan ER 
fassara — penafsir 
[iš] mufassirun 

tagih, menagih [ Je 
JU?) thaalaba 
yuthaalibu — penagih 
ICJU-2) muthaalibun 
z ojú 
muthaalibuunun ~ 
ketagihan (candu) 


SÉ idmaanun 
tahajud [12-45] 

tahajjudun — bertahajut 

[3] tahajjada 


tahalul, memotong 
rambut/salah satu 


rukun haji We 


tahallulun ~ bertahalul 
IJA tahallala 

tahan ME) ihtamala 
~ bertahan k> 


ihtamala ~ tahanan 


Liz sajinun — tahan 


air (ELI 8429 9] lā 
yanfuduhu al-māu 
tahap [F5] gismun 
tahi [5] ghāithun 
— tahi lalat BAS 
syaamatun 7 PL) 
syaamun 
tahlil (7145) tahliilun 


tahta A “arsyun 
tahu, mengetahui 


[AA] "alima ~ 
berpengetahuan H Li 
“alimun ~ ketahuan 
1 
GA ma'lūmun 
D d P 
~ diketahui [23154] 
ma'luumun 
tahun fi] sanatun 
— tahunan [É] 
sanawiyyaan ~ tahun 
baru l> Xoj 
sanatun madliyatun 
tajam DE) haddzun 


adm 


ta'jub (CSS) ta'ajjubun 
tajuk GIG maaqaalatun 
tak [9] la 


takabur 


takziah 


takabur ES 


takabburun ~ orang 


yang yakabur [ Z<] 


mutakabbirun 
takar JW kala — 
takaran CS) kailun 
takbir Géi takbirun — 
bertakbir ECHT kabbara 
takdir [2225] taqdirun 


— menakdirkan [546] 
qaddara 


takhayul [45] 
khurafātun 


takjil (PS) ta'jiilun 

takjub (CS ta'ajjaba — 
menakjubkan [C551] 
a'jaba 

taklid AS taqlidun — 
(men-) [Aa] qallada 


takluk [? 3222] 
khudhuu'un — 


menaklukan [44 =Í] 
akhdha'a ~ penaklukan 


GET ikhdhaa'un 


-04 25, Pi 

taksi E š>] sayyāratu 

ujratin — halte taksi 
Bapan E 8 

[A zl °=] 
mauqifu sayyaratu 
ujratin 

taksir [225] taqdirun — 
menaksir (AN qaddara 
— taksiran (GAST 
taqdirun 

taktik CZ siyasatun 
— taktik perang RS 


— l siyasatun al- 
harbi 


takut (21) khāfa - 
AS khasya ~ (pen-) 
IC) khaifun = 
12132) khawwaafun 

takwa [S+] taqwa — 
bertaqwa (A ittaqaa 

takziah [55] ta'ziyatun 


— bertakziah [S] 
“azzaa — org Yang 


bertakziah (SX) 
mu'azzii 


talak 


talak [696] thalāgun — 
(men-) bb thalaqa 
talas MAS qulqasun 
tali KES] hablun ë 
[JL>] hibaalun ~ 
(men-) [53] rabatha 
tamah [Ll] lathīfun 
tamak it] thma'un ~ 
ketamakan Lech ath 


thama'u 
taman GAS hadiqatun 
tamasa d tamasya 
tamat [ē] tamma > 


menamatkan [(] 
tammama 


tambah [65] ziyādatun 
— menambah [66] zāda 


~ bertambah (31331) 


ziida ~ penambahan 
Gach az ziyaadatu 

— kata tambahan 
[654 fa kalimatun 
ziyadatun 


| tambang [+ 


tampan 


; tambak [32] saddun c 


BAH asdadun 


: tambal RA raqa'a ~ 


penambalan [2552] 
ruq'atun — penambal 


ES raffaaun 


mt. 
el 
manjamun — barang 
Ë Aw 
1: [9424] ma'danun z 
D 
[9>lx4] ma'adinnu ~ 


(men-) [45] 'abbara 


i tambun, gendut (GF) 


samiinun 


| tameng [Ü] tarsun 


E Wal atraasun — 


bertameng Loi tarrasa 
— pembuat tameng 


IPP) tarraasun 


de | tampak 14b] dzahara ~ 
izdāda ~ ditambah IECH i 


menampakkan [b] 
adzhara 


tampan [3] wasimun 


— ketampanan EH 


al miisamu 


tampang 

tampang [7-5] 
mandzarun 

tampar KN lathamun 
— menampar KN 


lathama — tamparan 
[kale] lathmatun 
tampik [Le] rafdhun 


— menampik Win 
rafadha 


tampil [śś] taqaddama 
~ menampilkan [8-6] 
gaddama 

tamu [C232] dlaifun ~ 

[+ Al 

atānī + ~ (ber-) [5%] 

Zāra 


kedatangan :: 


tanah WW ardlun ë 
[03-55] aradhuuna 
— tanah air (Gas 
wathanun = SEI 
authaanun — tanah 


lapang [$5] 
shahraun 


| tandan WË 


tandang 


i tanak, menanak lēti 


thabakha — ditanak 
San mathbuukhun 


i tanam, menanam ÉI 


$- Eë 
zara'a ~ tanaman [4£;] 
zira'atun — penanaman 


LÉI „+ == 
[4£]7;] zirā'atun 


i tancap, menancap 


ALI tha'nun — 


menancapkan ZALI 
tha'ana 


i tanda [S] “alamatun 


:: kurang E +] + 


tharhi :: kutib LG 
+ naqli :: penghubung 


(22351) + rhabthi :: baca 
[5£4ŪDI] + qiraáti :: seru 
[51] + nidāin :: tanya 
ULI + istifhāmi 
~ (men- kan) Ja dalla 


“utskuulun ë NEE 


“atsaakiilun 


: tandang Hah 


muqabalatun — 


tandas 


bertandang KE új 
qābala 


tandas [AS Ü) ta'kiidun 
— mengandaskan fal 


akkada 
tanda tangan 


DL imdlāun ~ 

menandatangani 

[Í] amdlā - 

1623) waqqa'a ~ 

penandatanganan 

KSE tauqii'un 
tanding [62] sābaga ~ 


Aa 
pertandingan [44.4] 
musābagatun 


tandu [35] haudajun Tt 
Ia hawaadijun 
tanduk [075] qarnun 
d [035] guruunun 


— menanduk iki] 

nathaha — bertanduk 
4 

[9375 35] dluu 

guruunin 


tandur, menanam ēdi 
zarun 


tangga 


tandus [> Ú] māhilun 
— keadaan tandus 


NES mahlun ë JA 


muhuulun 

tang Bas kammasatun 

tangan [S] yadun ë [A] 

aidun — menangani 

Lä naffadla — sarung 
PLA 

tangan [j3] quffaazun 

ë IEC gafaafiizun 

— tangan dingin Le 

nāji'un — panjang 

panjang (2)L) sārigun 

— buah tangan (oleh- 
BEE: 

oleh) (AJ! 454] tsamratu 

al-yadi 

tangkap [£-45-] habasa 

tangga [+] sullamun 

— rumah tangga IJA 


manzilun d [6] 
manaazilun — ibu 
LP 


rumah :: (4)! 27 
rabbatu al-baiti — 
tetangga (ës! jaarun Ë 


š 
[O>] jiiraanun 


tanggal 


tanggal, kalender E 7 
tarikhun — menanggali 
El arrakha — 
bertanggal SE 
mu'arrakhun 

tanggal, lepas 
[AA] khal'un — 
menanggalkan 
(II khala'a — 
menanggalkan pakaian 
LE Sei khal'u ats 
tsiyaabi 

tanggap [l] ashgha 

tangguh iš] gawiyyun 
— (men-kan) CG 
ajjala — (pen-an) 

Ge Di ta'jīlun 
tanggul SÉ saddun = 

GA suduudun 
tanggulangi, 


menanggulangi KA 
tahammala 

tanggung KÉ] hammala 
:: jawab [22342] 
masüliyatun 


tangki 


tangis [AK bukaun — 


menangis (SI baka — 


menangisi | £ < ] 


baka “ala ~ tangisan 
GG bukaaun — pura- 
pura menangis Lë 
tabaakaa 

tangkai LA ghushnun 
ë [Sa] aghshanun 

tangkal, menangkal [+3 
dei dafa'a “ala 

tangkap [25] gabdla - 
[A] masaka - Uecht 
akhadza — tertangkap 


NEH 


[222] maqbüdlun — 


penangkapkan [25] 
gabdlun 


tangkas ALI mahirun 
~ ketangkasan (5G?) 
maharatun 

tangki In] birmilun 
c KR baraamiilun 
~ tangki air [055] 
khazzaanun 


tangkis 


tape 


tangkis (2 datara ~ 
tangkisan E daf'un 
~ bulu tangkis [9% za 
4237) kuratu ar-risyati 
tangkup BEI ghithaaun 
tani, bertani G Al zara'a 
~ (pe) ES falahun 


~ (per-an) St) 
zira'atun — tanah 


pertanian (Gei Ki 

ardhun ziraa'iyyatun 
tanjak [3345] shu'üdun ~ 

(men-) [1x] sha'ida 


tanjung | >! Wa) ra'sul 
barri — semenanjung 


Ia dzi] syibhu 
jaztiratin 

tank Ga dabbabatun 

tanpa [DL] bilā JA ] 
bighairi — [93] bidūni 

tantang, menantang 
[64$] tahaddā ~ 
tantangan [AA] 
tahadiyatun 


tanmin, tanda baca arab 
[2 33) tanwiinun 

tanya WÉI suaalun ~ 
bertanya idi ti sa 'ala 
— pertanyaan WÉI 
suaalun 7 - lh 


as stn — penanya 
[EMS] saa'ilun 

tapa EH itikāfun ~ 
bertapa E i'tikafa 
— pertapa [LAN] 


naasikun = LG 
nussakun 


tapak [525] 
khmishun d EN 
akhmashu — setapak 
[9425] khathwatun 
z Ie] 
khuthuwaatun 


tapal, batas [A] takhmun 


= GI tukhuumun — 
tapal kuda YAI is] 


na'lul farasi 


tape (GH aruzun 


tape recorder 


tertarik 


TH 
tape recorder DS 
AE A musajjilatu 


asy syariithiyyati 
tapi [°] bal CS 
lakinna 


tapioka, tepung IS 
taabiyuukaa 

tapir, binatang [Zú] 
taabiirun 

taplak Latz mifrasyun 
ë NIE mafaarisun 

tar, kue VIS ] ka'kun 

tara, setara Is] 
matsiilun — 


menyetarakan [$£] 
sawwaa — penyetaraan 


Ze 


[%4] at taswiyyatu 
e 
taraf [4555] darajatun 


tarawih Ii] tarāwīhun 


tarbiah Go ] tarbiyatun 


tarekat DÉI BI thariiqatun 


Ë [P] tharaaiqun 

tari WË raqshun — 
(men-) Wa raqasha 
— penari LAS 


raggaashun — tarian 
en ar raqshun 
tarikh, kisah (230) 
taariikhun Ai OUER ë] 
tawaariikhun — 


menarikhkan IS 
arrakha 


tarif [sú] qāimatun 

tarik, menarik KN jarra 
— tertarik [A] injarra 
— penarikan KÉ al 
jarru 

tarikh E taariikhun 

hijrah A oi 
attaarikhul hijriyyu 

tarif [ākā] atta'riifatu 


harga BG ¿2 26] 


atta'riifatul astmaan — 


pajak [4 ŽI a% ŚJ) 


atta'riifatu Adhoriibati 
tarik , menarik D — sl 
jarro yajurru — penarik 
[£5£] jaanibun ~ 
tertarik (kepada) (Ss 
injadzabun — 


tertarik 


taslim 


tertarik (terseret) LA 
an injarro, 
insahaba — 

penarikan [2-1 KN 
al jarru, al jadzbu — 

yang menarik (23!) al 
jaanibu | A8 

tarikat Däi > ë >] 
thoriigotun ë 
thorooiqu 

taring [5ú] nābun c 
[LE] anyabun — 

zA 

bertaring [+L 35] dluu 
naabin 

tarjamah [AH] 
tarjamatun 

taruh [6-3] wadla'a — 
mempertaruhkan [JA] 
badzala 

tarung (SS) tabārā ~ 
pertarungan [934] 
mubaratun 

tas ba) mahfadzatun — 


* 


mom, 


[55] hagībatun 
tasalsul, sambung 


menyambung Ca 


tasalsulun 


tasamuh, toleransi 
Iš] tasaamuhun 
tasawuf Al 
tashawwufun — 
bertasawuf [2425] 
tashawwafa 
tasbih Kë tasbihun 
— bertasbih [+] 
sabbaha 
tasdid BAS tasydiidun 
tasdik (pengakuan sah) 
BAS tashdiiqun — 
mentasdikkan -éi 
KA shoddaqo- 
yushoddioqu 
tashih (pembenaran) 
[fa] tashkhiikhun 
mentashihkan-&*| 
e shohhaha- 
yushohhihu 
H A 
tasik (danau) a ë 
D A 
45] buhairotun Ë 
buhairootun 
taslim (penyerahan) 


Iš] tasliimun 


tasrif 


tasrif (perubahan) 
LA pa) tashriifun 


taswir (gambaran) (3 paš] 
tashwiir 


tata, menata Si rattaba 
~ tatanan (CSF) 
tartiibun :: krama E 
adabun :: bahasa [16155 
44l] gawāidu al-lughati 
:: negara I< Ha 
Su nidzamu hukmi 
al-biladi 

tatah Lal tarshii'un 


— menatah Lei 
rashsha'a 
tatakan [b] thabagun c 


Lä athbaaqun 
tatal (serpihan kayu) 


IA khosyabin 
tatap, menatap jāt 
JAG ta'ammala 


yata'ammalu — 
bertatapan [2] 
tanaadzara — tatap 


muka (445142) 
muwaajahatun 


tatar, penataran [st] 
ta”hiilun ~ menatar 
[ JAN ahhala — penatar 
KC muahhilun 
tatih I£ a muza' za' un 
— tertatih-tatih tt 


total] ta'ta'a ash 


shabiyyu 
tatkala [<] hinama 
tato [3] wasymun — 
menato HD wasyama 
taubat GG taubatun — 
bertaubat [CÚ] taba 
taufik (325) taufīgun 
tauge, kecambah (als? 


Ji bawaadirul fuuli 
tauhid, keEsaan 
pe Joel tauhidun — 


menauhidkan [1£3] 
wahhada 


tauladan, teladan [5521] 
uswatun 


taulan, kawan [b> e] 
shaahibun = WEEN 
ashhaabun 


taurat 


tazir 


„ 
taurat [555] tauratun 


taurus, rasi bintang [33] 
ats tsauru 


taut, bertautan WË 
+] muttashilun bi 


— menautkan (ell 
aushala — pertautan 


AË ittishaalun 
tawa [él] dlahika ~ 
menertawakan (YI 
42) dhahika “alaihi 
tawadlu Ies] 
tawādlu'un 


tawaf [Sb] thawāfun 
tawajjuh, bertawajjuh 


(menghadap diri kepada 
Allah) [4555 —18$] 


tawakal Ces 
tawakkulun — 


bertawakal [ JS 
tawakkala 


tawan, menahan [Ge] 


Wa 
asara ~ tawanan |!) 
asirun — menawan 


(anggun) [7%] sahara 
— yang menawan 


LY! e saahirun, 
al aasiru — 


penawan AN al usru 
tertawan [zel] usiro 
tawar Di “adzbun — 
air :: [+ ZÚ] maun + ~ 
(men-) [éL] sawama 


~ :: menawar E 
tasawama 


tawas iá] syabbatun 

tawon WA nahlun 

ta'wil Kk DU ta'wiilu ~ 
menta'wilkan Ji 
(Jikawwala- yu 
awwilu — 


mo 


penta'wilan Us E 
atta'wiilu 
2 D 
tawur, tawuran [%— ZA) 
musyaajaratun 
a Än 
tayamum [ee] 
tayammumun 
tayang, menayangkan 


[03] 'aradha 
tayub, Iš! +) ismu 


arrogsi 
tazir > ta'zir 


ta'ziyah 


tebus 


ta'ziyah, berta'ziah Ba 
ta'ziyatu 
tazkirah (peringatan) 
le s Altadzkirotun 
team CG 53] firgatun 
teater lZ] masrahun 
ë Leg masaarihun 
tebak [357] 'azaga 
tebal LA ] katsifun 
_ WER ghalizhun 
— menebalkan AH 
ghaladza — ketebalan 
(la al ghiladzu 
tebak, menebak YA 


[é 2khommana- 
yukhomminu — 
tebakan( SS) 
takhmiinun 
tebal (CSS Ikatsiifun 
wç | 
teban (pertaruhan) [> Ē] 
mukhoothorotun 


tebang, menebang Ui 
jadldla — penebangan 


[45] jadldlun ~ 


3 
penebang kayu Lëlz 
jaadldlun 


tebar, menebar (153) 
dlaraa — bertebaran 


[ Jaza) mutadldlarrin 
tebas LG qatha'a 
tebat (tambak) HAH) ë 

Ed ° 3 

[056al ghodiiru = 

ghudroonun 
tebeng, menebengkan 


r> —Jbasatho- 
yabsuthu 


4 *44< 
tebese (tbc) Lech, 5535] 
tadarrunun riawiyun 


tebing A jurfun 

tebok, menebok SS 
Läd — yadfa'u 

tebu [2 ¿ eŠ]Qosobul 
misshi 

tebus (SA) iftada ~ 
menebus dosa LAI 
kaffara — tebusan 
Lä) fidāun ~ 
tebusan AO 3 AES 
kaffarotun, fidyatun 
~ penebusan SAH) 


tedak 


tegas 


[£X$al fidaa wal 
fidaa'u 
tedak (turun) NU 
annaslu 
Wega 
tedas, mempan , pê) 
` > ú mu'atsirun, 
naaji'un 
tedeng DD] sitaarun 
teduh UL Si dlalilun 


— berteduh LSA 


istadlalla — keteduhan 
s 

IE adzilu~ ` 

meneduhi CIS Ei 


adzolla, yudzillu 
H D Ae 
tega Bi 4 — 
di l) balaghot bihil 
gosaawatu ilaa an 
tegah, mentegah 
(mencegah) I "E | 
mana'a yamna'u 
penegah [LI] al 
maani'u — penegahan 
E man un 
tegak [Tm] 
muntashibun — (men- 


kan) (AG aqama 


| tegang [AKA] 


mutawattirun — (ke- 
an) [> Ze tawatturun 


— menegangkan [16] 
syadda — tegangan 


[AA] syaddun 


i enp [oaii Jek 


maftuulul gitt 

~ menegapkan |, S5 

Si] gowwa yugowwi 
| tegar [et] tsaabitun 


~ ketegaran (SS) 
atssabaatu — 


— Gi 
menegarkan [C 
Sa ,] tsabbata- 
yutsabbitu — 
menegarkan hati [2 
SAN) ~ tsabbatal 
qolba 


| tegas [221 sharihun 


~ (men-) (555) 
tasharraha — (pen- 
an) (Gill tashrihun 
— ketegasan BH 


åska al hazmu 


wa sshoroohatu — 
meminta penegasan 


Sa lb] 
tholaba attashriiha — 


menegaskan |, Ç 


z š = ën Säi 
Bayyana - yubayyinu 
bikulli hazmin wa 
shoroohatin 


teguh [E5] tsābitun 
~ (ber-) [£-£] tsabata 


~ (men-kan) (SPI 
qawwā ~ keteguhan 


(OB atssabaatu ~ 
keteguhan hati (Ga) 


af al 'azmu wal 
hazmu — yang teguh 


hatinya (E EA al | 


haziimu wal haazimu 
teguk Ga jar'un — 
(men-) I£ jara'a 


tegun, tertegun (GC 
urtujja 

tegur, menegur [4b] 
Kan -teguran 


Bs nashiihatun 


tekan 


w 
—surat teguran [6544] 
mudzakkarotun 


| teh GEN syayyun 
i teja (cahaya merah 


kekuning-kuningan) 
Ga assyafaqu,$ $2) 
LA Aë A 


dhou' ussyamsyi ba'dal 
ghuruubi 


| teka (terka) a 


takhmiinun 


: tekad (Zei “ajmun ~ 


bertekad IS Si 


“azama ya'zimu 


| tekak (langit2 mulut) 


[AA] alhanaku Ë 
ahmaakun( SH 


(keras kepala) US =£] 
“aniidun 


tekam IG =l! ismu 


syajarotin 


H Bug 
; tekan [2x2] dlaghtun 


~ (men-) [sk] 
dlaghatha ~ (men-kan) 


[512] syaddada — (-an) 
[2x] dlaghthun 


teka teki 


telaga 


teka teki [ si lughzun € 
[ W alghaazun 

teknik Ka taqniyatun 
tehnik pomapasan 


[ Hal Zä fannu at 
tanaffusi 


teknis | IA 
shinaa'iyyu 
teknisi [BAN] al faniyyun 


cl 


teknologi [4 
tiknulujiya 


teko LUS A 1] tdi Ë 
abaariqu (di) ~ teko 
teh [($ 316] barrodu 
syaay — teko kopi Gë 
5443] tankatu qohwatin 

tekor BAS khasyararun 

teks dah nashshun Ë 
[Ge] nushuushun 

tekstil [Fa] nasiijun — 
pertekstilan LA 


nasjiyyun 


tektonis AA 


taktuuniyyun 


| tektum (atap) EE 


syaqfun 


` tekuk (SE) iltawa ~ 


bertekuk lutut [Gs 
¿Í 4257) 'athofa 
rukbatahu ay 
tekukur del hammamun 
tekun [AA] mujiddun 
tekur, menekur í L 


if] tho'to'a ro'sahu 
— dengan kepala 


tertekur [y] ja) ielai, 


mutho'ti'u ar ro'si 
telaah [auei] 
muthala'atun 
telabang (perisai) Volt 
attursu c (3 NIE 
CA) atroosun wa 
tiroosun 


teladan [5521] uswatun 
~ meneladani Le A2 


ātra igtadaa — 
yagtadii — keteladanan 


[3536] gudwatan 
telaga GI bukhairatun 


telah 


telinga 


telah WI qad — setelah 
[35] ba'da 

telak AO Si 
GG) ashoobal hadafa 
tamaaman 

telan Ga bala' a— 


tertelan Ga 


mablü'un 


telangkup [ Šā] 


munakkisun 


telanjang [055] 'uryānun 


Z 


~ bertelanjang (S7) 
ta'arra ~ menelanjangi 


EE 


“arroohu mina atsaubi 
— yang talanjang 


[OKAN] al 'uryaanu 
telanjur [56] tajāwaza 


telantar (terlantar) [4+] 


muhmalun 

telapak Ven kaffun — 
telapak tangan [de 
LK) baathinul kaffi 


— telapak kaki SEN al 
qodamu 


telat izt] taākhhara 

telatah I 334] mauqifun 

telaten äi mujiddun 

teledor NÉI ghaafilun ~ 
meneledorkan [— Jf 
HEES aghfala — yughfilu 
~ keteledoran GG 
ED al ghofalu wal 
Shofalatu 


telegram līs 5%] bargiyatun 
telegrap [š ol barqun 


ge 
telekomunikasi (12154) 
muwashlatun 
menteri telekomunikasi 


SAN Aug 
waziirul muwaasholaati 
telepon [DUA] hatifun — 
oi tilfūnun 
teler DL sukrānun 


teleskop (>) Ja 
mirqabun 


televisi Loic tilifiziyun 
telinga (O3) udzunun ë 


KEN adzanun 


teliti 


teliti MAH taánna — 
(men-) [Ge] fahasha 
~ (pen-an) [+255] 


fahshun ~ ketelitian 

da? 

DS addiggotu 
teluk E] khaltjun 
telungkup [AKAN istalga 
telunjuk [SL] sabābatun 
telur [izt] baidlatun 

x: diujung tanduk [A] 
js G] innahu fi 
Khatharin 


telur gorenng Ier! 
Au al baidhul 


maqliyyu — telur rebus 
a. va 
[933 2%] baidhun 
masluuguun — telur 
ikan LSZ [yas] 
baidhu assamaki — 
telur semut WM 
JA baidhu annamli 
— telur belalang 


RN baidhul 
yang bertelur 


Latz, Re 
E aer 


Ken al buyuudhu 


teman 


— menelurkan [alas 
s] ja'alahu yabiidhu 
tema ES maudlü'un 
temaah (tamak) [<>] 
thoma'un 

temabur (berhamburan) 
a 22) muntatsirun 
teman [22] 
shahibun — (men-i) 
[Le] shāhaba ~ 
berteman taroofago 

~ menemani [3 
Lai] shoohaba — 
yushohibu — ditemani 
oleh [1222] yash 
habuhu — yang 
menemani [>l] 


al mushohibu — 


teman sejawat [sj] 
zamiilun — teman 

sekolah [ĀJA Ke 
rofiigul madrosati — 
teman karib AS 


al mukaami'u — teman 


seperjalanan Lal 


temangga 


AY as shoohibu bil 
janbi 


2 ga 
temangga BES al 


*ankabuutu 


temanten Lal al 
“aruusu 


k a LA ° 
temara [+7 ¿= £ =] 
nau'un min hiroobi 


temarang, terang IA 
mudhii'un 


tematik 12222] 
maudhuu'iyyun 
D 
tembaga AI nuhasun 
pat 
lambing [pēs 
presi manjamu 
annuhaasi 
tembak, menembak 


we eil rama 
ar-rashasha “ala ~ 

jago tembak GE 
aul] sadiidur 
rimaayati — penembak 
KE) arromiyyu — 
penembakan [č] 


romyun ~ tembakan 
tholqotun naariyyatu 


tembem 


tembakau LG tabghun 
— gudang tembakau 


LC O] mahzanu 
tunbaakin — kebun 


tembakau (362 ās i SEN 
mazro'atu tunbaakin ~ 


penjual tembakau Lei 
ech baa'i'u attabghi 
tembakul me g 


samakin 


li ismu 


tembam [35] 
muwarromun 

tembang F] nasyiidun 
— menembang [A] 
Aan ansyada- 
yunsyidu 

tembarau jeté = 
ismu 'usybin 

tembatar (jenis ulat kayu) 
I— yu d RI 
nau'un min suusil 
khosyabi 


tembelang (|) 
khoo'isun 


tembelok [5533] duudatun 


tembem [2 Ka 
muntafikhun 


tembok 


tempat 


tembok (es! jidārun 
“ 
- [aj] haithun ~ 
(men-) [3] sawwara 


tembolok GL 35 
haushalatun 


Sc? 
tembus [Š] nāfidzun ~ 
(men-) [is] nafadza — 
tembus cahaya [222] 
syaffafun — menembus 
[GS] batsaqo — 


tembusan Lä 
nafaqun — penembusan 


[IA] takhollulun ~ tak 


dapat ditembus peluru 

KEN 
[ee SAEY] laa 
yanfadzuhu arroshoosu 
~ tak tertembus air 


KEN 
EU ši 269] laa 
yanfadzuhul maa'u 
tempa, menempa laha 
Séi *aalaja- yu'aaliju 
— tempaan Ka 
thorqun — penempa 
(Sb) thorroqun — 
penempaan logam 


PASS ¿kl thorqul 


ma'aadini — penempa 
uang éJ 
assakkaku ~ tukang 


1. 
menempa besi LUS 
al muthoolu — alat 


penempa besi Gs 


al mimmtholu 


i tempat (OSA makanun 


1: tidur [pes] 

sarīrun :: tinta (5741 
mihbaratun :: kediaman 
Is] maskanun 

:: tempat bertarung 
BA ma'rakatun 

x: kelahiran [434] 
maulidun :: makan 


[Hh] math'amun :: 


bertamasya Les 


mutamassya — tempat 
tid. 
duduk (4222) mag'adun 
Acta 
~ tempat azan (5431) 
al mi'dzanatu — tempat 


A e 
kelahiran (ba 


Ur) masqotu ro'sin 
— tempat makanan 


DU inaa'un ~ tempat 


tempel 
a 
madu [5144] al 
misywaarotu — tempat 
mandi uap pē 
pē] hammamul 
bukhooroti — tempat 
š 
parfum (GAN 
addurju — tempat 
pembakaran kapur 
ETEA 
[03 YI) al atuunu ~ 
tempat pemberhentian 
kendaraan ERS 
almauqifu ~ tempat 


pemotongan hewan 


[3l] al majziru ~ 
tempat pengamatan 
peredaran bintang 
(SM) al margobu ~ 
tempat penyerangan 
MJ al mughooru 
— tempat peperangan 
SAN al maghzaa 

— tempat kediaman 
is] maskanun 

— tempat perasingan 
[J] ma'zalun — 
tempat pemberhentian 


mobil (EC 22532] 


tempeleng 


mauqifu assayyaroti 
— tempat peribadahan 


AM al ma'badu — 
tempat pertemuan 
YI OI 
makaanul ijtimaa'I ~ 
tempat sampah [AGA 
al mazbalatu — tempat 
sembahyang [ L24) 
al musholla — tempat 
tidur | Ç] sariirun ~ 
bertempat di [2.23 
GI maudhi'uhu fii ~ 
tidak pada tempatnya 


[23 Zë 3) fii ghoiri 
maudhi'ihi 

tempel (3) 'allaga ~ 
menempelkan [442| 
&] al shogohu bihi 
~ bertempel Lä? 
laashiqun 


tempeleng [ada] lathama 
— menempeleng 


[get RA lathoma 


- yalthimu ~ 
tempelengan Gm 
allathmatu 


temperamen 


temu 


temperamen Gi 
mizaajun 
adu ec 
temperatur (5A! 43-55) 
darajatul haraarati 
tempo [4552 || 2⁄5] 
darajatu as-sur'ati 
— tempo berfikir 


[AKAN Sl waqtan 
littafkiiri — sekali 
tempo WEE ahyaanan 
~ minta tempo (Sb 
DE tholaba muhlatan 
~ jatuh tempo (52 
ili] shooro 
mustahaggon 

tempolong áa] 
mibshoqotun 

tempuh, menempuh La 
Abi qatha'a yaqtha'u 
— ditempuhnya dalam 
satu jam Del 3 habi 
3418) qotho'ahu fii 
saa'atin waahidatin 
— menempuh bahaya 


EEN +53] rakibuu 


al ahthooro 


tempur, bertempur 


[36] “araka — (per- 
an) BA ma'rakatun 
— penempur NËT 


muqootilun 


tempurung [222] tahfun 


— tempurung kepala 
[< SÉ) lass WEE 
gohful Geh 

— tempurung lutut 
Bs 2225] rodhfatur 
arrukbati 


tempuyung [5 (2) 


ismu nabaatin 


temu A laqiya A ] 


iltaqa — bertemu muka 
[453] wājaha — (men- 
kan) [15-35] wajada — 
(per-an) B liqaun 
— (pen-an) VAN 


iktisafun — bertemu 


dengan s A 


laqiya fulaanan — 


menemui ajalnya Lä 
DÉI laqiya ajaluhu — 


sampai bertemu lagi Id! 


tenaga 


ly ilalligoo” ~ yang 
menemukan AAA 
al muktasyifu 


P 
tenaga [555] guwwatun :: 
x 


HA 


air (SG +] + māiyatun 
1 atom [b +] + 
dzuriyyatun :: nuklir [+ 
38421 + nuwawwiyatun 

la 
~ tenaga gerak [š$ 
AN quwwatul 
harokati — tenaga kuda 

Za 
[9L2> 933) guwwatu 
hishoonin — tenaga 
manusia BA DA 
atthoqotul basyariyyatu 
— tenaga pengajar 
Ia SF] quwaa 
attadriisi — tenaga 
produksi [22> Ž] Bb 
thooqotun intaajiyyatun 
~ habis tenaga (23 
8155) khoorot guwaahu 
4 

— sekuat tenaga S 
8155) dikulli guwaahu ~ 


tengah 


bertenaga Ee A) lahuu 
guwwatun 


tenang (LAH hadiun 
_ IGS] sākinun 
— (men-kan) IS] 


sakkana — (ke-an) 
< sakinatun 
tenar [Ze] syahirun — 


penyanyi yang tenar 


KÉ 2⁄2] mughonni 
syahiirun 


tenda [==] khaimun 
tendang, menendang 


SI rafasa — (-an) 
BS rafsatun — 


2. Ze 
tendangan (427) 
arrofsatu 


tendensi IS] mailun 
tender týs] *athoo'un 
teng Ga dabbabatun 
tengadah Le 2. JI js] 


nadlara ilā as-samāi 
H 
tengah (a wasathun 
— (men-i) [55] 


tawassatha ~ (se-) 


tenggang 


[Ls] nishfun — 
tengah jalan [Xe 


E ell manshofu 
atthoriigi — tengah 


laut [2222 GU SI) al 


bahrul mutawassitu — 
tengah malam us 
Ja nishfu allaili — 


garis tengah | sa Pë 


quthru adda'iroti — 
timur tengah (Lä: DM 
Li assyarqul 


ausathu — laut tengah 
(kz gh Aa 
bahrul mutawassithu — 
tengah lingkaran (a 
3215] nishfu daa'irotin 
— tengah tua das 
AI nishful * ‘umri 


~ penengah [tos] 
wasiithun — abad 
3623 2 


pertengahan [> 


NADA) al ‘ushuurul 


wusthoo 


ta 
tenggang (zl al fatrotu 


tenggelam 


tenggang rasa AS, 


4 
ža] rogiigu 


assyu'uuri 
bertenggang [x 
su) sa'aa — yas'aa 


tenggara WS Ls] 
janūbun syargiyun — 


asia tenggara IO 
Lu! 255] janübun 
syarqiyun aasiyaa 
tenggarang (tungku) 
[3534] maugidun = 
331 mawaaqidu 
tenggat, batas waktu 
Bis BED al ajalul 
muhaddadu 
tenggelam [ê $] ghariqa 
~ (men-kan) WS 
aghraqa — (pen-an) 
KI ighraqun — 
menenggelamkan 
Är ç < Bé 
Lis S71) ughroqo 
— yughriqu — 
penenggelaman 
(GN al ighrooqu — 
penenggelaman kapal 


tengger 


(EAZI Gel ighrooqu 
assafiinati 

tengger, bertengger 
LU s] jatsama — 
yajtsumu 

tenggiri [KÉJ YA H 
nau'un minassamaki 

tenggorokan [l<] 
halqun = [GAN] 
ahlaagun — sakit 
tenggorokan (Gan 
al hulaaqu — pangkal 

4 ° 

tenggorokan (5&5) al 
hanjarotu 

tengik [2 5$] zanikhun 

tengkalak (perangkap 
ikan) [X 1S 
syabakatu samakin 

tengkar RÉI niza'un 
~ (ber-) (2) 
takhashama — 
pertengkaran Gi 
nizaa'un 

tengakarap (binasa) 
ULI haalikun 


UL 


A 
tengkorak [ise] 
jumjumatun — ilmu 


tentang 


tengkorak [š GAN KAJU 
firoosatu addamaaghi 
tengkuk E al qoflatu 
— tengah2 tengkuk 
kap 
[se MA] al halawaatu 
tengkulak Des] 
simsaarun — Sel 
samaasiratun 
tengkurap (tengkurup) 
(ëk pl) 
inbathoha- yanbathihu 
tengok, menengok [JJ 
Ca iltafata yaltafitu 
tenis meja Bi S] 
kuratu at-thawilati — 
ATA 
lapangan tenis [45 
Jl] saahatu attanisi 
tensi Kä tawatturun 
tentang []35-] haula 
~ (ber-an) (PI 
muta'aridlun — 
menentang [U4 S] 
*aanada- yu'aanidu ~ 
bertentangan (SZ) 
mutakhoolifun — 
pertentangan WE 


tentara tepi 


alkhilaafu — tentangan 
Ve A<] attahaddiya 


| tentu [sb] thab'an 


~ (ter) [LARA] 


~ penentang la?) mu'ayyanun ~ (ke-an) 


mu'aanidun ga 
[DFI garārun ~ (per- 


an) [255] ta'yinun — 
tentu saja [>] thob'an 
— tidak tentu > 


mo 
tentara [42] jundun 
z 2321 junūdun ~ 
tentara nasional KAZI 


WIEN al jaisyu al 


wathoniyyu — anggota ; A) ghairu yagiinin — 
kentara Iti : KE | menentukan (éi +] 
a'dhoo'ul juyuusyi Í gorroro- yuqorriru 

— asrama tentara i tenun Dë hiyaakatun 
E GN Ë : Zu 

[ | atssuknatu — i tenung BI 
pengerahan tentara i kahaanatun 


AS) attajniidu~ ` teolog [33235] 


ransel tentara [Ġa | EEN 

GAL jiroobul jundi | teologi [LAN] laahuutun 
— kesatuan tentara Í teori [455] nazhariyatun 
LAS EE | teoritis Ke nazhriyun 


wahdaatul jaisyi — 
kewajiban masuk 


tentara ta 32) 


i tepak Gë “ulbatun 


| tepat HA tamamun 


tajniidun ijbaariyyun — | ~ (ber-an) [5154 
ketentaraan iš] al | F jai = (feni) 
jundiyyatu i 1.33) waffā ~ (ke-an) 
tenteram RARI | GG ishabatun 
muthmainnun i tepi [bū] syāthiun 


tepis 


terjemah 


tepis [3] dafa'a 
tepuk [82225] tashfiqun 


~ (men-) [5] 
shaffaga 

tepung [553] dagīgun 

M E. 

terampil (LS) 
masyaathun 

terang KI munirun — 
(men-i) [5%] nawwara 
~ (ke-an) [94] 
bayānun ~ terus :: 
[apaes] bisharāhatin ~ 
terang-terangan [6745] 
jahratan 

terapi [7 Me] 'ilājun 

teras finaun 

terasi I 2 itat] 
“ajinatu samakin 


teratai (hä an 


nailuufaru 


terawang [£ F] 
takhrīmun — (men-) 


[65] kharrama 


terbang [56] thāra 
— pesawat:: (CC 
thayyarun 

terbit lad thala'a — 
(pen-) >] ) nasyirun 


— (men-kan) | gi 
akhraja 


teriak fasa shiyahun ~ 
(ber-) I£] shaha 

terigu GL hinthatun 

terik BAS syiddatun 

terima WE gubūlun — 
(men-) Lo qabala :: 
kasih I] syukran 
— (ber-kasih) E 


syakara — (pen-an) 

WË qubülun — (pen-) 

(HA mustalimun 
teritorial Les 


iqliimiyyun 
terjal [LU] māilun 
terjang [+125 AKP] 
shadama yashdimu 
terjemah [AH] 


tarjamatun — (men-kan) 


terjun 


terus 


[£57] tarjama ~ (pen-) 
l mutarjimun 

terjun (SI hawa — air 
z JA syallalun — 
(men-) [25] habatha 
— (men-kan) [šī] 
ahbatha 

terkadang WEE 
ahyanan 

terkam, menerkam [<| 
hajama 

terlalu Li] tajāwaza 
al-hadda 

terminal Abg) 
mahatthatun 

terminologi | +463] 
ta'abiru 

termometer SA Eia] 
miqyasu al-hararati 

termos Bes 
kadzimatun 

ternak [UJ masyiyatun 

terobos [15] nafada 

terompet IG büqun 

terong [OZ al- 
badinjanu 


teropong [2+] 


mindlarun 
teror (SG) irhābun ~ 
(is) (272) murhibun 
~ (me) [43] 
irhabiyun 
terowongan (55) nafagun 
terpa, menerpa (<; 
U<] faja'a yafja'u 
terpal KASI khaisyun 
tertawa (D dlahika :: 


26 a 


kecil [—] tabassama 


— (men-kan) [LSI] 
adlhaka 


tertib [£5$7] tartībun ~ 
(men-kan) IL] rattaba 


~ (ke-an) (CSF) 
tartībun 


terumbu | ><] shahrun 


8 Zei 
terus [+4] 
mustamirrun :: terang 


Il sharaha — (men- 
kan) (FZ) istamarra 


~ (-an) [šÚG] qanatun 


terutama 


tidak 


~ (pen-an) DAH 
istimrārun 

terutama (GP) 
khuushuushaan 

test (OSA) imtihanun 
zua 

tesis [15-35] 
uthruuhatun 

testis Gel khushyatun 

testimoni [5542] 
syahaadatun 

tetangga [36] jaarun c 
[Ole] jiiraanun 

a SS D 

tetanus BES al-kuzazu 

tetap [EU] tsabitun — 
(men-) EI agama 


— (men-kan) [<] 
atsbata — (pen-an) 


ILS] tatsbītun 
tetapi S] lakinna 


tetas, menetas E ] 
tafaqqashat 


tetek isi tsadyun ~ 
(men-) Kn radla'a — 


(men-i) Iš] ardla'a 


tetek bengek Ga ZC 
asyyaaun taafihatun 

tetes G3 qathratun — 
(men-) E qathara — 
(men-i) (Lä qatthara 

tewas [U] mata ~ 
(men-kan) [JS] gatala 

tetua |? SCH syaikhun d 
CP īrē 

tiada [4 ] lam — [S] lā- 
A laisa — (men-kan) 
(A anfā ~ (ke-an) 
[Pás] “adamun ~ (pen- 
an) (Ee 'damun 

tiang (Age) 'imadun g 
BA a'midatun 

tiap GEI kullun 

tiarap d lathaá 

tiba KR washala — 
tiba-tiba OLM fajátan 

tidak [9] lā :: boleh [Y 
j] + yajūzu :: lain 


AN ei laisa illa 


tidur 


menimpa 


tidur 3 naumun — 


(ter-) E ghalaba 
an-naumu — (men-kan) 
GI anama — tempat 
s [es] manāmun — 

[5 yy) sarīrun 


e Zeg. 


tifus l JI) at tiifuus 
tiga [AN] tsalasatun — 


(ber-) Go tsulāsā — 
(ke-) tsālitsun :: belas 
[£ VOL) tsalātsata 
“asyara — AE ¿JI 
tsalatsa 'asyrata :: puluh 
[05%] tsalātsūna 

1: ratus [ýL S] 
tsalatsu miatin :: 
tsalatsatu alafin 


tikai [G] farqun — 
Vis) khilaafun 

tikam ALI tha'ana 

tikar [>e] hashirun 

tiket [55545] tadzkiratun 

tikung ss] lawā 

tikus Kë farun g WE 


firanun 


tilap, menilap AI 
A, ahlasa yuhlisu 

tilawah Glo tilaawatun 

tilik,menilik (SS) 
ragaba ~ (pen-) [312] 
muraqabatun 

timah [ielej] rashāshun 


timang, menimang IA] 
dallala 


timba BA minzahatun 
~ (men-) [6%] nazaha 

timbal [À] badalun 

timbang Wi waznun — 
(men-) [933] wazana 


~ tempat :: [OV] 


mīzānun 
timbul [54] zhahara 
~ (men-kan) (5421) 


azhhara 
timbun, menimbun a ] 


rakama — (pen-an) [Š] 
rakmun 


timpa, menimpa (CL!) 
ashaba 


timpal 


tingkat 


timpal, setimpal WU 
mitslu 

timpang [C] a'raju ~ 
menimpang EA ‘araja 
~ ketimpangan La 
al 'araju 

timpuk | 5) rama 

timun, mentimun (zs) 
khiyaarun 

timur [87] syarqun 
x laut US Jú] 
syamalun syarqiyun :: 

DH < A 

tengah [2249] 22 
as-syarqu al-ausathu 

tin, buah tin WA at- 
thinu 


tindak 


khuthwatun 

a A 
z aa 
khuthuwaatun — 
bertindak [U25] 
khathaa — tindakan 
E khuthwun ë 
LS khuthaa — 
tindak pidana GG al 
jinaayatu 


tindas Í] dlaghatha 


= (pen-an) UN 


dlaghthun 
tindih, menindih r: 


1. ° 
Jana) dhaghatha 
yadhghathu — 


tertindih (f Lila 
madhghuuthun ‘alaihi 
tindik, menindik (oz 
Kä wakhaza yakhizu 
tinggal Gë sakana 
:: landas (252) 
nuhüdlun — (men- 
dunia) [Ú] mata ~ 
(men-kan) [AA] taraka 
~ selamat :: [DÍ 3 
ÀW fi amani allahi 
tinggi Ed murtafi'un 
tingkah [J6] hàlun = 
[1 ahwālun :: laku 
GEO sulükun 
tingkat GL thabaqatun 
- [25] darajatun — 


(men-) | A irtaqa 


tinja 


Ä Je 
tinja [25L)] al ghaaithu 
tinjau (C55) rāgaba 
~ lan) [432] 
muraqabatun — (pen-) 
(CS muraqibun 
tinju YI lakama 
~ (pen-) [SMA] 
mulakimun 
tinta [=>] hibrun 
tip (>) hīlatun 
KH Kee 
tipes [es o 
maradlu at-tifüsi 


tipis G5 raqiqun — 


SI kaidun — (pen-) 
ei khadda'un 
Ze 

tipus [2344] tiifuud 

tirai (E sitarun 

tirani istibdaadun 

tiri, bapak tiri VU 
raabbun — ibu tiri [25] 
raabbatun — anak tiri 
(Ik) [45] rabiibun = 


CG äi aribbatun — anak 


toga 


tiri (pr) (4S) rabiibatun 


ë (CG) rabaaibun 


| tiru (AG) gallada 
| tisu [5:55 Ga waraqun 


raqiiqun 


| titah, perintah [A] amrun 
| titel, pangkat [LA] 


lagabun 


i titian Gan qabtharatun 


= [el] ganaathirun 


| titik GG nuqthatun ë 


[25] nugathun 


1 | titip [53] auda'a ~ (an) 
(men-kan) (35) raqqaqa ` 


tipu (£2>) khada'a :: daya titis Ga pawuan == tan) 


Kn wadi'atun 


(äi qathratun 


g tiup lēš] nafakha — (-an) 


[is] nafkhatun 


i tobat GG taubatun — 


(ber-) [CÚ] taba 


| todong, menodong 


EN 453] wajjaha 
yuwajjihu 


| toga ESCH jubbatun 


toge 


toge [J35 3512] 


buwaadirul fuuli 


togel [> 51) abtaru 


toilet E hammamun - i 
i tombak [21 rumhun g 


[ele] mirhādlun 
toke [eži KN samun 
abrashu 
toko [85] dukkānun 


tokoh [Šš] syaklun 
tol, jalan tol KG 


maksun 


) [3] radda - imtana'a 
toleh, menoleh (SZ 
K] iltafata yaltafitu 


ws 
toleransi [=<] 


tasamuhun 
tolol I] ahmagu 
tolong [SUN a'āna — 
[AEL] sā'ada = (FS) 


nashara — (per-an) 


‘aunun — 


x: menolong WË 
ta'awunun — (pen-) 


L H 
[935] nashrun : 
- (BA musā'adatun ; : 


topan 


[Ek] mu'inun — [zel] 
nāshirun 


x tomat (Hub, 


thamāthimu 


rimāhun 


i tong [°>] birmīlun 
i tongkang, kapal tongkang 


[42.2] safiinatun tad 


KA sufunun 


: tongkat [=£] 'ashā 


z : Zä. 
tolak (35) raddun ~ (men- ; tongkol (45) tunnatun 
i tongkrong, menongkrong 


Bi A jalasal 


qurfusha'a 


I tonjol [53%] burūzun — 


(men-) DZ] baraza 
~ (men-kan) (5421 


azhhara 


| tonton (JAS) syahada 


~ (pen-) [isté] 
musyāhidun ~ 
(-an) (SALE) 
musyahadatun 


wo 2 Š, ¿ 


; top D] masyhūrun 
| topan SES thüfanun 


topang 


topang [SL] isnaadun ~ 
menopang [44] sanada 


topeng [DU] nigabun 


WATA 


topi (4x2) qubba'atun 


topik 1222] maudlü'un 
tornado, angin pusar 


BNI al i'shaaru 
total [3⁄2] majmü'un 
tourist [72] saihun 


mot 
tower, menara [gr] 
burjun 


tradisi [556] *ādatun 
tragedi [2534] waqi'atun 
tragis (awa mu'sifun 
traktir [2] dlayyafa 
traktor [5345] jarrāratun 


tranfusi Al NI naqlu 
ad-dami 


transaksi [iii] 
shafgatun 


transfer II tahwiilun 
transisi JG intiqalun 
transit, pergantian [3354] 


4 
muruurun — [23] 
"ubuurun 


transkrip Ga ] 
nuskhatun 


transmigran [>] 
muhaajirun 
transmigrasi, pindah kota 


ā 
[553] hijratun 
transmisi [JL] irsaalun 
transparan Bo as- 
syafafiyatu 
E E 
transportasi [JAS zc) 
ujratu naqliń 
* d ÀZ. 
trauma [O = NËSb 
tidlkaarun muhzinun 


travel, perjalanan [24] 
yusaafiru 


trayek [šas] masaafatun 
trengginas BS Gis] 
khafiiful harakati 
trio ŠI ats tsalaatsatu 
trofi (ŠI Laa an 
nushubu at tadlkaariyyi 
tapesium KS 
NËT murabba'un 
munņarifun 


truk [>] syāhinatun 


tua 


menuding 


tua [> WE sayikhun 7 
Gi KE 
orang :: [AMA] walidun 
x: bangka BA +] + 
harimun :: renta [+ 
OÚ] + fanin — (meng-i) 
CG raása ~ (ter-) 
NA akbaru sinnan 
— (ke-) [25] ralsun 

tuah Gaz) karaamatun 


tuai, menuai (X25) 
hashada — (pen-) 


(Les) hashidun 
tuak, minuman (221) al 
khamru 


tualang [5x] 
mughamaratun — (ber-) 


[ZÉ ghamara — (pe-) 
MË mughamirun 

tuan EEA sayyidun = 
[65L] sādatun :: rumah 
KE le) shāķibu 
al-baiti 


tuang, menuang <s 
ë SSS) sakaba yaksubu 

tuas Ga “atalatun E 
[l *atalun 

tuba LG Sam mun 

tubi, bertubi-tubi Be 
mutataabi'un 


tubruk,menubruk [65L2] 
shadama — tertubruk 
[SLA] mushadamun 
— trubukan GC 
tashadumun 

tubuh [043] badanun — 
setubuh EG] jimāun 
~ bertubuh Kaal 
jama'a 

tuduh ÉN ittahama 
~ tertuduh [F] 


muttahamun — 


tuduhan BS 
tuhmatun — 


penuduhan [21 
muttahimun 


tuding, menuding GG 


pi) asyaara yusyiiru 


tudung 


tudung DG khimārun = : 


LA khumurun 
tugas Eba] wazhifatun 
Ë Las wadzaaifun 
tugu [25] nashabun 
tuhan Gi ilahun — 

a DH 
ketuhanan aši 
ulūhiyatun 

tuju [244] hadafun = 
Léi ghardlun — 
mennuju [ À) 23) 
dzahaba ila — setuju 
132152) muwafigun 
— menyetujui ESH) 
wāfaqa ~ bertujuanan 


L] lighardlin — 
[aá] liqashdin 


x 


tujuh [4] sab'atun 
:: belas | +£ 4] 
sab'ata 'asyara — l< 
$] sab'a 'asyrata :: 
puluh REN sab'üna 


10. 


1: ratus [ýL C] sab'u 


tulang 
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Za. 


miatin :: ribu [AR 


HI sab'atu alafin 


: tukang [AKA muáhhilun 


:: besi (3145) haddadun 
:: daging HE 
lahhamun :: mabuk 
DZ] sukārun :: pos 
[ULAN A mursilu 
ar-risalati :: roti WEEN 
khabbazun :: sayur 
[322] khaddlarun 

1: kayu WEI najjarun 
::copet [JU] 
nassyalun :: tidur [AG] 
nawwamun 


| tukar [JA] badala — 


menukar än baddala 


— menukarkan [JAH 
abdala — pertukaran 


[J 5] tabādulun ~ 
A 
tukar pikiran 35 


«ŠI tabaadulul aaraai 


i tulang [25] *tazhmun 


ë És] ‘izhāmun ~ 


tular 


tulang belulang E 


rummatun ë [+ di 
rimamun — tulang 


rusuk fea jaanihun 
Ë tel jaqaanihun 
— tulang pelakang y yy 


Ab kharazattu adz 
dzahri ~ tulang rawan 


ER . 1 
[— £] ghudhruufun 
~ samean tulang 


[ba $ 4] mukhkhul 


“adzmi — uman tap 


tulang [344 Jā] 
badzala juhdahu — 
tulang punggung 


[+335] syurhuubun 
c [Te] 
saraahiibun 

tular, menular ISI 


“ada — (pen-an) (GI 
“adwa 


tulen [/,)£] khaalishun 
- [2] shaafin 

tuli, tunarungu IÍ] 
ashammun C [=] 


shummun 


tumit 


tulip BES alkhazāmā 

tulis (CS | kataba — 
(an) [US] kitabatun 
— buku :: Gr 
kurrasatun — kapur 


H| zabij thabāsyīru 
~ meja :: NELA 


maktabun — papan :: 

ža sabbūratun 
tulus [52] ikhlāshun 
tumbal Lä turyaaqun 


tumbang [2232] 
mudammarun — (men- 


kan) E dammara 
tumben [57 J39] li 


awwali marratin 
tumbuh [<] nabata — 
LA nama — (men-kan) 
CS anbata — (-an) 
SAS nabatun — (per- 
an) E numuwwun 
tumit [LAA] aqbun g 
[Sel] a'qaabun 


tumor 


tupai 


tumor [253] waramun g 
[2630] auramun 
tumpah (CS) sakaba 
tumpas, menumpas (SD 
sij abaada yubiidu 
tumpu GER musnadun 
~ titik :: | J ën 
nuqthatu as-tsagli 
tumpuk, menumpuk 


WA rassha 

tumpul [AS ] kalilun 

tuna SI MË “atharun 
ghayārun :: netra 
(A ā'mā :: rungu 
IÍ] ashammu :: 
susila Pe aughadun 
x wisma rād GN la 
baita lahu 

tunai BAS naqdiyan 
— bayar :: A Si 
dafa'a naqdiyan — 
(men-kan) [83] addā 

tunas H burumun € 
KEN bara'imu 


; tunda, menunda Ch 


ájjala 


: tunduk (A25) khadla'a 


~ (men-kan) [42> iji 
akhdla'a 


i tunggak, tunggakan 


(Sam al 
muta'akhkhiraatu 


g tunggal [AS] ahadun 
` tunggang (CS) rakiba 
: tunggu El intazhara 
| tungkai Wa rijlun = 


Na arjulun 


| tungku [5352] mauqidun 


` tunjuk (LA asyara ~ 


(men-) (511) asyara ~ 
(per-an) (271 'ardlun 


| tuntun (3G) gāda 
i tuntut (JU) thalaba 


— (pen-an) AJA 
muthalabatun — 
penuntun umum 


al A al-mudda'i 


alamu 


tupai [4] sinjābun 


turbo 


tuyul 


turbo Ga turbinatun 
turis [52] saa'ihun 
turki SI turkiyyun 
turnamen, pertandingan 
fez 
[6 5535] dauratu 
mubaaraatin 
turun (J5) nazala ~ (ke- 


an) E duriyyatun — 


(pen-an) Ca tanzilun 


turut (i) atha'a :: serta 
[3⁄1] isytiraka 
tusuk, menusuk Las 


tha'ana 
tutor Hi] mu'allimun 
tutul ali nuqthatun 
— macan tutul WEI 


fahdun = [322] 
fuhuudun 


tutup [A] ghithaun — 


(men-i) [$] ghatthā — 


[Z] satara ~ (pen-an) 


P Lal ikhtitamun — 
menutup mata [25] 
ghaddla — kalimat 
penutup [oz YI ĀJS] 
kalimatu al-ikhtitāmi 


tuyul [>] jinniyyun 


uak 


mengucapkan 


«U? 


uak, kakek [SW wsi Ell 

akhun akbarun lil abi 
A 

uang WES fulūsun 
_ SEI naqdun :: 
belanja [IVI RIDE 
mashrūfud dāri:: 
kecil EG fakkatun 
:: muka [O 2] 
'arbünun :: tunai BA 
naqdiyyatun — (ke-an) 
LE 
(LG) maliyyatun 

uap [MA] bakharun 
E BAN abkhiratun 
— menguap [53] 
tabakhkhara — 
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penguapan (S5) at 
tabakhkhuru 


uap, menguap E 
tatsaaba 

ubah, mengubah [Z] 
ghayyara — [J46] 
baddala — perubahan 


12-23) taghyirun 
_ [AS] tabdilun 
— beruabah IZ 


taghayyara — as ] 
tabaddala 


uban IC syaibun — 
beruban IL] syāibun 
uber, menguber [532] 
thārada 
ubi [5913 (os) 
bathāthan hulwatan 
E 
ubin (24) bilāthun 
~ mengubini [=] 
balatha 
a 4 
ubun-ubun [£N] 
yafükhun g (C341 
yawāfīkhu 
ubur-ubur | > NI 
qindilul bahri 


ucap, mengucapkan [JA] 
lafadza — pengucapan 
a oz 
(24) lafdzun ~ 
d ° 
diucapkan EE 
malfuudzun — ucapan 


Gah nuthqun 


ucek 


ujar 


ucek, mengucek le 


22, 
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3] sammaha 
yusammihu 

ucur, mengucurkan 


CSS) sakaba 
udang [4 eil rūbiyānu 
— otak udang OC 

baliidun 
udap-udapan [Pk] 
tha'aamun 
udar, mengudar 


(mengurai) NW J] 
halla yahullu 

udara [25] jawwun c 
[81551] ajwāun — kapal 
:: [85] thāiratun — 
mabuk :: [Ogle 3133] 
duwārut thāyarāni 

udek, mengudek 


(mengaduk) b 
EA qallaba yuqallibu 
udel, puser [7%] surratun 


Aa [SN] surraatun 


fo 3 


udi, sial [22.22 
mushiibatun = 
[Ce] mashaaibun 


udik [ro] sha'iidun — 
orang udik sia] 
sha'iidiyyun d 
[542] sha'aaidatun 

uduk, nasi uduk Li 
ail ak Zeie? 
ruzzun mathbükhun 


bilabanin narajili 
udut, mengudut 


(merokok) (A3 
dakhkhana — pengudut 
RÉI mudakhkhinun 
ufuk Wa ufgun Ë 
afaqun 
ugal-ugalan pé G Si 
araada bimaa syaa'a 
ugeran, norma (OZ) 


wo. 
qaanuunun < (SSP) 
qawaaniinun 
uget-uget, jentik nyamuk 


[Lea] da'aamiishun 
ujang (| fataa 7 SEN 
fityaanun 
ujar WI qala — ujarnya 
js] gaulahu 


uji 


ular 


uji, menguji |=] 
imtahana — ujian 
(OS) imtihānun 
A AS 
~ penguji [>] 
mumtahinun ~ 


yang diuji KA 
mumtahanun 
ujub, sombong [£] 
ujbun 
ujud [5553] maujūdun 
~ (meng-kan) RE 
aujada 
ujung L) tharfun 
Ë yl] athrafun 
4 A sī. 
x: pangkal lie Ji 
awwalusy syai in ~ 
vn 3 
berujung IP» 95] 
dluu tharafin 
LE) 
ukhuwah (23211 
ukhuwwatun — 
ukhwah islamiah 


EI 
al ukhuwwatu al 
islaamiyyatu 


ukir, mengukir (Op 
zakhrafa — ukiran 


Bes zakhrafatun 


— pengukir 2 Āā] 
muzakhrifun 


oknum (2251 ugnūm < 
St aqanimu 
ukup Gë bukhūrun 


— mengukupi II 
bakhkhara 


ukur, mengukur EN 
qasa — ukuran [P] 
miqyasun — ilmu :: 
AEN Zä fannul 
handasati 

ulah GIAN akhlaaqun 
— berulah J] 
mudalla'un 

ulama’ H Lei alimun ë 
[le] ulamāu 

ulang, mengulang WA 
karrara — [SW] a'āda ~ 
ulangan GAN i'adatun 
— berulang DS] 
mukarrirun 

ular WË tsu'banun ë 
tsa'abinu- Gi af'a 
(A) = A afaa 


ulas 


umbang 


ulas HAN lifaqtun — 
mengulas [J] laffa 


— ulasan [LA] 
lafagatun 


ulas [ak] ta'lig _ 
(meng-) Gi “allaga 
— ulasan pers [ds 
4 ] ta'līgun 
suķufīyyun 
ulat [535] dūdun < 
[O31335] dīdānun ~ 


ulat sutra LAA $333] 
duudatul hariiri 


ulek, mengulek L Sc 
akah] jarasya bil 


mijrāsyati ~ ulekan 
WEN syaththatun 


ulet, keuletan YA (ech 
qawiyyul 'azmi 


ulit, menguliti w 
salakha 


ultimatum PE 
indlārun akhīrun 


ultra La faiqun 


ulung [el] syāthirun 
(u 
SÉ] sāriqun syātirun 
~ keulungan (5241 
syathaaratun 


~ penjahat :: 


ulur, mengulurkan LS 
arkhā — [44] madda 


~ terulur [334] 
mamdūdun ~ uluran 
(#53 irkhaaun 
umam, menguman [Z] 
‘ayyara 
umat [AAN] ummatun 
umbai JS] tadaldala 


~ berumbai (AO A) 
lahu ahdabun 


umban [£ NA miglätun 
~ (meng-) (a 


SAN qadlafa bil 
migla'i 


umbang KE fasysyarun 


— mengumbang LA 
fasyara 


umbar 


umum 


umbar, diumbar LJ 
khalla — (485  d£] “ala 
kaifihi 

umbi [1533] daranatun — 
: akar [ijas Ah 
“urüfun jadhariyyatun 

umbuk, mengumbuk 


Ab lathafa — gs] 
ihtāla — (peng-) WE 
muhtalun 

umbul, umbul-umbul 


Ga ‘alamun = BI 
a'lamun 
EU 
umi, ibu [|] ummun Ë 
A dh 
(SG) ummahaatun 
umpama [Jé] mitsālun 
~ umpamanya ‘alā fardi 
~ mengumpamakan 


DÄI syabbaha — 
perurmpamaan 
[Ls] matsalun — 


seumpamanya [>V] 
matsalaan 

umpan GZ thu'mun 
— mengumpani [Ab] 


ath'ama — umpan 


BEER 
meriam un asab] 
thu'matut lilmadafi'i 

umat, umat manusia 


[āži ummatun — [2] 
basyarun 

umpat Gi ghibatun — 
mengumpat lJ | 
i'taba — pengumpat 
(CS) mughtaabun 

umpet, mengumpet [CE] 
ikhtaba a 

umpil, mengumpil |? Di 
rafa'a — pengumpi 
[sèh] raafi'atun 

umrah, ibadah umrah 
[6725] “umratun 

umum IP) amung 
[2322]: umümun = 
anggapan :: HAI BO 
ar ra'yu al 'áammu ~ 
kepentingan :: Goal 
KALI) al mashlahatul al 
‘āmmatu ~ pendapat :: 
ui zeit ar ra'yu al 
tāmmatu ~ pekerjaan 


[AAN Jus al 


umur 


undur 


asyghal al 'ammatu 
~ (meng-kan) [+£] 
“amma — [2] nasyara 
— (peng-an) ta'mimun 
- GK nasyratun — 
(-nya)#%2 aji CAH) alal 
‘umum 

umur LAS *umrun g 
[JA] a'mārun ~ :: 

° A ó 
rata-rata [x] JAR) 
mu'addalul ‘umri ~ 
umurnya,berumur 
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[+] sinnuhu — [5 
*umruhu ~ seumur 
° „1 
hidup (A4! JG) 
thūlal ‘umri - [Jb 
Su thūlal hayati 
— setengah :: Lisi 


JAJI) nishful ‘umri 
undak, mengundak 


GA (as safinatu)- 

SI) la tatagaddam 
undak-undakan GL 

sullamun Ë 2%, 


salaalimun 


undang, mengundang 
($3) dara ~ (an) 
12355) da'watun — 

A z 

undang-undang [0550] 
qanünun < [25316] 
qawaninu — undang- 
undang dasar 32231 
dustūrun = EI 
dasatiru — :: negara 
(GA Zen qawaninul 
biladi — rencana 
z OB LG 
masyrüu al-qanüni — 
(per-an) at tasyrīu ~ 
badan :: līt, asi HSH 
al haiatu at tasyri'iyyatu 

undi (an) Gan qur'atun 


— mengundi LG 291 

iqtara'a — pengundian 

Grat iqtiraa'un 
undur, mundur 

A taákhkhara 

— mengundurkan 


diri (KL C] 
sahaba nafsahu 
— mengundurkan 


[Í] akhkhara ~ 


undur-undur 


pengunduran diri 
BIYI al irtidaadu 
undur-undur, binatang 
(A5) hasyaratun 
unek-unek ERR ] 
tadlammara 
ungap, mengungap-ungap 
(5) lahatsa 
unggas [Xb] thairun g 
[ A thuyuurun 
unggul KN 
mutafawwiqun — 


mengungguli (GG 
faaqa — keunggulan 


[635] tafawwigun 
unggun [14357] kaumatun 
— api unggun DAS 


<. A 5] 
kaumatun jamru naril 
mu'askari 


unggut, mengunggut l 
jarra 


I 
berunggut-unggut (4x 


5 KE lu'batun 
Syadda hablin 


unggas 


ungkai, mengungkai [ë] 
halla al'uqdata 


ungkap, mengungkap 
ANA El azaha al 
ghithaa — ungkapan 
Seit 'ibāratun — [2] 
ta'birun 

ungi; ST, 
nabasya bi KF 
*atalatin au nahwiha 

ungkit, mengungkit 
Ís; š degu £ + SCH 
akhraja bi RE 
*atalatin au nahwiha 


ungkur, pungkur GI 
muakhkharatun 

ungsi, pengungsi Lä 
nizihun — [ZS] ] lājiun 
~ pengungsian le 
Ei nuzühu lujain 
— mengungsi (<l 
iltaja'a 


DH y Kol 


ungu |”. 
banafsajiyyu 


unggas (7133) dawājinu 


unggat 


unggat, unggat-uggit 
Pätt AA 
[JAH € Sec injana 
tsumma i'tadala 
unik ti äi fariidun 
union [As] tauhiidun 
unit lēni farun = RK 
furu'un 
universal NÉE 
syaamilun 
universitas Gel 
jami'atun 
unjuk, mengunjuk 
[Ls] nashaba 
— pengunjukan 
[Lisas] tanshībun 
— unjuk rasa [6U] 
mudzaaharatun 
unjut Sr tamdidun — 
(meng-kan) maddada 
unsur WE “unshurun 
c [ee £] 'anashiru 
unta Ris jamalun 
ë [J] jimalun 
~ burung :: [425] 
na'amatun 


untuk 


: +2 
` untai, menguntai [426] 


“iqdun g [33221 


“uguudun — beruntaian 
e NA 
Ha: Jak 
maslükun ka al “iqdi ~ 
untaian [Jūs] *tigdun ë 
[3322] “ugudun 
untai, menguntai Gi 
balagha 
untang-anting [465 ES 
V< 3] taharraka 
jaiatan wa dhahaban 
until, menguntil [JAJA] 
tadaldala ` ` 
unting (SS US) 
syallatun khaitun 
unting-unting (Os 
fadinun — (meng) 1032) 
fadana 
untir, menguntir EN 
24.5) dhafara yadhfiru 
untuk [J] li..- IJAN 
liajli — :: sementara 
ao; 2. 
[234 csa] 
liwaqtin mahdüdin 
— menguntukkan 


untung uraian 


[G=] khashshasha | — pajak :: LAN Sëch 
beta 2 i dlaribatu al ujūri ~ 
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saat) mukhashshishun : mengupah Udi dech 
li ` a'thāhu ajran 


: upak, mengupak ES 


untung [C] ribhun = auqada ~ pengupak 


[EG] arbahun - [5446] 


š [565] waggādun 
fāidatun z (412) 2 


fawaidu — beruntung i pam; monsnpsm Le | 
Meo i; lamma'a 
[gal] rābihun - i upaya, mengupayakan 


USA mustafidun — D aga 
a [ s= lisa a 
menguntungkan [2222] i upeti Dë) jizyatun "= 
murabbihun - [444] ` Gel jizaaun- (HA 
mufīdun ~ keuntungan : 


kharājun c (€f) 


en ribhun — untung- akhraaja 

untungan [2] bi i upil iás] naghafatun 

annashbi i ü ji £ < 

D ; urai, uraian [4%] fakkun 
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upacara perkawinan tdsyrīhi — terurai 


sën Aaf. Í P 
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h res mengurai [2] fakka 
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vaa A | Ka ww i — penguraian [é] al 
z Il ujūrun ~ B7” 


mengupah l ajara 


urang-aring 


mengurus 


urang-aring [> +) 
ismu nabātin 

uranium [e 22152] 
yuuraanuyuum 


shoo 
uranus L 35531) uraanuus 


urap, mengurap | Si 
dhammakha 


d x 
uras Lan nathuulun 
urat (S2) 'ashabun — 
ISA 'irqun g (SY 
‘urūqun ~ :: syaraf 
Pelan 


[426] a'shābun 


uc CP 
— berurat [dž] 
mu'arrigun — urat nadi 


“ YA 
[OÚ] syarayaanun e 
[28912] syaraayiinun 
urban [9344] madaniyyun 


a Aeg 
urbanisasi [044] 
tamaddunun 


¿ 4 
urdu, suku BN al 
uurdiyyatu 


urea EES baulatun 
urgen (Ha malihun 


urik, mengurik [(£$ 


go ier] nabasya 
bisyai in shaghīrin 
a 


urine [Ú$] baulun ~ 


berurine (kencing) [Jú] 
baala 


no 
uring (5743!) at tifratu ~ 


uring-uringan [2] 
mutadhammirun 


urip, hidup BERI 
hayaatun 

uruk, meguruk (le jū 
Neil hala “alaihi at 
thinu — [%5] dafana 


urung, mengurung [>] 
sajana 


urup, mengurup [55] 
tabādala 
urus, mengurus 


[33] dabbara — 


menguruskan [+ AH 
qama bi.. — pengurusan 


[2] mudirun e 

[3222] mudirün 
4 

— urusan tāls] 


urut 


masálatun z UA 
masailu — berurusan 


GAS A) lahu 'alagatun 
~ kepengurusan (35/3!) 
idaaratun = [251151] 
idaaraatun 

urut, mengurut [Ls] 
dhalika - [14] 
massada 


urut, urutan FI 
tawali — nomor 


urutan Bi 251 
raqmun mutatabi'un 
— berurutan GZ at 
tibaa'u 

usada, obat [$145] 
dawaaun z Git 
adwiyatun 

usah (C—-18) wājibun - 
BSI lazimun 

usaha, berusaha | 20) 
sa'a — pengusaha 
I Lal shāhibu 
amalin ~ perusahaan 
ln 
muassasatun tijaratun 


usil 


x 
~ tata usaha (513!) 
idaaratun 


usai [_4]] intahā 

usai, mengusaikan CS 
halla — áis] “athlaga 

usak en naqishun 


— mengusaki [Ge] 
angasha 


usang BG Ach 
akalahu az zamanu — 
mengusangkan [ās 
Aga 4416] taqaddama 
“alaihi al 'ahdu 


usap, mengusap | C] 
masaha 


usia [AH] ‘umrun ë 
WË a'marun 

usik, mengusik 
[62] dlāyaga — 


PLC) 


terusik WW KEEN 
musyawwasyun 


— usikan Nän 
tasywiisyun | 


usil [ — 4] mu'dlī — 
Elts fudlūliyyun 


usir 


utama 


— usilan (2.321 
mutadakhkhilun 

usir, mengusir [57] 
tharada — pengusiran 
Ge 
LG thardun — yang 
diusir [Ab] thariidun 

uskup EFA usqufun 
d GI asaqifatun 
— menjadi uskup 
[Cr] saqafa ~ 
keuskupan EEA al 
usguliyyatu 

ustad SEN ustādhun = 
EEN asatidhatun 

usuk [ko] "āridlatun = 
[251 “awaridlu 

usul, asal-usul Ka 
ashlun = WÉI 


ushülun 
usul EG igtirahun = 
ERO iqtirahatun ~ 
mengusulkan (F21) 
igtaraha ~ daftar usul 
iia A3 Asi) gaimatu 
al igtirahati ~ atas usul 


Iz Ss] bimūjibi 
iqtirahin 

usung, mengusung IA 
ŠĪ BE hamala 


“ala al katifi — usungan 
[KA] mahmalun — 
usung mayat [Ú] 
na'syun g WEG 
nu'üsyun 
usur as usyrun 7 
[7222]: usyuurun 
usus AI mi'an — 
[21224] mushranu 
— usus besar A 
HAA al mi'à al 
ghlidzah — usus buntu 


Wi A al mi'aa al 


a'waru 


usut, mengusut EA 
bahatsa ~ pengusut 


[Z] bahitsun ~ 


pengusutan-%] ] 
bahtsun 


utama SET afdlalu — 
GA ahammu — hasil 


utang 


utama [Led] = 
ahammu al hashilati 
— pokok utama dalam 


hal ini [Ó ¿J Zä 
JE ois] ahammu 
syai in fi hadhihi al 
halati — terutama 
(Ke) khushüshan 


— mengutamakan [8-6] 
gaddama — keutamaan 


GE. MW al fadhiilatu 
utang [223] dainun — 


berhutang 5222] 
madyünun — hutang 
budi =: 3] dainu 
syarafin — menghutangi 
ISA) dayyana ~ 
piutang [225] dainun 
mustahaqqun — tagihan 
hutang Lei AJ 
muthalabatu dainin 
utara [J] syamalun 
— kutub utara APA 
Jian al quthbu asy 
syimaali 


utara, mengutarakan 


[ce] afshaha — GÍ 


abāna ~ pengutaraan 
EH ifshaahun 

utas [ala] qith'atun — 
seutas tali = iali] 
qith'atu hablin 

uterus [>] rahimun ë 
KESI arhaamun 

utilitas GZ manfa'atun 

utuh NÉI kamilun ~ 
keutuhan (JSJ) al 


kamālu 

utus, mengutus Ki 
arsala ~ utusan 
Ua rasūlun = 
CA rusulun — 
[bs] mab'ūtsun Ë 
[622221 mab'ūtsūna 
— pengutusan WÉI 
irsaalun 

uzur, halangan BAH 


"udlrun z DEGI 
a'dlaarun 


vagina 


varifikasi 


4V9 


vagina Ka farjun- 
budh'un 
vak, kejujuran Kg 
mihnatun 
vakansi äks “uthlatun 
vaksin Ga liqaahun 
ksinasi (AL) yugalli' 
va gege KH yugalli'u 
vakum [EA] faraaghun 
valid [>>>] shahīhun 
Was? nih 
validitas [42—] sihhatun 
valuta GL “umlatun 
~ asing Bs i4] 
‘umlatun ajnabiyyatun 
vampir (penghisap 
darah) [zJ Leka) 
mashshaashu ad 
dimaa'i 
varia [ieķi] 
munawwa'ātun 
variabel (ach 
mutaghayyirun 
varian [Ds] 
ikhtilaafun 


variasi (+51 tanawwu'un 
— (ber-) GH 
mutanawwi'un 

varises (33 yi ¿l 
tawassu'u al auridati 

vas, pot bunga Uc) 
ashiishun = (¿ll 
ushushun 

vasektomi (5B! Ala 
22512] qath'u al qanaati 
ad daafiqati 

vaselin [RU] faazliinun 

vatikan LOS 21 fatikan 

vegetasi, tumbuhan [55 

UI) hayaatu an 
nabaatiyyati 

Ya Nan 

vegetarian [S] 
nabaatiyyun 

ventilasi GE 
msn wasiilatun 
tahwaaiyyatun 

ventilator [åsa] 


mirwahatun 
D 


varifikasi [4x5] 
murāja'atun 


verb vulgar 

verb, kata kerja (7122) : vitamin (GA) fītāmīn 
Sa Í vokal Dä shautiyyun 

verbal si qauliyyun : voli (29431 E ] kurratu 


versi KS tarjamatun H al-yadawiyyati 
z : SA 
versus [-—2] dhiddun — : volume [=] hajmun 
NET: e : . I" an 
RE muqaabilun i vonis [>>] hukmun 


vertebrata Ve 3] Í voting KN al iftiraahu 
faqaariyyun vulgar AI ʻaamiyyun 
vertikal [552] 
“amudiyyan 


veto | žē] fītū 

via li of] “an tharīgin 

video (SA fiidiyuu 

villa (AB) fillatun z 
ISU] fillaatun 


d 


violet Los 
banafsajiyyu 

virtual [2214] 
waaqi'ayyun 

x 

virus (4?) humatun 

visa nė] ta'syiratun — 
el simatun 

visi (373) madzratun 


ECH 


vitalitas [42 45] 
hayawiyyatun 


wabah waktu 


g W $ i wajar, sewajarnya Pa 
; thabriyyun — DL 
: bibasathatin 


; wajib (13) wājibun ~ 
Í (di-kan) [441£ 35] 
wājaba “alaihi — (ke-an) 


wabah [$65] wabāun ~ 
:: kolera [kas] ¿Úš] 


wabau al haidlati > 4 
[>] al wajibu ~ 


wadah [les] wi'āun | 2 
ge Z N i (me-kan) [£=3]] aujaba 
wadas [=] hajarun 


i , 
kilsun i — yang berwajib | 92 
wadat LGS) 'azabun i Aas "E dhü al halli 


di a dh 1: š 

waduk (sel Z] i Ma aa 

buhairatun i wakaf [23] waqafun ë 

shina'iyyatun | WD auqafun 
wafa [+5] wafāun i wakil [£3L] nāibun z 
wafat [BG] tuwuffiya i (OS) nuwwabun 
wagon [457] 'arabatun | 8 [SA] wakilun c 
wahai [Ú] ya i wukalau — (me-kan) 


waham [+83] wahmun I nawwaba — Kn 
wakkala — (per-an) 


WË wakalatun 


waktu [£35] wagtun 


wahana ILS] markabun 

wahid [=] wāhidun 

wahyu [7-3] wahyun ~ PEE 
yu Le? y z (2231) augātun ~ 


(me-kan), > H ] auhā ` 
ebe = = membuang :: (£ 
wajah [4>3] wajhun "209 
tajā 2 ā tin — 
wajan [5+] miglaayun SS dlayau wagha 


walang 


waris 


sewaktu-waktu GI 3 
ii fi ayyati lahdzatin 
walang Bg jaradun 
walau (Ga walau 
walet [Laka] 
khuththafun 
wali WI waliyyun c 
SI wulatun ~i; 
kota (SAM Big] 


muhāfidzu al madīnati 
~ (me-kan) Lis walla 


~ (per-an) [SS] 
wilayatun — walimah 


[ss] waliyyun Ë 
äs walaimu 
walimah, acara ESN 
waliimatun c HY 
walaaimun 


wallpaper CAR] 
khalfiyyatun 


waluh, labu [2825] 


taqthiinun 

wana, hutan GI 
ghaabatun = [LG] 
ghaabaatun 


wanara, kera [555] girdun 
ë Bg aqraadun 


wangi GL iss asi) 
raihatun thayyibatun 


wangsa, musim Gaz 
*aailatun 

wangsit Ki ilhaamun 

wanita a imra atun — 
(ke-an) EEA unütsatun 

wara-wara [22515] 
ma'lümatun 


waras [>] shahihun 
— (ke-an) KESAN as 
shihhatu 

wara-wiri (Alz 2 — >J 
dhahibun jaiyyu 

warga id] *āliatun 
~ :: negara GES 
ra'awiyyun — kewarga- 
negaraan [551 ri'awiy 

waria [>] khuntsaa ë 
[e>] khunaatsaa 

waris [231] irtsun 
— ahli waris Ga 


waratsatun — pewaris 


warna 


Sy waaritsun — 


E 
harta warisan (S7) 
miiraatsun ~ hukum 


waris (SSM AS 

ahkamul mawaariitsi 
warna [03] launun z 

EI alwanun — (me- i); 

EI lawwana — (ber-) 

[05] mulawwanun 

— warna-warni Ge 


RANI mutanawwi'u al 
wani 


warta [5] khabarun € 
MES akhbārun ~ :: 
berita (LG akhbarun 
~ (me-kan) [FA] 
akhbara — (-wan) Ki 


E mukhbirun 
shahafiyyun 


warung Baba 


math'amun - EE 
ZE Suë 

| hānūtun 
shaghīrun 


wawasan 


` wasiat [25] 


washiyyatun 7 Ion 
washaya 


| wasilah [Ak] 


wasiilatun 


| ` wasir [1] bawāsīru 


Leet Ri hakamun — 
chi wasithun 
waspada [545] 
hadara — pás 


mutahadzdzirun 


was-was [+$%3] 
waswasa 


watak Ga thab'un E 
[EGB] thiba'un 
waterpass Le) ER 
mizanu al mai 
waterproof [slīd Ji 
“azilun lil mai 
wawancara [ANG 


O] haditsun 
shuhufiyyun 


wawasan [553] fikratun — 
(ai nadzarun 


wayang 


wisata 


wayang das | tamtsilun 


— (me-kan) JA 
matstsala 


: Wa - 
wazir Lal wazīrun g 
(#1533) wuzarāu 
wedana [čsy15] Asil 
muwazzhifun idāriyyun 


= (ke- an) I Ss 
35 ai 


maktabu al muwazzhafi 
al madhküri 


ag @ 
wejangan [4525] 
nashihatun 
ae 
welas (425) rahmeti 
weling, nasehat [4-2 G 23] 


washiyyatun < [23] 
washaayaa 


wenang Wi qadirun — 
404 
wewenang WÉI DÉI 


An qudratu haqqi 
at tanfidhi — sewenang- 


wenang [| 25 
+L] hasbamā yasyau 


i 
wesel pos [4]4>] 
hiwalatun 


WAWA 
wetan, timur [2%] 
syargun 


* 4 
wewenang [07-12] 
gudraatun 


wibawa WEI gadrun — 
IS manzilatun 
wicara RASI al 


kalaamu 


KÉ 
wig (rambut palsu) [22] 
jummatun 


wihara (2234 LAN al 
ma'badu lil budliyyiin 

wijen Li simsimun 

wilayah ESD wilāyatun 


windu, sewindu [ 235 


isa pi daurun au 
hukbatun 

wira, wirawan IJA 
fahlun = dá 


fuhūlun 


wirang, senang [+5] 
hayaaun 


wirid [359] wirdun = 
12531) auradun 


4 
wisata [454] siyaahatun 


wisatawan 


wisatawan [i] sāihun 

= 12184) suwwāhun 

E les] h 
wiski US. el wiskiyyu 
wisma Ki baitun 
wisuda [e] JAH 

haflul Khirriiji 

MA 


wisudawan [itl EF] 
khirriju jaami'atin 


s.: Wa : 
witir [9] witrun 
wiwaha, pernikahan 


sin] is] 
a ak Sa 
wiyata (422231) at ta'liimu 
y AAN a ka 
wol, kain wol [( s] 
shaufun 


wortel (ec! jazarun 

wudu Gil wudlüun 

wujud [333] wujüdun — 
(ter-) [53333] maujūdun 


sembahyang 


«Yy 


ya [É] ya - [5] na'am 
— ya tuanku [4 g 
SA) naam yà sayyidi 

yahudi [6234] yahūdī c 
yahūda 

yaitu LUS) waddzālika 

yayasan [Āķi] 
muassasatun — 
li] muassasātun 

yakin WË yaqinun — 
(ke-an) (3L:$1) i'tigādun 
— (me-kan) áls 
JÄ JA ja'alahu 'ala 
yakinin 

yakni [é] ya'ni 

yaman KA al yamanu 

yang [GAN al ladzi — 
yang-yang si] ālihatun 

sembahyang [52] 
shalātun 


yatim 


zaman 


yatim KS yatimun — 
rumah :: (SA el 
baitu al aitami — anak 
e KS Na) waladun 
yatimun — anak yatim 
piatu (PAN! = Na 
waladun yatimu al 
walidaini 

yoga (32) yaja 

yogurt [ 42 A] 
labanun mushaffaa 

yogya [Lū] 
munashibun — 
seyogyanya [é 
SAI min al ansabi 

yudikatif [S JASA 
muahhilu lil hukmi 

yunani [OÚ J 554) 
biladul yuunaani 

yupiter SAN al 
musytarii 


yustisi [ANAA] *adaalatun 


ezi 


zabaniah (malaikat) 
SU] zabāniyah 

zabib (SG) zabābun 

zabur DS zabürun 

zadah, haram zadah KE 
8315) harāmun zādahu 

zafaran GË za'faranu 


zahid (2215) zahīdun 
zahiri, hukum zahiri 


Isa] dzāhiriyyun 
zainab CS zainabu 
zaitun [222] zaituunun 
zakar Ke dzakarun 
zakat ESI zakātun 
zaki Na zakiyyun 
zalim H b) zhalimun 
zaman PG zamanun 

= GAN azminatun — 

zaman dahulu ID 

¿kii zamānu al 

madliyyu 


zamrud 


zurriat 


Zus? 
zamrud [>,2)] zumrudun 
zamzam, air zamzam 


BSI zamzamun 
Mg 
zarafah (4555| zarafatun 
DÉI 
zarrah [9)>] dzurratun ~ 


berat :: GA NS tsiqlu 


addzurrati 
zat su; mādatun = 
SÉ mawaddun 


zebra [>] 30) himaaru 
az zaradi 


zenit L.S samtun 

zero [Aka] ash shafiru 

ziarah [W] ziyaratun 

zig-zag Leg bs) ` 
khaththun muta'arrijun 

zikir (792) dzikrun 

zill [ds] dzillun 

zina [ti] zinā — berbuat :: 
[Ó] zana 

zindiq EJ zindīgun £ 
Wb zanadiqu 


zionis oa ash 


shahyuunii 


zionisme [É žal] ash 
shahyuuniyyah 


zirah, baju zirah Ga 
drun ë Rat durü'un 
zodiak, horoskop Gas 
ech daairatul buruuji 
zona va [Ë Q HA 


al minthaqatu al 
kurawiyyatu 


zoologi (01521 Hel 
“ilmul hayawaan 
zuhud [AAN] az zuhdu 
Š ui 
zulhijjah [45-435] dzu 
al-hijjah 
aa 
zulkaedah (Ga Alle) dzu 
al-qi'dah 
e tel 
zulhijjah (252135) dzu 
al-hijjah 
in Š 
zulkarnaen (USA dzu 
al-qarnaini 


Sai m 
zurriat (4353| dzurriyatun 


Plus 
Kosakata Pilihan 


Sehari-hari 

Indonesia Arab Pelafalan 
Ac, air UKA Mukayyiful 
conditioning Luc Se | hawaa'i 
Air EI Ma'un 

ei e A3 Judrun j. Ju- 
Akar RE? E [is] duurun 
Andong [ix] 'Arabatun 
Angsa BA Wazzatun 
Antena Ural liriyaalun 
Anting- to 1 et Qurthun j. 
anting |5] č Lal Aqraathun 
ari Gel] | Sei 
Ayam EES Dujaajun 


Ayunan | [zi] aibua 
Bajak [5] Mihrātsun 
Bāju Kr ] Libasun 
Bantal EEN d (Lo rs i: 
Batu [==] [31] p 
Bebek DÉI Batthatun 
Becak EA Bisau 
Benang le) zlib | nas asa 
Beras [53] Ruzzun 
Bis LSC ye 
Bola ES | cl+1] SE 
Botol [5336] Oārūratun 
Buku [+51 + [5] Kitäbunij 


nenn | [26] else] | manmi 
Cangkir (Sa Finjaanun 
Cangkul (is 2 A ë [ v| RT j. 
Celana | [Uie] e Feel TS, 
Comin | Biela | Maka] 
Cerutu [154] Siikaarun 
Khaat 
Cincin [2] E EH j Khawasti- 
mun 

Dapur [ēd] EEN 

Dasi ED Ribathun 
Daun [ës] Waraqun 
Domba [=] Ghanamun 
Dompet lie | Kisun 

Emas [2] Dahabun 


Ember ER Dalwun 
Film [Sui] Aflamun 
Gambar [53 Shūratun 
Garpu EJ Syaukatun 
Gayung [i] IG |=] kora 
Gelas [5] d KR | jās 
Gelang Ds] z F] | Aswiratua 
Gergaji [v] C H <] ās 
Gerobak [JAN is ] Ei š 
31 
Gitar [56] Qhitsaratun 
Golok E is] kabīran 
Guci E Jarratun 
Gs r SÉ Wisadatun 
Guling TEL su | | mustathila- 
á tun 


Gunting [5-5] Migasshun 
Handuk BG Minsyafatun 
m [MENGGA Ia 
Ikan [D]e [S6] | aman 
Ik, n: ma 
SS asal EE hizamun 
Jagung [555] Dzuratun 
Jaket cl Jaakitatun 
jaan | bäi e lG (e 
Jam [A] e Iet] | a 
Jarum [A] Ibratun 
ja Ba | wes 
Pa 1 Naāfidzatun 
Jendela Ga e ES j. Nawaāfid- 
zu 
Jerigen k sah) Birmiilun 


Jeruk KA Laimuünun 
Kerudung/ [Su] [d Jilabaabun j. 
jilbab [5] Jalaabiibun 
wu | ils Gei | a 
Kacamata Ga ri 
di Sach Syashun j. 
Kail/pancing LA ë NH ši er 
un 
dušā d ze še Qumaasyun 
Kain [us] ë kea j. Agmi- 
syatun 
Kalender E 2 ú] Tarikhun 
Reen 4 Shafiihatun 
as R š 
Kaleng i Cc Ze a (ana, 
i Ke 'llaabun 
Kalkulator Bz. aji) os 
'Igdun j. 
[ii] < Il | "Uguūdun 
Kal C Big Be 
-_ [55%] < [25] | Ciaādatun 
j. Oalaāidu 


WA a, 8 Ghurfatun j. 
SH c [275] ghurafun 
K Bes 4 a. A 
ii GA ë [+ Hujratun j. 
Hujarun 
S WA Ghanamun 
Kambing [+] Ii EE j. Agh- 
naāmun 
Kia [FS] Alkaāmiraā 
M rā Al mu) 
[ja] e [=u] | ;. Mao im 
Kamus RE d Al gaamuu- 
Lal | "i qawa. 
miisu 
Kancing [53] C Ra eet 
[ = e Jaibun 
Kantong " 8 ij a Ve Kit k- 
Dz] luet | ama 
Kaos kaki [+535] d [5] ee 
Kapak LA IG KE? SS 
Kapal kapal EA d AI gm 


Kapur tulis [z] wai 
Kardus [52] Kartuunun 
Karpet [bu] e [i] See nam 
Kasur [222] = [22] jaani 
Katak leo| E LG Kack 
Kayu [5] ¿z ee 
Kocap [u žēl] | aa 
Kecoak ES Wardaanun 
Keju [i] Jubnun 

Kelapa [u] Narajiilun 
Kelelawar KE? GE 

Kelinci a a 


Oamiishun 


Kemeja le) c [ii] j.aqmisha- 
tun 
Keranjang EA ë Lo. ECH 
mana [xz] z sas] Sher) 
Kereta api [+3] d ES Ke 
Kertas [| Waraqatun 
x Mirwahatun 
Kipas angin [iss] d EE j. Marai: 
u 
Kitab [+5] e [+3] | aa 
Kin Waabuurun 
Kompor Nas 
[53] Maugidun 
o... ze Aalat 
inde Gs , Res atus 
ij. Kumbiuutir 
LL Hakkun 
K Sr 
anpas GET Bushalatun 


HAHA Al 'agiis- 
Konde ` Ni d hatu 
7 “iqshatu 
Kopi E Qahwatun 
EH Syanthatun 
K 
šai SH Alhaqiibatu 
koan | TANG Essl | apana 
korien | CÉ] le | piem 
GE Kibriitatun 
Korek api TY. N 
ib Syuhhayt 
i hatun 
Kuas ESA] Fursyatun 
Kada [5] € Lal e, 
Kue sel Ka'ka'atun 
wn | Hl (dēl Lagos 


Bus (a Sulhafaat 
Kura-kura [2 X] j. Salaahifu 
cra AA aa 
Kutek [é] Alhinna'u 
ārā di e Dzubaabun 
Lalat [+5] z [KS] | j. Adzibba- 
tun 
Was Mishbaāh 
Lampu la ķi de j: Mashaabi- 
£=] hu 
Lantai (Lal Bilaathun 
Lem [£] Gharuun 
m Khizaāna- 
Lemari EM d Lal tun j. Kha- 
zaāiun 
[ist] Tsallajatun 
L i ut Z 
STEE [ist] Matslajatu 
un | dl KA | ziņa 


Lilin Fe] < ai 


Syam'atun j. 


Syumuu'un 
P š P thirat 
Lokomotif E ba) € [6] rita 
atun 
? Naaquusun 
Lonceng REH ë [eps] j. Nawaaqi- 
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